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PROLOED,

Al publicar yo la gramatica griega que he com-
puesto me parece oportuno dar razon del plan que en
su formacion he seguido y de las razones que 4 ellome
han obligado. Por las observaciones que he hecho en
los muchos aiios que llevo ensefiando la lengua griega,
he deducido que la gramatica que de ella se pongaen
manos delos discipulos, debe contener todo cuanto con-
vienesaberse parael completo conocimiento de la lengua
y debe estar escrita con el método mas & proposito pa-
ra la inteligeneiade los discipulos. La de estos alacer-
carse al estudio del griego en nuestro pais, se halla muy
desarrollada; por tantono selesdeben dar los precep-
tos de esta lengua con la aridez, que general-
mentese les da en las gramaiticas de todas las lenguas.
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VI PROLOGO

Si en todas ellas deben razonarse, mucho mas debe
hacerse en ladelalengua griega, lengua trabajada con es-
mero, y quellegé duna perfeccion 4 la cual notan sola-
mente las otras no llegaron, sino que se quedaron &
larga distancia. El mejor medio de conseguir este ob-
jeto es, a mi parecer, el hacer ver enla gramatica grie-
ga que las reglas que siguieron los griegos en la colo-
cacion de las palabras estan derivadas de las leyes ge-
nerales, éinmutables, que naturalezadicté 4 los hombres
paraexpresar sus pensamientos. He ¢reido pues que de-
bia yo manifestar cuales eran estas leyes generales é
mmutables, y no suponerlas sabidas de los discipulos
por tres razenes: primera porque no obstante que grama-
ticos eminentes las han publicado, sunoticia no ge ha
extefidido entre nosotros cual convenia, atendida su
importancia y el tiempo que ha trasourrido desde los
primeros gramaticos filosofoshasta nuestros dias: segun-
daporque he observado en varias graméticas que sus au-
tores conocian muy bien estas leyés generales € inmu-
tables y asilodieron 4 conocer; mas en el cuerpo de
ellas no wsaban el 'lenguaje ‘que -~ correspondia
4 la teorid ‘que manifestaban’ seguir, sino 4 'la que
ellos reprobaban; y yo quiero qite ke vea la razon del
(fiie so sinvariacion én'mi obra: tereerd por que’ acerca
de varies puntos, aun cuestionables, debia yo hacer ver
claramente cual erala nocion que deellos yo' tenia para
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probar que a ella se conformaban los accidentes quo
dieron los griegos 4 sus palabras, ylos giros que adopta-
ronep la enunciacionde sus pensamientos.

Si la inteligencia delos discipulos al emprender en
nuestro pais el estudio delgriego esta bastante desarro-
llada, sin embargo no debe perder de vista el autor de
una gramatica griega; que los diseipulos nada saben al
principio, y tienen que caminar durante algun tiempo
llevandolos el maestro por la mano. Es pues preciso que
el maestro les dé al principio la doctrina en cortas dosis
ymuy diluida, yque esta vaya aumentandose en cantidad
y consistencia segun quelos discipulos vayan creciendo
en el estudio. El'autor deuna graméitica debe ‘seguir
4 lanaturaleza, 'la cual para los animales recien-
nacidos prepara alimentos de poca consistencia y estase
va aumentando eonforme va creciendo el animal y
fortificandose el aparato digestive. En este principio
esta fundado el método que debe emplear el autor de
una gramatica elemental. Por no haber atendido & ¢l
los/autores de esta clase de obras, se quejanlas personas
entendidas de la falta:de buenas obras elementales. Mas
en este mismo principio se funda que las obraselementa-
les no sirven al discipulo, cuando ha llegado 4 cierta
altura’en el estudio de cualquier ramo del saber humano.
Fundado yo en este principio hé creido que ennuestre
pais se necesita una gramdtica griega, en'la cual se



i1 PROLOGO.

enseie a los discipulos lo unicamente necesario ¢
indispensable para principiar & traducir los autores
griegos, y luego que lleguen a este puntose les gnsene
parte de lo que al principio se omitié; y conforme vayan
adelantando se les' dén conocimientos mas profundos
en el idioma hasta llegar al purito de que no ignoren
cuanto sobre  esta lengua se sabe hasta el dia. He crei-
do, paradecirlo en pocas palabras, que el auter de una
gramaticagriega debe hacer unaobra que sea al mismo .
tiempo ‘elemental y magistral. En  conformidad a esta
creencia he procurado formar una gramatica que sea
elemental y magistral. Las personas: inteligentes que la
vean diran si hélogrado mi propesito!

Para reunir yo en esta obra dos ¢ualidades que se
excluyen; para poder yo dar en una misma gramatica
los elementos de la lengua griega, que deben ser bre-
ves, precisos, é indispensables; y dar tambien los
demas conoeimientos del idioma que deben ser pro-
fundosy estensos; parahacer ver que tantolosaccidentes
que dieron los griegos & las ‘palabras, como los giros
que adoptaron en la manifestacion de sus pénsamientos
estan fundados en las leyes: generales é inmutables que
naturaleza dieto & los, hombres para la fiel representa-
cion de sus ideas; para reunir, digo, estos tres objetos
en unamisma obra he adoptado el método siguiente.

1 2. Toda la obrase divide en tres partes: la Pri~
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mera comprende todo cuanto debe saberse acercade las
palabr_as_grjegas, consideradas cada'una de por. si, y con
relacion & las ; demas, sus accidentes, su derivacion y
composicion. En esta, parte debia tratarse dela entona-
cion y eantidad de lassilabas griegas, pero en ella no
sedan mas quelos conocimientos mas precisos; porque
siendo una materia mui extensa, su estudio es inutil a
los discipulos en el estado en que entonces se hallan y
les haria perder el tiempo que deben aprovechar para
llegar con brevedad a la traduccion. Tambien corres-
pondia tratar en estaparte da_los_dialectos griegos: pero
sucederia. quelos discipulos tendrian que estudiar 4la
vez cuatro dialectos, cuyo estudioles confundiria; por
esta razon queda reservada para otra partela doctrina
general de los dialectos, y en esta se enseiia solamen-
te aquella parte tan, necesaria que sin su ¢onocimiento
no podrian los discipulos prineipiar & traducir. Esta
primera parte de lagramatica comprendera lo que debe
estudiarse en.el primer, curso, y tendré el nombre de
Lexicologia griega.,

- LaSegunda parte - considerara lasnusmaspalabras
quela primera no solas; sino combinadas con otraspara
sepresentar los pensamientos. En esta partese dara con
extensionla doctrinadelos dialectos. Ella comprendera
lo. que debe estudiarse en el segundo curso;. y. tendra
2l,nembre de Sintaxis griega.
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La Tercera parte considerard 1as palabras griegas con
relacion 4 su'entonaciony cantidad. Esta parte com:
prenderd lo que debe ensénarse en' el tereer curso'y
tendré el nombre de Prosodia griega: = £l

22 . A la primeva parteprecede una'tabla;én la cual
sesefialanlos pérrafos quedebenestudiarse e cadalee-
ciony que ejercicios deben acompanar, ylo' que el pro-
fesor debe suplir de viva voz husta completarlas veinte
y cuatro leceiomies; ¢oncluidaslas cuales se debe princi-
piarlatraduecion, conforme lo hice yo, 'y 1o hicieron D.
~ José Mamerto Gomez Hermosilla, D. José Acedo, D. Ale-
jandro Albizii, eminentes’ helenitas, y los demas disei-
pulos delilustre y venerado maestro mioD. Casitiiro Flo-
rez Canseco, gloria delos Estudios Reales de esta Cor-
te, llamados deS. Isidro, y lo han hechotodos mis dis-
cipulos. Concluidas dichas lecciones se marcan los pa-
rrafos quie sucesivamente deben estudiarse; que mgto-
do debe seguirse en la traduccion, 'y que 'debe’ suplir
de viva voz el profesor hasta que’ !Iegueel rhaen que
los discipulos lo estudien en la gramaticay « 1olo0izol

En el senialamiento de estos partafos se' cuida'sobre
manera dé que los conocimientos que se dan'a los dig:
cipulos vayan en una progresion lentajé finsdeque la
doetrina ‘que se ensena pueda ser entendiducon fdei
lidad, ylo ensenado hoy predisponga 4'lo que/se ‘ense-
fie manana. Una tabla analoga & la primera parte prede-
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dera ala segunda. Los conoeimientos: que se dan
enla tercera recayendotodos en discipulos muy avanza-
dos en el estudio delalengun, estan distribuidos en el
érden que deben ensefiarse; por lo cual en esta parte
no precede tabla, como enla primera y segunda.

Con estemétodo me parece .que los discipulos en-
contrardn en un principio lo que necesitan rigurosamen-
te, y nada mas de lo que necesitan, para principiar a
traducir; y desde este punto ird creciendo la doctrina
en dosis proporcionada a los adelantamientos que estos
vayan haciendo; y al concluir los tres cursos nada ig-
noraran de lo que concierne aesta lengua. Unicamente
para los que quieran profundizar mas en ella’queda re-
serv ada la lectura de ciertos tratados especiales, escri-
‘toscon toda perfeccion por sabios helenistas. :

Hé manifestadg cual es el plan bajo del quethé for-
‘mado mi gramatica, y las razones que hé tenido para
adoptarlo; restame hablar de losautoies de los cuales
hé tomado la doctrina que siento. Poco nuevo puede
decirse en el dia acerca de la lengua griega, porque
desde mediados del siglo pasado se han hecho sobre

ella trabajos muy profundos; por esta razon la doctri-
na ensenada en esta gramatica es la que ensefiaron
Lancelot, Vergara, Samuel Clark, Ernesto, Buttman,
Mathias, Gail, Hachenberg, y otros, todos eminentes
helenistas; sialguna vez presento alguna opinion mia,
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contraria 4la de alguno de dichos autores, lo hago con
desconfianza del acierto y con el respeto que debe mani-
festar un discipulo a su maestro.

Si esta parte primera mereciere la aprobacion’ de
las personas inteligentes, publicaré la segunday tercera
queastﬁn concluidas; sinoquedaran sin ver la luz del
dia.




ARAMADIOA ORIBBA

PARTE PRIMERA

HRXTCOTOCLL CRIBCA.

CAPITULO PRIMERO
De la lengua griega y de sus dialectos.

§. L. La gramdtica grieqa esla coleccion dereglas
que establecieron los griegos para hablar y escribir
correctamente la lengua que usaban.

Todos los pueblos que habitaban el territorio, co-
nocido cen el nombre de Grecia, hablaban una misma
lengua pero habia diferentes dialectos.

Se llama dialecto el uso peculiar 4un pueblo entre
los varios que usan una misma lengua bien ep la pro-
nunciacion ¢ declinacion de las palabras, ¢ bienenla
diferente significacion de unas mismas voces.

Los dialectos de la lengua griega eran varios; pero
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entre ellos los principales eran cuatro, 4 sabev;. el aii-
co, el jonice, el dorico y el edlico.

§. IL Eran estos los principales porque los pueblos
que los usaban formaban estados poderosos, y en es-
tos dialectos escribieron los hombres mas sabios dela
Grecia; por consiguiente los perfeccionaron y se han
conservado en sus obras que han llegado hasta nues-
tros dias. Las escritas en los otros dialectos, si hubo
alguna, no han llegado hasta nosotres; por esto se han
perdido estos dialectos y solamente sabemos su exis-
tencia por referirlo los autores de aquel tlempo y por-
que algun uso que otro de ellos existe en las
obras que se conservan. Asi han quedado algunos
restos del dialecto tarentino, beocio, macedonico, ale-
jandrino, ciprio.

Los pueblos que usaron los cuatro dialectos prin-
cipales y los autores que en ellos escribieron, son los
siguientes.

El dialecto dtico se usaba en, Atenas y en el pais
circunvecino. Escribieron en  él, Tueidides, Demaoste-
nes, Platon; Isocrates, Esquines, Aristofanes; Jenofon-
te. Despues del reinado de Alejandro eseribieron en
este dialecto casi todos los autores.

El dialecto jonico era casi el dtico antiguo, pero
habiendo pasado 4 algunas ciudadés del Asia menor é
islas sdyacentes con las colonias que 4 ellas fueron de
la atica, reeibié una nueva tintura. Se usé e Samos,
Mileto, Efeso, Esmirna y otras ciudades de dichas re-
giones. Eseribieron en este dialecto Herodoto, Hipo-
crates, Homero, aunque este uso todos ellos.
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El dialecto dorico se usé primeramente por los la-
cedemonios y los de Argos; en seguida paso al Epiro, 4la
Libia, Sicilia, Rodas, y Creta. En este dialecto eseri-
bieron Archinedes, Teocrito, y Pindaro.

El dialecto edlico se usé primeramente entre los
Beocios y sus veeinps, despues en la Eolia, regiondel
Asia menor entre la Jonia y la Mesia, cuyaregion com-
prendia diez ciudades. Usaron este dialecto la poetisa
Safo y Alceo, de cuyas obras han quedado pocos res-
tos. Se le encuentra mezcladocon el dérico en Pindaro
y Teocrito y con todos los otros en Homero.

§. M. Algunos gramaticos creyeron que hubo en
Grecia una lengua comun sin mezcla de dialecto algu-
no. Esta opinion nio me! parece cierta, porque no se ha
encontrado ningun pueblo de alguna extension, niaun
en el grado mas bajo de; civilizacion, que haya habla-
dol una dénguassin ninguna variacion; y quiza se puede
asegurar-que no existia; puesto que las diferencias del
suelo; delos alimentos, de los trabajos; ejercen una in-
fluencia insensible en los érganos de la locucion ypor
consecuencia en el lenguaje: Asi nose puede sefialar
un solo pueblo de la Greeia que hablase su lengua sin
mezcela de algun dialecto: Por esta razon no creo que
hubiese una lengua ¢omun; y unicamente podra darse
este nombre, enmi opinion; a/la coleccion de usos en
que convenian todos Jos griegos, y que todos seguian
en la pronunclacmn declinacion y - valor de: lasvoces.

19%0 al 1ol Blea 2

v Las a'eglas 'delosdialectos se. exphcamn enla segun X
daparte.sinatalib obom m



CAPITULO SEGUNDO
Del  alfabeto ' grieg:

§- L. El alfabeto griego es la: coleccion de letras
que usaron los griegos para representar @ la vista las
palabras de su lengua.

Para conocer el alfabeto griego se deben saber tres
cosas, como para conocer el de todas las lenguas, a
saber, la figura 6 caracter dela letra; el nombre dees:
ta figura; y el walor de ella; porquesiendo la letra, el
signo que pone a la vista el sonido que producen: los
organos: de la voz, es necesario conocer el signo, el
nombre del signo y el valor del signo. El signo pues es
la letra: el nombre del signo es el nombre de laletra;
y el.valor del signo es el sonido querepresenta, y que
profiere el que vé aquella letra.

El alfabeto griego tiene veinte y cuatro letras: la
figura de las letras es diferente de las nuestras en mu-
chas de ellas, en las otras es igual, por que las adop-
taron los latinos y de ellos pasaron 4 nosotros. Elvalor
verdadero de la mayor parte de las letras griegas, y el
nombre puesto & las mismasesta fuerade controversia;
pero el de algunas es diferente; porque los griegos mo-
dernos las pronuncian de un modo diferente del que



LEXIGOLOGIA GRIECA 5]

creenalgunos gramaticos que las pronunciaron los grie-
gos antiguos. Sin combatir ninguno de estos dos siste-
mas de pronunciacion, se pone & continuacion el alfa-
beto griego segun elsistema de los griegos modernos,
que introdujo en Italia Reuchlin, quien fallecié en 1552
y segun el de Desiderio Erasmo, que murié en 1536.
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ALFABETO GRIEGO.

Nombre

SEGUN

Pronunciacion

SEGUX

REUCHAIN, ERASMO. REUCHLIN, ERASMO.

dhoa,
Piica,
YL,
SihTa,
2hihdy,
Ciirat,
ﬁ1ﬁ|
7.
i,
HATTE,
Aap6o,
B,

i,

&
OLLADOY
=T,

po
FrYe,
oo,

Hlhdy,

opkeva,

alpha.
vita.
gamma,
delta.
epsilon,
zita,
ita,
thita,
iola,
kappa,
lambda,
my,
ny,
xi,
omicron
Pi,
ro,
sigma,

tav,

Beta,

zela,
ela,

't'ﬁeta,

tau,

ypsilon, upsilon

phi.
i, chi
psi.

omeza.

qui,

al
v, b.

£,
dv

e,

1, ¢ e,
th (z) 6 7 espanola

-\’ * u.!

Pss

U,
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§. 3. De estas 24 letras las diez y seis que son «, 6,7y, &, e.¢, »,
A, v, 0, m p, 9, 7, u, fueron traidas 4 Greeia desde Fenicia por
Cadmo; por cuya razon fueron Namadas ypappata Kadpnin Do
venrjiz, Dowlnz y Powinexa. Comparadas estas letras con las samari.
tanas, se las encuentra muy semejantes,

Se dice que Simonides de Ceos, y Epicharmo de Sicilia anadie-
ron durante la guerra de los persas las signientes, 7, o G, 4, & 7,
0. Algunos atribuyen suinvencion & Palamedes, que fué contempo-
raneo & la guerra de Troya.

Los jonios adoptaron desde luego las veinte y cuatro  letras y
con elloslos sdmios; de ellos lus recibieron los atenienses, pero no
hicieron uso de ellas en los escritos publicos, hasta el segundo ano
de la Olimpiada90, esto es; 405 anos antes de la venida de Jesucristo,
siendo arconte Euclides. Por esta razon se llamaron las veinte vy
cuatro letras "Twvexd ypappata y las diez y seis primeras  "Attixa
ypaprazz. Los eolios conservaron el antiguo alfabeto,

Los griegos mas antiguos Lenian otras tres letras, que desaparecie-
ron con el liempo de la eserilura, yquedaron por signos de la numera-
cion; y son las siguientes: 1° Bav, que correspondia al Ouaov delos
hebreos, (vease figura1® lamina 1")ha quedado este signo para repre-
sentar el numero seis, su actual figuraes ¢, La 2* Koppa, (vease figura
2" lamina 1°)Esta letra se halla en lugar dex en las monedas de Croto-
na. Estaletra es el Koph delos hebreos y la () delos latinos. Estafigura
servia entre los atenienses para marcar los caballos. La 3° se llamaba
Sampiy San, (vease figura 5* lamina1*)Es el Schin de los hebreos.

§- IV. Elmodo deescribir de los antiguos griegos,
segun dice Pausianas, fué comoel de todos los orienta-
les de derecha & izquierda. Despues, se comenzaba
escribiendo en la primeralinea de izquierdaa derecha
y en la segunda de derecha @ izquierda; y ési se conti-
nuaba imitando 4 los bueyes cuando aran. Esta mane-
rade eseribir se llamé Boustrofedon. Asi se escribieron
las leyes de Solon. Ultimamente seadoptd la escritura
de izquierda & derecha, como la que usamos. Este uso

estaba introducido en tiempo de Herodoto.



CAPITULO TERCERO
De la pronunciacion de las lelras griegas.

§. L La pronunciacion de las letras griegas fué poco
uniforme desdela antigiiedad mas remota. La que tie-
nen los griegos modernos es muy diferente de la que
tuvieron los atenienses en su época mas floreciente:
pero no se puede senalar ‘historicamente como estas
alteracionesse fueron introduciendo. Lo que unicamen-
te se puede saber, cual fué la pronunciacion de los ate-
nienses yen general la de los griegos civilizados des-
pues que el dialecto aticollego 4 ser el dominante. Para
lograr este objeto el mejor medio es notar como los
romanos escribieron las palabras y nombres griegos,
y como estos escribieron los nombres latinos. En esta
gramatica se ponen los dos sistemas de pronunciacion
referidos en el capltulo anterior, advirtiendo que yo
-trato de acostumbrar 4 mis discipulos a las- dos pro-

nunciaciones.

Las vocales a. s, t, o, se pronuncian en ambos sistemas ¢omo en
castellano a, e, i, o.

La v se pronuncié como e larga. Los griegos modernos la pro-
nuucian ¢omoi.

La w se pronuncia en los dos sistomas como dos co.
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Lo v se pronunecia como la u francesa: los griegos modernos la
pronuncian como t.

Las consonanles 8. 8, %, A, . ¥y Py 6, T se pronuncian en Jlos
dos sistemas como en castellano la b, d, &, I, m, n, p, 7. 8, .

La 0 se pronuncia como la z castellana; los griegos modernos la
pronuncian como t.

La y se pronuncia por los griegos modernos lo mismo que la
pronunciaban los antiguos comola jota en castellano. Los italianos
y franceses la pronuncian como, g, 6 k.

La y se promuncia delante de vocal como en castellano, ga, gue
gui, go, gu: pero delante de v, %, ¥, £ se pronuncia como #.un poco
nasalada.

La £ como ds; los griegos modernos la pronuncian come la s,
francesa en muse.

La g comola f pero con mas fuerza.

Lat como la x en castellano en las voces ezamen, exento.

Las vocales unidas se pronuncian de este modo: a como ai en-
castellano; los griegos modernos la pronuncian como e:

av se pronuncia como en castellano au; pero los griegos moder-
nos pronuncian af, sisigue consonante, y av, sisigue vocal asi au-
=05 pronuncian affos, y dvog, avos:

&4 se pronuncia como ei en la palabra veinfe; los griegos moder.
nos le pronuncian como, i.

ev como en castellano en la palabra Eusebio: los griegos moder-
nos le pronnncian ef. siguiendose consonante, y ev, siguiendose vo-
cal: asi éuoeféia pronuncion efsebia, ytvuyythoy, evanguelion;

o como en castellano hoi:los griegos modernos le pronuncian
¢+ ¥ los romanos convertian el oien el diptongo oe, comode wo:vﬁ di-
jeron poena.

ev se pronuncia como en castellano ou: los griegos modernos
los franceses ¢ italianos le prommeian como lau en espafiol:

u: se pronuncia como la u francesa y lai: los griegos modernos
le pronuncian como ii.

7v como ¢ larga y la u francesa: los griegos modernns le pro-
nuncian como if. «

wv como G larga y lau francesa: los griegos modernos le pronun -
cian como oi.

El sonido de z, 1, ¢ se ha perdido y se pronuncian como la 2,7,
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Para faeilitar la lectura pongo el trozo siguiente con ambas
pronurciaciones la 1% la de Erasmo, la 2°. la de los griegos moder.
nos. g

Mévwya oV Oezaddy gthogbpoy
Menoona Lon zetalon philosoephon
Menoona ton thetalon philosophon
nptynasy 0. Zwrpdtng b apith
_erooteesen ho Sookratees l arelee
irotisen ho Sookratis ti areti
icwy; ’ damoxpdiLevou 6t ot
estin? *  apokrinamenon de hitamoos
estin? apokrinamenu de hitamoos
otk TpoYelptic Exetvov o no Tatd6s
kai = projeiroos ekeinou hoti kai paidos '
ke projiroos ekinu hoti ke pedos
iy apeth wdt TpesPuton wal avpos
estin aretee kai preshiiton Kai andros
eslin areli ke presbitu. Ke andros
L TOVEROG e "apyovrog 4.0 iBthToy
kai  gunaikos kai  arjontos kai idiootou
ke guinekos ke arjontos ke idiootu
i Seamotoy, wott fepdmovTog. 3 uYE
kai  despotou kai zerapontos : Eungue

ke despotu ke therapontos, - Efgue



Elmey o

ho
ho

eipen
ipen,

pwrnlele

erooteezeis
erootithis

ranfog

kakoos
kakoos

ti8hg

eidoos
idoos
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Swrpdtne o
Sookratees hoti
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CAPITULO CUARTO
Division de las letras griegas.

§- 1. Todaletra es, como se ha dicho, el signe
que pone 4 la vista el sonido que producen los ¢rga-
nos de la voz. Lossonidos producidos por los érganos
de la voz no todos son claros; y como la claridad en
el sonido es condicion absolutamente necesaria para que
los sonidos representen lasideas; se deduce claramen-
te que no todos los sonidos por si solos pueden repre-
sentar lasideas. La prueba de este aserto la tenemos
en los sonidos que emplean todas las lenguas; los so-
nidos a, e, 1, 0, u, son elaros, ellos solos, cada unode
por si, puede representar una idea, como sucede en
castellano, en griego, enlatin y en otras lenguas; tam-
bien la pueden representar unidos dos 6 tres, como
se vé en las mismas lenguas: pero los sonidos repre-
sentados por lasdetras b, ¢, d, f, ¢, I, m, n, p, r, s,
t, z, son obscuros, confusos, y ni por sisolos, ni uni-
dos con otros de su misma clase pueden representar
ningunaidea; como se vé en castellano y en las demas
lenguas, en las cuales la b, ¢, d, f, ete. ni solas, ni
unidas a otra b, ¢, d, [, elc. representan ninguna idea.
Mas estos sonidos, aunque oscuros y confusos, com-
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binados con 1os sonides claros de varios modos, produ-
cen en todas las lenguas una multitud de sonidos; que
bastan para representar en’ fodas ellas cuantas ideas
quiera el hombré comunicar. De esta doctrina me pa-
rece, que se deduce la division general de todos los
sonidos, a saber, ensonidos claros, los cuales por siso-
Tos y tambien unidos entre si, pueden representar las
ideas; y en sonidos oscuros, los cuales ni por si solos,
ni unidos entre si pueden representar las ideas. Como
las letras son los signos de estos sonidos, la division
deellas serdsegun que répresenten unos  ofros soni-
dos. Asi se han dividido las letras en vocales y conso-
nantes. Varias han sido las definiciones dadas por los
gramaticos & estos dos nombres; pero fundadoyoenlo
que se acaba desentar coino cierto, é indudable, me
atrevo a dar la definicion siguiente: vocales son las le-
tras que son signos de sonidos claros, producidos por
los drganos dela voz, los cuales por si solos, 6 combi-
nados entre si, pueden representar una idea: consonan-
tes son lasletras que son signos desonidos oscuros, pro-
ducidos por los drganos de la voz, los cuales ni por si
solos, ni combinados enlre si pueden representar una
idea. Laidea de las vocales y consonantes que acabo de
expresar, me parece que la tuvo .presente el primero
quellamd vocales a las letras signos delos sonidosclaros,
pues cada uno de ellos pinta la voz; y consonantes 4 las
Jetras, signos de los sonidos oscuros, porque para que
sirvan estos sonidos de signos de ideas es preciso que
se unan a losclaros y sean sonantes cum alits.

Tanto en los sonidos claros como en los oscuros
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hay que notar lo siguiente: aire expelido del pulmon-
que pasando por la traquiarteriaal afravesar la laringe
se hace sonoro, y su diferente sonoridad proviene de
la-aceion que en este aire sonoro ejercen los dife-
rentes érganos del instrumento de la voz hasta salir
fuera de la boea. Pero se observa que los érganos que
ejercen su aecion en elaire para producir los sonidos
oscuros, son los que mejor percibimos; como son la
lengua, los labios, los dientes, la garganta, lanariz; asi
es que sabemos los organos productores delos sonidos
representados por las letras b, ¢, d, f, g,1, m. n, r, s,
t, z; pero no percibimos claramente los 6rganosprodue-
tores de los sonidos claros; asi es es que no podemos
fijar de un modo preciso los drganos que imprimensu
accion en el aire para produeir el sonido que represen -
tan las letras a, e, i, o, u.

§. 2. Las letras griegas se dividen en vocales y consonanteslla-
madas por los griegos pwvifisvta xal supive.

Las vocales son 2, &, o0,t, 0,7, ®.,
Las consonantesson 8, ¥, 8, £, 0, », A, p, v, & =, p. o, 7, 9, %



CAPITULO QUINTL
De lo coneerniente i las vocales.

§+1 Acerca de lasvocales debe saberse lo. que de
be saberse respecto a los sonidos de que son signos. Eft
estos sonidos como son los tinicos claros y que por si
solos pueden representar una idea deben ser conside-
rados solos, y unidos 4 otros de su misma clase. Con.
siderados solos debe saberse su entonacion 6 acento, y su
cantidad; consideradosunidos & otros debe saberse si
todos estos sonidos pueden unirse entresi en la lengua
de que se trata, ¢ no;yeneste caso cuales son losque
se unen y que lugar ocupanen esta union.

§. 2. Laentonacion de los sonidos 6 acento es la
mayor dmenor elevacion de la voz en la pronunciacion
de un sonido.

La cantidad es el mayor ¢ menor tiempo que se tar-
da en la pronunciacion de un sonido con relacion a los
demas sonidos que entran en la composicionde una dic-
cion. Para medir estaduracion se necesita una unidad
y esta es el tiempo fisico que se emplea en la pronun-
ciacion de unsonido perfecto sin acortarle, ni alargar-
le artificialmente.

§. 3. La union de dos sonides claros, 0 la de dos vocales, sus
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signos, se llama diptonge. Diptongo esuna palabra griega, compues-
de dic.dos ygldyyos sonidos, En la pronnneiacion del diptongo pare-
ce que deben sonar las dos voeales unidas, pero con mas rapidez
cada una que si estuviese separada; por lo cual en la pronunciacion
de los diptongos se gastan dos tiempes. Algunos gramiticos han da.
do el nombre de diptongo & un sonido que se pinta con dos vocales,
distinto del que es signo cada una de ellas; pero realmente no hay
en esto diptongo, sino un sonido que en vez de haher sido pintado
con un caracter distinto de los otros-ya establecidos, se pinté unien.
do dos de estos. Por esta razon yo entiendo por diptongo la union
de dos vocales gue representan cada una un sonido, pero pronun«
ciados con'mas rapides que si los representasen separados: asien
@spafiolen el diptongo ei en rei suenala ey la i pero con masrapidez
que en rei. i

De lo expuesto aparece que en las vocales debe saberse su acento
‘st cantidad, y los' diptongos que con ‘ellag se forman,



CAPITULO SESTO.
Del aéento en griego.

§. 1. Definido en el capitulo anterior el acente llamado zévoc.
por los griegos, dehe saberse que en griego hay tres acentos que
ison agudo, grave y cireumflejo.

Acento agudo, llamado porlos griegos ofs es la elevacion dela
w0z en la pronunciacion de un sonido.

Acento grave, llamado Bapls, esla deprésion de la voz enla
pronunciacion de un sonido.

Acento eircumflejo, Namado nepomdpevog, esla elevacion y de-
presion de la vos enla pronunciacion de un mismo sonido.

‘El acento circumflejo es al mismo tiempo agudo y grave en
cuanto es la elevacion y depresion de la voz; pero se diferencia de
ellos en cuanto estos son la elevacion é depresion de la voz en la
pronunciacion de sonidos diferentes, y el circumflejo es laeleyacion
y depresion de la voz en uno mismo.

§. 2. Los acentos se pintan 4 la vista de este modo: el agudo
poniendo sobre la vocal una rayita que hajade la derecha 4 1la iz-
quierda en esta forma (*): el grave poniendo sobre la vocal una ra-
yita que baje de izquierda & derecha, en esta forma (): el circum-
flejo se pintd en un prineipio, uniendo por la parte inferior los dos
acentos en esta forma (*): despues se redondearon y se formo la fi-
gura de una v vuelta en esta forma (a): nltimamente ha quedado re-
ducido 4 la figura de una sigma tendida en esta forma (7).

Al signo del acento se ha dado tambien el nombre
de acento. De modo que se llama acento agudo, gra-
ve y circunflejo al signo y'a la cosa significada.
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§. 3. Las reglas de los acentos unas son generales
y otras particulares Las generales sonlas siguientes:

Primera: Ninguna diccion puede tener mas que un
acento agudo: todas las demas vocales que entran en
su composicion le tienen grave.

Segunda: El acento agudo tiene que estar coloca-
do precisamente sobre la Gltima, penultima 6 antepe-
nultima silaba, sean largas 6 breves, pero si la ultima
es breve, suele estar en la antepentltima.

Tercera: El acento circunflejo tiene queestar colo-
cado sobre la ultima silaba ¢ sobre la pentltima; para
estarlo sobrela {iltima ha de ser esta precisamente lar-
ga por naturaleza; paraestarlo sobre lapenultimaha de
ser esta tambien larga por naturaleza y brevela ultima.

Cuarta:  El acento grave se le supone colocado so-
bre toda silaba que no le tiene agudo ni cireunflejo,
pero no se junta sino sobre la dltima silaba que de-
be tenerle agudo, pero que por continuar el discurso se
cambia en grave.

Las reglas particulares del acento se daran en la
tercera parte de esta gramdtica,



CAPITULO SETIMO

De la cantidad de las vocales griegas.

§. 1 Dela definicion dadaal nombre cantidaden el
Cap. 5 se deduce que segun el mayor 6 menor tiem-
po que se tarde en la pronunclacmn de un sonido se
dividiran las vocales con relacion 4 la cantidad. Asise
han dividido en breves y largas en todas las lenguas;
pero los griegos dieron a unas vocales cantidad fija y
4 otrasvariable. De aqui ha resultado la division de
breves, largas ¢é indeferentes.

Vocales breves son las letras que representan un sonido en cuya
pronunciacion se gasta un solo tiempo. Estas son g, o.

Largas son las lefras que representan un sonido, en cuya pronun-
ciacion se gastan dos tiempos. Eslas son v, w. Indiferentes son las
letras que representan un sonido en cuya pronuncigeion se gasta
un tiempo en unas dicciones, y dos en otras Estas son a, t,v.

La causa de que estas vocales se pronunciasen breves unas ve-
¢esy otras largas, debid ser porque en su pronuuciacion se gastaba
masliempo queen las breves menos queenlas largas, yeon facilidad
podian pasar & ser breves é largas.

§, 2 De ser las vocales griegas unas brevesy otras largas y otras
indiferentes, resulta que muchas veces las largas se convierten en
las breves y estas en largas. Esta conversionno sehaceindiferen-
lemente sino que lae se convierte enw, a7 ene; la o se convierte en
w, yla weno.

Las vocales indiferentes nunca se cambian en otras, pero pasan
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a ser largas o breves, sezun conviene; como se verd mas adelante.
§. 5. Dela doctrina dada en este capitulo yen el anterior se ve
que los griegos no confundieron en la pronunciacion de los sonidos el
acento con la cantidad; hacian breye la vocal que lo era, yen ella
elevaban la voz, si estaba notada con acento agudo, Nesotros que
pronunciamos larga en nuestra lengua toda voeal acentuada, no sabe-
mos como los griegos combinaban la pronunciacion breve de una
silaba con acento agude, al mismo tiempo que elevaban la voz.



CAPITULO OCTAVO.
De los diptongos griegos.

§. 1. En griego se unen las vocales para formar-
diptongos, pero no todas las vocales se pueden unir pa-
ra formar diptongos; ni las que se unen, ocupan el

primero 6 segundo lugar indiferentemente.

Las vocales que se unen para formar diptongo son , &, 0,conla
t, ¥ vi m, » conlas mismas ¢, v; yla v con la . De estas combina-
ciones resultan doce diptongos; queson at. av, st tv, ot, 0V, TV, WY,
By & N G

De las dos vocales que entran en la composicion de los dipton-
gos han sido llamadas Prepositivas las que ocupan el primer lugar
y Postpositivas 6 subjuntivas las que ocupan el segundo lugar. Por
tante prepositivas son «, &, 0, 0, w. y postpositivas 6 subjuntivas
son ¢, v; aunque esta es tambien prepositiva.

Han sido divididos los doce diptongos referidos en propios é
impropios, propios son en los que suenan las dos vocales unidas
segun la pronunciacion de Erasmo, 6 bien segun la de los griegos
modernos, que se ha esplicado en el cap.5°. Estos diptongos son a:_
av, s, €V, Ot, 0V, MY, wy, u. Impropios son en los que no suena la ¢
que estd subserita debajo de las prepositivas: y estosson g w.

La razone no pronunciarsg esta yota es porque no se sabe co-
mo los griegos pronunciaban estos diptongos. Es probable que ellos
dieron algun sonido 4 esta yota, porque ellos pintaban siempre los
sonidos que emitian, y habiendo puesto la ¢ debajo de las expresa-
das vocales, es prueba de que le daban slgun sonido.

P



CAPITULO NOVENO.
Division"di Yus Sonsonantes Vi ;?'iegas-

§ 1. Los cambios’ que gufren las cﬁsonantes grie-
gas en la camposwmn de unas rpa’lahras con o[r'!s, en
la codjugacmn de los ve‘rhos y muchas veces tambien
cuqndo estan pfb’;;mas a aln'unas dlcclones, obllgan a
explicar la division. de las consonantes, griegas, sin
euya’ cabal mtehgencm nose: pued'e ‘marehar en el'co-
nocimiento de el griego, lo mismo quesucede’en ¢l de
las lencrmsorlentales, A

Como en los sonidos vepr esentados: por las| conso-
‘natites los drganos productores de ellos, ol ‘piiito ‘éh
donde se verifica la explosmn y olras p'lrticularldaﬂes
de las que concurrend su produceion, nos son mas.ma-
nifiestos que los que concurren'a producirlos sonidos
representados por las vocales, la division " dé'las'conso-
nantes.sg. haue con relacmn 4 cada una de estas 00n$l-
deraciones. " on slgy
¢ '§ 2 'La dnvmon gerreral de lasczms&names f*ﬂeézfs

,es e;ﬁlabm!es y linguales.

Labiales son las lelras que represcm‘cm semulns for:mdus pm‘ el
mguimiento de los labios sobre el aire expelido por los pubmones.
Estas sen =, {3, 9, p.
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- Lingnales son las letcas, que representan sonidos, formados por
el movimienta vario, deda lengua, sobre el aire expelido por): los
pulmones. Estas son v, 8, 0,%. A v, p, 3, 7.y Estas consonantes son
mas numerosas; en todos los idiomas, porque siendo la lengua tan
flexible en todos sus movimientos, es el prmmpal de los. organ.os en
la formacion de los sonidos .orales. -

1 §..5. Todas las consonantes, tantolahiales como. lmg:uales se di-
vu!en con relacion al punto por donde sale & lo exterior ¢l aire so-
noro. Su division es en orales y nasales.

Consonantes nasales son las lelras que represan&an gsomdos, cu-
ya explosion se hace saliendo elaire parte por la boca, pero mu-
cha parte por lanariz, Por esto cmdo una persona tiene ohstrui-
do el conductode la naviz por un romadizo .6 por cualquier otra
causa; no._pudiendo salir por él, el aire sonoro, rebate y retumba en
la cabidad de Ta hoca: y esto habré dado origen & que se diga#por
antifrasis que habla por las narices, el que tiene los conductos de
ella tapados, Las consonantes nasales sonla labial ., y la lingual | v.

_ Consonantes orales son las letras que representan sonidos, cuya
explosion se hace saliendo todo el aire sonoro por la boca. sinque
salga por lu naris ninguna parte, al menos que sea percepiible. Con-
sonanles orales. son lodas menos la .y v.

8- & Conrelacion 4 la posicion en que quedan los érganos, que
producenelsonido se dividen las consonantes en Mudas y Silbantes.

. Mudas son las lefras que representan sonidos gue nacen de la
accion del drgano spbre el aire sonoro; cuyo organo, producido el
sonido, detiene la salida de mas airve sonoro. Esto consiste en que
el obstaculo puesto al paso del aire es tal® que no deja resquicio por
donde pueda salir ninguna partede él.

. Las mudas son las labiales s, iz porque para la produceion del so-
nido que representan se requiere que los labios corten el aire, que-
danda unidoes: y las linguales %, v, 6, ©: porque para la prodnecion
del sofido que representan se requiere gque los organos de la gargan-
ta y.de los digntes,queden impidiendp la salida de mas aire sonoro.

Consonantes silhantes son las lefras que representan un sonido
quenace de la aceion del organo sobre el aire expelido por.elpul-
mon, cuyo 6rgano no deliene complelamente !a salida del aire so.
noro.Bsto consiste en que: el obstaculo al paso, ' del aire. deja algunos
resquicios por donde se escapa el airve.

L4
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Las consenantes silbantes son la labial ¢, euyo sonido que repre-
senta se forma del movimiento dellabio inferior contra los dientes
de arriba; encuyo movimiento queda libre el paso del aire por los
estremos 6 angulos de la boca, por los cuales el labio “inferior no
puede tocar los dientes de la mandibula superior: y las lingnales 8,
¥» ©; porque en las posturas parliculares que toma la lengua para
producir estos sonidos, el obstaculo que se opone & la salida del
aire, no le intercepta de tal manera que no le deje algun resquicio
por donde escaparse.

§. 5. Considerado el punto en donde parece que se verifica la
explosion, se'dividen las consonantes en dentales v quturales.

Consonantes'dentales son las lefras que representan un sonido,
cuya produceion se verifica apoyandose la punta de la lengua en la
raiz de los dientes superiores; de modo que pavece que de alli par-

explosion.

Las dentales son las mndasB «, ¥ las silbantes 0. o. La nasal v
ademas de la propiedad que tiene por la cual estd colocada entrelas
nasales, supone el sonido que representa el mismo mecanismo que el
de la &, por lo cual es contada entre las dentalesy

Consonantes guturales son las letras que representan un sonido,
cuya produccion se verifica apoyandose la punla de la lengua en
Ios dientes inferiores, d fin de que la raiz de ella, que estd aproxi-
mada d la garganta, seeleve para delener al aire en esta region;
dedonde parece que parte la explosion producida por esle meca-
nismo. ;

Las consonantes guturales son las mudas=, v, yla silbante y.

§. 6. Consideradala fuerza con que se hace la explosion, se divi-
den las consonantes en constantes y variables.

Consonantes constantes son las letras que representan sonidos,
cuya explosion se hace constantemente con el mismo grado de fuer-
za. Esto consiste en que el movimiento organico detiene el aire
con igual grado de resistencia; 6 en que el obstaculo es siempre for-
zado con elmismo grado de velocidad por igual porcion de aire.

Las consonantes constantes son las dos nasales i, v, v las lingua-
les},p, o. Rl

Consonantes varigbles son las lefras que representan sonidos cu-
ya explosion se hace con grados diferentes de fuersa, aunque el
mowmiento organico sea siempre el mismo.
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Las consonantes variables son las -mudas lablales m, B, y lasil-
bante g; las mudas dentales =, §, y la silbante 0; las mudas gutura-
les x, ¥, yla silbante y.

§. 7. Los diferentes grados de fuerza con que se hace la explo-
sion del sonido no se pueden medir matematicamente, sino ‘de un
modo vago. Asise han dividido las letras variables en tenues ¢ fuer-
fes, medias o dulces, y aspiradas.

Letras tenues 6 fuertes, sonlas que reprssentan sonidos firmes
producidos por la accion de los drganos en un aire expelido con
suficiente fuerza, para que el sonido sea claro. Se di6 4 estasletras
el nombre de lenues, derivandose este nombre no del latino fenuis °
cosa tenue, delgada sino. del verbo, tenere tener; porque la entona-
cion representada por estas consonantes esfuerte ysuduracion sen-
sible.

Las consonantes tenues 6 fuertes son la labial =, ladental 7, y la
gutural =. “

Letras medias 0 dulees, son las que representan un sonido, cu-
ya entonacion se hacgicon un grado de fuerza menor que el repre-
sentado por las consonantes tenues o fuertes.

Las cousonantes medias 6 dulces, son la labial §. la dental 3, Ia
gutural y.

Letras aspiradas son las que representan sonidos cuya entona-
cion se hace expeliendo el pulmon el mayor aire posible.

Las consonantes aspiradas son la labial ¢, ladental 61a gutural

Las consonantes tenues, mudas y aspiradasise cambian entre si
pero esta mudanza se verifica precisamente en letras que represen-
tan sonidos producidos por un mismo érgano, de esta manera las
labiales =, B, @, se cambian unas en otras; las dentales =, &, 0, se
cambian unas en otras; las guturales%, y, ¥, se cambian tambien
unas en otras. Mas nunca se cambian las guturales en las labiales ni
en las dentales; ni las labiales en las dentales ni en las gutural:]% ni
las dentales en guturales ni labiales; sino que siempre las labialeés se
cambian en las labiales, las dentales enlas dentales y las guturales en
las guturales.

§. 8. Las consonantes griegas se dividen ultimamente en liqui-
dds y dobles.

Consonantes liquidas, son las letras que Mepresentan un sonido
producido por un movimiento libre é independiente de todo punto
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de apoyo, que-hace lalenguaren lovinterior de la bova, en donde
parece que en cierto:modo nadal De este movimiento parece queé
procede la denominacion de liquidas, 6 quizdporque estos sonidos
tienen. gran facilidad paraunirse con otros, de tal modo (ue parece
que solo forman una emision de'vozi

Las: consonantes liquidasson‘d, p. La primérarépresenta un sofi-

" do que se forma de un splo golpe de la lengua Wacia el paladar enla’

parteinmediata 4 losdientes: La2* representa an'sonido quese forma

or wimeneo, ¢ vibracion viva y reitarada de la lengua en toda su
ongitud:

Consenuntes dobles son'las lefras que représéntan no sonidos,
sino letras; son abreviahura de dos consonantes.”

Las dobles son ¢ que-equivale & =, Bs, ©a; 6 sea, vale poruna
labial seguida de sigma: £, que equivale & xo, ya, yo; 6 sea, vale po
una gufural seguidd dessigma: §, qe equivale 4 =, 8¢, 0 f) sea, val
por una derftal seguida de sigma.

Para facilitar ‘el estudio de lasconsonantes, tan necesario engne
go, se ponela siguiente tabla'sinoptica. &
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CAPITULO DECIMO

De las silabas griegas. '

&

§. 1°. La palabra castellana y latina silaba se deriva de Ia pala-
bra griega cuMaBh, del verbo sullapBive que es el comprehendo
de los latinos. Prisciano dijo que syllaba est comprehensio litterarum
la reunion de dos 6 mas letras, yla mayoria de los gramaticos le
han seguido diciendo lo mismo; perotodos han fenide que deeir ' que
es tambien silaba muchas veces una sola vocal, como la a en a-mi-
go; Por tanto es falsa la referida definicion, porque no comprende
todo el definido. Parece mas natural que la palabra griega sullab%
se tome no en el sentido activo, como la tomé Prisciano, sino en el
pasivo; y signifique id quod uno vocis impulsu comprehenditur: y
de aqui resulte la definicion de silaba, 4 saber, una voz sensible
pronunciada en una sola emision de aire. Esta definicion, dada por
Mr. Beauzee, uno de los gramaticos mas sabios que ha habido, es
la que tengo por verdadera, porqué eslaque conviene & todas lassi-
jabas posibles; biense pinten con una sola vocal, como 1a primera en
amo, bien por una consonante y vocal como en fa-co; bienpor mu-
chas consonantes unidas & una voeal’como en {ras-pa-sar.

§. 2°. Acerca de las silabas’ griegas debe saberse 1° las reglas
que siguieron los griegos en la formacion de las silabas:'2°. su can-
tidad: 3°. su acento: 4°. su espiritu: 5°. su contraccion: 6°. 1a mu-
danza, adiceion y sustraccion de las letras en las silabas:' 7%, el a-
postrofo: 8°. las letras paragogicas 6 eufonicas. -
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CAPITULO UNDECIMO.

Reglas para la formacion de las silabas griegas.

§1°. Las reglas para la formacion de las sila-
bas griegas son las siguientes:

1*. Una silaba grnega puede constar de una sola vocal como la
primera en £yw, yo0; 6 de dos vocales formando diptongo; como la
primera de 88a, s¢; 6 de una consonante y vocal como la primera en
wiw honro; 6 de voeal y consonante, como la primera en &v-zi contra
6 de dos consonantes y una vocal como la primera en ata-po- v ra-
eimo; 6 de tres consonantes y una vocal, como la primera en otgé-gw
vuelvo; 0 de tres consonantes, y una vocal y una consonante; como
la ltima en &- -Typos, vergonzoso; 6 de fres consonantes, una vncal
y dos consonantes, como en aTpayE gola. .

2°. Una silaba no puede. comenzar por una misma consonante
repetida.

3°. Ninguna silaba: termina en las aspiradas y, o, 0

De esta regla resulta que cuandola p se dobla en medio de dic-
eion la primera p se nota con espmtu suavey la segunda con espi-
ritu aspero. .

4*. Una misma aspirada nunca se dobla en una misma dlccmn;
porque al dividirse una diccion en donde estuviese doble una aspi-
rada, serid preciso que las dos aspiradas fuesen las primeras letras
de la silaba, y entonces se pe caria contra la primera regla; ¢ una
silaba concluiria con una aspirada, lo cual es contrario ilareglater-
cera, .

* 5°'Ninguna diceion'griega termina en B, v, 8, %, p, m, ©. las
que se encuentran en las obras griegas son extrangeras.
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6°, Cuando en medio de diccion hay una consonante doblada, la
primera pertenece 4 la silaba que precede y la segunda i la que si-
gue; come dA-Aog otro, dy-yshes angel, mensagero, Hp.-pog arena.

En estos dos ultimos ejemplos aunque la silaba ay acaba en y, y
ap en ., no contrarian lo establecido en la regla anterior; porque
la y ylap estan por v, lacual se convierte en ydelante de y y en
delante de »; como se verd mas adélante,

7" Las consonantés dentales 8, =,(0, v, no s¢ ponen nunca delan-
te de las otras mudas; cuando hay concurrencia de estas dentales
con las otras mudas, mudan de, posmwn, asino . se dme ] amo
womtw herir mitxw sino wiwsw parir.

8" Cuando en una diccion hay juntas una muda y una asplrada
y Hay necesidad de dividir la diceion; lasmuda pertencce d la silaba
precedente y la aspirada & la siguiente: asi si hay que dividir M«:
Safo; se diyidiri Ydm-ow; xdthave muma s dm(hrﬂ xér-ﬂe:-vz
. 9° Cuando en una diceion conpm-ren una hquula y otra consn-
nante cualquiera, la, llq‘ulda pertenece d la sﬂ:fha que Erecede “nun
ca & la siguiente; como ah-»4 fuerf'a, dp- pa carro. Se- excep a'la‘
wla cmal pertenece 4 la sﬂaba siguiente; como m-ywé; carderq

10° Cuando hay que dlvu]Jr una Lhccum, compuesta de otras, 0
separan estas, uniendo ]as letras que entran enla formacmn Je qada
diccion simple; por ey:mp!oil hay que dmdlr esta diccmn compuesﬂ
ta ovvexdéyopar recibir de una persona en ynion con olro se hace
de estemodo guv-sx-Géyopa en cuya division se han unido ]aa letras
que forman cada una de las tres dicciones que entranen la compo-
sicion de la diccion guysrdéyopar.

De esta: regla se exgeptua la division da la d:ccmn. en la cgﬁl se
elidi6 la vocal de una de las diceiones componentes; en  este  casa
la consamante que queda, la cual hacia parte de la silaba cuya vocal
se elidié, no se une 4 la silaba precedente,sino 4 la siguiente: eomo
en la digcion maptyw. der, proveer compuesta de =api y Exw la vo-
cal o de mapa se elidio, v quedo Ja p sola de la silaba pa, la divisign.
s¢ hard ma-pé-yw, La razon es porque nunca se elide ura vocal de
una;silaba deuna diccion que entra en composicion con otras, digs.
ciones, sino cuando Ja diccion que sigue principia por vocal y en
ella termina la que precede; en este caso la consonante, que queda
sin vocal de la diccion que precede, forma silaba con, la vocal con

la eual principia la diceion que sigue.
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La misma division se hace cuando la silabade una diccion perdié
Su tltima voeal, porque la diceion siguiente prineipiaba por vocal;
asi en estas dos diccioncs &y’ 8u, sihubiese que dividirlas, se haria
de este modo &-¢’ B,

11* Todas las consonantes que puedenreunirse en el principio de
una silaba, vani{jun¥as;,énandt Hay 'qhel hacer 12 division' de una
diceion.

Las consonantes que, pugiemreumrse al pnnupm para formar
silaba son los slgumntes Bo, BA, Bes YA, yvsYp, St Ov; 8p, OX, Oy. Bp,
whs by £V, KD, K. PV, oA, oY, P, T, 0'3 a8, af), ox, ow), o, om, dr,
ord, otp, o, '6Ppy G o, i 7p, ¢, mp‘l; x?l, %%, 'yp. En conformidad &
estareglasi hubiese quedividie las palabras Kd8pog Cadmo, Eyidvawis
vora Ebvog nacion se dividiran Ka- ap.o;,¥ xl-ra\ra g, fvog, :

12° Cuando dos mudasson las primeras Ietras de una sﬂaha, ie“
ben ser ambas tenues, ambas ‘medias, 6 ambas aspiradasy’ '~

45" En una diccion no-se encuentran por lo general dos silabas
seguidas, que principien ambas por consonante aspirada; por lo cual
esta se cambia muchas veces en su tenue ¢ media correspondiente,
sin embargo hay algun ejemplo de lo contrario, como se ve en la
diccion dporyile derramado por todos lados.



CAPITULO DECIMO SEGUNDO.
De la cantidad de las silabas.

§. Unico. La cantidad de las silabas depende de la
que tiene la vocal que entra en ellas; pues segun es
breve 6 larga son breves ¢ largas las silabas, Por tanto
hahlendgse ‘hablado de la cantidad de las vocales enel
Capitalo septimo, nada hay que anadir mas que lo que
se reserva para la Prosodia griega.

CAPITULO DECIMO TERCIO.
Del acento delas silabas.

§. Unico. El acento de la silaba es el que tiene la
vocal que hace parte de la silaba. Explicadosen el capi-
tulo sesto los acentos griegos y lasreglas generales esta-
blecidas para su colocacion, no hay que anadir mas que
lasreglas particulares, las cuales se daran en la proso-
dia griega.



CAPITULO DECIMO CUARTO.
Del Espiritu.

§- L Dos sonidos formados por unos mismos 6rga-
nos pueden ser diferentes en razon del mayor volumen
de aire empleado en la produccion deluno, que elem-
pleado en la del otro. Esto se vé en elruido diferente
que produce una cascada natural, cuando por ella corre
un gran raudal de agua en el invierno, de cuando es
corto en el verano; y este ruidoes diferente no por la
diferente posicionde las piedras, opuestas al paso del
agua, pues estano ha variado; sinopor la diferencia de;
volumen de a2gua en las dichas épocas. Esto mismo es
vé en el sonido de la primerasilaba de higuera pronun-
ciada esta palabra por un castellano, y pronunciada por
un andaluz;y la diferencia esta en el mayor volumen de
aire que empleael uno, del que emplea el otro en la pro-
duccion del mismo sonido.

§. 2. Esta,propiedad que se advierte en los sonidos ha sido ob-
servada por los gramaticos, y se le ha puesto el nombre de Espiri
tu, en griego Hvevpa, El espiritu puede ser definido, el mayor 4
menor volumen de aire, expelido por los pulmones, enla produccio
de un sonido.

De esta definicion resulta la division que del espiritn han hacht
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los gramaticos; & saber, espirituaspero 6 fuerle, en griego mvebpa
8xab; w espirilu suave 6 dulce, en griego, mvedpe Yihdy,

Espirvitu aspero 6 fuertees el wolumen de aire éxpelido por los
pulmones, quesiendo mayor que la capacidad del canal de la tra-
quiarteria, pasa por ella oprimido y forcejeando.

Espiritn suaye 0 dulee es el aire expelido por los pulmones en
una cantidad pr oparcimmda al canal de la (raquiarteria, por el
cual pasa sin esfuerso.

§. 3. 8¢k afcl'e-idd‘”g‘eherhlmedtb Ghe el espiritu
solamente se hallaba enlos sonidos, pintadospor las vo-
cales, ynoen los sonidospintados por las consonantes;
pero me ‘parece que esto no es cierto; perque en la_

“division ‘que seha hecho delas consonantes se ha wisto
‘que'todas ellas se dividen ‘eniconstantes 'y variables, y
“estas se subdividen en tenues, medias, 'y ‘aspiradas; y
‘se'ha visto que ‘esta” division, estd fundada en que los
utas 'represenhn ‘sonidos, en cuya: produccrm el aire
“Ho‘es mayor nimenor, 'y las otrasrepresentan sonidos;
‘en‘cuya produteion elairgtiene varios grados. Asicpues
tanto en lossonidos representados porlas voeales; cono
“en los representados por las Gonsonantes hay iespirita.
Mas pintado- ¢l de'las (consonantes;por da figura:de ' cada una de
ellas, ha sido preciso buseuriun signo, que representase el espiritu
diferente en las vocales. Esta necesidad era mas urgente cuando la
primera letrade una diceion era voeal. 'Los griegos en la época pri-
mera de 'su lengua pmnuncmlmn easi'todas las palabras cuya pri-
meraletra era vocal con aspiracion fuerte,, Esta pronunciacion se
fué suavizando poco & poeo hastallegar casi 4 perderse la aspiracion
_en eldialecto jonico: de conslgmente 1teg6 tambien & perderse el uso
d ¢ pintar.el espiritu. El gramatico Aristofanes, de Bizancio, que vivid
200 anos antes de Jesucristo, los introdajo nuevamente, En los ‘mo-
numentos anliguos griegos que se conservan se vé pintado el es.
iritu fuerte; y esto bastaba en realilad para'manifestar cual voecal

se prnnunmah:l con espiritu suave, porque eran todas las qne no
levaban el signo del fuerte. Lo mismo sucede entre  nosotros tod
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Focal que ito esta precedida’de b, se'pronuncia sin aspiracion. EL
signo empleadd'pard pintar el espiritu Fuerte fue H ‘tomadordel 11
Heth de Ios ‘hebrens. Asi 'se lee ‘en 1d rnsmpmsu de Sigeo HEPMO.
KPATOE, HEOMON, en lugar de 'Eguorpdzovs ' Hermoerates, y -
Blrov. cri*'i!m, filero. Este signo’'se dividié'en'dos en’ esta forma I- -
fjuedando la primera parte I-'para semalar'el espiritu | aspero; ¥ la
“segunda -T 'para senalar el suave. En los ‘monumentos antiguesse
encuentra el signo I- pero nuca el -I. Desdeel siglo septimo de'nnes-
tra era se principiaron & usar los dos signos, v’ [Iueillamn reducidos
Lo anténurésé estosT I.

© “Como 10s griegos pronunciaban e’ las primeros tigmpos: de' su
]cn"ua cont ‘aspiracion fuerte la voeal, primera silaba de una dicsion
“Como ‘se ha dichb, ponian para pintar el espirituel sigio F. . al
dtial se prso &l nombrods Bay v Sy, poriie el Sigho sé ase-
mejaba A dos gimmas na encima de otra. De todos '1os preblos - de
la Greeia 1os eolios conservaron mias tiempo que los otros el  antigno
lenguage; y por tanto el digamma; que tomd el adjetivo eolico, y
asi es llamailo digamma eolico. Acostumbraban & ponerle nosolamen-
te delante delas voeales, que eran la primera letra de una diccion
sino tambien en mediode ella, delante de las vocales queformaban por
st solas silaba 6 eran la primera letra de unasilaba. Asidijeron For-
yos por Swog vino, 25 por i seis; vaFos porvadsnave; o Fis por s oveja
zFopyos por dopvos averno. Los latinosen las palabras que toma-
ron del diaecto eolico convirtieron el digamma en v, 0 en « as
de vaFos dijeron navis ; de oFis ovis de Fek sex.

Este signo cayo en desuso_ en otros dialectos; pero se subtituyo
poniendo delante dela vocal B, v, v, ov; por ejemplode Oxdxos con-
traido Odxog silla pronunciaban los eolios 6aFaxos y los dorios 04
Barog: &8b¢ suave, eolico Fadvg, dorico Badust gédov rosa, eolico Fpo-
dov, dorico Bpddov; puip brida, eolico Fputnp, dorico Ppurdp: Bwvog
vinp, eolico Fowog, se dijo yolvos; de fidezae estd alegre, eolico Fnis-
wat, se dijo yidsza: de Mo veo eolico AzFw, se dijo Jsiw: de Ehdw
empujar, eolico shzFe, se dijo hadw, y despues Dadv.de yéw der-
ramar, eolico yzFw, se dijo yebw.

§. 4 El signo con el que se pinta ahora el espiritu es una comita
al derecho en esta forma (*) para senalar el suave, y una comita al
reves en esta forma () para pintar el fuerte. Estos dos signos
resto de L1, ya referidos;
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El nombre de este signo es espiritu: de modo que uno mismo es
el nombre del signo, y el de la cosa por él significada.

§. 5. El espiritu se coloca encima de la voeal primera letra de
una diccion; y si la diceion principia por diptongo, secoloca el es-
piritu sobre la vocal subjuntiva. Pero si los diptongos son g, 7, @-
y se escriben con letra mayuseula, ponienda allado ¢ minuscula, en
tonces el espiritu se coloca encima de la A, H, &. como  "Awlng
. Pluton.

La v siempre estd notada con espiritu aspero.

La P siendo la primera letra de una diccion se nota con espiri-
tu aspero; mas doblada en medio de diccion, la primera tiene el
espiritu suave, y la segunda el aspero; como Ilugpos Pirro.

Los gramiticos griegos antiguos escribieron muchos tratados so.
bre los acentos, cuya doctrina estd reunida en el Ammonio, publi-
cado por Valckenaer; pero lo dicho es suficiente para los discipulos;
reservandose para el uso el mayor conocimiento de ellos.



CAPITULO DECIMO QUINTO.

De la cantrqccion de las silabas.

§. 1. Todos los hombres al comunicar sus ideas &
los demas han deseado abreviar los medios de comuni-
cacion. Este deseo es mayor en las personas, dotadas
de mucha viveza, como entre losgriegos eran los ate-
nienses; por estarazon gustaronhablar conrapidez. Mas
almismo tiempoque deseabanlarapidez en la comuni-
cacion delasideas procuraban que las palabras fuesen
agradablesaloido de los oyentes. Rapidez en el discur-
s0, deleite del oido eran las'dos cosas que trataron de
conciliar los atenienses cuando hablaban. Para lograr
el primer objeto inventaron lacontraccion de las silabas;
para el segundo lasreglas que debian observarse en la
contraccion.

§. 2°. Contraccion en la gramallca grleaa les la
formacion de una silaba por la union de otras dos, de
las cuales la primera acaba en vocal, y por ella prin-
cipia la sequnda. Para que haya contraccion es precisa
la concurrencia de dos vocales sin que entre ellas se
interponga consonante.

§. 3. La contraccion es de dos maneras por Sine-
regisy por Crasis.

Contraccion por sineresis es la simple union de dos vocales for-
4
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mando diptango. Por esto se hadado 4 esta contraccion el nombre
de sineresis, voz derivada del verbo suvapbn reunir, junlar une
cosa @ olra.

Contraceion por crasis es la union en una silaba de dos 6 mas
vocales, no quedando el mismo sonide que habia anfes. Por esto se
le ha dado el nombre de Crasis, voz tomada de xpdas mescla.

La contraccion porcrasis se verificade tres modos: 1.7 desapa~
receuna delas vocalesy asi en esta palabra &n0iwy contraida éhnfiay,
desapareci6 la e: 2. Desaparece una vocal y se introduce otra en
su lugar, la' cual fornm diptongo comla que quedd: asi en esta pa-
labra #An0tos contraida dknlots, desaparecid, la & y ex su lngar se
introdujo la o, la enal unida 4la o, formé el digtongo ou. 5.° Desa-
parecen las dos voeales, y en su lugar se introduce otra; asi en es-
ta palabra akq0éx contraida@d-03, se quitaronla ¢, y o, y en su lugar
se introdujoila n.

§. 3.” No, todaslas vocales que. esl.an juntas formando una dic-
cion, se pueden contraer. Los atenienses atendiendo 4 deleitar el
oido de los oyentes solo contragerom ciertas vacales, y cuando para -
Ia contraceion quitaban vocales, quitabian las menos sonoras y deja-
ban las mas sonoras; cuando introducian vocales, Ins introducidas
eran § mas sonoras que las que habian quitado; 6 bien componien-
do diptongo la introducida con la que habia quedado, resultaba una
silaba sonora. Las reglas de las. cuntraccmnes se pued'eu redm'u i
las siguientes.

L.* Las vocales que pueiden contraerse son Ja 2 seguida de o,
o, 1, w, 0 de los diplongos a, e, ot, 7¢ la ¢ seguila dea, e, o, 1, w,
o de los lliptf)n"ns ay, &, oy, 0 lae seguida de «, ¢, 2 la o seguida
de o, =, 6ot i, ', wi 6 do los diptonges ‘s, or, 09, 73 1a useguida.de =,
e: la mseguida delw: la w segiida de-t,

2* Los diptongos que resultan de Ia contraceion pur sm.crcv.ls son
prcmsamenle los siguientes =, ot, ov, 2, 7, @.

‘Las vocales qie resultan de Ia camramwn por erasis son pre.
cisamente una de estas.oy ¢, v, 1, .

3.% La contraceion particular de C'ula voeal con la que le s:guc
o con el diptongo es de esta maneia
=A=Sidlaase sigue o, e, m, la contraccion es por erasis i x,
€omo en pvda mina, contraido pva; #ipac dos euernos, cont; zipx
suidnTs honreis. eonl. wdve, J
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Sid la g sigue o, w, 6 el diptongo su,ila contraccion es por era-
sisen w; como xpsdos dela carne cont. #peti, Trdon se fy honrad?
conl. Tw@m; xpeawy, delas carnes, cont. xpsiy.

Si 4la o sigue s, o los diptongos «t, et, g, la contraccion es por

rasis en @ como »epat al cuerno, cont, wépa, déweanto cont, ﬂ&ﬂ
Tuedn tu seas hmmdq. cont. stpd,

" Si dla asigue el diptongo otla contraccion es por crasis, o ;
como wipdorpt a;aia Yo [uese honrado, cont, syssps,

+B= Sidlacsesigue gy la precede p, 6 vagal, la coptraceipn
es por crasis, guitando Ja ¢ v guedando lag, come dpyupéa cosa de
plata; cont, soyupa; Uesparéar gl puerio Pireo, cont, Heipaa,

Si dla ¢ sigues yh pregede otra consonante fuera de la g ],a
contraceion o por crasis quitando las dos vocales, ¢ introduciende
7.como ahnlix cosas verdaderas cont. o,

Se esceptuan de esta xegialps nombres en. €0y, en los: cuales los
casos acabidos en ez se contraen en «, aungue preceda consonante
ila e eomo dotéa kue,sug, cont. 657d.

Si @ la ese signe ag, la contraceion es por crasis en re;g. £omo
ahﬂsaq ver‘dadcf‘a cont. dhnfetc.

Si & Ia = sigue la silabaze en nombres la contraceion es por cra-
sis en sic como ahnfizes vendadems cont. &qbels; sino sigue conso-
nante i la e, la contraccion es por crasis enm como ahnfée cont dhn-
07i. Mas enlos verbes g, seguida de ¢, sola 6 con consonante, se
contrae por crasis en el diptongo et como iroless fu hacigs cont.
smoets; ematée ¢l hacia, cont. gmowl.

Si4 la e sigue tse contrae por sineresis, como "Fsr‘-xz’;’, por el mu-
ro-cont. Télxﬂ ¢

$1 ala.esigue o 0 ¢l thtung,o av, la eontragcion es por. crasis
enoy, como Exshéioy yo Uamaba, cani Exaholy, Ephav fu eras ama-
do cont. érp:loc

$i & la e sigue w, la contracgion es por crasis, qmtando la ey
quedando la « en los nombres cnando 4 la ¢ precede yocal; como
lHepmtws, cont. Hepatds; y en los verbos aunque preceda consonan.
te; como gdéw amo cont, eAd,

Si.4 la £ sigueel diptongo =, la. cpnu-:wmqn €s por crasis qui-
tando lae y Gonvirtiendo el diptongo ot en 7; como tomté fu eres
herido cont. zuntii.

Si & la ¢ sigue m, 0 eldiptongo 7 la contraccion se hace por cra-
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sis, quitando la ¢, y quedando 1a n6 el diptongo 1; como giréreds
vosolros seais amados, conl. ghwale; ohén tu seas amado cont. g,

Sid lae sigue el diptongo ¢ 1 ot, la contraccion se hace por cra-'
sis, quitando las 'y dejando el diptongo; como ¢ihée: el ama cont. o
A3t; gehéor ojala él amase, cont. ko,
=(=Si d la « siguew, ¢, 1, la contraccion se verifica por crasis, desa_
pareciendo la o, ¢, 6'la yota, y quedando laque habia; como égiag
serpientes, cont: bgte; dgieg, cont. dipte; doii, cont. out.
=D=S8i dla o sigue «, n, w la'contraccion es por crasis en » como
Antén Latona cont. Antd; véwy de las menles cont. viy; se excep-
tua Bod, acusativo de plural de BoSc buey, que se contrae BodSs; ¥
en los adjelivos en oug laterminacion femenina oz se contrae quitan-
do la o y dejando la «; como Simhéx doble. cont. dimia,

Si dla o sigue ¢, o, el'diptongo ov, la contraccion es por crasis
en ' ou; como voe, vocalivo de vées menfe cont. voo v el nominativo
vols, E8nldéy eras manifestado cont. é89kod,

Si 4 la o siguen, la contraceion es por crasis, quitandose la o
y quedando lay en los nombres; como Simhén doble cont dimhsi; y
en los verbos se quilan las dos y se introduce w, como SnAdnzoy
que vosotros dos manifesieis cont. Snkoroy.

Si d la o sigue t, la contraceion es por sineresis; como ddde
para el pudor cont. &8

Si 4 la o signew, la contraccion es por crasis, quitando lao y
quedando la o; como Syhéw manifiesto, cont. Sqe:

Si4 la o siguen los diptongos e, ot, 4, la contraccion es por
crasis en el diptongo ot; como Snhéerc tu manifiestas cont. Snhots;
uvdor benevolos, cont. twvdy; ypusins que fu dores, cont. ypuoois,
—=E=S8i 4 la v sigué =, ¢, la contraceion es por crasis, quitando lao,
¢, ¥y quedands la u; como ty8bas ¢ los peces. con. iy00;, Botples los
racimos, cont. fotpls. _
—=F=S8i al diptengo 7 sigue t, la contraccion es por erasis, quitan-
do la ¢ y quedando el diptongo 7; como NrpiiSeclas Nereidas, cont.
Nnprides. ! e S
=G=S8i 4la wsigue 1, la contraccion es porerasis, quitando laty que-
dandola w conla yota suserita; comoviv, de nosoiros dos, cont. vipy.



CAPITULO DECIMO SESTO.

De la mudanza, adiccion y substraccion delas letras,
que se hacen enlas silabas.

§. 1. No se conservan siempre todas las letras que deben com-
poner una diceion griega, ni guardan el mismo orden. Hay en las
dicciones mudanza, adiccion y substraccion de lasletras; 4 este uso
llamaron los antiguos gramdticos griegos Ilabn <o Atkewy esto es,
afecciones de las dicciones; y los gramdticos modernos Figuras de
diccion. ;

_ La razon de estas mudanzas, adicciones y sustraceio-
nes de letras es: primero que una misma palabra se
pronunciaba en los dialectos conalguna diferencia ¢ en
el numero de letras 6 en su colocacion. Segundo: que
sacrificando los griegos lodo & la armonia de los so-
nidos, hacian en estos variaciones, y por consiguiente
en las letras que los representaban, siempre que su oi-
dono recibia al sentirlos una sensacionagradable. Ter,
cero: porque muchas palabras no tuvieron fijeza en los
primeros tiempos de la lengna y solamente la tuvieron
despues de inventadala escritura; por esta razonse pro-
nunciaban con mas ¢ menossilabas, colocadas:estasde
una‘manera ¢ de otra; y @ estadiferente pronunciacion
estaban acostumbrados los oidos. Asi los poelas primeé-
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ros las emplearon segun que convenia al metro en cual-
quiera de las pronunciaciones que estaban en uso; y
los poetas que les siguieron, les imitaron en este uso.
Estas tres razones son en las que estan fundadas las
mudanzas, adicciones y sustracciones de letras quese
advierten varias veces en las dicciones griegas.

Mas estas afecciofies de lasdicéiones nose verifica:
ban indistintamente y las reglas que s‘igmaron los grie-

gos son las siguientes.

§: 2. Las mudangas de las letras en griego 'se verifican 1° cuan-
do una voeal breve se cambia en su correspondiente larga; como
Mwwwogog Baco por Adyueog en euya diceion se cambio la o en w,

Esta mudanza fue llamada por los griegos “Exsasis. Eclasis, es-
lension, alargamienfo. Voz -derivadadel verbo éxtelvw ezfender,
alargar. :

2° Cuando una voeal breve se cambia en un diptongo; como vos-
05 por véses enfermedad. En esta diccion se cambié la o en el dip.
Longo ov, ‘

* Esta mudanza jfue llamadapor los griegos misé»atc;;. Parentesis
esto s, inlerposicion, vou derivada del verbo mapevsifnitinferponer
porque para hdcer esta mudanza se interponia la v.

5° Cuando una larga se cambia en su breve; como Zdopsy por E:-
Swpev sepamos; la  se cambit eno.

A esfa mudanza dieron el nombre log graméiticos griegos de Soa-
=l Sistole voz derivada del verbo gvotédlw estrechar; disminuir.

4° Las letras mudas se cambian en fenues, medias ¢ aspiradas
cuando estin aproximadas & otras mudas; las primeras en una dicion
toman el caracter de las segundas: asi la @ dela palabra yéypuoa es-
eribise cambia en su tenne 5 en yéypamrar fue escrifo; porquese le

seguia la tenue =; la y de mémdeya trenzé, se cambia en su tenue
en wémhextar fue trenzado, porquesele seguia la tenue <.

Cuando utd tenue estd delante de una diceion que principia con
voeal, notada eon espiritu 4spero se convierte en su aspirada co-
rrespondiente: asi la tenue = en ladiccion an’ se convirtié en ¢ de
lante de Buv y se dijo &g’ Bu

Una asplrada se convierie en su tenue correspondlente cuande
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ha de repetirse: por esto la 0 secambia en Tcuando hay que doblar
Ia para formar <t pongo. 4

5% Las labiales =, B, @ delante de o se cambian en §; y las gutu.
rales =, v,  delante de la misma letra en £.

6° La v se cambia en=A=p. delante de las labiales =, B, @, p ¥
de la doble Y; como épfdhhw arroj &r dentro compuesto de & yBdl-
Jw; guppiyve mesclar con, compuesto de suy y de plywopy Spminte
caer deniro, compuesto de &vy mintw; dpodw nacer en compuesto
de &v y gdw; Enbuyoc viviente compuesto de év)y diyos.
=B=En vy delante de las guturales , 7, y y de la doble & como
guyrentw hacer pedasos, compuesto de obv'y wbutw; eyyivopar na.
cer en, compuesto de v y ylvope; ouyywpin ir junlfos, compuesto
de aby y yoptw; auytuive cardar con otro, compuesto de aby y

o, '
=C=En}, p, s, delante de estas letras; como suldéyw reunir, amon-
tonar, compuesto de aby y Myw: guggéw correr junlos, compuesto
de oby y péw; guansvale empaquetar, compuesto de aby y ouevalm,

Se esceptuan los signientes wioavom fuiste manifestado, Ehive
qusano, miwavss madurez y la prepasicion v fuera de composicion
en cuyas cuatro dicciones se conserva law.
=D=La v de la preposicion sby se cambiaen ¢ cuando entra'en com-
posicion con una diceion que prineipia por ¢seguida de vocal, como
en sbsgizos comensal, compuesta de géy ¥ aitog; pero si la ¢ estd
seguida de consonante, la v desaparece enteramente; como en adstn,
px reunion de muches objetos en une solo, sistema, voz formada dg
aby y del primitive craw; lo misme sucede cuando la palabra con lo
wual se compone principia por T; cemo sulfiv vivir con olfro, com-
puesta de sbv y L.

La palabra maiw oira ves, de nuevo. conserva la v cuamdo entra
en composicion cenuna: diccion que principia con o, seguida de eon,
sonante; como makivextos eubierlo de una sombra densa, compues-
ta de ok y ovia; aunque se encuenira tambien malisxiog.

7° Las labiales =, B, 9 se cambian en . delante de p; como wetup.
poe fui herido, por tézupuac: las guturales x, +, y delante de p se
_cambian en v; como Adeyput fui elegido en lugar de dédsypon: las
dentales =, & 0 delante de p. se cambian en o; como =émeiopor fur
herido por wémervpar, La © se asimila muchas veces & la consonant,
«<on la cual principiala diccion siguiente; como xamridiov porel ocam,
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po la = dela preposicion xdve que quedd apostrofada, se eonvirtié
en m, primera letra de la diccion wediov.

‘De esta regla se exceptuan dnpsd punta, duynés heces, mizpos
suerte, destino, xeubp.dw subterraneo, y las formas antiguas Wpew
subemos, Wiy instruido, wevopdipcvos armado de un easco.

8° Otras veceslas letras quedan enla diceion, pero en lugar dife-
rente del que tenian antes; como 8apza en lugar de Spara desollados
Ia' p que estaba despues de laa, se puso delante de ella. A esta mu-
danza dieron los gramdticos griegos el nombre de svahlaf Enalage,
voz devivada del verbo &valldose cambiar, y tambien Omépbes tras-
posicion, voz derivada del vérbo Omegzifnu. poner lo deabajo arriba.

§. 5. La adiceion delas letras enlas diceiones fue nombrada por
los gramilicos griegos Wheovaopds Pleonasme, voz derivada del ver-
ho wheovalw ser una cosa mas abundante omas grande de lo que
es necesario.

Segun que la adiceion se verificaba en principio, medio 6 fin de
diccion-se hizo por los mismos gramaticos la division del pleanasmo.

En prineipio de diceion se verifica poniendo una sifaba delante
de la primera letea de la diceion; como dswagic por sragis racimo de
pasas: i cuya diecion se le-anadio la o _

Esta especie de pleonasmo fue nombrada mpéafzoc profesis, voz
derivada del verbo wpostilnme aprozimer una cosa d otra.

En medio de diecion se veriffea poniendo una silaba en medio de
lla; como #yayov por #yoveonduje, endonde se puso la silaba yz en
niedio de #yov.

Dieron los graméticos & esta especie de pleonasmo el nombre de
ivlieaes Epentesis voz derivada del verbo émthnp: poner una cose
sobreolra.

Tambien se verifica la adiccion enmedio de diccion poniendouna
sola consonante, bien repitiendo la que habia como 6ww por brepor
que, en donde se repitié la =; bien ponfendo una diferente como mtd-
Aspog por mokepos guerra, en cuya diccion se puso la = que :mtes no
habia.

A la primera de estas dos adieciones se dié el nombre de Simha-
quagpss reduplicacion, voz derivada delverbo 8imhastalw deblar una

cosa, hacerla dos veces mas grande: y 4 1a segunda el nombre de
mapipmrwag Parentesis, voz derivada del verbo wapepminte caer
una cosa dentrode otra.
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La adicion en fin de diccion se verifica cuando al fin de ella se
anade una letra 6 silaba; como ¥s7wv por Esz:, en donde a la ¢ se ana-
dio una v: Adyotaw por Adyos, con ]mlrsbms, en donde se anadid &
la ¢ final la sﬂ.ﬂ).i .

A csta especie de adiccion se dio el nombre de wapayoyd para.
goge, voz derivada del verbo r:cp:t-ym pro!ongar, hacer mas larga
una _ cos.

§. 4. La sustraccion deletras enlas Lhccmnes se verifica tambien
en principio, medio y fin deellas. A la sustraccion se dié el nombre
de &v8zwz fulla voz derivada del verbo &vdiw fallar una de lascosas
que son necesarias.

En principio de diecion se verifica la sustraceion quitando:la pri-
mera silaba como otzgory por daveporh relampago.

A esta especie de sustraccion se did el nombrede dpdipeais A fe-
resis. voz derivada del verho apuipéew separar una cosa de olra,
quitarla de una parte.

En medio de diccion se verifica la sustraceion cuando de el me-
dio de ella se quita una letra 6 silaba; como 8dawiog por Sucboxiogco.
sa muy sombria, en cuya diccion se quito la silaba gu; wdppopog por
razapopos desgraciado, en la cual se quitd/la « de lasilaba ra y la
= que quedo se asimil6 4 la p. signiente, en conformidad & lo diche
en este capitulo §. 2. 7°.

‘A esta especie de sustraceion se did el nombre de guyzamh Sinco-
pe, voz derivada del verho suyxéntw eortar.

La sustraccion en fin de diccion se verifica cuando se quita de
ella la tiltima silaba, como 84xpv por Sdwpuov iagrama, en cuya die-
cion'se quitd la ultima silaba ov.

A esta especie de sustraccion se did elnombre de &moxomh Ape-
cope, voz derivada del verbo droxémrw acortar.

§, 5. Ademas de lo dicho en los parrafos anteriores debe saberse
tambien queuna diccion compuesta se divide varias veces en sus
componentes, las cuales aungue separadas quedan aproximadas algu-
nas véees, y otras entre ambas se coloca una 6 mas diceiones: asi
se pone &xpx wohic por axpémoles aleasar, ciudadela.

A esla separacion se ha dado el nombre de tpfiaw, fmesis, voz de-
rivada del verbo tipvo dividir una cosa cortandola.




~ CAPITULO DECIMO SETIMO.
Del Apostrofo.

§: 4./ Cuando una diccion terminada en vocal estd seguida de otra
que principia con ella el encuentro de estos sonidos produce boste-
zo en quien los pronuncia y sus esfuerzos para pronunciarlos cau-
san 'una sensacion desagradable en los oidos de las personas que le
escuchan. Esta sensacion desagradable se siente en el oido tambien
cnando en una misma diceion concurren vocales formando silaba por
sisolas y no combinadas con las consonantes. Al efecto desagradable
_ producido en-el oido. por la pronunciacion de varias vocales juntas
los griegos dieron el nombre de yasphdiz bostezo frecuente ylos la-
tinos Hiatus Miate cuyo nombre hemos adoptado.

Hay dos clases de hiato, la una se verifica en la
pronunciacion de dos vocales seguidas por ser la una
ultimaletra de una diccion y ser la otra la primera de
la diccion siguiente. La otra clase de hiato resulta de
la pronunciacion de dos vodales seguidas en una mis-
ma diccion. :

Losgriegos evitaron unas veces, y otras conservaron
el hiato. De los varios medios que emplearen ellos pa-
ra evitar el hiato en la poesia se hablara en la tercera
parte de esta gramatica; mas es preciso hablar en esta
del empleado en la prosa para evitar la primera clase
de hiato. :

§. 2 Cuando de las dos dicciones que estaban seguidas termina-
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bala una y principiabala otra por vocal quitaban la vocal en que
terminaba la primera y la consonante que quedaba la unian conla vo-
cal que daba principio & la segunda, y de ambas dicciones formahan
una sola; como en estas dos dicciones mavea Eheyov decia fodo, quita-
ban laa yla= que quedaba, la pronunciaban unida & la e de Eeyov
y escribian mayz® EAeyov y pronunciaban maveileyoyv, como si fuese
una sola diecion. A estollamaban "Axbsiposos Apostrofo, voz deri-
vada del verbo Aﬂaﬁpéw desviar una cosa de otra. Apostrofo se
puede definir la supresion de la wltima voeal o de la primera deuna
diccion cuando se siguen dos, de'las cuales una terminay otra prins
cipia por vocal.

Sila voeal que da principio & ana diccion esta notada con espih-
tudspero, la consonante que (ueda én lu apostrofada si es tenue &
media se convierte en su aspirada, y las demas consonantes que ld
precedan: asise dice do’ v por el que, enlugar de ai Bu, porqie la
w dedmé se convirtit ensu aspirada ¢ por estar notada' con espiri-
tu dspero el diptonge u que era ladiceion siguiente: en‘¢onformidad
&lo dichoen el capitulo 15. i

Del mismo modo se dice ywy® kv loda la noche porgue la
»y = dela palabra véxzz que quedaron sinla vocal @ = que se
apostrofd, se’ convirtieron en sus respectivas aspiradas y, 9 per
estar notada con espiritu fuertela & de 6Mv:

§. 2°. Aungne la supresion dela vocal s¢ verificalds mas veces
delatltima de ladiccion qué precede, se suele “tambren dejar esta Jy
quitar la_que dd principio 4 la diceion siguiente; asisedice & "yabt
6 buen hombre, en lugar de & dyafi. : _

§. 5. No todas las voeales quisieron apostrofarlos griegos. Las
vocales que podian ser apostrofadas eran a«, €, ¢ o, y los diptongos
at, o5 1a ¢ en la preposicion wzpty la o enla preposicion mpd no sa
apostrofaban; pero solia contraerse por erasis esta o en ov cuando
principiaba con e, o la diccion siguiente.

§. 4. Para manifestar 1os griegos enla eseritura (ue una palabra
estaba apostrofada pusieron encimadel lugar que debia ocupar la vo-
cal suprimida una coma en esta forma (an’) A estesigno sedi6 tambien
el nombre de Apostrofo; por lo cual una misma palabra significa el
signoy la cosa significada.




CAPITULO DECIMO OCTAYO.
De las Ietrés paragdgicas ¢ auﬁjﬁicas:

§. 1% Paraevitar el hiato emplearon los griegos otro medio, e
poner una consonante despues de la tiltima vocal de la diccion, Las
consongntes anadidas son v, g, », Estas letras: fueron. nombradas
paragdgicas porque, anadidas al fin de la diceion, la alargaban, y
eufonicas porgue hacian que sonase bien la silaba.

'§. 2% La v paragdgica se poniaen los casos siguientes:
—A=En los dativos plurales acabados en st, {1, £, como en Adyorgiv
con las palabras, Swkw, con lus w‘ms. dvaki icon los reyes, esti
anadadida Ja v,
=B—En la terminacion ot que los aticos dan 4 los adverbios; como

"Abdvnaw por "Abdvnar en Alenas.

=(=En la terminacion ¢t que dan los poetas- 4 los €asos {lhl,lqum
como Byeogw por bysagry este pordysal, en los carres. \
=D=En lasterceras personas de los verhos terminados en <1, come
Etumey por Etumts heria; thmtousw por témTove hieren.
=E=Los aticos y los antiguos jonicos ponian tambien y en la ter-
cera persona del imperfecto y pluscuamperfecto activos; como, fig-
®ew (por voxet, contraido por sfoues, imperfecto del verbo: donéw
ejercilarse; sBzfhivewy por £Bzphixe, pluscuamperfecto del verbo,8a-
Mw, habia herido. :

—F—=FEnlos adverbios wépvo el asio pasada mw&mq:: genem!meﬂ-
le, ooy separadamente; »e §i; v, pues, luego, y en Ewoor veinte. -
==G=~Cuando los> demostrativos terminan entse lesanade v, .como
Extwvosiy por txéwotay a. aquellos. ;
—H=En las dicciones compuestas de las ccmles lapnmara es @, pri-
vativa, y la segunda principia por vocal; como en avakos indigno,
voz compuesta de «, privativa y de dwos, digno.
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§. 3°. Lae paragogica se ponia en dutw asi, cuando seguia voeal,
y se decia obtws; en péype. dypt hasta decian los jonios y algunos
aticos péypig, dypis.

En el lenguageepico tambien se dice dvrixpus delante por dvzinpu:
W5¢ en derechura por i05.

§. 4°. La = paragogica se pone al adverbio 6v no, si sigue vocal;
como en odux fdov o vi; si lavocal que sigue, estd notada con espi-
ritu aspero, la = paragogica se convierte en’ y, como dvy #vdave no
agradaba.

En pfvett de ninguna manera la » esta anadida por eufonia
entre pf ni. y fxe aun. : &

§. 5°. Los epicos anadian 4 la terminacion del genitivo y dati-
vo del singular y plural la silaba v 6 g lcon v paragégica. De los

cambios que entonces sufria la diccion se: hablard en' la segunda
parte.



CAPITULO DECIMG NONO. -

-

De la Puntuacion gm'ega-_.,; '

§. 1° . El objeto de la puntuacion es dar elaridad & un escrito
por medio de signos, los cuales guien al 'lector para qie haga las
pausas que marcan la division de los pessamientos escritos. Deé este
modo el lector no encontrard dificultad en senalar cada pensamien-
to total del eseritor, ni cada uno de los trozos en que él mismo los
dividid. Aunque tan grande es la utilidad de la puntuacion, los anti-
guos griegos no la usaron, y eseribieron todas las palabras de una
tiraday el reposo de la voz quedaba abandonado al juicio del lec-
tor. Este para leer con perfeccion en aquellos tiempos debia ser um
hombre instruido, porque debia ir dividiendo las palabras que esta-
ban juntas en ellibro, debiairlas reconociendo. Sin duda por esto se
estendio en griego la voz dvayrvicre reconocer, ir conociendo su-
cesivamente una cosa & expresar el verbo leer y sellamé dvayvis-
w05 al lecfor; porque necesitaba este ir subiendo. por decirlo asi,
de conocimiento en conocimiento, separando y remniendo Ias letras
it fin de formar las dicciones separadas. Mas escribir sin puntuacion
podia pasar cuando los escritos griegos eran leidos solamente por
griegos; luego que muchos extrangeros estudiasen la lengua griega
sus maestros echarian de ver la necesidad de signos que guiasen &
los discipulos en la lectura correcta de los eseritos. Asi fué: pues
siendo grandelaafluencia de extranjeros en Alejandria, los gramai-
ticos deaquella ciudad, y con especialidad Aristofames, de Bizancio
inventaron varios signos de puntuacion.

§. 2. Estos en un principio fueron tres:: 1°. punfo perfecto,
llamado 4 rehele ateypd, que se colocaba en lo alto de la ltima le-
tra de la diceion. Este punto equivalia a nuestro punto final; y por
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tanto senalaba estar completo el /pensamiento. EL 2% IHamado
Punto enmedio 4 pion ety se colocaba en el centro de h,_lljluma
letra de la diceion. Este punto expresaba que estaba con:;'lunl_a una
simple proposicion parcial, la cual recibia su complemento lcgnccll de
un miembro de una frase particular que principiaba por uwa conjun-
cion 6 un demostrativo-conjuntivo. El 3°. llamado Punto inferior
7\ brogTyps se colocaba al pie dela tltima letra de una tl.iuc,i,un.
Este punto designaba la suspension de una proposicion, aun incom-
pleta. Algunos gramélicos afiadieron mas signos y legaron hasta
senalar ocho. .

§. 3. Estos signos se fueron variando sucesivamente en numero,
figura y puesto, y resulté que los usados al presente son T Tedda
otypd, un punto colocado al pie de la iltima letra de la diecion,
como nuestro punto final: # péen srypd ul® punto que se colocaen
lo alto del renglon; y eqaivale 4 nuestro punto y coma 6 dos pun-
Los: y % dmosweypd, que es un rasgo, eomo nuestra comay de iguaI
valor, quese coloca emdonde esta, '

Desde el siglo nono, de nuestra era se enetentra el signo de inte-
rogacion en esta forma (;}. En tiempos mas modernos ¢l que ex-
presaba la suspension 6 interrupeion de la expresion del pensamien-
to; asi () y — Ultimamente se introdujo el signo de la esclama<
cion que es el que usamos. Estos son los signos, usddos en el dia.

§. 4, Tanbien se inventaron olros signos, que han quedado sin
uso, y son. i e

1% Bl lamado 5¢tv kiphen, voz formada de o’ %y, en un cuer-
pa, formando un lodo, que se pintaba asi ~-_: el cual se colocaba
debajo de las palabras compuestas, como gthéhoyas, filologo, ehdlcoc
filoteo, para manifestar que las dos palabras formaban una sola.

2%, El llamado Ymodizazold y tambien dwxstold hipodiasiole y
liastole, voces compuestas la primera de 4rs, y derivadas ambas de
Sageilo, separar, distinguir. Este signo era como nuestra coma;
v servia para distingnir dos palabras que juntas formaban una sola;
las cuales segun el modo con que se dividiesen sus letras, formaban
dos palabras diferentes; asi se ponia en Yot ovg hay @ los cuales para
distinguirlas de ¥ast vdug hay mente. En el dia se usa este signo en
las palabras &, <e y el para distinguirla de &= cuando; <5, = y lo,
para distinguirla de tétz entonces, &, ="l que, para distinguirla de
Tt porque. -
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En editciones antiguas y en algunos manuscritosse indica esta
separacion dejando un espacio entre las palabras compuestas: asi =
pone Td e, &6 &




CAPITULO VIGESIMO.
De la clasificacion de las palabras én griego.

§. 1. Todos los gr‘amaﬁms han dividido todas las palabras de
que!consta tina lengna en ' varias ‘clases; ‘pero no todos han hecho
una division igual. Platon las dividio en dos clases que llamé évopa
nombre y pfipe verbo Aristoteles anadio otras dos que fueron oiv-
deaprog conjuncion, y &plpov articulo. Los gramélicos posteriores
4 Aristoteles anadieron otras, lamandolas pépn wob Adyou, pépix
=fic Asews parles del discurso, iy suntimero Hegd & ocho, y fueron
dvopa nombre, pipx verbo, petoyh participio, dpBpov articulo, &vits-
v pronombre, wpilears prepab‘wwn, emppiipa adverbio, aivies-
fros conjuncion.

Estadiversidad de pareceres que se vé desde la mas
remota antigiiedad ha nacido, en mi opinion, de no
haberse analizado bien el objeto de las lenguas. Este
es el hacer pasar 4la inteligencia de unos hombres por
medio de impresiones, obradas ensussentidos, las con-
cepciones intelectuales de otros hombres. Todos ellos,
si son hombres perfectos, estin dotados de érganos se-
mejantes para ‘conservar su vida érganica y su vida
sensitiva y lo ‘mismo lo ‘estdn para conservar su vida
racional. En su mente se elaborarén sus'ideas y se es-
eogeran los medios de sensibilizarlas, porque solo sen-
sibilizandolas pueden ser conocidas de los'demas hom-

3
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bres. Los signos que adopten podran ser varios, en lor
cual cabe eleccion; pero las clases de ideas que repre-
senten los signos, seran las mismas en todes tiempos,
entodos lugares y en todoslos individuos. Esta clasifi-
cacion es natural, es la misma en todos los hombres,.
porgue nace de la necesidad que tiene el hombre de
manifestar su pensamiento; -de-sqr.l- semejantes las facul-
des que para esta manifestacion tienen todos los hom-
bres; de no tener smmpre un swnoque represente. todo
el pensamlento que quieren comunicar. El hombre en
_este caso descompone dentro de su mente lo que esta
compuestu diyide lo que esta unido; y parte por parte
va comunicando un todo, que no pudo comunicar ente-
ro por carecer para ello de un signo. Asi el hombre va
separqndo cada una de las ideas parcmlesde que eonsla
su-pensamiento, y las vir igando @ los 'signos que em-
plea -para trasladarlas & Ta mlehgencn de o demas
hombres; pero al mismo tlempo le espreciso mamfcslar
fque aquellamde'ls que comunica no eskin.en: sp-mente
solas y aisladas, sino queestan formandoun grupo; ca-
da una deellas con relacion ol todo: Lossignos por tanto
queelhombre emplee han demanifestar las dichas ideas
parciales y ademas las relaciones que tienen. jentre si
para formar el todo. Lia diferéncia de estas relaciones
consiste en el diferente modo con que las-ideas parcip-
les entran & formar la‘idea total; de consiguiente:ladi.
ferencia de los signos consistira en la difereneia delas
relaciones. que representén.. Las diferentes relaciones
de las ideas parmales eon el grupo que entran'a formar
se hallan del mismo modo en todon los: hombres; iue
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tiengnun: masm&p@nsgm:@ntonﬁeconmgmep;e todos los,
hombres,que tengan que, comunicar un; mismo pensa-
miento, emplearansignos, cuya, piasulmamon serd lamis-
ma. De lo dicho,: que:me parece, cierto, sededuce que
siendo, lias palahras. signesque representan las ideas; las
pﬂhhra;, se, clasificardn comq se clas;ﬁquan las, ideas;
Y-como, Ja clasificacion, de; lasideas es igualen t.odpslog
hombzes, Ja, claslﬁc,acmu de, las palabras es la mismaen
tndas las Jenguas:, portanto no hay en mnguna iﬁengua
mas ni.menos partes,de Ja, p’mposwjon 0. dela oracion
que. en;otras;: todas; tienen unas, mismas.partes.;

Visto que del analisis de las ideas depende ladlver‘
saclase de las palabras, yano sera dificil distinguir estas
clases. Para conseguirlo me parece que deben adoptar-
se las mismas reglas que se siguen para distinguir las
partes de un cuerpo. Sabemos que una parte del cuerpo
es diferente de otra, 1 © side ella se puede afirmar lo
que nose puedeafirmar deotra: por estareglasabemos
que los ojos, la boca, la tiariz, los brazos, etc. son par-
tes diferentes del cuerpo, por @ afirmarse de cada una de
ellas lo que nopuede afirmarse de las otras.

2° Porque ejercen ﬁulclones diferentes y ocupan
lugares diferentesy portauto producen efectos diferen-
tes.

52 Porque sin ellas el cuerpo no existiria, 6 exis-
tiria de una manera incompleta, seria defectuoso.

Aplicadasestas reglas a las palabras, hallaremos que
las palabras seran diferentes, silo que se afirma de la
una no se puedeafirmar dela otra, estoes, si la clase de
ideas de que son signos, no es representada por otras
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palabras: silos efectos que producen son diversos: si
son indispensables, de modo que faltando ellas, el pen-
samiiento no qileda enunciado.

1§ 2. Siguiendo yo estos prineipios hé clasificado
todas las palabrasgriegas delmodo siguiente, nombre,
adjetivo, articulo, pronombre, verbo, preposicion, ad-
verbio, conjuncion ¢ interjeccion. En loscapitulossi-
guientes se ird probando que las palabras quecompren-
de cada una de las clases expresadas son diferentes de
las contenidasen lasotras clases, y que el orden en quese
han colocado corresponde el analisis del pensamiento.




CAPITULO VIGESIMO PRIMERO. '
‘Del .No.mbrg. y‘l sus -.az.z'ci:s'iénte‘s.- {

§- 1. La primera ¢lase de las palabrases el Nombre.
Nombre en todas'las lenguas son las palabras signos de
la idea de un sér fisico 6 intelectual. Laidea de nn sér
fisico es la de un sér que produce una impresion  en
nuestros sentidos: la idea de un sér intelectual es lade
un sér, producto de las faeultades de nuestra alma.

Los seres intelectuales los produce el alma ya abs
trayendo de varios seres fisicos las propiedades que tie-
pen comunes, concretandolas despues y formando un
todo: ya abstrayendo una propiedad de las varias que
percibe enun sér fisico y considerandola sola, aislada,
independiente de otra; ya combinando las varias ideas
de los seres intelectuales y formando otras nuevas.

§./2 Elnombre hasido dividido con relacion dlas
ideas de quo es, signo, por tanto se divide en Propio,
quees el signo.de la idea de un. individuo. Llamase in-
dividuo el sér dotado-de. propiedades qua le pertenecen
@ ¢l enclusivamente: en Apelalivo é comun, que es. el
signo.de laidea del sér enteleclual formado porla con:
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crelacion de las propiedades comunes que el alma ha
o bservado en varios individuos: este nombre es signo
de la idea de una clase de seres: en Abstracto, que es el
stgno de la idea del sér intelectual formadopor la sepa
racion deuna propiedad entre las que convienen d unser.
Las dosclases e seres inntelectualesigaferidas podian

considerarse como losseres fisicos, y establecerse que
elnombre Propio expresabalaidea de individuos fisicos
6 intelectualesycomo Juany Prudéncia, Sabiduria; y el
Apelativo clases de seres fisicos ¢ intelectuales; como
caballo, virtud, arte,

+1§,1'5. Peladefinicion dadadel Nombreaparéce que
es clase diferente de las quecomprenderi las demas pas-
jabras; porque lo que'de ‘ella se afirma no'puede afir:
marse 'de las otras; porque produce efectos diferentes
Y porque es indispensable: Tanobvio es esto & cualquie-
ra, que no creo: haya 1necemdad de patentizarlo con
e]emplos ! b { il i

'§. 4. No puade hnber]amas un’pensamiento en el

queno haya la idea’de unsérfisico 6 intelectual. Todos
nuestros conocimientos estan reducidos élas ideas que’
formamos de los seres fisicos, 4 las delos seres intelec-
taales: Cuando deseemos trasladar & nuestros semejan-
tes nuestros pensamientos y no tengamos unsolo signo.
deberemos buscar un signo queles manifiestela idea del
sér'ly otrola ide que entonces consideramos en el sér. El
sigrio'del sér-colocado con signos de otras cosas que no
sonel sér;‘ocupard el primer lughr;' por tanto siendo. €l
Nombre elsigno de la idea de un sér, el Nombre ocu-
para el primer lugar entrelas demas palabras. ' Por esta
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ragon principio por'el’Nombea'al trataren esta rrra[na
tica dela clasificacion delas palabras en griego.

°§: B¢ Como las ideas no ‘son'siempre simples sino
compuestas, lasideas de varios seresse unen muchisi-
mas veces en la mente humana para formar una nueva.’
Descompuesta estaen sus parciales para poderse comu-
nicar, habra necesidad de usar los signos de cada una
de lasideas que concurren a formar la compuesta. Siem-
do los nombres los signos de las ideas de los seres, se
iran enunciando fantos nombres cuantos sean los seres
que entran a formar la idea compuesta. Mas entonces
liene necesidad el que habla de manifestar al que escu-
cha que los nombres que oye, ho son signos solamente
de la idea de un sér, sola y aislada, sino que entra a
componer otra. Por tanto paraestotendra necesidad de
otro signo. Este signo puede ser cualquier palabra; pe-
ro si se quiere que este signo vaya embebido, por de-
cirlo asi en el mismo nombre, sera preciso que en élse
haga una modificacion. Asi se ha hecho en todas las
lenguas, en unas mas y en otrasmenos; pero en laque
menos, s¢ han adoptado otros signes; como se vera en
esta gramatica.

A estamodificacion del nombre se hallamado Acci-
dentes del Nombre. Los accidentes del nombre pueden
definirse una adiccion, sustracciond cambio verificados
en las letras de un nombre, para que sea signo ademas
de la idea del sér querepresenta esencialmente, dela de
relacion que liene con las olraspalabras que concurren
para enunciar una idea tolai, .

§- 6. Tres son las relaciones que tienen que expre-
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sar los hombres, 6 si se quiere que no lasexpresen, hay
necesidad de emplear otro signo que las déa conocer;
por tanto ellos deberan tener tres accidentes. Estos son
Numero Declinaciony Genero. Estos tres dieron los gries
gos & losnombres.




CAPITULO VIGESIMO SEGUNDO.
Del nitmero de los nombres griegos.

§+ 1. Hay necesidad muchas veces de enuneiar que
el alma descubre unas mismas propiedades en mas de
un individuo; que mas de unindividuo hade ciertosmo-
vimientos, ejecuta iguales acciones, que es objeto de
upaaceion: en este caso es preciso enunciar tantos nom-
bres propios cuantos son los individuos, en guienes' el
alma considera iguales prapiedades, que hacen iguales
movimientos, que ejecutan iguales aceiones, que son
objeétos de una aceion. Si hubiese en unaleénguatantos
nombres propios como individuos hay en elmundo, no
habria ninguna dificultad en el caso propuesto; pero.na
habiendo en ninguna lengua tantos' nombres, propios;
como: individuos existen y pueden existir, han emplear
dotodaslas lenguas el nombre apelalivu para significa,
el individuo, En este caso hasido preciso un signo que
Indicose al que oia que el nombre apelativo no signifi-
caba entoncesla idea de una clase, sino lade un indivi-
dug, contenido en la clase. Este signo le han em:
pleado todas las lenguas: y en su lugar correspon-
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diente sc vera cualfué el adoptado por losgriegos.
Ademas de este signo se necesitaba olro que in-
dicase que el nombre apelativo que en aquel mo-
mento representaba un individuo, debia extender su
significacion a mas de un individuo. Este signo en el
lenguage oral podiaser una palabra, que'acompanando
al nombre apelativo, indicase que representabala idea
de mas de un individuo; pero en todaslas lenguas se em-
bebic este signoen el mismo nombre. Aeste signo se ha
llamado Ndmero. Namero en el nembre es la modifi-
cacton que se hace en las letras del mombre apelalivo
para dar d conocer cuando es stgno de lu zdea de uno ¢
mas individuos. . b9 '

©§. 2¢'Enla mayor parte de laslenguas sehadm(}l--
do el nimero en’ Singular y piural Namero smgu!ares
el'signo que indica que el nombre apelativo represen~
ta luidea deun individuo. Numero plurales el signo que
indica que el nombre apelativo representa la idea de
mas de un individuo.

' Este ultimo signo es siempre una terminaeion dife-
rente dela quetiene el nombre apelativo. No varianlas
letras del nombre apelativo cuando se emplea para re-
presentar la idea de un individuo, conservalas'mismas
que cuando se emplea para representar una clase; mas
esto mismo es/un signo' porquesi para distinguir entre
si‘dos cosas, se pone auna cierta senal yla otra qucda
como estaba, esto mismo ya esuna senal. !

Enalgunas'lenguas se ha'dadoal nombre Nmero
dual. Namero dual es el signo que indica que el nom-
bre apelativo representa la idea de dos individuos.



LEXICOLOGIA GRIEGA. 63

§.5. En griego tiene el Nombre los tres numeros. Singular &
s, dual & 8utwée; plural 6 whnbuysirds.

- Los usos que hicieron los griegos de los numeros,
se veran en su lugar correspondiente, Las terminacio-
nes del nombre en los tres nimeros se veran en las
declinaciones.
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CAPITULO VIGESIMO TERCERO.

De la Declinacion de-los Nombres en griego,

§. 1. A cada pasoseforman en la mente ideas por
laveunion de las de dos seres enlazadas bajo cierta re-
lacion; para enunciar estas ideas s preciso crear una
palabrasigno de cada una de las dosideasy de la quelas
enlaza, formando un todo. Esta palabra se ha inventado
algunas veces, pero siendo infinitas las ideas de esta cla-
se,no hassidoposible inventar una palabra que fuese sig-
node cadauna de ellas. Hasido pues necesario emplear
otro medio paralograr este objelo, y consiste en enunciar
los nombres signos de cada una de las ideas que entra-
ban enla compuesta, y poner otro signo que manifestase
la relacion bajo la cual estaban unidas. Todas las len-
guas han adoptado este medio, pero han variado enla
clase del signo que han empleado para indicar la idea
que a las dos enlazaba.

Estos signos son los siguientes: 1 © Unir de unmo-
do intimo las dospalabras que representan las ideas que
estan unidas en la mente; de modo que las dos palabras
se conviertan en una. 2° Poner ambas palabras
aproximadas sin que entre ellas haya otra alguna.
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52 Hacer una ‘modificacion en lasletras de la ‘pala-
bra, que esta completada por la idea significada por la
otra; cuya modificacion consiste ‘en quitar 6 eambiar
alguna letra. 4° Hacer la modificacion de las letras
en la palabra que completa fa otra. 52 Crear una
palabra destinada & rep?‘esentax‘-snlmnente la’ idea de
relacion que enlaza las otras dos ideas entre si, y esta
palabra se coloca enmedio delas dos pa]abras que son
signo de las ideas que se unen. No hay mas signos para
esta clase de ideas; unir las dos palabras que represen-
tan cada una de las ideas, que]unlas forman una cn
lamente humana; aproximar una a ofra dichas palabras
sin que en medio deellas se coloque ofra palabra; hacer
alguna variacion en las letras de la palabra completada;
hacerl_a en las delapalabra que completa; crear ultima-
mente una palabra que seasignodelaidea delarelacion
bajo la cual estan unidas las otras dos. En los dos pri-
meros medios las palabras expresadas son signo de las
ideas que se juntan en la mente; su colocacion, 6 bien
porque estén unidas intimamente, 6 porque su aproxi-
macion indique su‘lendencia & unirse, son el signo del
enldce dé ambas: en el 3% -y 4° medio 4 variacion
en las letras ya en enla palabra que completa, ¢ en la
completada, es el signo delenlacede amhas: en el 5 ©
el signo del enlace estd separado de las palabras, signos
de lasideas enlazadas. Los tres primerosmediosse adop.
taron . por los hebreos; el 42 y &<  por los latinos
griegos y otros pueblos; el 5° le hemos adoptado
posotres y con nosotros la mayer parte de las lenguas
vulgares. Del quinto medio adoptado por los griegos
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-s¢;hablara en su lugar.correspondiente; en- este! toda
hahlar debenartosnhi ol wog ahislolquros Bk anp e

/8. 2., Este medio, ha sido; lamado por, los, gramu.tu:os Der!mq-
cwrz engueﬂn #hiats. Det,jmacmu 50 pul'de definir el s:,sfmﬂa LI
lermmaé‘mm& que. en algunas h’ﬁguas s ha dado al hombye’ para
‘eiiresar que la idea . del sér, de queles' signo, estd reldciondda
«can olra; significada por otva palabra, juntas las cuales f:ar*#mﬂ
ung nyeva idea,

En todo nombre decimaao llay quc dlstlnﬂrulr dOS
COSﬂb, la prtmera qug el nombre enuncmdo es mgno
de la idea de un sér; segunda: que lo es tamb:en de
la relacmn que la ldea del ser tiene con oLra *dea En
um palabra, en el nombre declmado h"Y dos mgnos,,
signo de la idea de un sqr, signo de la rehclon de esta
idea con otra. El s;gno de la ldea del s ser se ]1alla eu
las lcwab del nomhre que no varlan,, el dcxelncgon en
h:. letras que varian. Al prlmer swnu se, lha llam'ldo
Rad:mi al sbgunﬂo Termmacwn Radlcaf en elnthre

latino Musa, es, Mus en Dommus Domm en Templum

chpl : ) 5 sl

Ter mtrmcmn en eI nombrc Iatmo Mus1, els a, a, am, is, arum,

as, en Dummus, us, i, ‘ojortm, os. 2 aUpiog
Las terminaciones: eonsideradas; segum la; re]aclan de que) son
signos han sido Hamadas_Casos, en griggo mroms: EL caso. puede
ser l]BﬁﬂlllO la, d:fer‘eme terminacion que se ha dadu al mmbre
.w'q:m. es diferentela relatidn’ que ha' de significar.” !

- °§. B! Las lenguas que han'adoptado la’ deelina:
cion 'no han'empléadooun ‘solo sistema de terminacio-
nies ‘e’ Ta declinacion delos nombres; sino“que en 'la
delos unos han Empteaiio un sistena 'y ‘en la'de ‘otros
otro diferente) A este uso'se ha' dade el nombre” de
Der,lmar'mm Tlas ﬂﬂﬂinncmnes se’ pueden deﬁmr Pna

tafl
W aa obhnloc » OLDOS i)
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sistemas diferentes de terminaciones dadas, d losnom-
‘bres para expresar las mismas ideas de relucion. En
latin por ejemplo la terminacion arim en Musarum es
diferente de las de orum en Dominorum y ambas 1o
sonde la de erumen Dierum y sin embargo tadas ellas
expresan una misma idea de relacion.

- §: 4. Los griegos. adoptaron Ia deelmamoa del
nomhre.,. S { sobealial

Los (casos que le dieron l'uerun cinco. Nommalwn i} Eu{lr‘t’:: f,

6phﬁ, 4 SYopLagTLAT. Genitivo' 7 fevir, Dalwo f oo—:mﬁ, ALusal.l\'
W arviacind, Voeativo 4 whntied. :

Algunos' gramaticos censuran el nombre: puesto &
los casos; pero nosiendo de este lugar e discusion de
esle punto se omite, Y en esla obra se usa:a Ll no-
menclatura referida. Del valorde los casos.en, gricgo
se hablara en su lugar correspondiente. '

§.'5. ‘Los antiguos gramiticos griegos formaron diez declina-
ciones las euales dividieron en cineo simples y- éinco eontractas-
Con arreglo '@ esta’ division'la priméerd declinacion compr emlm los
nombres, cuyo nominative ‘acababa’ en uz, 1z 1a'2* de los que"en
ol mismo’ caso” acabin en &, 73 Fa 3% ‘6n o¢, ov, T4 en m.,,- wy; la
5% (e 0§ acabaios ‘en elnominativo en e, ', v, ey, e, &0, Ta
1" daeclinacion contracta comprendia los nombres acabados ‘en ng,
e5, 04) L2 enieg, v, Iai5% en evgla 4% ien: og: imz lai 5% len ag, pag,

5 6. Los graméticos modernos han formado, tres, -
la primera y segunda estan comprendidas en las llama-
das pnrmﬁabas por los'antiguos, porqueel nimero de
silabas del uombre es fgual ‘en'todos 1os casos: 1" ter-
cera es la 1mparls|laba de los annr'uob los nomblcs
porella declinados, tienen en el tr-emtwo.y demas gasos
una, sﬂuba mas que en Ll nominalivo -
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&, i todos mdsedlings, y en«. 1. todos femeninos, Esta dedlinacion
comprende la 1* y 2° dé los antignos. A la 2° declinacion de. 1ds
modernos corresponden los nombres lerminados en o5 masculings,
femeninos y comunes, vy los en ov, neutros. Esta declinacion es la
3*. de los antiguos. ‘Ala 3* declinacion de 16§ miodernds pertenccen
Aos mombres acabados en una de estas vocales.z; ¢, v, . 0 en una
de estas consonantes v, p, o, ¥, ¥, Los nombres de esta declina-
L‘lﬂn son ﬂe tﬂﬂﬂ‘} 1@‘6 generos.

" Esta division que est4 conforme cori la definicion
dada de las declinaciones, se seguird en esta obra.

§. 7. Para declinar los nombres griegos deben fe-
nerse presentes estas reglas generales, ademas de- las

particulares, que se pondran en cada declinacion.

1*. En todas las declinaciones el dativo del singular acabaen
» Ya expresada como en el de la 5°. declinacion, ya suserita como
en el de la 1* y 2°. Los Eolios y algunos otres pueblos no usaban la
¢ suscrita, de donde se infiere que ne estuvo en uso en lalengua grie-
ga antigua.

2%, Kl dative de plaral acababaen : enlalengua antigua, y so
ha conservado en la 3", declinacion; pero desaparecio en lad®, y 2%

5. El acusativo del singular termina eny en la1° y2* decli-
nacion y en muchos nombres de la3® pero en los demas acaba en «

4°.  El genitivo del plural en las tres declinaciones termina
en wy. La ferma mas antigua fué swyv y owv, aunque no en todos
los nembres. :

5.  El nominativo y acusativo de dual son igua-
les en cada declinacion, y lo mismoel genitivo y dativo
del mismo niamero.

6°.  Los nombres neutros de todas las declinaciones acaban el
acusativo y vocativo del singular en la misma letra en que acaba
el nominativo; y en el plural los tres casos en todas las declinacio-
mes acaban en .

§. 82 Lasterminaciones delaprimera declinacion
son las mismas que lasdel drticulo griegoen la termi-

nacion femenina, salva una pequena diferencia en el
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singular en algunos nombres; y la de la segunda son
las mismas que las del articulo en la terminacion mascu-
ind, por estarazon aunqueesteno es'el lugar de hablar
del articulo, se pondra  su declinacion, siguiendo to-
dos los gramaticos; los cualeslohan hecho porque sabi-
doel articulo, se sabe declinar losnombres de la pri-
mera y segunda declinacion.

El Articulo griego tiene tres terminaciones, una masculina El,
otra femenina + La, olra neulra =6 Lo.

SINGULAR:

MASCULINO ~ FEMENING. NEUTRO.
N. & EL %, La 74 Lo.
G. Tod ]}e él zfis De as zgu De lo
D. = A, Para él =f A. Para la = A, Para lo.
A wov. Aél. wivAla <6 A lo.
DUAL.
N: Al =& Los dos' =z Las dos = Los dos.

G.D. ot Delos dos =ty de las dos * =otv De los dos.

PLURAL.
N. & los. & las <% los
G. tiv de los <oy de las <y de los
D. =otc & para los. =a¥d para las, <o%; 4 paralos
A, 7ods i los. =g 4 las, % 4 los |

El érticulo carece de vocativo. Algunas veces se pone delante
del nombre en vocativo @ en todos los numeros.

§. 9. Para aprender con facilidad la declinacion
griega se pone a continuacion la tabla de las termina-
ciones, las cuales se unen al radical del nombre para
formar los casos.




TABLA DE TERMINACIONES DE LAS TRES DECLI~
NACIONES GRIEGAS.

) N ——
Primera Segunda Tercera
e S
FENC. masc®, | masc®. Few’. NEU® uase’. rEM'.  NEU®,
Singular..

N a,n. g, TS o5 i @4 Uy W, V0, 9, E! "}"

& %, au o ou [+]=

D 1:3» 5!-, 1.1 p w 4

A av, My, oy, Ny oy oy x ;-

Y oamn % g, ov como el ‘nominativo:
Dual

N.A, @ w w G

G. D o oty oLy oty
Plural

N.Y. a, ot o &5, a neutros

G. wy Wy wy | Wy

D. ag otg, o5 ot

A_ g : oug @ : (- 1= o




CAPITULO VIGESIMO CUARTO.

De la primera declinacion.

§. 1 Estadeclinacion comprende nombres femeninos, acabados
en @, v, y masculinos en «s, 1s.

Los acabados' en «, 7, tienen las terminaciones puestas en la ta-
bla, las cualesse anaden al radical para formar losicasos; pero si 4 la
a precede vocal, en cuyo caso sellama o pura, 0 las consonantes 3,
0, p, el « se conserva en el genitivo y dativo, y hace gen. agdat. a.

De todas las declinaciones se pondran ejemplos, en los cuales
ird separado el radical del nombre de la terminacion, El radical so-
lamente se pondra en el nominatiyo.

EJIEMPLO DE LOS ACABADOS EN &,

Singular Dual Plural
N.V. i Toos .« tg o . a g Thdvos . wt
La lengua Las dos lenquas - Las lenguas
G. TR oo ST TN, ol Ll TOV. . .. . WY
D. o VST n THY. . . .y gBtcal 0., e
A S A B S S o L -

EJEMPLO DE LOS QUE CONSERVAN LA o EN EL GENITIVO Y BATIVO.
Singular Dual . = Plural

N.V. AHpép .o we Hpéps . 1. & al ‘Hpgp. . w
El dia, Los dos dias. Los dias.
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b -SSR - {5 SOV o L EY Ty,

T e o o TEIV. . e GV ORI ondy el e i
AW oo v BV D e o - T S
4 Ok L T - b D, .o
La amistad Las dos amistades Las amistades.
2y bl SR 1 3P S - 1) TV, .. Y
WL L e, L aw teid L g

Ty . Loy el e BEES s vl HG

« EJEMPLO DE LOS ACABADOS EN .7

Singular Dual Plural

7 Kegah 4 wd Keguk - o at Kepak! sv
La' calieza. Las'dos cabezas. Lias cabezas.
o ool bt e o o ke i @Y . L. @Y
o i TV, . . o Tals. E L alg
i\ R - Mg e Al ARkl S

EJEMPLO DE LOS ACADADOS'EN' 4§ MASCULINOS.

Singular Duaal Plural

o' Neawt, .o wh Neawvl. . . . &  &6cNeavh. . .
El joven Los dos jovenes. Los jovenes

ToUl .. ov L TR S T TOY. . L .. WY
P e Tolv. .., Loy TOMN S atg
oV ;. Lty o R Y TG = A
R W asgtaats & Or - cLoutan ot

EJEMPLO DE NOMBRES EN 75 MASCULINOS.
Singular Dual. Plural

o "Apdt. e e "Apbr. . L@ o "Apér. ..
El arador. Loes:dos aradores Los aradores:

LR TH TOTV. L. WY s . ath L we

14
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D Wiy ey o ol el S NIETOR g
5 Bt bt ViR TR R A R TR R R AT S
¥ @ b il R RS S RS AR

§. 2, Los nombres acabados en s hacen el vocativo del singu-
lar en 7, como se vé enla tabla. 'Se exceptuan los siguiéntes.

1°. Los acabados en tng, como en el ejemplo puesto, .

'2° 'Los que significan el pais de la naturaleza de'las personas
6 ‘el pueblo ‘en que nacen, eomo & Iublqs, el Seita voo. ©
B o0e. L

3% Los poelicos‘en'mng; ‘como »wwivmns, -cara de perro voc. &
2OV,

4° 'Los derivados de estos tres verbos petpéw medir, mwohiw
vender, wpiBw frotar, ejerciturse; comobyewpitpns el geometra,
voe. & yewpiton; & Pihonbhns, vendedor de libros, el librero,
voc. & Bfhonéda; & mudotpifng 6l maestro de un \ginndsio. voe.
& madorpifa.

§. 5  Algunos nombres ‘de‘esta declinacion se contraen. Esta
contraccionse verifica entre latiltima vocal del radicaly la vocal de
la! terminacion y siempredesde el nominativo del singular; por lo
cual los antiguos graméticos les dieron el nombre de dlomadi, mo-
dificados en‘todos los casos. Todas'las contraccionesen estos nom-
bres se hacen por crasis; desaparéciendola tiltima vocal del radi-
cal y quedando:la terminacion: de modo que estas quedan las mis-
mas despueside la contraccion.

.|

EJEHPw' DE CONTRACTOS TERMINADOS EN o ¥ EN 7.

Singular Dual Plural

R T G R i & c R. 02 (¥

N.f"Myd., o . .pvE ! ta Mvea . .gvd  |&Myvd o,
La mina Los dos minas Las minas

G. Tfic. . soQ . L pvEG [t oy, . pyedy | TEY. wv. .0 pvev
D. =fi. . - @ . . pvg [ Tatv. aw vty Tals. g, puvell
A, whve coave oL vl [ Ta. @ . THG. %G, . VES
WA e, R e B R e Q.. & . gt
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Los nombres terminados en 2z se declinan como en « puro,
tambien los terminados en ea; precedida la terminacion de §, co_
mo £péx lana, ip%; pero precedida de consonante se contrae en w,
como yéz lierra, y7i; y lo mismo los en on, dimhén, doble, SimA%

Singular . Dual Plural
R T C.. R T G R y B

N. # deovet . . deove®i  td Asoveé & Aeovid gl Aeoyré wheovad

La piel de leon Dos pielesde leon.  |Las pieles de leon
G. g e deovifc |roty o Aeoyralv [T@v  wy Asovtév
D. =§ 1 Aeovrfi |taly o Aeovrody |TofS g Ilsov‘:af‘:
A. Ty NV Aeoveiy . |ra @ Deovtd TR @5 Aeovelg
V.o 0 Aeoyif  [© « deovid (& a  dsovr®

EJEMPLO DE NOMBRES EN eas CONTRACTOS.
Singular
R. T C

N. o'Eppé ag Eppdis
G. Mercurio

G <Gy ov 1 ‘Epuos
D. =6 w00 Eppd
A. zév ay "Epp.fiv
¥ a « ‘Eppa



CAPITULO VIGESIMO QUINTO.

De la segunda Delinacion.

S 1

culinos, y femeninos, acabadosen o¢ 'y neutros en ov.
Sus terminaciones son laspuestas en la tabla, las

cuales se afiaden al radical del nombre para decli-

‘BJEMPLO DE LOS < ACABADOS EN ©F

narle.
Singular
N. oAby, .., .. o
La palabra
G. Tob *ov
D, % W
A. Tov ov
V.. & e
EJEMPLO DE
Singular
N, AV, 3 Advdp  ov
El arbol
G. <Gu ou

b. =& w

Plaral

ol Ady.. .
Las palabras
iy

Plural

wa Abvlp
Los arboles
Ty

Pual
Tt Ady. . . w
Las dos palabras
Taly oty
Toly oty
T w
@ w
LOS ACABADOS EN oV NEUTROS
Dual
i) Aév&p w
Los dos arboles
Toty o
oty oty

Tols

La segunda declinacion comprende los nombres mas-

ol
oug
ot

wY
ol
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§. 2. Los nombres de esta declinacion eran declinados por los
aticosde otra manera;la cual siguieron algunos escritores jonios y
dorios; pero como los aticos fueron quienes mas la usaron, se le dié
el nombre de declinacion alica de los nombres en og y ev parisi-
labos. De ella debia tratarse cuando se explicase el dialecto atico;
pero como en este dialecto estan eseritas las obras que tradueen al
principio los discipulos, sedebe hablar de ella en este lngar.

DECLINACION ATICA\BE LOS ACABADOS EN 05 Y 0V PARISILABOS.

§. 3. La declinacion atica delos acabhados en og iy ov, parisilabos
es muly-f_éc_il. CGonsiste en convertirtodas las vocales delas termina-
ciones, puestas enla tabla, en o, si la terminacion es el diptongoe
ov, lao se convierte en w y la v desaparece; si es el diptongo o, la
o se convierte en w y Iat se subseribe: lasconsonantes quehay en
13 terminaciones quedan. El dativo del singular y el genitivo de
plural esigual en ambas declinaciones. El voeativo del singular enla
atica es semejante al nominativo de la misma.

Si la ultima vocal del radical es o, se cambia en & en Ia declina-
cion atica; pero si es otra vocal, queda.

EJEMPLO BE LA DECLINACION ATICA.

Singular Dual Plural
Dec. Comun  Atica Comun  Atiea Coemun Atica
N. 6 N& .o¢cNE we|mw Né wN¢ . w|oeNd . o0 Né | W
El templo
G. 3. . ov , .w|TOlv. .o, . @VT@Y. . .0V, Wy
D. 2. . .. .V, 6. . gy ohie. . otee ., e
A, td . ow AT L S S ml":oﬁ:. BNE wg
Voot bier ol SRR [P SIS v Sl T B e . o

§. 4. Los nombres de esta declinacion, cuyo radical acaba en &,
o, se contraen. Esta contraccion se verifica entre dichas ¢, io y la
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vocal de la terminacion, la cual es siempre ¢ la unica letra de la
terminacion, 6 la primera de las que se compone. Las reglas de esta
eontraccion son de las establecidas en el capitulo 15 §. 5 en esta
forma: si d la e, 1 o ultimasilaba delradical, sigue ¢, o, 6 el dipton-
goov, la contraceion es por crasis, en el diptongo ou (Cap. 15 § 5 5°
=B) Sidlae, 1t g,,];l}-tilga_._let,ra (el radical, signe w,-6 un diptonge
la contraccion'es por ' evasis; ‘desapareciendo la ¢ v o,y quedando
la w, o el diptongo (Cap. 15 §3 53°=B.)

Las consonantes que hay.en las terminaciones, quedan hechala
eontraceion. 5.5 gl ' '

EJEMPLOS DE CONTRACTOS, CUYD RADICAL ACABA EN e&.
Singular Dual Plural

AR N e I 2 S\ et D s Sl e i

N AV 70/0avt ov ' Oazouy| 76'0gtt o '00t® [td'Ooté o 'Otz
El hueso '

(3. Tol ob ‘ogtgu| molv o ogtely [Tév wy  ogtly

D. @ “w o ogtl| Toly oy, ‘ogtoly  |Tolsc olg. ‘*ograrc

EJEMPLOS DE CONTRACTOS, CUYO RADICAL ACABA EN o

Sin gular Dual Plural
R T (W R T ¢ R T G
N, 616 o5 mhovc]rh MAS w o |[6Hd o ol
La navegacion
G Ras oy > hot{oW mholy  |xBv wy TAGY
D zp @ mAp|To oy - mely (|Folc 0w . mhoTs
A Ty oy mAoDy|Th © e  |tovg  oug mhobe

V. & mhoD| & w mo |® ot TAG



CAPITULO VIGESIMO SEGUNDO.

De la tercera Declinacion.

“Los nombres comprendidos en esta declinacion acaban en una
de estas voeales o, 1, v, w; 6 enuna deestas consonantes v, p, s,
£, ¥, como se ha dicho en el Capitulo 22 § 6. Sus terminaciones
son las puestas en la tabla.

- EJEMPLO DE LOS NOMBRES DE ESTA DECLINACION.

Singular Dual Plural
N.V. o Mdpw..p ' | wh Maptip. . .iw' ot Mdprop. . e
El testigo.
G- 7ot Mdprup. . o5 wotv Mapwop ov w6V Mdprop . .oy
D. . ¢ Toly oty Tols : ot
A. ToY a T w ol o
V. © P W - Cw ) £

§. 2. La foimacion: de los casos de la primera
y segunda declinacion se hace, como se ha dicho,
anadiendo al radical del nombre la terminacion; lo
mismo sucede en la de muchos nombres de la ter-
cera declinacion pero hay un gran nimero, en cuyo



LEXICOLOGIA = GRIEGA. 79

genitivo y demas casos sufren alguna modificacion las
letras delradical; como sucede en latin con los nom-
bres de la tercera declinacion. A fin de conocer bien
esta formacion se dardn las reglas para la de cada
caso.

FORMACION DEL GENITIVO.

§. 5 El genilivo se formaanadiendo por regla general la ter-
minacion e 4 la wltima letra delradical, como 6 pwdaprup, gen. 705!
pdptupos. Mas hay las siguientes  excepciones, ;

1"..  En los acabados en 2, que todos son neutros,. se forma.
el genitivo poniendo 7 entre la «.y la terminacion og,, como x4 at-
o gén. 700 abp.atos el cuerpo. Esta © se conserva en todos los
casos, menos en el acusativo y vocativo del singular que comonom-
bres neutres, son eomo el _nominativo, y en el dativo. del plural.

2. En los acabados en tse forma el genitivo anadiendo la
terminacion og & la t; como <6 avam, la mostasa,; gen.  wob owi-
mog. _ 2 il i0,

Se exceptua ©o péhe lg miel, en cuyo genitivo.se ponet entre
la.ty el og, ¥ hace =66 pélzos. Tambien s terminacion neutra; de
=igiuno, euyo genitivo es wivos, comoen la terminacion mascalina;
y los . adjetivos neutros en;t, los cuales :forman el genitivo como
los. masculinos.. ;

3%, . Enlos acabadas en v se.-forma el gemuvo anadiendo el o
i la v, como w6 yévu la rodilla, gen. Tob yévwos,

Se excepluan algunos, los cuales cambian lav ens ydella anaden
el 'og; como <b daw la ciudad, gen. o5 dgteos. Eluso ensena estos.
nombres .

Algunos gridmaticos ponen entre hs excepcmnes [de esta | regla
los nombres ‘que cambian law en a, y luego, toman =, delante;del
oz de la ‘terminacion; como el mismo yévo que tiene tambien el geni-
tivo tod yévarog; y 9-8dpu lanza, gen. 70U 30patos; -mas  0tros. gra-
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maticos sefialan, por nominativo de estos genitivos & ydvas 'y 8dpas
4. En los acabados en o se forma el genitivo, cambiandose
la, 0 del radical en o y 4ella seanade la terminacion; como Avtow
Latona. gen. Afzoog. '
5% En los acaballos en p se/forma el genitivo :siguiendose
la regla general: como en & pdpTup gen. Tod pdprupos, Se excepluan
los siguientes que cambian la p en ~ y hacen el genitivo en tog,
Wmap el higado, wod Hmazog; w6 8dexp el cebo <o Sededrog; 6 aTe-
wp la grasa, Tob otéatog; o ppéup el pozo, tol gpiutogt b byetp ef
ensueno, Tol ovelatog; %6 -,&_lstcpap.‘ai betun, =ou @lsiputog; TO THpap
el dia, ©ob fpatog; y algun otro,
6°. En los acabados en v se forma el genitivo siguiendose
la regla general; como & Titay, el Tifan, To Titavoc. Hay las excep-
ciones siguientes. ;
=A=En algunos nombres lavocal iiltima del'radical que es larga
se convierte en la breve correspondiente; como 6 wpiwy sierra,
6y mpiovog; b molpny el pastor, w0u wolpevos. En otros'se conserva,
como’'d ¥Ady el ramo, o8 wAdvog; & “EXkqy el grwgo, o0 ' Ekknvos
El uso ‘ensena estas diferencias.
=B=~Como la v pertenece 4 las dentales se ‘convierte ‘en'd en‘él
genitivo de varios nombres; como’ t6 Simovy lo ‘de dos pies, ‘bipedo
700 BimoBog, en cuyo genitivo se abrevid 1a “tiltima del nommatwo,
qmtandose lasubjuntiva al diptongo ov,
=C=En otros nombres se conserva lav; pero entre ella Yla termi-
nacion se pone ; como Spaxwy el dragon, tob Spdrowos. :
7'Los acabados en ¢ la pierden todos en el genitivo, Quitada la'
Se afrade al radical la terminacion og -en ‘unos nomhres, como 6 ‘dgic
la serpiente <ot ¥sios. En 'otros nombres la ultima vocdl del radical
que es larga se muda en la breve correspondiente; como' 6 Anpoc-
82vnc Demostenes vod Aepogéveos, Sila voeal que queda es o -suele-
cenvertirse enc; como ©d zetyogel muro, todekyeas, Silaultima 'vo-
cal es'v, desaparece, en algunos y'se reemplaza con's: ‘¢omo & mh
s, codo, ToS miytos. En otros se conserva; como & s el raton
%00 puds, Si es diptongo suele perder la vocal subjuntiva:- come /&
Bovg el ‘buey, tos bog,
El uso ensena todos 'los nombres en‘los eualeshay estoscmhws
‘En otros nombres la'¢ se cambia ‘en una delas ‘dentales i, 8, 0;
v, vi: como en 4 pévag la unidad, ¢ wévaBos, ke cambié lacend;
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eno -y Tpus la: vejez, todyrparos, lais se cambiid en 75 en i pus la:
avei =¥ig Hpnibos, lao se cambié en 6; ‘enid 6ods diente, To6 000VTOG
la o:se cambi6 en vt,ademas se- cambié | el diptongo.ow en o 6 wtels
peingy =ob wrevés, la o se cambio) en-vy, y ademas se-perdid-lassubjun-
tiva del diptongo .

8 Los acabados en ¥, comoresta letrales-abreviatura de 7o, o,
s} hacen el genitivo en mog, d.en fog, 6+ enipog; lo cual enseda: el
uso, comolp. & el ojo, ot brog; b dpaliel arabe, zob dpafog; vanhiud
la-escala, niig rathhupos. {

9” Los acabados en £, como esta letra-es, una abreviatura, de s
va, 76, hacen el genitivo en xos, 6 en yog, 6 en yoc; lo cual ensena
el uso; como & Odpak el pecho, w0t Obpaxos; b wétwk la cigarra, =g
=érniyos; 4 BE la tos, g Briyos. '

10* Los acabados en As, vs, pc hacen el genitivo los primeros en
Jos,!colocandounao entrelady la o; como & #hs sal, oS #hog; los
segundos en vlog, colocando 0 entre la v y el og dela terminacion,
como 7 Ehpave la lombriz, g EApuvlos; los terceros en ptos habien-
dose cambiado la o en t: como & panaps bienaventurado, tob pa-
RALTOS.

§. 4. De todas las reglas dadasse puede deducir la siguiente ge-
neral, omitiendo las excepeiones: los acabados en « hacen el genitivo
en #7oc; los en ¢, v, ® entog, vog, ooc: losen v en vog, 86g, vros: los
en p en pog; los en o en og puro, 6 en dog, Tag, Bog, vog, vtog;los en ¥
en mog, flog, gog; los en £ en %o, yos,lyos; losen Asendog; los envs en
vlog; ¥ los en pg en prog.

Como los nombres estin colocados en el diccionario en el nomi-
nativo y siende necesario pasar 4 él desde el genitivo, & fin de facili-
tar este paso se ponela tabla siguiente, enla cual estin todas las ter-
minaciones que pueden tener los genitivos de la 5" declinacion y
cual es la del nominativo que corresponde & cada una. Como los ad-
jetivos griegos y participios se declinan en gran numero por la 3*,
como se dird en sulugar, la tabla comprenderd lambien el nomina-
tivo de los adjetivos y participios. Su uso es el siguiente: si el nom-
bre que se encuentra en el libro noesti en el genitivo del singular:
se cambia su terminacion en la de este: se ve enla tabla que termi-
nacion del nominativo corresponde dla que tiene el genitivo de di-
¢ho nombre, yse le substituye; si hay Varias se lepone la 1* y asi
sucesivamente hasta] encontrarse en el diccionario: por ejemplo se
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encuentra xotéwy genitivo delplural, se forma el del singular dareos:
se busca enla tabla la terminacion sog yse vera que el nominativo
delos que en el genitivo acaban en eog, termina en eg, 15, 05, v, £vg:
se substituyen estas terminaciones al cog del genitivo, y quedara el
nombre dgteg, aotng, wotog, usty, aoteug: se busca en el dicciona-
rio ¢l 4° no se hallard, niel 2* ni el 3° pero. se hallard el 4° ot la
ciudad. Bl uso, que forma el oido, ensena & pocos dias de ejercicio
cual es la terminacion delnominativo que entre varias puede tener
el nombre cuyo genitivo se encuentra en el libro, 6 quese haforma |
dodesde el caso quese tiened la vista..
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Term® del Gen® ' ; Id. del Nom®
liac,: vlog, VOSLYTOS, . . . .. . .. . WG W
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FORMACION DEL ACUSATIVO DEL SINGULAR.

€. 5 El acusativo del singular de esta declinacion se forma del

genitivo del singular quitandole Ia terminacion y anadiendo al ra-
dical «; Se exceptuan los siguientes.
—A=Los acabados en 1, v¢,ave, ovg, cuyo genitivo termina en og
puro, ‘esto es, precedido de vocal, no terminan e¢n a el acusativo,
sino ‘en i, vy, ouy, ovw, habiendese cambiado la ¢ del nominative
env, como b 8gt¢ la serpiente; gen. o5 Bging, ac. wov dplv: b mélenvg
el hacha, gen. toS nehentng, ac, why nilexvy: W vads la nave, gen. tie
o3, ac. Thy valy; o, # Bods el buey, gen. ToB, =fc Bdog, ac. o,
+iv fodv. ‘Los que terminan en el nominativo en 5, v con acento
circunflejo sobre la terminacion, hacen el acusativo en @ y v con
acento circunflejo: como & Mg el leon, ac. wév Xiv: & wisel rafon, ac.
sy p."'w. . ’

Los nombres de las referidas terminaciones, cuyo genitivo acaba
en o5 impuro, esto es, precedido de consonante, si la tllimasila-
ba es gravitona, hacen el acusalivoen « 6 en v; esta iiltima termi-
nacion es comun entre los aticos: comox #pvic el ave,, gen. Tig dpyts
fog ae, whv pvibx ¥ pwv. Lo mismo sucede & los compuestos de
nots el pie, como fpudimovs el que liene los pies pesados, gen,
Bpadimodoc, ac. Ppadimoda y Bpadimevy. Sila iltima silaba de es-
tos nombres en tg, vg es aculitona, hacen todosel acusativo ena
como 4 ¢Anis la esperanza, gen. i édmiog; ac. wiy éhnila, b molg
¢l pie, gen. toG mbdog ac. Ty w6l

Se exceptuan 4 »hews la lave, gen. =fs xMé:dog, ac. Ty xhédz ¥
sty Wéw,
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FORMACION DEL VOCATIVO DEL SINGULAR.

§.'6."El voeativo del singular por regla general es
semejante al nominativo en su terminacion.

. Hay las excepcioncs siguientes:

1", Cuando la vocal que precede & ‘la terminacion del nomi-
nativo es-larga se: convierte en.suhreve correspondiente ren (el
voealivo.=A=en los, nombres. gravitanos en np: como 4 pAtnp la
muadre, voe. & prhzzp: la q del nominativo que. estabmlelante de la
p se-conyirlié en ¢;

—R=En estos cuatro acutitonos en np: b-rrw:ﬁppadra. VOC. @ watép
& 8ada cunado, voe. @ 0xfp; 6 aviip varon Vo, 6 avép; b cwtip
salvador, voc. © oswrip,

—(C=En los nombres en wv como o Am).)\mu Apafo. voc,. & "A-
moAhoy. '
=D=En los grmtonos enippi oMo (3 Emmp Hector; voe: &
E%wopl

—Ff=En:los acabados en s que se contraenm; como & Anposlivy
Demoslenes voc. wAnp.ou{Ilévsc

9", ' La segunda excepeion eonsiste. en gque muchos: nombres
terminados en ¢ pierden la ¢ en el .vocativo: y son los siguientes.
— A=T0s acabados én €vs como & fasthets rey, voe. & Bagies.
=R=Los:terminados en ougy vs de resultas de: contraccion; como
b Nders el rio Simucis. contraido otz voe.; E:.S-qmﬁ; o puiq m!m
voe. @ po.
—(C=Los terminados en g, vs. gra\rltonos. como & 6:;:: la serpien-
fe, voc. & B, 6 Bétpug el racimo, voe. & Bézpu.

Los poetas quitan la ¢ de los terminados en g, vg aunque sean
acutitonos; como 7 'Apepollic Amarylis voc. w "Apapuddl.
—]—Enlosnombres propios, Lerminados én o¢ como 6 @bxg Tha-

anfe, voe. @ @bx.
5°. La53" excepeion consiste en que muchos nombres ter-
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minados en'¢; Ia cambian cn v en el vocativo; lo que se verifica.
=A=En. varios nombrea propios acabados en ac;-como & Holddu-
pas Polidamante, voc. & & Lodddapay, \
=B=En los nombres en s gravitonos; como & A¥xzc Aya:r voe.
o Alay.

At La cuarta excepeion eonsiste en que los terminados. en'w,

wg hacen en el vocativo en of, coms Ay Lalona voe. @ Anrot; A
wdivs el pudor, ® wdot.

FORMACION DEL DATIVO DE PLURAL.

$.'7. "“La formacion mas antiguax del dativo del plural parecs
haber sido del nominativo del plural, anadiendo alec terminacion da
este el ot que es la del dativo; como de &vzE rey, nom. pl. ot dvaxtes
dat. pl. dvdzzes, como se vé en la Odisea 6, vers. 556 y en otros
varios. Del mismo nominativo en sc se formé en los nombres neu-
tros, bien porque estos en un principio no terminasen en a, 6 por
que s¢ les considerase terminados en e para este caso; asi se vé
en Pindaro de =5 sopa el cuerpo. nom. pl. ehpzrz y como si fuese
atopates se formd el dativo swpdrea,

A esta forma se anade otra, que consiste en doblarla ¢, como
& =bwy perro, nom, pl. »dveg, dat. pl. wbveser. En las palabras enlas
que hay juntas dos sz resultan tresformas esor, eaat, £at; como t6 Emog
palabra, nom. pl. =& ¥wzz y como si fuese Emeec. dat. pl. émioor,
iMETaL, EMEGL.

§. 8. De estas tres formas la tiltima en ot haquedada, y como
esta tambien resulta de poner una o delante de la ¢, terminacion
del dativo del singular, se ha dado por los gramiticos la regla si-
guiente; el dalivo del plural se formadel dativo del'singular, poniendo
una ¢ delante dela: de aquel; como dé 6 grizwp el orador, dat. sing,
prizopt, dat pl. pzzopat. Sidelante dela cdel dativodel'singular hayy, |
<, 8,0, vz, se quilan: quitada layz qucd.m largas las vocales «, ¢, v, si
estan delantedelas snprimidas: pero si esti’s, seleanade y se forma
el diptongo eu: si esta o sele anade v, yse forma el diptongo, oo
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comoid Tizav Bl Titan, dat. sing. =@ Tizavwt, dat. pl. 7otg 'l‘i*me:, desz
parecié la v w0 chpel euerpo, = obput, Tols chpaot, se'quild la
<; 4 Axpmde la antorcha, <f hapnady, <8 hapndor, se quild Ja 8; &,
A Bpwigrave, @, «h. 8pvidl, Tots, Tatg, dpwiztse quiléla 05 wag fodo,
s wavrt, 707G wiat, se quito vr; o Tuglets que fué herido, () toglivee,
%075 topletor, se quitd vo'y anadida ¢ &'la & que ‘queds, se formé el
diptongo ; & Moy elleon, © Movzt, totc Azduat; se quitd vr, ¥ alh-
didavd la o que quedd, se formo el diplongo ou;

En los nombres en avg, y evs, se conserva elt]:ptongo av y €

en el dativo de plural; y acaba en avot, evoy; como 6 facihéug el rey

w0 faodéy, oic BaatkeByy; se anadio v a la ¢ y se formé el diptongo
ov: 4 ypads le vieja, <f ypa, Tats ypaUst, se anadidv & la « y se
formé el diptongo av.

§. 9. Los nombres que terminan en+, £ forman el dativo del
plural como los demas del dativo del singular, pero como enlosen
W la o del dativo del plural tiene que estar precedida de =, B. o
y como en los en ¢ la o del dalivo de plural'ha de estar precedida
‘de %, ¥, %,y se ha establecido que toda labial ‘seguida de o, se
pinta cou una ¥, y toda gutoral seguida de ¢ se pinta con una,
resulta que en los nombres terminados en ¢ el dativo del plural
acaba en {r, y enlos terminados en £ acaba en £, Atendiendo uni-
eamente d este resultado algunos grimaticos han dicho que el dati=
vo del plural de los termmadus en ¢, y & se formabael nominatis
vo del singular.

§. 10. Algunos nombres terminados ennp se declinansincopa.
dos, quilandose la ¢ del genilivo epos en este caso, en el dativo,
acusativo del singular y en todos los casos del dual y plural. En
todos estos nombres formado el dativo del plural del de singular
segun las reglas dadas, resultaria una pronunciacion muy dura; por
ejemplo o matip el padre, g, Toi matipog, sincopado wazpss, dat,
del singular = wdzp:, dativo del plural zot¢ mazpor. Para evitar esta
dureza se pone una « delante de la'silaba cu: asise dice marpdoy; de
4 pitnp la madre, saicpyrpdor; de + boydenp la hija, tots ﬂuTa-:a&ct

Delos nombres en np quese declinan smcopmlos no se sincopzn
enel acusativo del singular los swmentes % priip la matfrc, o mamip
el padre, 4 yaotip el vientre, para dlslmgmrlm de wiy piitpay la
malriz, wiv néspay la patria, sy yaozpx la concavidad de una cal-
J i f=aish i
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Por causa dela eufonia, al nombre 6 viip varon, que se sincopa
se le pone una 8 antes dela g, asi gen. 6v dvipogsine. dvpog, dvpt
etc, mas como esta pronunciacion era aspera se dice &vpog, dviprr
#vdpa. ete.

§. 11 La razon de que quitada la vz, queda en el dativo del
plural larga la vocal indiferente que lo era por posicion en el dati-
vo del singular, y la de que’ si esla vocal es e o sele anada la
subjuntiva t, ¢ v paracon ella formarun diptongo, es’que los grie~
gos quisieron que la cantidad dela penultima silaba del dativo dej
plural no fuese menor que la del dativo del singular. Sila de este
era breve podia serlo tambien en el dativo del plural; mas si en
el del singular era larga por posicion, debia tambien serloen el del
plural. Las dos consonantes vv que  hacian.Jarga por’' posicién la
penultima del singular, desaparecion en el del plural; y & fin: de‘que
quedase larga'la penultima en este caso era preéiso 6 hacerla larga
siera o, ¢ v, @ sierala e @ o convertirlas en los diplongﬂ
B, €0, OV,



/GAPITULO - VIGESIMO SETIMO.
De los contractos de la tercera declinacion.

$. 1-0 /Algunos mombres de'la 3 declinacion se contrden'¢ome
se contraen: ‘algunos de la * y 2" pero hay dos diferencias entre
onos y otros: ‘Lad® quelos contractos-de la A% y 9"/ se contraen
desde’ el nominatino 'y los de la' 5% nunca se contraen en €l nomi-
mativo del singular, ni pueden contraerse: porque la contraceion
siempre se verifica en unos y otros nombres entre la iltimaletra
del radical y la primera de la terminacion, cuyas dos letras deben
ser vocales; todas las lerminaciones de la 1*y 2* declinacion prin-
cipian por vocal, pero la del nominativo de] singular en la 3* en
los nombres que se contraen siempre es g,y sies vocal, la ultima
letra del radical es consonante; por tanto no hay concurso de voca-
les, y de consiguienle ni contraccion.

La segunda diferencia consiste en que los nombres
de la primera y segunda declinacion, despues de con-
traidos tienen iguales terminaciones & las que tenian
antes de conlraerse; pero lasterminaciones de los con-
tractos de la tercera las tienen diferentes de las que
tenian antesde contraerse.

§ 2 TFundados sin duda en esta diferencia los anliguos gramg-
ticos establecieron cinco declinaciones de nombres contractos, &
saber, 1° de los nombres masculinos y femeninos en n¢ y neutros,
en s y en oc. 2° de los nombres masculinos y femeninos en «,

neutro en¢; 3° delos masculinos en evg; 4* de los femeninos en wg,
oz B* dalos neutros en ag puro éen pac
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Mas analizados bien los contractos de esta’ decli.
nacion se advierte: 1 2 que todos los nombres que se
contraen tienen las mismas lerminacionesantes de con-
traerse que los no contractos: 2° que las diferentes
terminaciones que resultan, hecha la centraccion, son
¢l producto de la conhinacion de las dos silabas que se
reducen & una por la contraccion. Por tanto no hay
necesidad de hacer diferentes declinaciones; y si pare.
cce logico senalar losnombres quese contraen, y cua}es

las refrlas que siguen en la contraceion.

§. 5. Elradical de los nombres quese contraen termina en una
de estas vocales a, €, v, v, w; pero no todos les nombres que ter-
minan en el radicallen una de estas vocales se conlraen, ni todos
los que se contracn se contraen, en todoslos casos que podian contra=
erse. De'los nombres, cuyoradical acaba en nna de las vocales refe-
ridas se contraen solamenlte los signientes

1°  Los que terminan enel nominalivo ‘en'ng, masculines y fe-
qneninos, y en eg, og, neutros

9° Los que terminan en ig, wasculinos y femenmos, Y ent
mneulros

5° Los que terminan en evg masculinos, en vg, yen v, Cuyo-ge-
nilive es en vog 0 cog

4° Los que terminan en w, ¢ en wg, todos femeninos.

5°. Les que terminan en =g puro, 6 en pxs, geunilivo' o

§: 4. 1 Los casos en que dichos nombres se contraen y las re-*
glas'de su contraccion son las siguientes.

1> Los' terminados en 7z, &g,'05,se contraen en' el genitivo
dativo y acusativo del ‘singular;'en estetaso no se contraen los en
3¢ y o¢, porque como son neutros, tienen este caso semejante ' a))
mominativo, 'y en todos los casos del dual y plural. Se:exceptua
¢l dativo del plural, el cual nunca se contrae, porque es consonan-
te la primerd letrade la terminacion.

Estos' mombres tienen desde el genilive porailtima‘ letra del
radical'e, que es la de losterminados en g, y en'la‘que se cambia
fa larga o yla o en los terminados én vgy oc (Caps 45.§3 3*=A=
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Si 4 ‘esta e sigue e, «, de la terminacion, se confrae per crasisem
u(C 15§ 3° 8'=B=): si sigue:, secontrae por sineresis en el thton—
go e si sigue la silaba ag, g, se contrae por crasis en ew; si sigue
vocal largao diptongo se contraen por crasis en la vocal Iarga sé
diptongo, quitandole la e.

2° Los terminados en t, t, se contracn en el dativo del singa-
lar y en el nominativo, vocalivo y acusativo del plural. Estos nom-
bres se declinan de dos maneras; en la unase conserba la ¢, en la
otra secambiaen e,delo cual resulta diferente contraceion.
=A=S8i 4 la: del radical se sigue =, ¢, ¢, de la terminacion, la
contraccion es por crasis, desapareciendo estas y quedande la
(€° 15§ 53° 5'=C=)
=B=Si i lacen quequedaba convertida la¢ del radical en el dia-
lec_to atico, se seguia og del genitivo del singulur, la contraccion
eg_é por crasis, se conservaba lae yla o se cambiaba en w; la 8
que quedaba se pronunciaba con tanta rapidez com'law que seguia
que formaba una sola silaba. Si 4 lae seguia ow  en el geni-
tivo del dual, lJa contraccion se hacia por crasis quedando lae y
cambiando el diptongo orene (€ 15 §3° 5*=B=): lac que quedaba
se. pronunciaba con tanta rapidez que formaba una sola silaba con
el diptongo . La contraccion ep el dativo del singular y en el
nominalivo, vocativo y acusativo del plural, era’la misma que en
los terminados en ng.

3% Los terminados en ev, vc, v, se contraen en el genilivo y
dativo del singular, rara vez en el acusativo; y en el nominativo,
acusativo y vocativo del plural.

Estos nombres tienen por tiltima letra del radical en el genitivo
s, hahiendo quedade la prepositiva del diptongo v en los en evg
y convertiendose en ella lavde los en vy v. (Cap 45 §.55" d)

La contraccion se hace de esta manera, si' & laetllima silaba
Jel radical sigue «de la terminacion se conirae por crasis en n
(C. 15§ 3% 53°=B=)sitse contrae por sineresis ene (C45 § 5° 5°
=DB=)si ag, ec porerasis en e (C 15 § 35 5"=B=)si sigue o nosecon-
trae, pero los aticos en el genitive delsingular hacen la contraccion
en ewg, lo mismo que se ha dicho en la regla anterior. n

Los nombres en vs que conservan la v en todos los casos, se
contraensolamente en el nominativo, vocativo y acusativo delplural
En estos nombres la v llima letra. del radical 'se: contrae con la
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terminacion ¢¢ del nominativo y con la terminacion «¢ del acusativo-
por crasis, quitandose la e y laa. (C.15§5 5*=E=)

4*. Los terminados en wy w;se contraen solamente en el geni-
tivo, dativo y acusativo ‘del singular. Enel dual y plaral siguen la®
terminaciones de la 2*declinacion. Estos nombres tienen por iltima
jetra del radical en el genilivo del singular b, en la cual se cambid
law (C.15§ 3 3* =D=) Su contraccion es de estz modo; si 4 la
o, ullima silaba del radical, sigue o de la terminacion, la contrac-
cion es por crasis en ov (G 15 §5 5°=D=): si « se contrae por sine-
resis'en el diplonigo ot (C15§ 3 3*=D=) ¥ sies @ se contrae por cra.
sisen w (C. 15. § 3.5°'=D=)

5° Los acabados en «g y pag hacen el genitivo en atog, por lo
eual no puede haber contraccion, puesto que no hay concurso de
vocales. Para que se verilique la contraceion, se sincopan, quitan-
doles la = y de este modo hay concurso de vocales. Estos nombres
se contraen enel genitivo y dativo del sing_u]af, en todo el dual y
plural. Se contraen de este modo: si 4 la ultima letra del radical se
sigue a, € de la terminacion, se contraen por crasis’ en «: si ‘sigue
ise contrae por sineresis en el diptongo « (€. 15, §. 35"=A) sisigue
o, wse contrae por crasis enw (C. 15. §. 33*=A) si sigue otse con-
trae por sineresis en el diptongo o (C. 15. §. 353°=A.)

§. 5. Para aprender con facilidad las contracciones de la 3° de-
clinacion se pone la tablade cuantas hay en estos nombres; la prime-
ra letra de las dos que van juntas-esla ultima letra del radical, la
segunda es la primera de la terminacion.



TABLA

DE TODAS LAS CONTRACCIONES DE LA TERCERA
DECLINACION.

mk, ax se eontraen en a—m en g=—ao, 0%, &) BN W=dot &N W=
»a, 82 €N M—¢i eN ei—eo, 0%, 00 €N OU==E4C, EEG €N Eg=—EW €N W=

0L €N w Y en or=—ta, I, it N t=vxg, VEG €0 vs.
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EJEMPLOS DE TODOS LOS, CONTRACTOS DE LA 5° DECLINACION.

Singular.
A

-2aQ

nu_al N. A.

G D

Plural N. V.
G.

D.
A

Singular.

i

pual N.A. V.
G. D

Plural N. A. V.

G.
i

& _P[as_culi_n_os ¥y Femenings en 7s.

Radical. Terminacion. Count.

HTpeflon -0 o 4 o g
La Trireme

SHOROUAEE: 10 dch e OGS R b e e s Tprfipovs
G S e T . Tpufipes
Y. . opiey & o e mAn £, . os e s . Tpuipw
S rdlar e R T TRy oTpuipy
BRVYS v ee e I R Tptripoty
o e gtz S (TS MR Tpurpets
1711 e A i [T i N e TpUipwy
Tﬁf‘.i: ......... 13

L S i R UG any oen v e TpripEs

Neutros en eg.

Radical. Terminacion. Cont.
wd adli. v oo s ¢

Lo verdadero

EolGi bl = o avaie OC ' = “aimi . . #infolg

T s A e M 15 ahn et

e B T S e O
e E R e I A 0 T )

R LU
‘(Ew.l ..... B R Lo,
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Singular.

{ R. AV
G.
D.

Dual N. A V
WG, D,
Plural N. A. V.
gluA 28
D-
Singular.

K.

G.

D.

A

V.
Dual N. A.V.

G. D.
Plural N. V.

G.

D.

A

PARTE PRIMERA.

Nombres neitros’ en 'og.

Radical. Terminacion.
LT A T

El muro

ol Téuye. 3 A s
e i .

L RS , L. 5
BOTY 5 e et SO .

Tk, % e S

whv, ke wv,

tols st

Nombres en tg conservando la t.

Rodical. Terminacion.
3 77 R

La ciudad.
R T S

Ly, SN S P

L s (PR

& ok

Lt R e

Ty, . oty

ot . €3,

L (VR . Wy

- (PR O P i

Tas. - R

Cont.

R
.. thye

e I "l:étx'q
<yl

5 foas 'I':Elxq_ '
ey Gy

Cont.

wék

wélig

‘wéhic
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Singular. Radical. Terminacion
: N. A Mk, . ¢ ;
G. Thg moE. o5
D. T, £ omben
L Thy moh. ¥
vl & ok,

Dual N. A. V. =, s

G. D. Ty oty 3
Plural N. V. b woke, . wu £:.

G. Ty, 3 wY. i

D. e Sl ot

A. THS, ikt G

Nombres masculinos en svg.

Singular. Radical. Terminacion.

N. & Bagihev.. . . ¢

El rey.

G. <05 Baside, . g,

D. =6 i.

A. T, L e =, a

Y. & Pacihed
Dual N. A. V. =0, . .

G. D. tofy, , .y
Plural N. V. el pizonlw 18

G. wlve o i v WY

D. nols faadiv. . @

Cont,,

. mhkewg
. mile

mhhetpy

Tbhete
THAEwY

woAEIg
Cont.

Bagtiéwe, atie
Baahel
Paad

p:m)-d:
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A. C._. O SN o s e« Pacthec
Nombres en vs que cambian la v en e.

Singufar  Radical. Terminacion. Gont.

N. ol .. ¢

El codo
8. T8 whYs. . . 05 . v . . . WAYEWC atie.
D. VRO R SRS -
A. OV RO o v ¥
V. @ Ty

Bhal SN AV mi  a ak

G. D. BONL . v il e OB
Pluaal N. V. SR | RIY o L SIR -
G. 1y TR L G :
D, galguisny il 18 s .
A. xtpgs oo snilles eandogoil ;0 L wiiymg

.

Nombres en v; que conservan la'o,

Singular. Radical. Terminaeion.. ‘Contr
N. o ix_ﬁé. %, - IRe
El pes
G. w0 o o B w8
D. T PR
A. O = IE e
Vi & Ty b
DAl oNalds Vo st "h 05 o s
G. D. ROTW. e 38 .. OO

Plural N. V. o M R A s c:.." A L



Singular..
N.AY.

G.
D.

Dual N.A. V.
G. D..

Plural N. V. A,

G.
D.

Singular..

A

<p o

Singular..

N,
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%o%3.
T 1l R L ag.

Nombres en v que cambian la v ens .

Radical. Terminacion.
TN ey e b

La ciudad

ol dote. . .. 0.

TRy e e

RN € e apic B

SOl oo Tl e O

T a "
Bt e BN

i 7 o aak Yl ST

Nombres femeninos we:

Radieal. Terminacion..

ﬁo’u%d:. LSRG

La vergiienza

wfic &8s, . . o5

AL L O Pt .
o AR =

- L3

& ol

Nombres femeninos en w.

Radical. . Terminacion:

AH L . W

99
‘ax‘&:
Cont,

&szetog atie,
#gTEL

datn,

Cont,

aBo0s
s tdoT
v i

Cont .
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“p oo

Singular.

KA V.

G.
D.

Dual N.A. V.
G, D.

Plural N, A, V,
Gl
D'

Singular.
Nv Av v\

Gn
Da

Dual N, A, V,
G. D,

Plural N, A, V,
Gl
Du

PARTE PRIMERA

El Eco
=fis 7yd. w8
B e R S M G e ey
ThHY.

W hyof

_Nombres en e genitive avog,

Rad. Term.  Sinc. Contractos.
o Kpia, . ¢
La carne. S o
L S KOG 54 PEEOE «piug
T . T . RPEQL. . wpign
Ty, » %E. .xpén_. o .. - »pla
Toly . LTIV /. 11> PR ' 1)
KCu o w0 Bus 3 on. XEEETL. L Xpid
OV, .. TOW .o, WpEGWY »pla
Tolg, . . @0
Nombres en pxg genilivo wzog
Rad. Term. Sine, Contractos.
=6 Képa ¢
El cuerno ;
woll™ . . oSl LV REpROG” . . répug
%D, T, L SRS . xépa
Wy e T . WMEQHE LT . wipa
0Ty, Tow, SWEpROW L, %EPGY
Rz 1T e x»épaa. xépa
z@v, 5 TWY, . REpUWV. rEpGY
1075, . O wEPZ
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§. 7. No todes los nombres griegos siguen en su
declinacion y contraceion las reglas establecidas; los

hay anomalos, -defectivos y heteroclitos, delos cuales
se tratara en un apendice.

Para encontrar con facilidad el nominativo de los conlractos se
pone la tabla siguiente, en la cual van separados el radical, la ter-
minacion y la centraccien, y en los terminados en ac y pxc la sin-
copa que precede la terminacion. Sumso es el siguiente: se encuen-
tran por ejemplo en el libro estas palabras =& &vln, por la termina-
cion n podia ser nominative delsingular de la 1* declinacion, pero
el articulo que le precede no es elnominativo femenino; el T pue-
de ser nominalivo ¢ acusativo de dual femenino, pero no hay nin-
gun nombre femenino qne en el dual termine en 1 como termina év-
fi; luego elza es nominative 6 acusativo del plural nentro; luego
el dvin es nominativo ¢ acusative del plural neutro; pero como nin-
gun neutro termin aen el plural en m, no siendo contracto, se bus-
ca en la tabla de estos la m v se verd, que esta palabra antes de
contraerse es #vfzx, yque el nominalivo liene que ser precisamen-
te ©o dvlsc 6 =6 dvbog daflor; y se hallard este ullimo en el diccio-
nario. -
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“CAPITULO VIGESINO 0CTAVO,

Del genero de los nombres griegos. ;

/§: 1" El hombre tiene necesidad muchas ' veces
de ‘enunciar que el objeto en ‘el cual considera tales
G lcuales prop’iedade‘s ‘(qiie ‘el sujeto que tiene un esta-”
do, que hace ciertos movimientos, que ejérce ciertos
actos, s un sér que en'su e5pecw perteniece 4 Ta
clase de los machos §'a"la clase de las hembras. Tie-
ve (ue manifestar por- e.]empln 4 'ta"persona’ 4 qmen
divige la palabra, ‘que el ‘sér delaespecie de’ pemo de
quto, de caballo) ‘quees el (que ejécuty ciertas acciones
o''al qque atribuye ciertas cualidades, pertenecc a los
machos ¢4 las henibras'de esta especie. Ein ‘este caso
tiene necesidad de emplear un signo. Este signo puede
sér-detres clases: 1 ® ‘inventar un nombre que signi-
fique el sermacho y otro que’ mgmﬁque el sér heimbra,
Asi‘en castellano e dice hombre para significar’ el sér,
macho de la egp‘é.cle ‘huthana;'y miger para expresar el
sér hembra délamisma lespeeie: cabillo para significar
el macho y yegua paradesignar la hcmbm en lajespecie
caballars foro pora’ swmﬁcar el macho y vaca para ex-
presar la hembra enla especie vacuna.

22 IUsar el ' nombre qué: significaba la especm y
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unir & ¢l la palabra que expresase macho ¢ hembra,
cuando se quisiese manifestar que se hablaba de machos
6de hembras: asi en castellano se dice perdiz macho,
perdiz hembra.

32 Hacer unamodificacion en las letras delnom-
bre que significa la especie, segun que con ¢l se quisie-
se dar i enfender que sehablaba de machos6 de hem-
bras: como en castellane perro y perra, gato y gata,
Javali y javalina.

No puede haber mas que estas tres clases de signos;
crear una palabra que signifique el macho y otra que
signifique la hembra: usar eljnombre que signifique la
especiey unir a él el nombre macho 6 hembra: hacer
una modificacion en el nombre que significa la clase
cuando se aplica al macho 6 a la hembra. Por esta
razon todos los hombres han empleade uno de los tres
medios, 6 todos tres. Pero se han ereado muy pocos
nombres que designen los machos ¢ las hembras; por
estarazon el tercermedioes el empleado generalmente
en todas las lenguas. A esto se ha dado el nombre de
Genero en el nombre.

Solo los seres que tienen sexos enla naturaleza son
los unicos que deberian enunciarse como de genero dis-
tinto; y por tantoel accidente del genero debian tener-
lo unicamente los nombres que significaban clases de
individuos dotados de sexos; pero no ha sido asi en
muchas lenguas.

Los hombres han personificado seres fisicos y seres
intelectuales, incapaces de tenersexo; los han conside-
rado como si fuesen machos ¢ hembras, y han dado
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género a los nombres que los representaban. Asi en
castellano se consideré como sifuesen hembraslos seres
significadospor los nombres rosa, planta, mesa, sabi-
duria, y se hicieron femeninos estos nombres; y se con-
sidero como seres machos los representados por los
nombres clavel, arbol, banco, orgullo y se hicieron
masculinos estos nombres.

§- 2 De lo expuesto parece que se puede definir
el genero de los nombres una terminacion que se dé
al ‘nombre para que se conozca cuando significa seres
machos o considerados como tales, ¢ seres hembras d
constderados como tales.

En la mayor parte de las lenguas el genero de los
nombres se divide en masculino, que esla termina-
cion que tiene el nombre para que se conozea que se
aplica para significar seres machos, ¢ considerados
como tales: y en femenino, que es la terminacion que
Liene el nombre para que se conozca que se aplica para
significar seres hembras d considerados como tales. En
algunas lenguas se dio alnombre el genero neutro que
es la terminacion quetiene un nombre para que se conoz-
ca que el ser, de que es signo,no esmacha nt hembra.
i’ considerado como tol.

§, 3 Los griegos dieron el género, llamado' por ellos =6 yévoc
4los nombres que significaban seres sexuales' y 4 los que 'no tenian
‘Sexo.

En griego hay tres genéras: masculino vd dpaevizoy, el femenino
=0 OahG, v el neutro 6 dvbitepoy,

-§" 4 Elgénero de losnombres griegos se conoce
bienpor su significacion, bien por su terminacien.

Por su significacion sonmaculinos,
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A2 Todos.los que significan humhre_s. 6 animales
machos. o1 '

122, Los n{:mbres de los meses. -

g/ Lus defdos rios; exceptuando algunos, en fos cuales preva-
lece Ta tcrmmacmn como # Adfy el Leteo.
‘Son femeninos.

1°. Todos los que significan mugeres y los animales Ilembras
Se: dxdeptian los diminutivos; b wopdatoy minita.

g Lus nombres. de, arboles, cuya mayor parte termina en a, i,
Tambien son femeninos los que terminan en o5, Se. exceptuan 6 gwé-
o¢ la higuera silbestre; & pedhésel ﬂlf,amaque 6 wtpugog el cereso
b kaxetog el loto,; b wdmaoe el citiso 6 codeso. Algunos som maseu-

Jinos y femeninos como o 7 mdmupog el papwo. &, T nbTves e! ace-
buche.

H‘O

% Los nombres de paises, islas, cmdades, como 7 Az-[umoc
el Egipfo En Homero 8 “Awumtos es el Nilo.

‘Se exeeptuanlos siguientes,
=A==Los nombres de ciudades, terminados enovs: coma 6 Teh-
vaSs Selinonte.

—B=Los terminados en wv como & Mededw Medeon; b Mupu&w
Maraton; & BaBulddy Babilonia. Este nombre se dice tambxen ﬂ Ba-
Bulhdsy. AL
=(=Los terminados en ns gen. nrog como Masng Hase‘s.
=D=Los que se usan solamente en plural son mas_culmus\ si termi-
nan en ou: femeninos, si lerminan en a:, neutros si termin':m
eén o,

=E=Los que terminan en as; com@ & 'Axpdyae ﬂgﬁgeﬂv Este
nombre se encuentra algunas veces femenino,

=F=Muchos nombres de islas y ciudades son masculinos y feme-
ninos y algunos neutros; como Epuf Erice, es masculino y fem-
nino; y =4 “Apyes Argos que es neutro.

En razon de la terminacion tienen muchos nombres
el género: esto es, los griegos para dar al nombre el
género en muchos ¢asos, no atendieron al sér que sig-
nifican, sino 4 las letras en que concluian;asi comono-
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sotros hemos hecho masculinos a los acabados en e y
femeninos a los acabados en 4. j
No se sabe la razon por que hicieron maseulinos,
femeninos dneutros ciertos nomhres porque sus ultimas
letras eran estas @ otras, . |
Las reglas para conocer el género de los nombres

por su terminacton son las siguientes:
1*. Son femeninos los acabados en a, precedida de vocal, 6de
una de estas consonantes 6, T, 0] X, ¥, p, ¢ como# gehix lu amistad
“fapanela, la mesa, 7 Bighipa la piel; ¥ &pddael combale,ete. Se es-
ceptua t6 73Xz la leche que es neutro.

2% Los acabados en « precedida de 'y, son neutros; '‘como’ %o
swpa el cuerpo. :

5" Be los acabados en ms és'masculine y femenine 9, ¥ waig
el nino: es femenino v Sxic el banqucte. v neutre té otalc una es-
pecie de pastel,

4% Son maseulinos los acabados en av,

5* Son neutros casi todos los acabados en ap: como <6 Apapel
dia. Son femeninos por su significacion ¥ Sepap, % d4p la esposa:
v por lan misma Tazon es masculino & Uap el esforning.

6. 8on maseculinos los acabados en ug gen! avtog, como & fudg
w03 lpdvros e correa. Tay algunos que son masculinos por su ter-
minacion y femeninos por su signilicacion; como Tc:pu:{,Tupcw-:o-:
da ciudad' de "Tarento.

Si los en ¢ hacen el genitivo en ufog son femeninos; como ¥
Yaprds, wiis Rewnados, Lo antoreha, pero ouyas el deﬂermdo €5 mas-
culino v femenina.

Si los acabados en ¢ son disilabos y hacen el genitivo en avog
H01 neutros; comao b TTipes, wob yripatog la vejes.

7", 'Sen femeninos los acabados en. etp como W yetp la mano;
pero los compuestos de esla palabra son maseulinoss eomo & aviyeip
el dede pulgar. D0p el pigjo es masculino allcamcnte y femening
2n los ofros dialeetos.

8%, 'Son 1a mayor parte femenines los terminados en e cnmoﬁ
shég la llave. Es masculino' weéic el peine,

9% Son masculinos 1os lerminados én sue como & [:'lamléu: elrey.
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10*. - Son neutros los acabados en v, gen nzog; como -:6 wdpih
Tol ®kdpNTOs la cabesa.

11*. Son maseulinos los terminados en nv gen. nvos 6evos; como’
& Audv el puerto. Se exceptuan como femeninos + Zepdy la Sirena,
4 gpphv la inteligencia. Es masculino y femenino &, + v el ganso.

12*. Son la mayor parte masculinos los acabados en 7np como
b mazhp el padre. Se exceptuan como femeninos + yzotip el vientre
7 wig el hado fatal, y todos los que significan cosas femeninas.
"Adp, el aire y la miebla es masculino y femenino: Los nombres
o #¥ig. contraido por wizpel corason, o fp por Eap la pr:'mavera
w0 utrp por gtéap el sebo, son neutros.

13*.  Son masculinos los acabados en ng que se declinan por la
1*. como 6 @xwvinng la cimifarra. Tambien son maseulinos la mayor -
parte de los que se declinan por la 3. Se excepluan por femeni-
nos los que hacen el geitivo en ntog como 7 23bds el vestido, y los
que acaban en otng y vTng, como tpameltns, s tpinslitnzos lo
que hace que una mesa sea mesa, f.wpxyiTng, s TpayvTtos la as-
peresa, '

14°. Son neutros los acabados en ¢, como =& péke la miel,

45°.  Son femeninos la mayor parte de los acabados en v como
# piv la nariz. Es masculino o 8zhgiv el delfin: y es masculino y
femenino o, 7 Oiv, que tambien se usa 6 6ig el monton.

46", Son femeninos los terminados en ts; como 7 édwic la espe-
ranza. Son masculinos b wig el gorgojo, 6 Ms el leon. Otros son
masculinos ¢ femeninos segun significan macho 6 hembra.

17°. De los acabados en £ unos son masculinosy’ como 6 mivaZ
la tabla, & poppet la hormiga, dYepat el gavilan, b Q6pat lacoraza
b wotut la, palmera. Otros son femeninos como # vt la noche.
+ Bodat et terron, 1 Bwowdt la grieta, 7 Suwbpof el subterraneo.
# Bpidat la lechuga, % kot el caliz de las flores, # ¥A3k la Have
# whipat la escalera, # x5ME la copa para beber, ¥ Movak el arca
# mikn el caseo, W miéput el ala, hweot el pliegue de un vestido,
1 anpayt el ahugero, 4 Yot la lama, f MvE el lince, 4 spodif.
el cardenul de golpe, © ahiymnf la zorra, i péppnt lalira, A sbpryk
la flauta, 7 yotut el quinice, medida para granos; 7 6pz el cabello
# papayt la torrentera,, 1 ovif la linea, 1 wdpok la perbiga, W pos=
wt el latigo, W wpstz don, dote de una hija.

Otros son masculinos y femeninos, los cuales espresan machos



LEXICOLOGIA GRIEGA 109
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o hembras 6 cosas queles congiernen; como b, 4 Opat elde Tracie
o, 7 8thpat gorrinillo, macho 6 hembra, b, % petpat el joven, b, %
poAat el guarda, o, 4 owsdat el cachorro; hablando de perros. &
A mépdis la perdis. 3 g

Los siguientes son nombres de objetos, 6, 4 &lat el surco. '6
4 Pt la tos, 6, gdpuyt la faringe, o, % Mpuik la laringe, b, #
otbpaf la lanza. ’

18°. . Los acabados en ov son neutros; se esceptuanlos nombres
de:muger, como % Nhoxépov Gliceria.

19°. Los terminados en op son todos newtros; como t6 dopla
espada.

(20°. Los acabados en osson masculinos en su mayor parte. Se
excepluan como femeninos,
—=A=Los nombres de islas y ciudades: como 4 vijans, isla.
=B=Los de arboles, plantas, flores ecomo ¥ pnyssla’haya, 4 Bifhoc
el papiro.
=C=Los siguientes, # dpp.os ydappos la arena, §asmindos el bano
1) dtpamos v drdpmos el sendero, 1 Bahaveg la bellota, § Basavos la
piedra detogue, % yvaos la quijada, 4 yiYos el espejuelo, piedra
de la que se hace el yeso, 1 éthvoc lalablillade cera para eseri
bir entrelos antiguos, % Sowds la viga, % Spéoos el rocio, 4 wdpevos
el horno, # wanetog el foso, 1 rdpdomoe la artesa,! # »thevbos el ca-
ming, 4 #2puns la cola de los animales, 4 wBwtés el arca, 4 »émpog
el estiercol, 4 Awlog la yema del huevo, f Mxulos la aceitera
1 idcog el wermellon, 7 véaos la enfermedad, 1 6865 el caminoy sus
compuestos, % mhivios elladrillo, 4 mpbyoosjarro para agua, + wie
dog el librillo, # paBfoc la vara, fsopss el atahud, owodss laceni-
sa, 4 wagpos el foso, ' bddos el ambar amarillo y el vidrio, 4 yn.
Ad¢ el icofre, © Viigos piedrecitas de las del rio.

De los acabados en og son de dos géneros.
—=A=Los que significan cosas concernientes & machos y hembras,
como #yyehos el mensagero 0 mensagera.
=B=Los nombres de animales; como &, 4 yépavos la grulla.
=C=Los siguientes b,  drpaxsos el huso, b, 7 BapBios la citara
o, W Bdpvog la espesura de un bosque, 6,1 Btos el dios y la diosa
4, 4 Mlog la piedra.

Los nombres enog que se declinan por’la terceratodos son neutros-

21*, Los acabados en ovc son masculinos. Se exceptuan té Gug
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03
que: viene de Suds el oido, que es neutro v PoSt, que 'ds comun,
porque significa el toro y la vaca.

22F. Les terminados en v son neutros los siguientes; tomoi re-
Bano, w0 vany le mostasa, yove la rodilla, <6 &owv la cuudad,

257, Los en'ov son maseculinos,

24% Los' en up son maseulinos, Se excepiuan =6 wip el fuego
qne es neutro; y o, 4 peaptop el lesligo, que es comun.

25" Los en vz son femeninos. Se exeeptuan como masculinos
los siguientes; 6 uic elraton, bvexicel cadaver, b oxdyve la espiga
de frigo, o wiyvs el codo. Son eomunes vs'y o¥ cerdo.

26" Los acabados en Y son masculinos. Se exceptuan los siguien.
des femeninos, 4 dakad el torbellino, + ¢led la vena, 4 x_épwqa la
al;ofamu, T 8% la vos, 4 zakatpol el cayado.

27%. Lbps acabados en 'w son femeninos.

28" Los en wvson maseulinos los siguientes.
=A=Los que Licnen el genitivoen ovzos; como b Spdnwy, woT Epanoy
wog el dragon.
==B=La mayor parte de los que tienén el genitivo en wves que el
uso ensefa. |

Son femeninos los que hacen el genitivo en ovos, perose excep-
tnan & Gxpawv, Tod dxpovog el yungue. Muchos de estos nombres son
comunes, los cuales ensena el uso.

Los acabados enwy alicamente por ov, 'que corresponden-d la: 2%,
deelinaeion, son todos neutros.

29% ' Logacabados en ‘wp'son neutros. Sc exeeptuan los que signi-
fican personas, 6 animales, los cuales tienen el género segun es el
sexo e la persona & ‘animal. designada; asi dhévtwp es masculino
cuando signifita el gallo, y femenino cuando significa la dongella.

30". Los acabados en w¢ sonde la 5° declinacion y son leme-
ninos si tienen el genilivo en oog; como 4 ddwg la vergiensa. Si
tienen ‘el genitivo en ovog son masculinos, @ome & Epwg, 7od Epotog
el amor. Se exceptua el neutro w6 eg, <o prog la lus.

Los acabados en wg aticamente por o¢ que van' por la 2% decli-
nacion son maseulinos. Son femenirios # ydhws, gen. =f¢ yahw y
tambien y#hwos; la cuiada, hermana del marido, % ¥, <7y
#hwos la era en donde se trilla. Es neutro w6y piws, o0 ypiwg laduda.

En griego hay nombres hetarogeneos, de/los cuales se Lratard en
i apendice.



CGAPITULO VIGESIMO NOVENO.
De los adjelivos griegos.

§. 1. Los nombres son las palabras signos de la
idea de un' sér, como se ha diche: la idea de un sér,
que siempre o casi siempre es compuesta, puede re-
eibir nuevas ideas parciales, y se formard una nueva
con cada unade las que se le anadan. El nombreJuan
por ‘ejemplo, siguifica la idea de un sér, formada de
lag propiedades que el alma descubre en todes los in-
dividuos de la especie humana, y ademas: de otras que
descubre en él, como propiedades suyas exclusivamente:
por tanto Juaw representa un individuo de la especie
humana. En este individuo#puede considerar el alma
ta ‘existencia de otras propiedades que no significa el
nombre de Juan; como ‘son la sabiduria, el valor; la
riqueza, la prudeneia, la hermosura, ete. Considerado
este sér con una o varias de estas propiedades es un
sér ‘distinto del qua antes eray de ¢l se formard una
idea distinta de la anterior. Esta nueva idea si quiere
manifestarta @ los demasiel que la concibe, tiene niece-
sidad’ de emplear uno de estos medios: 4/ Crear una
palabra que represente a Juan con todas las propieda-
des que este nombre significa; mas con las que ‘nieva.
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mente descubre el alma en ¢él. 2° Emplear el nombre
que significa el sér y el nombre que significa la propie-
dad ¢ propiedades que se advierten nuevamente en él,
por ejemplo, Juan sabiduria, riqueza, valor, pruden-
cie, y ademas de estos dos nombres un signo que es-
prese que sabiduria, riqueza, valor son propiedades
que existen en Juan. 32 Crear una palabra la cual
represente dos ideas, una la de una cualidad, otra la
de que esta cualidad puede convenir & un individuo.y
unir esta palabra 4 laque significa el sér; por ejemplo,
Juan sabio, rico, valiente. No hay mas medios que
estos tres: crear tantas palabras cuantas sean necesa-
rias para representar la idea de un sér con cadaunade
las propiedades que’ descubre el alma nuevamente en
él: emplear el nombre del sér y el de la propiedad,
advertida en él nuévamente, y un signo' que indique
que esta cualidad le conviene: ultimamente crear una
palabra que represente la idea de una cualidad, y lade
que esta cualidad puede convenir al sér..

“El primer medio no %es absolutamente imposible,
pero es tan dificil queno ha s:do adoptado por ninguna
lengua.

El segundo medio fué generalmente adoptado por
los Hebreos; los cuales expresaban la nueva propiedad
que descubrian en el sér, empleando el nombre del
sér, el nombre dela propiedad, yel signo que denota-
ba que aquella propiedad convenia al sér era ya la co-
locacion de las dos palabras sin que hubiese entre am-
bas otra alguna, como en Amarin Emeth, palabras
verdad, por palabras verdaderas; ¢ el signo era una
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preposicion que precedia al nombre que denotaba la
propiedad como en Aschmurah ballalah; una mgrdm en

la noche por una vigilia nocturna.

Los griegos usaron en un principio tambien este medio, emplea:
ban el nombre del sér y el dela propiedad y el signo de que esta
propiedad era del sér designado, consistiaen poner en genitivo el
nombre del sér. De este uso antiguo ha quedado algun ejemplo én
Homero; como Bin Hptdpon la fuersa de Priamo por el [uerte
Priamo.

Eltercermedio es el queadoptaron los griegos, como
lohan adoptado casi todas las lenguas. Las palabras que
sirven para representar esta idea son los Adjetivos.
Los adjetivos, representan dos ideas, la de una pro-
piedad, cuya idea es determinada, y la de gue esta
propiedad conviene a un sugeto, idea vaga. Asi sabio,
rico, valiente Significan la sabiduria, lariqueza, el va-
lor, ideas determinadas, y que pueden convenir @ un
sér, idea’vaga, que no queda determinada hasta que
se une al nombre del sér. Los adjetivos pueden defi-
nirse las palabras que son signos de una idea que mo-
difica la comprension de un nombre. Analicense estas
frases Juan sabio, rico, valiente, y se vera quela com-
prension del nombre Juan queda modificada por las
tdeas de que son signos sabio, rico, valiente.

§. 2. Muchos gramaticos han colocado losadjeti-
vos en la clase de los nombres; pero son palabras di-
ferentes. Para convencernos de esto apliquense a los
adjetivoslos caracteres senalados en el Cap. 19. Lo que
se atribuye 4 los adjetivos no se puede atribuir a nin-
guna otra de .as palabras; porque los adjetivos signi-
fican la idea deuna propiedad y laidea de que esta
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propiedad puede conyenir |4 un sér; estas dos ideas
reunidas no las representa el nombre ni_ninguna otra
palabra. ‘Producen efectos dlfmcntes._q:ue las. demas,
porque sabiduria, riqueza, valor, Jamas representan
laidea de que pucden existir en un sugeto. Sonindis-
pensabies porque faltando ellas no hay palabra que
por.si sola las supla;. hay necesidad en este este_ciso
de emplear el 22 medio referido. Por tanto los adje-
tivos forman una ehse de ‘palabras (hfeneme de j:lb
demas q # 640!
§.5. Ellnrrar que’ dehen ocuparen unal gra;natmu
es despue*s delos nombres.” El nombre es la palabra
que ocupa el primer lugar entre todas las diversas de
una lengua. El adjetivo. como se ha visto. esla pala:
bra que anade 4 las ideas de que es signo el ‘nombre
una que él'no comprende: nembre y adjetivo son' dos
palabras que juntas son elsigno dela idea’ de un sér;
compuesta de las parciales que descubreen élyel alma de
la persona que lasenuncia: asi Juan sabio, rico' y va~
liente s‘i'gniﬁéan unsér dotado de tales propiedades; que
sor'las que en Juan deseubre el almadel que profiere
estas palabras. Por tanto como no pueden separarse los
adjetivos de'los nombres, si se han d¢ manifestar las
nuevas propiedades que se descubren en los-seressig-
mficados por los nombres; tampoco debé 'separarse 14
doctrina que se dé de los adjetivos de' la dada acerca
dé los nombres. Fundado yo en esta razon; trato en es-
ta obra de los adjetivos grmn-os en seguida del’ tratado
e los nombres. Ho: B0
§. 4. Colocados los adjetivos inmediatcs i los nom-
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bres, cuya comprension modifican, quedaba clara para
el que oia un discurso, 6 leia un escrito, la nueva idea
formada por las significadas por el nombre y el adjeti.
vo que estaban juntos: por esto en esta frase Juan afa-
ble, Maria afable queda clara laidea deun individuo a
cuyas propiedades que le constituyen tal individuo, sig-
nificadas por los nomhves Juan, Marin. seagregala de
la afabilidad. Por tanto no es esencial & los adjetivos
tener.ninguno de los accidentes del nombre; pueden
existir adjetivossin numero, sin declinacion, singenero.
Mas, si el que habla quiere sepatar delnombre al adjeti-
vo y-entre.ambos  quiere colocar una o mas palabras,
porque los sonidos de que se componen; combinadoscon
los demas hacen mas armonioso el lenguage; se hace
forzoso en este caso emplear un signo que manifieste
queel adjetivo mo modifica al nombre ifimediato sino &
otro lejano. Este sigrio puede ser cualquiera, y eunal:
quiera seria, bueno; pero los hombres que separaron
en las lenguas que usaron el nombre deladjetive, dieron
a este accidentes analogos a los de los nombres, Digo
analogos, porque el nimero, genero y declinacion de
los adjetivos no espresan las ideas accesorias que ex-
presan en los nombres, como se vera en los capitulos
siguientes: asi aun cuando en estagramatica seempleen
las voces de namero, generoy declinacion de los adje-
tivos, representardn solamente la idea que se les, asig-
nara. ' :



CAPITULO TRIGESIMO.
Del Nimero y Genero de los adjetivos griegos,

~§. 1. Numero en los adjetivos es una variacion
hecha enlas letras del adjetivo, para denotar que mo-
difica ¢ un nombre en singular dual 6 plural. Como el
adjetivo no significa seres, no puede tener un signo
que manifieste cuando seaplica @ uno 6 mas de uno;
sino que unicamente manifieste cuando modifica al
nombre que esta en singular, dual, ¢ plural. En griego
los adjetivos tienenlos numeros singular, dual, y plural.
Singular que es la terminacion que tiene el adjetivo
para denotar que estd en singular el nombre que mo-
difica. Dual es la terminacion que liene el adjetivopa-
ra denotar que estd en dual el nombre que modifica.
Plural es la terminacion que tieue el adjetivo para de-
notar que estd en plural el nombre que modifica.

§. 2. Los griegos dieron genero & los adjetivos.
Generoeslaletra, ¢ letras diferentes, en queterminan los
adjetivos sequn la diferencia del genero de los nombres
que modifican. Sevé pues que los adjetivos no pueden
tener genero en la acepcion en que le tienen los nombres;
porque no son signos de seres, sino unicamente para
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que sirva de sefial de cual esel nombre al que modifi-
can cuando no estan unidos a él.

Los griegos dierona unos adjetivos tres terminacio-
nes, cada una para concordar con cada uno de los tres
géneros del nombre; & otros dierondos, una para con-
cordar con nombres masculinos y femeninos, y otra
con neutros; y & otros nodieron terminacion generica.

L
ADJETIVOS DE TRES TERMINACIONES.

§. 5. Los adjetivos de tres terminﬁciones son los
siguicntes,

1° ac. awa, av: como pédag, péluva, pédav, cosa negra.

2° e, cogn, Ev; COMO yopiets, yapieson, yapicy, cosa graciosa.

3° v, ez, ev; COMO <épny, TEpsva, tipey, cosa lierna, .
L+ 4° a5, , ov; como %ahés, vakd, xakdv cosa hermosa. Sila termi-
nacion masculina en og estd precedida de vocal 6 p,/la femenina'es
@; como dytng, dyix, dyrav, cosa santa, &ipog, dvidpa, dviripoy co-
sa florida. Se exceptua dmhbog, amhén, dmddoy, cosa sencilla.

57 ug, ez, v; cOmMO yAuxvs, yAuxbw yhuxd eosa dulce.

6° wy, ovam, oy, como Exdv. exoUsw, exdv el gue obra volunla-
riamente.

IADJETIV(}S DE DOS TERMINACIONES.

§. 4. Los adjetivos de dos terminaciones son los
siguientes:

9
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.-4° Los que tienen la lerminacion comun, &sto «es, una misma

para concordur con nombres masenlinos y femeninos en 7y, ng, wy
tienen la vocal breve correspondiente para la terminacion neutra
como &, A tpany, td Bpsey, cosa masculing; b, 4 ehibne, td diifes
cosa verdadera,, o, A pilov, wa pidov: cosa mayor a1
99 Los que lienen la terminacion comun en s, vs, pierden lagen
la‘heatra;icomo &, 4 Zuyapis, T8 Edyape, cosa a;md’abfh, b, i fba-
xpug, i &banpu el que no lora.

3% Los Jque tienen la terminacion comun enieds tienén la nautra
en ouy, convirtiendo envlac; como b, 4 wokmbug, 76 molmbvy b que
tiene muchos pies. .

4 Los adjetivos en o; compuestos tienen la nenlza en ov; como
6, 7 dbdvatos, vi dbdvaroy, cosu inmurial o) 4§ mdhAevros, 16 mEAdev-
xov, cosa loda blanca.

Muchos terminados en ztog, eog, g, derivados de nombres, co-
mo o, 1 dvayHaTog, T avayxeiov, cosanecesaria; o, 1 (asiksiog, =6
ﬁxpilgau cosa: negia, 6,4 i, v Bibwy) cusa elerni.

La mayor parte de los terminados enyzog; como &, 7 23wSuios, 78
&diBuypov cosa buena para ser comida.

Los compnestos que tienen la terminacion comun en (65 }T' su
genilivo en wroc, tichen la nentra en wycombo'd, 4 wu.u'[ipml:. 0D,
s opofpwros el que some carne eruda, ©d Gpofipuy.

Los adjetivos en o¢, que'tiencn tres terminaciones, como se ha
‘visto, tienen aticamente solas dos, la masculma, que es la comun

-aticamente y la neutra.

6% Losadjetivos enog qué los aticos terminan en ws tienen la

terminacion comun’ en wg, yla reulra enwy; €ono B 7 i'rdpm:,
“atico por @yripang, To ayvpwy lo queno envejece.

ADJETIVOS DE UNA SOLA TERMINACION.

- §. 5. Tienen una sola terminacion para concordar
“con nombresdecualqmergenernlosadjetwcnbblgmcnles. '
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sino4°® Los compuestos denombire, corro papsyep el que tiene larga
many. Se-exeepluan los cdmpuestos de 'r:om. pie'y ‘nol;q cmt#ad his
cnales tienen dos terminaciones: ' 17

2° Los terminados en wg, dérivados de los 'nd’mhi'es"e:&"cﬁﬁpa-
dre y:de pihmnp madre; comorangzwg sin'padre, apdzwp sinmadre,
Tgualmente siendo: derivalos de vurbm como ma ooké-'wp el gue
ma&a d sus hijos.

57 Los terminados en qg, gen. 7o¢ 6 'en o6, gen. wrog,; unos ¥
ull‘-ﬂs derivados de verbos'o: de otros adjetivos; como' a8, t6v
adpitos, cosaindomitay aypvisg, <ov dyviitag, cosa desconncide,

A Los terminados en' wqe, wqg que se' declinan porla primera;
eomd ebshoverc eosa voluntarie, dubmng el que tiene bicena vista.
15" Lios terminados en agy gen. wdoq, yien ic ven.1og; oo gu-
s, wfiv guyddos el desterrado, duxivic, itovdvakwdos cobarde) "
6% Los terminados en 0y como {hE cosa que tiene lamisma
edad que olra, avidel lo que estd inaccesible aun para'las eabras.

‘I'EXCEPCIONES ENEL GENERO DE LOS ADJETIVOS.

§: 6. Delas reglas dadasienlos §§'5. 4, 5, sobre
la terminacion de las ad;emns drrlegos, dehen excep
tuarse los siguientes.

1° Los ;ll!JEll\rl}b- en vg, =iz, v, se emplean algunas veces como
comunes; como en Homero Odisea lib. 5 ¥ 467, B7hug epaq el fer-
til rocio.

2° Algunas veces los terminados en ‘ng se usan como si fuesen
de tres terminaciones;como se vé en el epiteto dado 4 la Aurorade
fipeyevela nacida en la manana. :

3° Los adjelivos eumpueslos de Ezog ano. terminan frecuente-
mente enla femenina en enic; como emovéal tpaxovrodniles (reguas
de treinta anos.

4° Los adjetivos en oc derivados de verbos compuestos, tienen
tres terminaciones; como dmdtwrinds, emleened, Emlemnidy cosa
que sirve para demastrar.
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5° Algunos adjetivos en.og compuestos, que son por la regla
general de dos terminaciones, se hallan usados algunas veces con las
tres, como se vé en el libro 10 de la lliada ¥ 404. tév dBavizy zéxe
wihenp al cual dio @ lus una madre inmortal.
6° Los signientes terminados en tog se usan con las tres ter-
minaciones, &\stoios agena évziog contrario; dvaveiog cosa enfren-
tede olra dmog lo que es causa de una cosa, &kos digno, avifiog
sndigno, Snpéaog cosa publica, wiprog seiior, paxdpros dichoso; ma-
pdhiog maritime; muirara vez se encuentran de dos terminaciones
sino de tres. "Oslog lo que-es conforme d las leyes de la religion
sanlo, siempre se usa con lres lerminaeiones; pero dvdgios impio es
de dos terminaciones. Kuipiog oporfuno, txdvaws cosa voluntaria,
SM&0pos funesto, dupavtos celeste, Bvprog impulsado por un viento
favorable, waxpws cosa de los padres ¢ abuelos, mokds cano, oxb-
w0 fenebroso,. géviog sanguinario, se hallan usados como dedosy
de tres terminaciones.
7° Los terminados en aog se encuentran usados muchas veces
eon tres terminaciones.

8 © Muchos de los adjetivos de una sola termina-
cion se les halla empleadoscasi siempre para modificar
nombres de an solo genero, el masculino ¢ el femeni-
no. Los comprendidos en el n. 2, §. 5.ordinariamente

modifican nombres masculinos.
9° Los adjelivos éldc cosa habituada @ otra, guyds desterrade
siydas mezclado, se usan frecuentemenfe como de dos terminaciones,



CAPITULO TRIGESIMO PRIMERO.
De la Declinacion de los adjetivos griegos.

§- 1. En algunas lenguas se ha dado & los adjetivos
declination. Declinacion en losadjetivos es, el sistema
de terminaciones que se ha dado en algunas lenguas d
los adjetivos, para ponerles en casos semejuntesdlos en
que estan colocadoslos nombres que modafican. Los ad-
jetivos como que no sonsignos de laidea de unsér, jamas
tienen que expresar la relacion en que se hallan las
ideas de dos seres que entran a componerotra idea; asi
la declinacion enlos adjetivos no expresa la idea de
relacion que enlos nombres. Significa solamente que
el nombre que modifica, esta en caso semejante al en
que esta el adjetivo. Con estos tres accidentes del adje-
tive, siempre que se halle separado del nombre que
modifica, se conocera ficilmente cual es este; porque
el adjetivo tendrd el niimero, el caso que el nombre,
yla terminacion que correspondaal generodelnombre.

- §- 2. Los griegos quisieron que los adjetivos tuvie-
sen la declinacion de susnemlbires,y como son tres las
de:estos, tres son tambien las de losadjetivos. Pero no
todos losadjetivos se declinan indistintamente por ¢cada
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una delasde los nombres, sino que unos siguen una, y
otros otra.

1 2 Todos los adjetivos de tres terminaciones se
declinan en la femenina por la primera.

2° Los adjelivos en og de Lres Lerminaciones siguen la 2° decli=
nacion en la terminacion masculina y nentra,
5° Todos los' ad]eh\ros de'tres !elmm.luoncs, fuera de 105 en g
se declinan porla 5* en la masculina y neutra.
4° Los adjelivos en vg, e, v, se contraen en Ja termindcion
masculina y neulra, lo mismo que losnombres en uvg, v. :

5< Los adjetivos de dos tlerminaciones se declinan
enambas por la tercera.

6 2 Los adjetivos de una terminacion se declman
por ]._a tercera, menos los comprendidos en el Cap. 29.
§. 5. 42 los cuales sedeclinan porla primera. '

EJEMPLO DE LA DECLINACION DELOS ADJETIVOS,

EJENMPLOS DE ADIETIVOS *.é‘ 9g, tve, av.
Singular. S0 Dual
oL R 1 ¢ % f. . oz oup B 12

H. l{é)\u ¢ pélan) z pela v, (pidav £ pilay g péday g

Cosa negra. .
G ke o5 p.slalv ngi pzlavo: SCTLO0 L0 101 Y Tk 198w
t . " oW.. . oV, .. . Gty
A. 20V Igbihn ; WO P NOUSIAIND, 260511 20gl 8 4 e
Plural,
myilahagol abagl notdme - n.
NoNoooeeinanlele hotan Dl goteny o @€l oo

G, RGUT s 2GRy . Wy A T e R R | T e e
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EJEMPLOS DE TERMINADOS EN EI§ EGOO V.

Singular. Dual.

o, f. n. m. ks ST

N. Xupler ¢ Xapies'a Xapee v Xapievt ¢ Xopieos o Xapeve ¢
Cosa graciosa |
G. yzpevs og WS YABIVTEGRIR O L . e o ety
£ v CORAE O Lt SOt T T L Y
A. Dy s R R L S
Plural.

m, f. n. mi. | R
NV, g, .oat .l D yepE o wg quple ®
G. Wy, o W, Wy A xa.pi&v': &5, U5 xﬁpli\'Tﬂ

'RIEMPLOS DE ADJETIVOS EN v, evet £v.

Singular., Dual.

m. oy m . f. n.

N. Teph. v. Tepbwu Tepé v, . Tepiv e Tepéoy o Tepey ¢
Cosa tierna. :

G. TEDEY 0 TEPEW 4 TEPEY OF a1 T R ]
D. a1 o e e oW, . G, . .0
A. Tk oy e, S Y N B G I BNl e

_ Plaral

m. f. n. m. I. n.
N. V. Bg. i ltar Nad " R T T )
(. wy . Wy o, Wy D. ot e T b )

EJEMPLO DE ADJETIVOS EN 05, T, 0V,
Singular. Dual.
m. f. n.

m. n.
N. Kah . éc Kad  Kak'dyy . Kok & Kad d Kek &
(losa hermosa.

(i QU JX et SRR L o el s TR Y G
D. RS el PR (L RS W R S R
A. av, LImwri oo o GHARER R @
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=

% ©= <ro@

e

ox roo A

+ M
D,
i,

m. f.
K. V. ot. . ut,
G. wy. . Wy

PARTE PBIMERA

Plural.
n. m.
A | 015,
wy A, 093,

f. .
ag. g
SR TR

RIEMPLO DE ADJETIVOS EN £0g, £2, EOV, QUE SE CONTRAEE.

m.

. Xpuat ogcon. ypvaols

Cosa dorada
. Avcon. ypugod
¢ con. ypuad

oV ¢om, ypuelv|

E

V © com ypuat
ow con. ypugolV

oL cou, ypuaol
Wy Con. ypusty
oG con. ypusols
oUg CON. ¥ pugols

- Singular.

f.
Xpuot o con. Xpuaf

a5 con. ypusiic
& con. ypust
av Con. y puaiy
o

Dual,

a con. ypusd
oy con xpuaar.‘fg
Plural.

oLy con. xpua'ﬁw :

WY COM. Y pugliy
AUGLONL. Y PUTity

g con. ypugtic

o.
Xpuatoveon, Y pvool.

0L COIL. Y puaol
@ COon. ypushH
ov con, xpusosv'
ov COT. xpucoﬁ\r'

w. com. ypuil
oty con. xpuu'o‘rv

o eon, ypuoh
wy eon. ypeshv
o5 COTL. xpuaﬁn(.
& con. ypued

RJEMPLO DE ADJETIVOS EN 005, 0N, 00V CONTRACTO®.

m, 5
*Amhoog con. amials
Cosa sencilla

o CcON. dTAD

@ con. &mAp

ovcon. amholv

w con, &TAG
oir CoN. GTAoty

ot com. &mhot

Singular.

5 et
"Amhé v com. AmAR

nccon. amhfg

17 con. dmhfy

v Con. amAf
Dual.

¢ con. amhx

aty con. AmAETY

Plural.

0.
"Amlé ov con.imhol

ov con, anios
w con. &mhG
ov £0n. @mholy

@ com. &mAd
0w COn. &mAoTw

at con. &mhal

a con. &mA%
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G. wy con. amAdy wycon. &mAdy wycon. dmh@y
D. ol COM. &mhols ate con. amhats ot¢ con. amwiols
A.

ovg con, arhods ac COn. AwAEG @ con. amAg

BIEMPLO DE ADJETIVOS EN Eug, Eldf, U, LOS CUALES SE CONTRAER EN i
TERMINACION MASCULINA Y NEUTRA.

SINGULAR.
m, f. .
N RS L e ROE o S HE T g
Cosa suave :
G. #46¢ . . ,oc Sl G S JEE L e ae
D... ,%con#det A A . t. con. #O
A, 48 ., . v G e e s oa¥ AR e i
DUAL.
N.A. 'ndé s Atel. %W O W Tk
G.De v W mtv SN RO, e e L g )
PLURAL
N, s C.hderc AP L R . . . «Con ¥%
G5 sy PR e e
Rttt o P TP s L SR e )
A. ag G #8aTg PR AL A 11 R 1L,
BJENPLO DE ADJETIVOS EN WV, DUSZ, WV,

SINGUL AR.

N. ‘Bxw ., '‘Bxabe, . . @ Rauds- iy
Cosa hecha de buena gana.

G. &xbvr . og oS txéve . ec
D. i e e AR t
At 3 Sy NCRE:, <R oo PR |
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DUAL..

Ty P, SR S BT il g e o e g s

G ST oty Ty o -1 Sehe e NPy
PLURAL

N. &g SV AR T T G Rt

(x. Wy o e T ST e S g SR

D. éxod . @ i L PP e foxG . , .0t

A g W SRR . £ L N

.

EJEMPLO DE ADIETIVOS MACULINOS Y FEMENINOS EN ¢ Y NEUTROS en wy

SINGULAR

mas. y fem, Neutro.
N. odgpu. . . . v alppo. . e
Prudente.

G. owgpov, . . o ; obepov, . . . » Of
A a o SRR
DUAL
N. A. e I ot ' £
G. D, St o f SR SRR SOy
PLURAL
N\ g £ S, B3 LY i LT N SR
G. 3 ok wy g wy
D. s ot v X aie OB
A, . - 3 14 » - . @
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EJEMFLO DE ADJETIVOS MASCULINOS ¥ EEMENINOS EN 71 Y NEUTROS EN 22
QUE SE CONTRAER,

Neut.

‘Buyert, . ¢

o5 0. "evyevdug !l
.t G, ‘evyeyEr

i

e €. "ebyevf
ow (. "euvevoly

»

~ o (. toyevl

. wy i, BuyevGy-
o) Py e Ok
PR a (. fuyevy

FEMENINOS EN t§ Y NEUTROS BN

SINGUBAR.
Mas y fem.
N. ’Eoyevi. ¢
Noble.
G. ’suxaué o5 (. "evyevoig
D. t G, evysvet
K a G, "zuyev #
DUAL /1
N. A. Y oe, OL duyavd .
G. D. . oty C. "evyzvoly
: PLURAL
N eq C. Zuyevetc
G. wv 0. Euyeviy
D. ehis £ o 4
A. » g G, doyevets
EEJEMPLO D ADJETIVOS MASCULINOS Y
SINGULAR.
Mas y fem.
e S et L
' Cosa desagradabla..
!}. dydpir . .08
g oty ui
A, dyapt v
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DUAL
N. A. ayapx sE dydpre v
G.D. ow el ow
¥ i3 PLULAR
N. aydpix . 7. & ayapre. o Sy
o . wy wy
D aideya 4o im v el el el
A, s AN - ac b 35t DR
R

E_JEMPLO' DE ADJETIVOS MASCULINOS Y FEMENINOS EN ¢
NEUTROS EN v.

SINGULAR. \
Mas. y fem. Neut.
N: Adawzpn . . .5 “Abans. w
El que no liora.
G AT e #8depy og
D. JoNez il PR Aok B
T SRS TR S #banp wl
DUAL
N As . addugur, saziad
G, D ow L I oty
PLURAL
N. © «
G. wy . wy,
D . ot @y
A. .13 ' L
n los adjetivos griegos hay varias anomallas do,

las cuales se tralard en un apendice.



CAPITULO TRIGESIMO SEGUNDO,
De los comparativos y superlativos griegos.

§- 1. Todos los hombres perciben que una cua.
lidad conviene a varios seres; y tambien que les conviene
énoen grado igual, Si han tenido necesidad de manifes-
tar el grado en que ellos perciben que la cualidad con-
vieneavarios seres, habran vistoque conlos nombres
y los adjetivos porsisolos, no podian expresar esta nue-
va idea, porque losnombres expresan solamente la
idea de seres fisicos 6 intelectuales, y los adjetivos
lade una cualidad y que esta cualidad puede conve-
nir a un sér. Por tanto todos los hombres si han que:
rido manifestar esta nueva idea, han tenido necesidad
decrear un signo: yasilo han hecho todos. Este signo
puede ser cualquiera, porque todos los signos son bue-
nos, siempre que con ellos se signilique completamen-
te lo que se quiere manifestar. En la eleccion de sig-
nos ha habido variedad en las diferentes lenguas, pero
todos ‘cuantos pueden vsarse estan reducidos 4 los si-
guientes, 12 Crear una palabra la cual colocadaentre -
los terminos que se comparan, indique la igualdad 6
la superiodidad que tiene una cualidad en un sér res-
pecto de la que tiene en otro: asi se dice en castellano
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este pan esblanco comola nieve, este pan es mas blanco
que la nieve; este pan es muy blanco, la palabra como
en el primer ejemplo es el signo del grado igual que
advierte el alma Lener la blancura en pan y nieve; mas
que son las palabras en el segundo ejemplo, que sirven
de signo del geado superior que advierte él alma tener
la blancura en pan, comparandola con laque tiene en
nieve: ultimameuntelapalabra muy enel tereer ¢jemplo
es el signo del grado elevado en que se halla en ;pan la
blancura., 101 7

EL22 medw es:repetir, la palabra que denota la
cuahdad 6 unir & esta palabra otra que indique eleva-
cion, grandeza, 6 excelencia; por cuya repeticion;é
gdiccion se di 4 entender que la cualidad que expresa
se halla en an grado elevado en el sér; allado de cuyo
nombre se’ halla. Estos medios adoptaronlos hebreos;
asi, en sanfo, santo, santa Dios; la palabrasanto repe
tida es signo de quelaideade santidad, sehillaen Dios
en,un grado muy elevados; len la frase los cedros de
Dios la palabra Dios es signo de la allura elevada 'de
de los cedros: en los primogenitos de los desgraciadas
la palabra primogenitos; es el signo del grado elevado
en que se halla la lesgraciaen los hombres de quese
habla. !

3 2 El tercer medio es repetir el nombre del sér;
haciendo. en ¢l ‘alguna variacion al repetirlo. ‘Asi los
hebreos dijeron Melek Melakim rey de los reyes; sckim
haschirim cantico de los canlicos, en cuyasfrases la re-
peticion del nombre rey y canticosy lavariacion dada
a estos nombres a) repetirlos, son:los signos de: que
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el rey y el cantico, de que se trata, es el mayor de los
reyes, es el mas hermoso delos canticos.
1, A2, Emplear ciertas frases en las cunales va ex-
presada la idea de co*nparacion y. unir estas frases a
lag que representan el sér eon la idea de la cualidad.
52 Ultimamente el signoes dar al adjetivo cier-
tas lerminaciones, las cuales designen el grado
de superioridad en que se halla una cualidad en
un sér.

De todos estos signos se adopto el primero en to-
das las lenguas que conozco, para expresar que el al-
ma percibia, que una cualidad convenia igualmente &
varios seres. '

Para expresar que convenia la cualidad en ua sér en grado
superior del que convenia 4 otro; d'(ue le convenia en 'grado muy
elevado, emplearon los griegosel primevo, segundo, cuarto, y quinto
de los medios senalados. El primer medio fueron las palabaus padoy

# masque, dypxv muy, Mav muchisimo; del tercere yeuarto medio
so hablard en la sinfaxs. Enesta partese tralard del quinto.

§. 2. Los griegos dieron i los adjetives termina-
ciones diferentes parasignificar el grado en que so; ha-
llabaen el sér la cualidad que expresaban. Los adjetivos
con estas terminaciones han side Namados Compara-
tivos, y Superlativos. Pueden definiiselos comparativos
los adjetivos que tienen una terminacion para signi-
ficar que la cualidad que ellos designan conviene'd un
sugeto en grado superior del que conviene d otro.

Superlativos son los adjetivos que lienen una termi-
nacion para significar ‘que la eualidad que ellos dcszg
nan, conviene ¢ un sujeto en grado eminente.

. C.pmp'u'al,nfus y superlalivos son signos de tres
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ideas, la dela cualidad, la de conveniencia de esta en
un sér, y la del grado en que puede convenir.
Siendo los comparativos, y superlativos verdade-
ros adjetivos, tienen en griego los mismos accidentes
que todos los adjetivos. Por tanto tienen numeros,
declinacion, y terminaciones genericas. Cuales sean
estas, por que declinacion se declinan, y cual es su
formacion resulta de las siguientes reglas.

FORMACION REGULAR DE LOS COMPARATIVOS Y SUPERLATIVOS.

§ 5, La terminacion regular de los comparalives es tepog, te-
pa, Tepov; la de los superlatives es zatog, Taty, Tatov. Unosy otros
se declinan por la segunda en sus terminaciones masculina y neutra
y por la primera en la terminacion femenina. Como el adjetivo al
cual se le anaden las dichas Lerminaciones pura hacerle compara-
tivo 0 superlativo, sufre algunas veces cierta modificacion ensus
letras, se observan las reglas siguientes en su formacion.

1*. En los adjetivos terminados en aq, awa, av, se forman e]
comparalivo y superlativo dela terminacion neutra: comé de péluc
pihawe, ptlay el comparativo es peldvispos, pehdyrepz, peddvrzpoy,
cosa mas negra y el saperlalivo peliviatog, pedavtdty peldvratoy,
negrisimo.

2% En los en &g, eaon, ev, sé forman de la masculina quitando
lat del diptongo e como de yapieis gracioso, yepitorepos, yapecte-
p1, YapricTEPOY, MAS gracioso, YapESTATOS, YUPIECTATY. 'x_ﬁptéq‘:w‘co-
graciosisimo,

3°. En los en o se forman de la maseulina quitando la ¢: la o
‘que queda, se conserva si estd precedida de silabalarga por natura-
leza 6 por posicion; perosi estd precedida de silaba breve se eon-
vierte en w: como de &v8ékoc glorioso, Evdokdrepog, Evokitepa, evdo-
Y4tepoy, cosa mas  gloriosa, #Sofétaros EvdoféTdtn. &vdofbratow



LEXICOLOGIA GRIECA 133

gloriosisime en este ejemplo se conservé la o porquelasilaba 8o que
precedia era larga por posicion; de sogés sabio, copdtepos, sowh.
wEpa, gopmTEpOY Mas Sabio, TopwTATOS, TOPWTATN, TOPWLTATOY MUY
sabio: en este ejemplo se cambid la o en w, porque la silaba oo
que precedia era breve. En la tercera partesse dard la razon de
este cambio, -

§. 4*. En los en vg, e, v, se forman de la neutra, como de
!upu‘q, gupeta, Eupu, ancho, tupizepos, dupinepu, tuplitapoy, mas ancho;
topltatog, duputaty, Eupbtatoy, anchisimo.

5. En losen ng se forman de la neutra sq; como de b, 1 fvasfBric
%0 tuaePis piadoso, tvuoePéatepog, tuasBiotepa, Euosfiotepoy mas pia-
doso; 2vazBiotatog, tusefiotatn fvseBiotatoy, piadosisimo.

6. En los terminados en wv y en ov contraido, se forman de
la terminacion neutra, anteponiendo alzepog y satoslasilaba eq para
suavizar la pronunciacion, como de 6, % shgpwy, T shepoy pruden-
te, swppovistepoa, «, ov; mas prudente; swopoviatates, v, ov, muy
prudente; de amhots sencillo, amholstepos, «, ov, cosa mas sencilla
amhdugraros, M, ov muy sencillo. ; s

7*. En los acabados en £ se forman del gevitivo cambiando la
terminacion og en tg; como de dpmak, 7o dpmayes rapasz, seforma
&pﬂ:‘fiﬂ'tepo:, «, oV, MaAs Tapas; n't.pT:rleotar.':aq, 1, 0V, rapacfsz'mo_

FORMACION IRREGULAR DE LOS COMPARATIVOS Y SURERLA-
TIVOS.

§. 4. La terminacion irregular de los comparalivos es en wy
para masculinos y femeninos y ov para neutros y los superlativos en
705, lotn, tawov. Al cambiavse en estas terminaciones las de los
adjetivos, sulren estos algunas modificaciones, las cuales se yveran
en los siguientes.

waAhéc hermoso, rziMwy, xaldlotoc.

Ty pbs vergonsoso, woyiwy, aoyiotog. i X
GrTpbs miserable, dustwy, duerioroc,

ix[lpd: enemigo, éxﬁimv, s‘.x_ﬁ!ﬂo:.

gadiog facil, paiwy y pawy, pdatos,

10
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Los siguientes en vg agudos tienen la forma regular .y l&

é irregular.

Babic profundo, Bxfbrepoc y Bpadlwy; [Saaur:mpc Y ﬂuﬁ[ﬂa:, yqur

tando/la ¢ y cambiando la B en oo facowy,

Bpadse tarde, Boxdizepos y Ppadivy, Ppaditatos y Bpadioratos.
TAoxds dulce, yhowbtepos y yhvzlwy, yAuwbtatos y Tlumﬂoc.
Hadg suave, #Bvtepos y #lwy, wiltates ¥ #distos.

maybs craso, muybrapog ¥ maylwy, waydtatos y mayiotoq.
wxug, veloz, britepos y wuwy, Grdtatogy bristog, *

Bpay s breve, Bpayitspos y Bpayiwy, Boaybratos y Bpayiovos.

§. 5. Los siguicntes sonmas irregulares: iporque
vienen de adjetivos que ya no estanenuso, ¢ de otras
palabras que no son adjelivos, pero que sirvieron como,
si lo fuesen, para que de ellas se formasen comparati-

vos y superlalivos.
ADJETIVO.  COMPARATIVO.

“Ayafiog bueno.  apévwymejor viene de
dupsvog poélicos por
avipevos el que esld
firme en el combate.

Behsiwv el mejor en sagacidad

Behrzpog viene de adjetivo desco-
nocido, su raiz farle
arrojar

apeiwy  viene de "Apag
Marie.

hofwy y

Agwy  viene delverbo
Ao querer, desear

Kaxéc malo raxiwy  peor
yeipwy Y
yetpsiwy, inferior, viene de
Yeip mano
xaxdtepos, poco usado

SUPERLATIVO.

BtAriarog

dptatog

Afigrog

RARLITTOS

yelptatog
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§ 6. Es doctrina 'reneralcntre los o'r'tmalrcos que
engriezose foraanicompueativos 'y superlatwos:d&olras
palabrasademas de los adjetivos; pero, me pmﬁeceqﬂe'
esto es verdad enla ﬁ[)"(l’lel'l[‘.l.l pero no en fa 1-mlulad
Lia razon es; ll)b__c__ll mgn :-at.:vo.», y snperhtnos espresan, .
como se ha dicho, ‘tres ideas; la' de una cualidad; lay
de :que esta cualidad puede convenir d-un‘objeto; y la
otrala del grada en que pueile convenirle: deconsiguien-
te tienen por b'lscl el adjetiva que es la p‘]l ibra que . ex-
presa que una cualidad puede convenir & un objeto.-
Mas en griegs se han formado muchas veces de ud]en-
vos_que no aparecen usados, 6 bien de otras palabras,
las cuales sin variar, nada en sus elemontos puedem:
pertenecer a clases diferentes segun la clase de ideas:
que representen. Esto sucede en todas las lenguas; asi
en castellano la palabra para. es preposicion y verbo;
pero-es conjuncion y nombre; vinoes nombrey verbo;
segun es la‘idea que representan sin que varien en' lo
mas minimo sus elementos, En conformidad & estos
principios la razon enseiia que cuando se véengriego
comparativos y superlativos, cuyo adjelivo raiz no exis-
te, y la que aparece es un nombre, un verbo, una pre-
posicion, un adverbio, debe juzgarse que el alma de
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los que formaron los tales comparativos y superlativos
ligé 4 la palabra que era nombre, verbo etc. la idea
de poder convenir d un objeto la que elnombre, verbo
etc. significaba y fué ya para élun adjetivo, y como
si-asi existiese en la lengua, formé de él el compara-
tivoy superlativo. Portanto en griego se forman com-
parativos, y superlativos en la apariencia de otras pala-
bras queno son agdjetivos.

De estos comparativos y superlativos son ejemplos
los siguientes.

1°. ‘De nombres, como de b »pdos el lucro, ganancia, se for-
moé xepllov mas lucrativo, xtpdiotos muy lucrativo, de =6 plyoc
el frio fuerte, horror, prylwy shas horrible, plyacoc muy horrible,
de 6 Otog dios, Betditepos mas divino.

2°. Del articulo demostrativo dvtd él, se formo &otdratoc el
mismisimo. |

3°. De verbos; como de vtpw llevar se formé géptepos el que
puede llevar mas carga, mas aventajado, pipTatos ¥ gepiatos, gip-
weTogmuy aventajado.

4°, De participios, como de éjgmpevos el queestd fuerte, estd
robusto, &fpwpeviarepos mas robusto, Edwpeviotatog  robustisimo.

5. De adverbios, como de dvw arriba, avbrepos mas arriba
de los'demas, superior; avizatos supremo; de xétw abajo, xavirepoc
inferior, ratbrarosinfimo; de ¥ryvs cerca, Eyyitepos mas cercano
dyybratoc muy cercano; tambien dyylwy, &yyicros,

6 De preposiciones, como de tnip sobre; uvmiprepog supeﬂor,_
Smkpratoc supremo y sincopado Smazos Consul, de wpd anfe, mpivepoc
anterior, mpotatos y quitada la 7, y contrayendo la o y « en o,
se dice mpltos el que no tiene delante de si d nudie, el primero



CAPITULO TRIGESIMO TERCERO.

De Ios articulos grwgos

§. 1. En elcapitulo 22, se ha probado la necesi-
dad que tiene el hombre' de usar un nombre apelativo
para expresar la idea de un individuo, porque es im-
posible crear tantos nombres propios cuantos son los
individuos, objetos del pensamiento. Alli ‘mismo se
dijo que tan pronto como el hombre tuvo necesidad
de usar un'nombre apelativo para significarla idea de
un individuo, vié que le era forzoso emplear unsigne
que diese 4 conocer al oyente, que el nombre que ois
no significaba entonces una clase de seres, sino indivi-
duos de aquella clase. Este signo en las lenguas orales
‘es una palabra, & la cual se hadado el nombre de Ar-
ticulo. Los articulos pueden ser definidos, laspalabras
que modifican la ‘estension del nombre apelativo para
‘que sé conozew que no szgmﬁca una clase de seres sino
.ndwzdzuos de ella.

'Los adjetivos ylos articulos conviénen en que unos
j"ntro&mfedi-ﬁca'n el nombre; se diferencian’ en'que
losadjetivos modifican ‘Ia compreénsion  del nombre,
dando 4 conocer en el sér una nueva idea; y 'lo8 arti-
culos ‘modifican la estension “del mombre apelativo,
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dando a conocer queelnombre entonces no significa
una clase de seres, sino individuos de ella,

§. 2, Los articulos deben formar una clase de
palabras distintas de las demas: 12 porque lo que se
afiyma delos articulos no se puede afirmar de las demas
palabras: ellos unicamente significan: giedos mombres
apelalivos, & los cuales van unidos, no son signo de
una clase de seres, sinosigno deindividuos. 2 Por-
que ejercen funciones diferentes y producen efectos
difereptes; puesto que-ellos'a diferencia-de las otras
palabras conyierten en.nombres propios, por dedirlo
asi, Jos,n {!WJP{I‘@.S apelitivos.; 3 © Ponque senindispen-
sables, deymodo.que el que quiera-enuneiorwun indi-
viduo y no. tenga unmombre propio,no'podrasuplirle
usando el nombre apelativo, sino le une el articulo.

§: 3. Ellngar;que deben ocupar losarticulos enla
gramatica debe scr. el que en esta se les designa. Los
nombres, como | signos de la idea deun sér son las
palabras que deben enunciarse las. primeras, puesto
que los seresson elsujeio wel objetode todos nuestros
juicios; los adjetives se ha visto.que dehenéoupar -el
segundo lugar; las palabras que debanoeupar el terce-
ro serdn las que sirvan para dara coiocer gue ne
habiendo un nombre que signifique la idea «de un: in-
dividuo que se quiere enunciar, esté-,bigniﬁaada porel
nombre apelativo. Asi en esta frase el hombre pruden-
te. ninguna de las tres palabras.que la componen; re-
presenta por sisola Ja idea que enuncianreunidas, por-
que hombre es signode la idea dela naturaleza deuna
coleccion de seres; el es signo de que la/idea de esta
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naturaleza es propia de un individuo; prudente es signo
de que la prudencia es una cualidad que se descubre:
en este individuo ademasde las que reune la significa-
da por hombre. Estas (res palabras juntas son signo de
la idea de un individuo con todas las propiedades que
en él descubre el alma del que pronunciaestafrase,

Aparece pues de lo dicho quemuchas veces el nom-
breé representa la idea del sér, tal como la concibe el
que habla; que en muchas otras hay necesidad de usar.
el nombre y el adjetivo para enunciar la idea concebi-
-da; y en muchisimas el nombre, el adjetivo y el arti-
culo, todos tres juntos, son el signo de la idea del
sér que quiere el homblemgmf‘r.xr a los que le oyen.

§¢ 4. Si los articulos estuviesen unidos al nombre
cuya extension modifican, como lo estin en hebreo y
en el vascuence; 0 no esluviesen separados, con obje-
to de colocar entre ambos olras palabras, para hacer
mas armonioso el discurso, no tenian necesidad de
accidentes; mas en unas lenguas con jeste objeto, -y
en otras por imitacion, se les han dado accidentes ana-
logos 4 los del nomhle, y lienen numerd, genero, y
declinacion,

Numero en los articulos es una. variacion hecfmen
las letrasdelos arliculos para denolar que modifican é
un nombre en singular, dual, ¢ plurel.

Género en losarticulos, es lalelra ¢ lelras diferen-
tes en que terminan los articulos, seginla diferencia
del genero de los nombres que modifican.

Declinacion en los articulos, es el sistema de termi-
naciones qne se ha dado en algunas lenguas d los arti-
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culos para ponerlos en casos semejantes d los en que
estan colocados los nombres que modifican.

§. 5 Los griegos tuvieron las palabras, llamadas articulos 4 las
euales dieron el nombre de dpfpov. Le dieren los tres accidentes
de numero, genero y declinacion,

§- 6. Los gramiticos harr dicho que engriego habia dos arficu-
3. el uno llamado prepesitivoque era 6, 4, <o el, lw, lo; y el post-
positivo o. relative 85, ¥, 8 el que, la que, lo que, Pero me parece
que otra debeser la division de los articulos. Todos ellos eonvienem
en restringir la extension del nombre apelativo al cual vamunidos;
¥ en esta parte todos sor iguales; pere cadzuno de ellos}a restrin-
ge por medio de una idea accesoria, por la cual queda determinado
el indixiduo 4 cuya significacion se aplica el nombre apelativo;y en
esta parie todus los articulos son diferentes. Creo que su clasifica-
cion debe ser la siguiente.

‘Caandose quiere que un nombre apelativo se apli-
que aindividuos puede tenerse por objeto, 6 bien hacer
solamente una indicacion vaga de los individues sin
nioguna otra determinacion mas precisa; ¢ se quiere
anadir a la indicacion general una determinacion mas
precisa. Estos dos puntos de vista son la ‘basa de la
division general de los articulos en articulo indicativo
y articulos commotativos, Esta determinacion mas pre-
cisa que se hace de los individues comprendidos en
la clase que significa el nombre apelativo, puede com-
prenderlos entoda su latitud, 6solo puede comprender
a una parte de ellos: y de aquila division de los arti-
culos connotativos en amversales y partitivos. Los ar-
ticulos universales se subdividen en positivos y nega-
twos; y los positivos en colectivos y distributivos. Los
partitivos se subdividen en indefinidos y definidos, y

estos en numerales, posesivos, demostrativos, y demose-
trativos-conjuntivos.
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DEL ARTICULO INDICATIVO.

§- 7. Articulo indicativo, es la palabra que indica
solamente y de una manera vaga, un individuo de los
comprendidos en la clase que significa el nombre ape-
lativo, al cualva unido. Asien estas frases el hombre,
los caballos, las casas las palabras el, los, las indican
un individuo delos comprendides en las clases signi-
ficadas por los nombres kombre, caballos, casas; pero

sin afiadir ninguna otra idea que le determine.
El articulo indicativo griego es 6, #, 6, el, la lo. Tiene los nu-

meros, las ternlinaciones genericas,y la declinacion que se ha pueste
en el cap. 23.

DE LO8 ARTICULOS UNIVERSALES, POSITIVOS Y NEGATIVOS.
*

§. 8, Articulos universales, son las palabras que
indican que el nombre apelativo, al cual van unidas,
se aplica d la totalidad de los individuos de la clase, de
que €s signo.

Se dividen en posttivos y negativos. Positivos son
las palabras que indican que el nombre apelativo al
cualvanunidas, se aplica dlatotalidad delosindividuos
de la clase de que és signo, pero sin suponerse, ni incluir-
se la negacion; asipueden estar en proposiciones afir-
mativas ¢ megativas. En castellano se dice, por ejem-



{42 PARTE PRIMERA

plo: todos los hombres son mortales. Todoslos hombres
no son buenos. :

Articulos negativos, son las palabras que indican
que el nombre apelativo al cual vin unidas, se apli-
ca & ta totalidad de los individuos de la clase de que
es signo, pero suponen siempre la negacion. Los articulos
negativos nunca entran en proposiciones afirmativas
pero pueden usarse en su lugar los positivos emplean.
do la negacion: asi en esta proposicion ningun hombre
es veraz la palabra ningun significa, que ajla totalidad
de los individtios comprendidos en la clase de que
es signo el nombre apelativo hombre, no les conviene
el atributo de ser veraz, y equivale 4 esta proposicion
la totalidad de los individuos de la clase de hombre
tienen el atributo de no ser veraces.

DE LOS ARTICULOS COLECTIVOS, Y DISTRIVUTIVOS.
*®

§. 9. Los articulos universales positivos se divi-
den en colectivosy distribulivos. Colectivos son las
palabras que indican, que latotalidad de los individuos
de la clase significada porel nombre apelativo alcual
van unidas, debe ser consideradalajo deun mismo as-
pecto y como susceplible de un mismo alribulo, sin
ninguna diferencia.

Asi en esla proposicion todoes los caballos que en-
traron enel rio st alogaron, la palabra fedos indica
qued la totalidad de los individuos comprendidos en



LEXICOLOGIA. GRIEGA 143

la clase que significa el nombre apelative caballos, les
convino el mismo.atributo sin idiferencia distintiva,
que es el hahersc ahggado. .

El ‘articulo coler-lwo gne'fo es mag lodo, y sus, cnmpuaslns giy=

mag todos juntos, drac todos sin que dar ninguno, énatimas fodos
sin exéepeivn. -

' Sus’ tcﬁnmacwnes generlcas, y declmacmn son las s1gmenles
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Los mismo se declinan sus compuestos.

§. 10 Acticulos distributivos son” las palabras que
indican, que la totalidad de les individuos de la clase
significada por el nombre apelativo al cual vanunidas,
debe ser considerada como susceplible de un atributo
semejanle en su esencia, pero con alguns diferencia.
Asi en esla proposicion cada gallo canta en su galli-
nero, la palabra cadu indica, que 4 la totalidad delos
individuos comprendides en la cl. se significada por
el nombre gallo, conviene el cantar en el gallinero,
pero con la diferencia de que cantan en el gallinero
propio, y no en el ageno.

Los articulos todo colectivo, y cada distributivo,
designan igualmente que a la totalidad de los indi-
viduos, comprendidos en la clase que significa el
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nombre al cual se unen, conviene un atributo; pero
todo supone uniformidad en los pormenores, y escluye
todas las diferenciasy excepciones; mas cada por el
contrario supone é indica las diferencias.

El articulo distributivo griego es Exagtos, éndotn, Exactov cade

uno. Se declina por la primera declinccion en la termjnacion fe-
menina, y por la segunda en la maseulina y neutra.

DE LOS ARTICULOS UNIVERSALES NEGATIVOS GRIEGOS.

§. 11. Losarticulos negativos griegos son dudetc y pndels nin-
guno, compuestos de 6v no, pf ni y Eiquno y puesta una & entre
las dos palabras para evitar el hiito; y pndazués v, ov,

Se declinan este como los adjetivos en ag, de tres terminacio-
nes y los dos primeros del modo siguiente,
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PE LOB PARTITIVOS INDEFINIDOS.

§. 11, Articulos partitivos, son las palabras que
indican que d parte delos individuos comprendidos en
la clase de que es signo el nombre apelativoal que van
unidas, conviene el atributo de la proposicion.
En estas frases: muchos hombres son perversos,
algunos hombres son héroes, las palabras muchos y
algunos, indican que 4 parte de los individuos com-
prendidos en la clase significada por el nombre
hombre, conviene el atributo de ser perversos, de ser
héroes.

Los partitivos indefinidos son las palabras que
indican una parte de los individuos comprendidos en
la clase de que es signo el nombre apelativo, al cual
van unidas, pero sin ningnna otra idea accesoria que
determine mas d los ftales individuos. En estas pro-
posiciones, de los soldados que asaltaron la plaza
muchos murieron en la brecha, alqunos desalojaron de
ella d los enemigos, y unos penetraron en la plaza, las
palabrasmuehos, algunos, unos, indican que a parte de
los individuos cemprendidos en la clase que significa
el nombre soldado, les convino el atributo que se
espresa, pero no anaden otra idea accesoria por la

cual queden mas determinados y conocidos estos in-
dividuos.

Los articulos partitivos indifinidos griegos son los siguientes
wi¢, 8etva, uno, un cierto, @dés olro, & Exepog y contrayendo el arti-
culo 6 con la e aticamente, dtzpog yOdtepos une de los dos; Hpoc
une, moAlic mucho.
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Tic tiene dos terminaciones, siendo la neutra . El genitivo
ivog y sigue la tercera ductinacion) 7

Astvz es de una sola terminacion. Es mdeuhmble. Y a31 se du:e
o0 Jetve, o zvx, y Lambien 03 B:ivos, v, Sk, -

'A?u\éc es de'tres ter uunamones, la, fqmemna es &AM, la neutra
aAAd. "Eregos, alicamente :**pohy Bm po:, hace la terminacion fe-
menina;en: «, la neutra; en oy,

"Apds Liene la lu.nemua en. v, y la neutra en oy, Lns tres. se
declinan’ por la 1%, en la terminacion femenina, y por la 2* en la
masculina y  meutra.

Iokss tiene' la femenina ©oM y la néutra wold.

Sin. N. Holjs : Hodd, . 4 kot ot sk
G_\m:aj.l.l g T DA SR oA, . ob
S et e’ r4D el il 98
A mody, o e G R )

Daal N. A. IloA) & o)X, . & Mal), . &
G.. D. =, oy s At o iy MY o0

PLEN. .5 s o ..uil s B SRR
(¢ bapaic blahe o e o e A Y
P.Aal L Oisl IR ks A AR Bl 1
Ayt s e nods ' . DTS AT AL

La razon de lasa anomalia de esta: dcclmaclon es,
porque. en un principio se.deeling indistintamente por
la segunda y tercera declipacion, mas el uso hizo que
despues se conservase el nominalivo y acusalivo del
singular de la tercera, en las terminaciones masculina
yneutra; pero en los demas casos tanlo en estas termi-
naciones, como en todos en la femenina se conserva-
sen las terminaciones de la segunda declinacion:

DE LOS ARTICULOS PARTITIVOS, DEFINIDOS,

§. 12. Los articulos partitivos definidos son [las
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palabras que indican que el nomhre apelativo al cual
van unidas se aplica d parte de los individuos cuye
clase espresa  determindndolos' por alguna idea  ac-
cesoria, :

Tres son las ideas accesorias por las cuales pueden
quedar determinados los individuos comprendidos en
la clase de que essigno el nombre apelativo, y con
arreglo & estas tres ideas se dividen dichos articulos
en numerales, posesivos y demostralivos.

DE LOS ARTICULOS NUMERALES.

§« 13.  Articulos numevales son las palabras que
tndican que el nombre apelativo  al eual ven unidas,
se aplica d parte de Fos individuos de la clase deque
es signo, deferminandolos por la idea accesoria de la
cantidad. Asi en esta proposicion veinle mil soldados
sibiaron la plaza. las palabras veinfe mil indican que
la palabra seldados no significa una clase, sino una
parte de los individuos que comprende, determindn.
dolos por la idea de su numero.

Estas palabras han sido colocadas por muchos
gramaticos en la clase de nombres y por otros en la
de adjetivos; pero me parece, que no son nombres,
ni adjetivos. {No son nombres, porque dos, cuatro,
veinte, mil, un millon, no expresan la idea de un ser
fisico ni intelectual. No son -adjetivos, porque no
aiiaden ninguna idea & las que comprende el nombre
al cual van unidas. Estas palabras y las demas de su



148 PARTE PRIMERA.

clase, siempre restringen la estension del nombre
apelativo; siempre espresan una parte de los indivi-
duos que comprende la clase del nombre apelativo:
Asi euarenta, doscientos, treinta mil, quinientos mil
etc. aplicados a los nombres reales, duros, hombres,
0o les anaden una idea mas & la que ellos significan
sino que les restringen en su extension; porque hacen
que se apliquen no a toda la clase de reales, de duros
de hombres, sino 4 parte de susindividuos, ﬁjandolos
por el numero positivo.

§, 14. Los articulos numerales se dividen en
cardinales, ordinales, y multiplicativos.

Articulos cardinales son las palabras que seialan
el numero fijo deindividuosal cual se aplica el mom-
bre apelativo, al cual van unidas: como uno, dos,
tres, cuatro etc. : :

Articulos ordinales son las palabras que senalan el
numero de los individuos d que seaplicanlos nombres
apelalivos, dlos cuales van unidas por la idea de ante-
rioridad, y posterioridad en que estan colocados los unos
respecto de los otros. Asi en estas proposiciones el
primer soldado que subié a la muralla murio, y el oc-
tavo [ijé en ella la bandera, la palabra primer restrin-
ge la extension del nombre soldado, haciendo que se
aplique 4 unindividuo, determinandole por la idea'de
queen el orden en que estaban colocados varios indi-
viduos de aquella clase, no habia ninguno antes de
él: y la palabra oefavo la restringe por la idea acce-

soriade que en elorden en que estaban colocados, habia
siete antes de él.
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Articulos multiplicativos son las palabras que se-
fialan los individuos d que se aplica el nombre apelati-
vo al cual van unidas, por la idea de la cantidad apre-
ciada por la mulliplicacion. Asi en esta proposicion
Juan comic dobles perasque Antonio la palabrajdobles
significa que el nombre peras no se aplica 4 toda la
clase, sino 4 parte de susindividuos, determinandolos
por su numero, que fué el de las que comm Anton:o,
multiplicado por des.

ARTICULOS NUMERALES CARDINALES GRIEGOS.

§. 15. Los articulos eardinales griegos y sus accidentes son 1os
siguientes; €ic uno, S50 dos, =pets tres, tiooupes cuatro; los cuales
se declinan de este modo.

Sing MAS. FEM. NEUT.
Sing N. "Eig Mz, . 2z "By
G. Bv, . 6¢ i e BV s GG
Mo dies L o R s it i
R o 0 T RE T . .,
Dual N. A. Aao. alicamente Adw
G, D. Avoty
Plu. N. Tpets Tpix
G, Tpitoy
D. Tpiat
Al Tpets zpla
Plu., N Tégoapsq Ttggaps
G. tioTapuy
D. téogapat
A. <E3TRPUG ':é:'a'a.pa.

Los siguientes hasta ciento son m,dnclmables wévis cinco, ¢t seis,
11
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Ynta siete, oxtd ocho, iwix mueve, Bxa diex. Desde diez hasta
veinte se forman con 8ixx y los otros cardinales, poniendo el nu-
mero menor antes 6 despues de dix; cuando el numero-menor pre-
cede se pone la conjuncion zd enmedio, menos en Evdexx O Séxa By
once y Sidena O Stxx Sud doce. Aewazpels 6 tplaxdiSsun rece, Seva-
tia32psq 6 teasapzaambing caloree, Ssudmavze § mevtexddeva quince,
Sinz BE, 6 EwnduBenz dies y seis, Gewdsmra O Emvapdifenz dies y sie
le, Bzxaoxtd 1 owrwradenx dies y ocho; Sewabwen 6 evveondulena
diez y nueve, Evoot veinle.

Aunqué como se hadichoson indeclinables Tos cardinales desde
wivee hasta Emoay, se encnentra Sexaspla, Szvarplwy; secoupanmbens
en terminacion neutra, Tambien se vé en Homero y en Herodoto
Svondifzen y Suddera: .

Desde 20 hasta 30 el numero menor se pone siempre el ultimo:
Eixoarels veinle jj uno; Euost 86w, veinte y dos; ete. tptanovia treinta.

Desde treinta hasta ciento todas las decenas terminan en xovzz.

wplaxovta, . . 30 tidnovia. . . 60 dwverfinovta. . . 96
faa:ap&xowm. . A0 EBlophnrovta. . 70 | lEmacév. , . . 400
meytinovia. . . b0 SySofixovra , . 80

Desde 100 & 200 se forman los numeros eomo en castellano ixz-
=dv. xat €7c 401, Exdrov oySorrovia xat dutd 188,

Todas las centenas desde 200 inclusive terminan en ostor en la
terminacion maseulina, en éqwt en la femenina y en dow en la
neutra, y se declinan por la 4* en la terminacion femenina, y por
1a 2* en la masculina y neutra, y son los siguientes.

faxdaot, , . 200 Tevtendoiat. , b ontaxdaot. - 800
cpeaxbaot, . . 300 [EZandaror. . . 600, |iweaxdowr. . 900
tegoopaxéaiot. 400  |imtandmon. . 700

Los que expresan millares acaban en to: en terminacion masen-
lina, en tx en la femenina y enx en la neutra; y se declinan como
jos anteriores.

kot 1000 |emrawmayiho: 7000 |rezpuuspipoor 40000
Suayihot 2000 |dwtowaythor 8000  |mevtanspdpor 50000
Ty iAot 5000 wexeayihor 9000 .IéEzzwp.épzm 60000
zertawayihor 4000 (poprot 10000 trzaniopipior 70000
mavTanayihor 5000 Siapiprot 20000  jowzaeiapdpror 80000
Eaouiyihioe - 6000 Tpiapbptor 30000 lew::tm:r.u.‘.'np:m 90000
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ARTICULOS ORDINALES GRIEGOS.

§. 16. Los articulos ordinales griegos son los siguientes: desde
el primero hasta el vigesimo acaban en to¢ enla terminacion mas-
culina, en 7y en la femenina y en tov en la neutra; y desde la se-
gunda decena acaban todos en gtog, W, ov. Se exceptuan Séﬁ-:spoc
sequndo, ¥3Sopog seplimo y bySoos oclavo. Se deelinan como los
adjetivos en o de tres terminaciones..

mpiTos primero. gixoatds vigesimo.

Sedtepog segundo. Tpiakoatos (rigesimo,

tpitos fercero. TETTRpAROTTOS cuadrigesimo.
Térdpros cuarte, ' TEYTEROTTOS quUincuagesimo.
‘wépmTog quinto. eEaxoaTis sezagesimo.

txvos sexlo. ¢Bdoprnoatds sepluagesimo,
€B8opog sepfamo.. 0fdosxaatds octagesimo..
&y8oog octavo, vvevnrooTés nenagesimo.
-Bivoros noveno.. twatostos cenlesimo,

8tnaros deecimo., \ Swnogrontés ducentesimo.
tvoéxaros undecimo. Tpurosiogtas fricentesimo.
Svoxaubixarog «duodecimo. neogapnrosiostos cundrigentesimo
toranmbixazoq decima Lercio, MEVTNROTI09TES, quingenlesimo.

reaaapeanainanog decimo cuarto tinrogioatéc sexcenlesimo,
meviexubinatog decimo quinlo,  Emtaxosoatis seplingentesimo.
txzadinanos decimo, sesta, oyBomrostostis oclagentesimo,
tmtaxadinatoc decimo septima. &vvevaroctogtds nonageniesimo,
extoxadixatog decimo octavo, . ythwogris milesimo,
tyveaxabenatos decimo nono, Saythioatés dosimlesimo,

DE LOS ARTICUL(S MULTIPLICATIVOS GRIEGOS..

§. 17, Los articulos multiplicativos griegos som, los. siguientes:
dimhods doble; prmdobs triple: texpamhols cuadrupfe:"ﬂ\"““h“t
quintuplo ete. Todds terminan en ooz, ox, oov, contraido o%s, T,
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oy, y se declinan por las mismas declinaciones que los adjetivos
en o de tres terminaciones.

§. 18. Los griegos formaron nombres, adjetivos
y adverbios de las palabras que eran articulos, dando-
les ciertas terminaciones y despojandoles de la idea

que les hacia tales articulos.

1° Formaron los siguientes nombres # povis la unidad; # Bvds
la duidad; 4 1pm: la trinidad; 4 wetpas la cuaternidad; ) weprdg
la qumtdad qumarw 1) Extdg Senario; 1) tntdg seplenario; 7 oy-
Sods oclava; % Evvedc novena; 4 dendc decena; 1\ irarovtac cenlena;
i yehas millar; A popess decena de millar,

2 Los adjetwns fornmiados de los numerales acaban los #nos en
aso¢ éindican la razon 6 proporcion multipla en que se hallantunos
individuos respecto de otros de la misma clase: como Simhdotog ma-
yor queoiroen un doble, -pm}.uam: mayor que olro ires vecésele,

Estos adjetivos se forman de los numerales y del adjetivo mkn-
awog el que estd al lado del otro, iqual d otro; asi Bimhdsos es el
que es'iqual d olro dos veces,

Otros adjetivos formados de los numerales acaban en aos y de-
signan los individuos con relacion al tiempo; como tprtatos, Terrups
wdlog, TevraToc, Extatod, éﬁSopa‘t‘ac, dyBootog, évvaraToc, Sevotalos el
que hace alguna cosa, 6 d quienle sucede algunacosade tres en
tres dias, de cuatro en cualro, de cinco en cinco, de seis. en seis,
de sicle en siele, de ocho en oche, de nueve en nueve, de dies en diez,

Los adyerbios formados de los numerales son wpwtdy primera-
mente, Sebrepoyv secundariamente, 8is dos ‘Veces, wpis tres veces.

Aun mas los articulos multiplicatives pasan d ser adjetivos por
la idea que se les liga: asi SiwhoUs doble que es articulo, pasa asig-
nificar el hombre doble, falso. i

DE LOS ARTICULOS POSESIVOS,

§. 8. Articulos posesivos, son las palabras que in-
dican que el nombre apelativo al que seunen, se aplica
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& parte de los individuos de la clase, de que es signo,
determinandolos por la idea de pertenencia @ uno de
los tres pronombres. Asi en estas proposiciones ms:
“caballo es hijo del que Juan compré @ tu ;padre, y de
la yegua que hereds de su tio, las palabras mi aplica el
nombreapelativo eaballo dunindividuodela clase, de-
terminandole por la idea de pertenencia 4 la person
que habla; la palabra {u aplica el nombre padre 4 un
individuo, determinandole por la idea de pertenen-
cia a la persona, a quien sehabla; y su aplica el nom-
bre apelativo fio @ un individuo por la idea de perte-
nencia & la persona, de quien se habla.

Los articulos posesivos griegos son ocho, derivados

de los pronombres y son los siguientes.
"Epds, ep, Endy, mio, mia, mio, derivado de ipod
Xds, off, oov tuyo, tuya, tuyo, derivado de sog,
"0s, #, 8y, suyo, suya, suyo, derivado de ad,
Nuwttepd, ywitepa, vwitspoy, de nosolros dos, derivado de vor,
Zpwizepog, spwitepa, apwitspoy, de uosotrosdos, derivado deopby,
‘Hptrepog, fudrepa, Apétepoy, nuestro, a, o, derivado de vipere,
Yuétepos, Opérepa, Opltepov, vuestro, a, o, derivado de busts,
Epétepoc, ogitepa, opitepov, de ellos, derivado de opetq.
Todos estos articulos se declinan por la segunda en
la terminacion masculina y neutra, y ver laprimera en

la femenina.
_ARTICULOS DEMOSTRATIVOS.
§. 19. Articulos demostrativos son las palabras

que indican que el nombre apelativo al que se unen, se
apliea a parte delos indwiduosde la clase que signifi.
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ca, determinandolos por la idea precisa de ponerlos dla
vista. Asi en eslas proposiciones: foma esa pluma,esle
papel y copia aquel libro, las palabras pluma, papel,
y libro estan aplicadas por las palabrasesa, este, aquel
a significar individuos de su clase porla idea precisa
de estar a la inmediacion del que habla, de aquel &
quien se habla ¢ 4 igual distancia de ambos.

Los articulos demostrativos griegos son los. si-
guientes. :

" PARTE PBIMERA ©

MAS, FEM, NEU,
Sin, N, Oox oG Abx 5 Ttz o
Esto Esta Esto

G, 7Tovt 60 TAUT fe Thit 0%

D, i i L1

A, ov nv o
Dual N, A, w o W
G, D, ot oy o

Plu, N. Od= ot alit ot To5t o
G, Tobr Wy - v TobuT wv
D, 015 g (=

A, oug ag tansit U E

MAS, FEM, AR,

ging, N, ‘Exetv  oc ‘Exéw n ‘Exziv o

Aquel Aquella Aquel

G, ov ns (3

D, @ B g

A, oy n o
Dual N, A. ("] a w.
G, D, oty aw o

Plu. N, ot a &
G, wy @y wy
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B, L T g o
A, oug og @

Tambien se forma con el articulo indicativo y vz y 8s, el demos-
trativo 8ye, fiye, woye; 88, ide, véde: el cual expresala misma idea
e obTog.

El mismo arucnlo indicativo se usapor el demos-
trativo.

§. 20, El articulo ebrog se ha formido de &, por esta razon los
dos tienen el espiritu aspero sobre la misma silaba y conservan
la = en los mismos casos; pero el demostrative cambia la o, prime-
ra silaba del indicatvo, en ov, v en av la 2 0 n de la primera sila-
ba del mismo,

Los articulos Demostrativos-Conjuntives son las
palabras querepresentan otras dos, de las cuales la
Primera es un@ conjuncion que une und Proposicion
inctdente @ una principal; y la otraun articulo demos.
trativo, el cual determina un nomlre apelativo, ezpre-
sado en la principal y callado en la incidente, de la
cual es él, el sujeto w el objeto. Asi eneslas proposicio-
nes yo comi las peras que tu compraste; yo comi peras
que eran muy ricas, la palabra que une la proposicion
comi peras & las incidentes tu compraste; eran muy ri-
cas, y al mismo tiempo representa el articulo demos-
trativo estas el cual determina al nombre peras, expre-
sado en la principal, y callado en las incidentes, hacien-
do que se aplique & una parte de los individuos de la
clase. Por tanto el que puede ser reemplazado por las
palubras que representa; y las proposiciones referidas
pueden ser expresadas; yo comi peras y estasperastu

las compraste; yo comi peras y estas peras eran muy
ricas,
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Estas palabras han sido colocadas por los gramati-
cos en diversas clases; pero me parece que ellas for-
man una clase separada; porque ninguna de las demas
palabras ejercen las funciones que ellas, las de repre-
sentar una conjuncion y un demostrativo. Ne pueden
ser colocadas en la clase de adjetivos, porque no mo-
difican la comprension del nombre: ni tampoco en la
de simples articulos, porque anaden estos la idea de
una conjuncion. Estas dos ideas confundidas en estas
palabras en las lenguas griega y latinay en las vulgares,
estan-separadas yrepresentadas por palabras distintas
en lalenguahebrea, en la cual lapalabra acher. expresa
la conjuncion y luego hay que anadir el articulo demos-
trativo, si es el complemento del nombre, del verbo 6
de una preposicion; lo eual se expresa en nuestras
lenguas con solo el demostrativo-conjuntivo: asi en es-
ta proposicion: la paja que llevara el vienio en hebreo
se dijo hamots acher thiddephennw ruah, la paja que

llevarad a ella viento.

$. 22. En griego el articulo demosl.ratwo-conjuntwo fue en un
prineipio el mismo articulo indicativo: como se ve en Homero. Des-
pues se invento o, #, 8, que, quien, el que, la que, lo que-el cual
se declina lo mismo que el indicativo, quitando la = en los cases
que este latiene. Con este arliculo y el indefinido =i  se formo el
compuesto dotes, frs, 8, el que, la que, lo que. Se declina cada
uno de por si: aSI el sen, es ol Ttvog, ‘n_. Tz, 0L Tvog; dat e,
Ao, @ (xtvty acy By mve, Sy, d, el

Bl neutro &, 7l se escribe, poniende. entre. ]as dos palabaas nna
eoma, para distinguirlo de d:r. pnrque. como se ha diche (Cap. 13-

§: 1724,
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TABLADE LOS ARTICULOS GRIEGOS SEGUN LA CLASIFICA-

ARTICULOS GRIEGOS.

CION HECHA.

Indicativo &, ¥, Td,

Connolalivos.

K

Co]ectivo mag, Y sus compuestos

il S ;
Postlivos Ulslrlbullvu EAXTTOG

Universalcs.

{
’l\egatwm GudeTs, wnlels, pnidpog

Indefinidos g, Ty, ToMDe, Exepog, EMOG
-
[
Cardinales %, odw, o7, Thagapss ¢
Numerales et g B e B A LR
Ordinales mafizos, 8:z5zepog, Tpizos ete.
Multiplos, 2083, =piwiols, Tetpamiods, ale
De la A* persona uds, vwitepos, Huétepog
Posesivos De la2* ods, cpwitzpos, dpétepog
- L
- De la 3* 8c, ogitepog
o
g
-l [
= |2
= /g
(=]
.‘l-

Demostrativos Gutos, Exstvos, Bye, 88z,

Demostrativos-conjuntivos &g, #, 8. Somg, Hmg, 8,7,

W
Defini



CAPITULO TRIGESIMO CUARTO.

De los pronombres griegos.

§. 1. 'La cuarta clase de las palabras griegas es
el Pronombre, segun la division hechaen el capitalo
20 y de ella se va a tratar en este capitulo.

Cuando el hombre enuncia sus ideas, tiene nece-
sidad de manifestar al mismo tiempo una de estas
cosas: 12 que él 6 las persona & quien habla es el
objeto de su discurso. 22 Que si no habla'de' si mis-
mo, ni tampoco de los hombres a quienes se diri-
ge, los objetos que representan los nombres que pro-
nuncia, son de los que en aquel momento se ocupa.
Esta manifestacion es de rigorosa necesidad; porque
las proposiciones en las cuales no se manifestase que
los objetos que en ellas se enunciaban, ' eran de los
que se ocupaba en ‘aquel momento el que hablaba;
eran de los que queria que se ocupasen los oyentes,
estas proposiciones manifestarian juicios, pero nun-
ca la “intencionde los que los enuneiaban. Por estas dos
razonesel hombre siempre que habla tiene que emplear
una palabra ‘que represente la parte que él tiene en
eljuicioque comunica. Esta palabra es el Pronombre.
El Pronembre | puede ser definido la palabra’ que sig-
ni fica los seres con relacion d su enunciacion.
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Esta relacion puedeser de tres maneras: el ser su-
jetotobjeto enunciado es el mismo que habla; 6 es &
quien se habla ¢ es del que seocupaelquehabla en el
momentoen «que habla. De aqui resulta que los pronom-
bresson tres: uno que es la palabra ue significa que el
sér que habla es elsugeto 6 el objeto que se enuncia; que
en castellano es Yo: otroque esla palabra que significa
que el séral cual se habla es el sujeto i objeto que se
enuncia: (queen castellano es Tu: otro que es la palabra
que significa queelser que se enuncia esla cosa deque
se ocupael hombre enel momento de su manifestacion:
que en castellanoes El.

‘Los pronombres jamas se ponen por un nombre:
porgueellosjamas designan d un sér fisiconiintelectual;
suponen es verdad, al nombre, pero le consideran ¢on
relacion a la enunciacion. Por esta razon el que oyese
en un llosque Tu me matas, unicamente conoceria
por estas palabras que la persona a quien se dirigia
el que hablaba era el sujeto de la praposicion; y que
formaba parte del atributo la persona que hablabq
pero no sabria quien era este sér.

Los pronombres por lo que se ha dicho ,forman
una clase ‘de palabras distinta de las demas: porque
lo: que se atribuye & los pronombres no se afirma de
las otras clases puesto que solamente Yo, Tu, EL, expre-
san los seres -con rélacion aser el quehabla, 6 & quien se
hablaié de]loque se ocupael que habla.Porquesonindis-
pensables, puesto que no es posible una proposicion
sin que haya pronombre expreso, 6 implicito en otra
palabra; como se vera mas adelante.
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'§. 5. No puede haber mas que trespronombres en
ninguna lengua: todas las palabras, que por algunos
gramaticos han 'side colocadas entre los pronombres,
representan ideas diferentes deestos; como se ha visto
‘en el capimlo anterior.

§. 4. Los pronombres tienen accidentes analogos
& los de losnombres de numero, declinaciony genero_
Esteultimo aceidente se ha dado al prouombre en unas
lenguas y se ha omitido en otras; pues estando presen-
te elque habla; aqueld quien se habla, y determinados
los seres de que nos ocupamos, no haynecesidadde dar-
genero 4 los pronombres. Asien latin ne se dié, ni en
castellano seha dadoal pronombre Yoni Tu ensingular;

una quese ha dado en el plural, yen-ambos numerosd El.
§.'5. Los pronombres griegos son 'Eyd Yo, 86 Tu. "Autée !
y el reciproco od, si.
“Los pronombres griegos tienen los tres numeros, de los nombre:
no tienen genero el pronombre "Eyé, Yo, B4 Tuy ‘ob: pers lo licue
Alzhs.

Los pronombres se declinan de esta manera.

ging N ‘Eyéd X "Autée, n, av,
i, spdv, fro% aofiv ‘@utol, ng, ov,
D. Epde, wée a0t autld, 1, 9,
Al fpé, pe at 5 dutdy, 1y, oy,
Bual N. A. vior vib, LA T wuTw, &,
G. D. VDL, Vi TRWEY, SPiy autoly, oly, olv
Plur. N. Apels. Ol GuTor, at, aa
G. Apdy by &uthy, Gv, ty
D. Autv Huty autols, ofs, olg,

A, fpde, bpLtic F0TOUG, @5, &

*
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DECLINACION DEL  RECIPROCO OV,

Sing. Dual. Plural.
Nosbio v opwe, TP, ogets ellos
G. v De 51 oty -aQy
..ol a; parasi, sigo agiy : LLIED

& Eise |, L age agag

Los genitivos u.o0, gob, o son conlraceiones de &uéo, ato, £o.
Con estos mismos pronombres y dutgs formaron los griegos los pro-
nombres compuestos &uavtod, EavtRs, Epavros de mimismo; veav-
Tol, cenutiis, asavtol de fi mismoe, tavtol, Eavtds, Eautel de ¢l mis-
mo; los cuales solo tienen genitivo, datiyo, y acusative. En el plu-
ral se declinan los dos separados de este modo, fpets cutel vosotros
mismos, gen. Anbyv cutly, oGV duthv. ete. '

El reciproeo éxutod compuesto se declina en plural tambien
compuesto, como éavtiy, Exvtols, tavtodsele. pero se declina tam-
bien separado spwv &z, oolat dutols, opds dutols.

Enlugar de gzxuzoB, éxutolse dice gautod, dutob ele Este dutos
compuesto se distingue del simple &utol en que sle tiene el espiri-
ta suave, y el compuesto le tiene aspero. :



CAPITULO TRIGESIMO QUINTO.
Del verbo y sus accidenies.

§.1. Con los nombres, adjetivos y articulos se re-
presentan lasideas de los seres individuales con todas
las propiedades que ‘en ellos considera el hombre que
los enuncia, y por tanto las de los seres sujetos de los
juicios que el mismo ha formado. Con los pronombres
se-representan estos mismos seres, considerados con
relacion a su'enunciacion, considerados siendo ellos
el mismo hombre que habla; el mismo & quien se ha-
bla; los mismos objetos que ocupan en aquel momento
su consideracion; de los que quiere que se ocupen los
que le oyen. Falta otra palabra que enuncie elatribu-
to del juicio. Atributo esta tomado de Adtributumlati-
no, cuya primitiva significacion, segun Varrop, era la
cantidad que se senalaba & cada tribuen la suma que
el Pueblo Romano debia pagar para los gastosdela Re-
publica. Despues paso & significar la asignacien de una
cosa & una persona; luego toda clase  de asignaciones;
ultimamente los légicos la emplearon para significar
la idea que nuestra almaasigna, sefialad otra despues
de haberlas examinado y comparado entre si, Por tanto
el hombre despues de haber enunciado el sugeto del
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Juicio, usard una palabra que enuncie laidea que asig-
na, que senala en el sugeto. Esta palabra es el verbo.

El verbo puede ser definido las palabras que-son-
signo del atributo del juicio.

§- 2. Losatributos puede decirse que son infinitos
como lo son los juicios de quehacen parte; pero todos
los atributos pueden reducirse 4 las clases siguientes.
Las ideas que el alma asigna, que senala 4 un sujeto,
existen en ¢l unica y exclusivamente, sinrelacionaotro
‘objeto; ¢ existen en él.y tambien con relacion & otro
objeto. A estas dos clases tienen.que pertenecer todas
lasjideas que se pueden asignar dunsujeto; existen en el
exclusivamente; existen en ¢l.con relacion d otro (bjeto. -

Las ideas que existen en el sujeto unica y exclusi-
vamente son la idea de la existencia absoluta ¢ modi-
ficada por alguna cualidad. Esta primera asignacion
hace.que el sujeto sea considerado con una propiedad
permanente ¢ con una propiedad transitoria. Asi cuan-
do sedice Dioseviste se alribuye & Dios la existeneia
absoluta: cuando se dice Dios ¢s infinito seatribuye-a
Dios la existencia modificada por la idea de infinito
que en Dios es propiedad permanente: cuando sedice
este vaso es de cristal se-atribuye a.vaso la existencia
modificada por la idea de cristal, que es permanente:
cuando se dice este vaso estd Limpio se alribuye & va-
s0 la idea de la existencia modificada por la. idea de
limpieza, queesuna propiedad transitoria. Las propie-
dades transitorias toman el nombre-de estados.

Las ideas que se asignan a un sujeto. con relacion
4 otro objeto son los movimientos, las accionesque el
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almaconsidera hechos 6 que hace: el sujeto: Estos mo-
vimientos; estas acciones son fisicas, esto es ejecutadas
por los drganos del cuerpo; 6 son espirituales; esto es,
ejecutadas por las facultates, de que esla dotada el al-
ma. Asi'cuando se dice Juan anda, Pedro come, el pe-
rroladra, el padre ama dsus hyjos, el alma percibeideas
en todas estas proposicionesse asignan a los sujetos de
ellas movimientos y acciones ejecutadas por los érga-
nos del euerpo, 6 por las facultades delalma. Resulta
pues que todo cuanto se puede asignar a un sujeto es
la existencia absoluta, 6 la existencia modificada por
una cualidad, permanente ¢ transitoria, 6 movimientos
yacciones, bien fisicas, bien espirituales. De consi-
guiente las palabras que sean signo de atributo deben
representar precisamente dos ideas; una la de la exis-
tencia absoluta ¢modificada por unacualidad, ladelos
movimientos y acciones; y la otra idea; la de laasigna-
cion de estas cuatro clases de ideas & un sujeto. De
aqui aparece la division del verbo en cuatro clases, a
saber verbo que expresala existencia absoluta; verbos
que expresan los estados; verbos que expresan los
movimientos; verbos que expresan las acciones. No
hay mas ni menos clases de verbos, asi.como no hay
mas ni menos clases de ideas asignadas alsujeto. De
expresar los verbos unicamente estas cuatro clases de
atributos se vera en la sintaxis la razon en que esta
fundado el diverso regimen de los verbos griegos.

§. 3. Mas respecto de los verbos se: observa en
todas laslenguas una cosaanaloga 4 la que se observa
en los. nombres. Estosson el signo de la idea de unsér
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que es el sujeto de un juicio ;pero no siempre hay un
rombre, que represente al sercon todas las propieda-
des que percibe el alma en él, y hay necesidad de em-
plear el nombre, el adjetivo, el articulo. En este caso
todas las tres palabras juntas representan el sujeto, y
el nombre porsisolo no le representa entonces. Asien
esta proposicion el hombre sabioy virtuoso sosiiene el
estado el sujetono estd representado unicamente por el
nombre hombre, sino unido alos adjetivossabio y vir-
twoso y al articulo el. Del mismo modo muehas vecesen
nna lenguano hay una palabra que represente las dos
ideasde queesta compuesto elatributo, y para conseguir-
lose usauna palabra que represen te la idea de la asigna-
cionyotra la idea de la cualidad, del movimiento, dela
accion. En este caso ninguna de las dos palabras es el sig-
no del atributo, sino lasdos juntas: asi en esta proposi-
cion Juan es feliz, Pedro es desgraciado las palabrases,
feliz, desgraciado por si solas no representan el atributo
sino juntas. .

§. 4. Conocida lanaturaleza del verbo, veamossus
accidentes. :

El tenerlos no es esencial al verbo: asi en la lengua
china el verbono tiene ningun accidedte. Mas habiendo
necesidad muchas veces de expresarideas aceesoriasala
de la existencia absoluta, 4 la de los estades, ala delos
movimientos y acciones, se hace indispensable poner
inmediatas al verbo las palabras que las signifiquen, 6
dar al verbo ciertas inflexiones, poniendo, quitando,
cambiando letras en principio, medio 6 fin del verbo
por cuyo medio se representan dichas ideas accesorias,
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De eslos ‘dos medios el primero se ha “seguido’en la
lengua china, el segundo en lus demas lenguas. ‘A la
représentacion de estas ideas accesorias por medio de
variv¢iones, hechias ‘en las letras del verbo, se ha da-
do el nombre de accidentes del verbo.
1§ 5. El'namero de estos accidentes puede fijarse
por el de las ideas accesorias que pueden concurrir
con la principal y son las siguientes. oo ol 0
En primer lugar la idea dela cualidad permanente,
o' Lransitoria que se asigna al sujeto, la del'movimien-
to 6 accion que tambien se le asigna, puede ser eon-
siderada'con relacion al sujeto de tres modos diferen-
tes: 12 .como existiendo por si' misma, sin ninguna
relacion de determinaciona otrailea:asi la existencia,
los estados, los' movimientos; las aceiones pueden ser
considerados enabstracto; como se los considera cuan-
do se dice ser, ‘dormir, andar, amar: 2° la misma
idea puede ser considerada comosifuese una cualidad
general'que puede convenir @ un sujeto: asi sela con-
sidera cuando e dice, dormido, amante, querido: 5.2
ultimamente la misma idea puede ser considerada,
asignandola & un sujeto, 'como su atributo; asi se la
eongidera cuando se dice; soi, duerme, andaba, bebid.
A la espresion de estas tres ideas por medio de varia-
ciones hechas en el'verbo, se ha dado el nombre de
‘Modo. Modo en el verbo se puede definir una adicion,
substraceion 6 cambio de las letras del verbo, que se
hace para expresar la relacion que tiene con el sujeto
de laproposicionla cualidad permanente, é transitoria,
el mavimiento d la accion gue el verbo significa, -
12
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-Los modos del verbo serin los siguientes: 1,2 No-
minal, cnando el verbo representa la idea quesignifica
<con abstraccion de todo sujeto. En.este modo elverbo
no es verdaderamente tal, porque no es el signo. del
aiributo; sino que es un verdaderonombre.|Este modo
sellama Infinitivo, 22 Modo adjetive, cuando repre-
senta la idea que significa como una cualidad general
que puede convenira un sujeto. En este modo el ver-
bo no es verdaderamente tal, porque en élno essigno
del atributo; sino que es un adjetivo. Este modo se
Hama Participio. 32 Modo atributivo, cuando repre-
senta laidea como un atributo determinadodel sujeto.
En este modo el verbo es verdaderamente fal, porque
en él unicamente: es el signo del atributo! £

§: 6. Algunas lenguas 'han dadoal verbo en esle
modo variaciones para representar eiertas ideasiacce-
sorias, & las ‘cnales la mayor parte de los gramalicos
hanllamado tambien modos; pero: habiendose. fijado
yva laidea cierta de los modos, no céonviene estenom-
bre al verbo cuando en el mode atributivo sufre ciex-
tas'modificaciones parasignificar ciertas relacionesno
del verbacon ‘el sujeto de la proposicion, sind del ver:
bo, 6 de un nombre, 6 de una proposicion con jotras
proposiciones. Me parece que deben llamarse -formas
del verbo en el modo alribulivo. Estas son las siguientes:
primera: Forma indicativa ¢ Indicativo; bajo ella el
“verbo representa el atributo de una proposicion sela
é independiente, 6 el de laprincipal cuando hay varias
-reunidas parala expresion de un juicio. Segunda. Fox-
ma subjuntive 6 subjuntivo,bajo ella representa el verbo
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el atributo de una proposicion, la cual es dependien- .
te de.otra. Tercera, Forma optativa i oplativo; bajo
ella representa el verbo el atributode una proposicion
dependiente de otra, que esta callada, la cual expresa
un deseo. Cuarta, Forma condicional, ¢ Condicional,
bajo ella representa el verbo el atributo de una propo-
sicion dependiente de otra, la cual expresa una condi-
cion de cuya realizacion depende elatributo dela otra.
Quinta, Forma imperativa, 6 Imperativo, bajo ellare-
presenta el verbo el atributo’ de una proposicion, de.
pendiente de olra, que esta callada, y que significauna
orden 6 un mandato.

En esta obra se usardn las voces de indicativo,
subjuntivo, optativo, imperativo; aunque podrian sus
tituirse otras mas prepias; pero explicadas dela manera
referida, no hay inconveniente en usarlas.

§. 7, En 2?2 lugar laidea del atributo puede ser
considerada con relacion al tiempo en que expresa el
juicio el que habla. Esta consideracion puede expresarse
por medio de variaciones hechas en el verbo; en este
caso tiene un accidente que se llama tiempo. Tiempo
en el verbo es la adiccion, substraccion 6 cambio que
se hace en las letras del verbo para expresar laexisten-
ciadel atributo con relacionalmomento en que enuncia
el juicio la persona que habla.

§.8. En 32 lugar en toda proposicion hay
necesidad de poner los pronombres, porque hay nece-
sidad de pintar los que hablan, aquellosa quienes se
habla, 6 de loque se ocupa el que habla. Sien algunas
lenguas 6 mas bien dicho, sien las masse omiien, es
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necesario que se dé aalgunapalabra delas que concurren
alaformacion dela proposicion, ciertas variaciones que
indiquen los pronombres callados. Asi se ha hecho; y
se ha dado al verbo este accidente, que ha sido llamado
Persona. Persona en el verbo es una adiccion, subs+
traccion ¢ cambio que se ha hecho enlas letras del verbo
para representar los pronombres.

§- 9. En 42 lugarcorho elsujeto dela pruposnclon
puede ser uno é mas de uno, es necesario que 0 sere-
pita el verbo con cada sujeto, 6 se dé 'al verbo una
variacion en sus lefras para que se conozca que el
atributo del que es signo, conviene duno 6 mas sujetos.
Este accidente se ha dado al Verboysele hapuesto el
nombre de Numero. Numero en el verbo es latermi-
nacion diversa del verbo cuando_se aplica d un sujelo
4 @ mas de uno.

§.-10.  En 52 lugar en las acciones que expresan
los verbos se pueden considerar diversas relaciones
entre el sujeto que las produce, y el chjeto enel cual
terminan: siempreque hayanecesidad de expresar estas
relaciones habra precision de emplear palabras quelas
representen; y si se quiere que el verbo exprese estas
mismas relaciones, habra necesiddd de darle ciertas
variaciones. Asi se ha hecho en algunas lenguas; ya
este accidente del verbo seha dado el nombre de voz.:
Voz en los verbos es la adiccion o cambio que se hace
en las letras del verbo para representar las diferentes
relaciones que el alma advierte, entre el sujeto que produ-
ce la accion,y el objeto en que esta se termina.

'§. 11, De lo dicho aparece que los accidentes que:
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tiene el verbo en todas las lenguas que yo sepa, 4 ex-
cepcion de la china, y dela franca del Levante, son
modos y titempos; que en lamayor parte de las lenguas
tiene numeros, personas, y varias formas en el modo
atributivo; y en algunas tambien hay voces.

A la reunion de todos estos accidentes del verbo
se ha dado el nombre de conjugacion generalmente,
aunquealgunos le dieron el de declinacion. Conjuga-
cton en el verbo es el sistema de adicciones, substrac-
ciones, 6 cambios hechos en las letras del verbo en prin-
cipio, medio 6 fin, para expresar, ademas de la idea
principal del atributo, las accesorias’ de mados, tiem-
pos, numeros, personas, formas atrilulivas, Y voces.

En la mayor parte delas lenguas se han adoptado
diversas conjugaciones, esto es, sistemas diferentes de
adicciones, subsiraeciones y cambios en las letras del
verbo, para expresar las mismas ideas accesorias de
modos, tiempos, numeros, personas, formas atributivas
y voces.



CAPILULO TRIGESIMO SESTO.
Del verbo griego y de sus accidentes.

§. 1. Sentada en el capitulo anterior la naturaleza
del verbo, y senaladoslos accidentes de que es suscep-
tible, pro::ede ahora la aplicacion de lo establecido al
~verbo griegp.

Este tiene modos, &xhiszw, tiempos, x_pévot, numeros  apfpét,
persqnas. wobowrx, voees. Sizdeses, y formas atributivas, las cuales
‘comprendieron losgramaticos griegos en el nombrereferido éywMiseic.

Tiene los tres modos propios en lodo verbo, 4 saber, Infinitivo
J;d-:upéw':o;, Parlicipio 4 pzvédyy; 'y 'Atributivo. En'este modo
tiene las formas signientes; Indicativo dpariwd: Subjuntivo 4 dmo=
-:l:mxﬁ]. Optatwu 1 aummﬁ, Imperativo, § ::pocrtc;mm'h.

El verbo griego en estos modos y formas represcn-
ta en general las ideas que se han indicado en elcapi-
tulo anterior; mas la esplicacion extensa se dara enla
sintaxis.

§. 2. Elverbo tiene tres tiempos principalesy cua-
tro depedientes, 4 los cuales se ha dado el nombre de
historicos, 6 adheridos & la narracion.

Los tiempos principales son Presente o éveating; Perfecto 12
¥ 2° & mapareipevos © masovr; Fuluro 12 y 27 & péllwy, xal
& Egbpeves.

Los dependientes ¢ historicos son Imperfeclo 6 mapltarixds;
Pluscuamperfeclo 1 2.9 22 b Unepovvtedinds; Aorisfo 42 § 22 6
mapadehulivg, b aopioreq; Futuro 82 6 Paulo post-fuluro & pet'é)i-
yov példwy,
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Aunque de la ‘enumeracion referida aparece ser
once los tiempos del verbo griego, no'son en realidad
mas quelos siete dichos; porque el perfecto 12 moes
distinto esencialmente del 225 nitampoco lo es el plas-
cuamperfecto 12 del 22y ni'el futuro 12 del 22 ;
ni el aoristo 1 © del 22 . Los'mayores condeimientos
que’ de la lengua griega hiay'en'el dia, han probado
que los referidos tiempos tienen formas dobles, pero
siempre representan unasmismas ideas. Iista variacion
ha nacido de los diferentes dialectos, los cuales en un

-principio se ‘perfeccionaron libremente el uno por ol
otro, sin. mutna infiuencia, y tambien de la propension
de los griegos 4 la armonia. De aquiha resultado que
en’ unos verbos se haadoptado una forma paraexpre-
sar dichos tiempos, y en olros otra. Son mui pocos los
verbos que tienen las dos formas, y enlos quese en-
cuentran vienen de diversas raices. De lo cual s¢ ha-
blara con estension en'la sintaxis.

~ § 3. Los tiempos del verbo griego expresan las
siguientes épocas.

El Presente significa quela existencia del atributo
‘coincide con el motiento en ‘que enuncia’ el juicio el
"que habla, como en castellano amo, leo. Tambien expre.
sa en griego cuando el atribuco esuna accion 6 movi-
miénto, el principio de ellos.

“El'Perfécto’ asi el 1* eomo el 2° significa que la  existencia de]
iatributo ien el sujetp, fue anterior al momento en que habla el que
.ennncia, el juicio yfunumm en aquel momento: asi teldvpoaxa sig-
nifica me ad'mtre y sigo admivandome. Esle tiempo no tieneeqm-

V’alente en castellano, y en casi nmguna lengua que yolsepa, 4 ex-
eepeion ‘de la hebrea.
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- Elfuturo tanto el 1.2 como el 2 2 significa que la
existencia del atributo en el sujeto sera posterior al
momento en que habla el que enuncia el juicio: come
en castellano yo amaré, tu leerds.

Ellmperfecto signilica que la existenicia del atnbulo
en el sujeto fue-anterioral momento en que se enuncia
el jaieio; pero existia al mismo tiempo que olra cosa,
con la cual se '_c,ompara;.como en castellone Yo leig
cuando vino Juan la aceion de leer que se atribuyea
Juan, existié antes del momento en que se enuneiﬁies_l,c
Juieio; pere eoincidié con la venida de Juan. o,

El-Pluscuamperfecto, asi el 1 2 comoel 2° expne-
sar- que: la existencia del atributo en el sujeto fue ante-
rior al momento de la enunciacion deljuicio, y tambien
lo fué a olra cosa con la cual se compara: comd en. es-
ta proposicionyo habia dormido cuando entré el erindo,
eliestado de dormiratribuido a yo, faé anterior al mo-
mento de la enunciacion del juicio, y lofué tambien &
la entrada del eriado..

El aoristo 1 © y lomismo el 22 expresa que la
exislencia d_e}atn_buto en ¢l sujeto fué anterior al mo-
'mento, de la euunciacion del juicio absolutamente y sin
relacion @ ninguna otra epoca. Corresponde sen esta
significacion a{ perfecto castellano. :

Tambien sirve para expresar que la, exlstencla de]
'atributo en en el sujeto fué  anterior; al. momento dela

“enunciacion del juicio; existe en aquel momento, 'yla
existenciacontinuard despues. Asi se expreéan en’ fie-
go-por- medio del aoristo, los movimientos ¢ accu;nes
producidas por las leyes constlantes «dela ‘naturaleza,
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las cuales han sido, son y serdn siempre las mismas; y
las acciones morales que, como resultado de principios
constantes, son siempre las mismas. Este tiempo enesta
significacion no tiene equivalente en ninguna de las
lenguas, de que tengo notieia.

El futuro 53° 6 Paulopost-futuro expresa que la existencia - del
atrtbuto en el sujeto serd posterior al momento dela enunciacion
del juicio, y que continuard despues: asi searyrigopa significa yo
me callaré y continuaré callado, Este tiempo tampoco tiene equi-
valente en ninguna de las lenguas que yo sepa.

Como la accion fatura que expresa este tiempoha
de continuar, tambien significa una cosa posterior al
momento de la enunciacion, pero que serd anlerior a
otra, con la cual se compara. En esta significacion co-
rresponde al futuro perfecto castellano.

En la sintaxis se desenvolvera la doctrina de los
tiempos del verbo griego. .

§. 4. Elverbo griego tiene tres voces, acliva. 1 tvepynund,
pasiva 1§ wmaletind, v media 4 pes,

Vozactivaes, el sistema determinaciones que tiene
el verbo para quese sepa, que el sujeto de laproposicion
es el que produceel movimiento, 6 la accion que el ver-
bo significa.

Voz pasivaes el sistemade terminaciones que tiene
el verbo para que se sepa que el sujeto delaproposicion
es el termino del movimiento d accion, significados por
el verbo, y ejecutados por un objeto distinto del sugeto
8l cual parece que estd bajo la influencia de aquel.
Como en latin amor, amaris etc. significan entre otras

.cosas que el sujeto, de, la proposicion, que es Egoenla
primera, y Tu enla segunda, son el termino de laaccion
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expresada por el verbo, cuya accion es ejecutada por
otro objeto distintodel sujeto.

Voz media es el sistema de terminaciones que liencel wrba para
que se sepa que el objeto directo ¢ tndirecto del movimiento @ ac-
cion, significada por el verbo, es.el mismo sujelo de la propasicion
que es el que la produce; o aun cuando ¢lno la produsca y siofro,
lo hace este por su mandato 6 permiso por el inleres que de ello Ie
resulta. Asi Evoba significa yo heri d un sujeto; éxiglny yo. fui he-
rido por un sujeto; trobapny yo me heri d mimismo.

De estas tres voces y de los verbos deponentes que
son los que tienen signilicacionactiva con terminacio-
nes de la voz pasiva, se tralara estensamcnte en la Sin-
taxis. 2

§. 5. Elverbo vr:ego no liene en todas las voces

y en todoslos modos el numero de tiempos referidos.
En la voz activa y forma de indicativo tieneel presente
ésimperfecto, el perfecto, el pluscuamperfecto, futuro
yaoristo; estos cuatro tiempos enunade las dos formas.
En la voz pasiva tiene el presente ¢ imperfecto, per-
fecto y pluscuamperfecto, estos dos no tienen ladoble
forma que tienen en activa; el futuro y aoristo, loscua-
les tienen tambien dos formas; y el futuro3 =6 paulo
post-futuro. En la voz media el presente, :mperfecto,
perfecto y pluscuamperfecto,son los mismos que en pa-
siva! Hay ademas futuro' y aoristo eon dos formas.

" ‘Enel modo infinitivo y participio, y en el subjunti-
vo, 'optativo irﬁperativo no hay imperfecto ni pluscuam-
perfecto; nininguno de los tres [‘uturos enel 1mpera11vo
y 'subjuntivo. ’

§. 6. Los accidentes comunes & todos los modos
en todaslasvoces son 10s tiempos como se ha visto:10s
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propios de cada uno de ellos son “los ''siguientes-

El verbo griego en elinfinitivo, aunque es un ver-
dadero nombre no tiene genero, porque expresa obje-
tos muy abstractos; no tiene numero, porque siempre
expresa un golo objeto. Ne tiene declinacion, las rela-
ciones que significa la declinacion se expresan en grie-
go por otros medios: que se diran en su lugar.

El vérbo griego en el modo participio, como que
es un adjetivo, liene como este, lres numeros, trester-
minaciones genericas, y tiene declinacion, siguniendo a
la primega en la terminacion femenina; 4 lasegundaen
la termi'ﬂcion masculinay neutra, todos los participios
de presente, perfecto y futuros de lavozpasiva, aoris-
tos y futuros de la voz media; y& la tercera en la ter-
minaciun masculina y neutra todos los participios dela
voz activa, y de los aoristos pasivos.

En el modo atributivo tiene elverho griego lostres
numeros del nombre: tiene en el numero singular 'y
plural de todas Jas voces, las (res personas: en el dual
de la voz aelivay en el de los-aoristos pasivos, tieneso-
‘Jamente la'segunda'y ‘tercera ‘persona; pero tiene ‘las
tres en el dual de todos los otros tiempos de la voz

pasiva, .y en todos los de Ja voz media.
2§/ 7. “Los antiguos gramatices establecitron trece conjugaciones
del verbo griego, seis dijeron ser de wverbos barilonos, esto ‘es, de
-verbas: que tienen acento grave em la ultima silahd; tres de!'verbos
circumflejos, esto ‘es, deverbos que se contraen, y contraidos tienen
elacento circunflejo sobre la ultimassilabay y cuatro: de verbos: en
et Estas conjugaciones las formaron: de esta manera: de ia/4* con-
sonante del alfabeto que es la:f y sus correspondientes del misme
organe  que son w, ¢. ¥ dela m yuna © despues, formaban la4*
conjugacion y - comprendia-los verbos en’ fuw, ‘mw, gw; mtw. Lad*
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conjugacion la formaban de lasegunda consonante, que es la y con
sus correspondientes del mismo 6rgano, que son x, y,y de la = y
una = despues, y comprendia los verbos acabados en yw, xw, yw,
R, :

““La 3"Ia formaban de la 5* consonante que es la & y sus corres-
pondientes del mismo organo, que sont, 8, y comprendialos verbos
acabados en dw, tw, Ow. i -
“ Ha'4* la formaban de la 4 consonante que es la &, la cual. sien-
do letra doble, encuya composicion entra la s, se resolvia én dos
gq‘alicamente dos <r. Esta conjugacion comprendia los verbos ‘aca-
bados 'en {w, cow, 6 ttw. ; ;

*' La 5"la formaban dela 5* consonante del alfalieto. que es la %,
despues'de’la 8 y », que habian tomado, y unian dellap, v, g, ¥
comprendia esta conjugacion los verbos, acabados en w, pw, vy, pw.

‘La 6" 1a formaban de verbos, acabados en w pum&sto es, en
los enales law estaba precedida de vocal 6 diptongo. !

Las tres conjugaciones de verbos circumflejos eran las de los
terminados en'ew, aw, ow. '
~ Ultimamente las cuatro de'los yerbos en w: eran las de los ter.
minados en 7y y el infinitivo evar; en npe y el infinitivo en aval; en
wie y el infinitivo en ovar; y ed vpe y el infinilivo entvvar.

§. 8. En esta clasilicacion se equivocaron los graméticos, por-
que siendo la cqnjugacion el sistema de adicciones, substraccienes
¢ cambios, hechos en las letras del verbo en principio, medio 6 fin
para expresar, ademas de la idea principal del atributo, las accese-
rias de modos, tiempos, numeros, personas, formas atributivas y
voces, habrd enjuna lengua tantas conjugaciones, ecuantos sean los
sistemas diferentes de adicciones substraciones y cambios deletras
“hechos en el verbo para expresar las mismas ideas accesorias. Por
haber cuatro sistemas diferentes en latin, hay en esta lengua cua-
tro conjugaciones, qué' son las de los verbos en are, ere, largo,
-ere, breve, éire, como amare, docére, legere, audire; y hay Lres en
castellano por haber tres sistemas diferentes, que son la de los ver-
bos en ar, er, ir, como amar, leer, partir, En griego no hay mas
que dos sistemas de variaciones en las letras del verbo; el uno que
siguen los verbos, acabados en w en la primera persona del presen=
te de indicativo de activa, y otro que siguen los verbos acabadosen

“‘us'en dicha persona; por tanto en griego no hay mas que dos conju-
gaciones, una la de los verbos en w y otrala de los verbosen .
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Hablando rigorosamente los verbos en pt solo siguen un sistema de
variaciones dlferente de los en w ®n el presente, imperfecto y ao-
risto 2°: en todos los demas tiempos siguen el de los verbos en w:
se puede considerar tambien la conjugacion de los verbos en
como propia de undialeclo; por cuyas dos razones podia establecer-
se (que en griego no hay mas que una conjugacion, siendola delos.
verbos en . una excepeion en algunos tiempos, Sin embargo en
esta gramatica se seguira la division general de laconjugacion de
verbos en @, y verbos en ..

~§. 9. Algunos verbos en w se contraen, por lo cual son llama
dos coniracms y circunflejos; contractos por vontraerse; cireun-
flejos, porque foman acento circunflejo en la ultima silaba de la
primera persona del presente de indicativo de activa, verificada la
coutraccion, pero estos verhos antes de contraerse se  conjugan
como los que no se contraen, llamadosbaritonos: delmismo modo
que los nombres contractos de la 3*. declinacion tienen antes de
contraerse las mismas terminaciones que los simples.

Para proceder con claridad se tratara 1°. de la conjugacion de

los. verbos en w baritunos; 2°. de la de los en w contractos; y 3%
de la de los en pu,
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TABLADELOS ACCIDENTES DEL VERBO GRIEGO.

CONJUGACIONES VOCES MODOS  FORMAS DEL ATR®.

Enw | Baritonos Activa Infinitivo Indicativo
* Contractos } Pasiva Participio Subjuntivo
En pe Media Atributivo Optativo.
Imperativo
NUMEROS PERSONAS
Singular, Dual,  Plural. Primera,  Segunda. Tercera.
TIEMPOS

En el infinitivo. Presente, Perf. 1°, 2°, F°. 1°, 2°, 5°, Aoristo 1° 2°,
En el participio Presente, Perf®. 1°,2°, Fut®.1° 2°, 5°, Aoristo 1°, 2°
Indicativo Presente, Jmper[.” Per[.” 1°, 2°,
! Pluscuamp.® 1.°2.° Fut® 1.° 2.7 5.° Aor.” 1°, 2°,
En'el atributivo /Subjuntivo Pres. Perf.” 1°. 2°. }Aoristo 1°, 2°,
Optativo Pres. Perf®. 1°. 2°. Fut® 1° 2°. 5° Ao 1° 2°
Imperalivo Pres. Perf®, 1°. 2°; Aoristo 1°, 2°.

El futuro tercero solo existe en la voz pasi va.

_En el dual de la voz activa y en el de los aoristos de
pasiva el verbo no tiene primera persona: pero la tiene en
tudctl)_s los otros tiempos de la pasiva, yen todos los de Ila
media, ;



Mﬁf‘o’.:’:" TN

{\?ﬁ, & S _,;. —

: \llla G RDENAL cmtno’-‘

Iiih

——

CAPITULO TRIGESIMO SEPTIMO,

Reglas generales para la conjugacion de todos los ver-
bos griegos.

§. 1. Para conjugar todos los verbos griegos es
necesario saber cinco cosas comunes a todos los tiem-
pos, y la formacion particular do cada uno de ellos.
En este ‘capitulo se fratard de lo que es comun, y en
los siguientes de Jo que es particular & cada tiempao.

Las cinco cosas que deben lenerse presentes en: la
formacion: de todos los tiempoes «del verbo griego son
el radical; la terminacion, la caracleristica, la vocal
penullima, y el aumento.

0 N e RADICAL Y

§. 2. Llamase radical en griego el conjunto de
letras que se conservan en todos los .tiempos, numeros
y personas del verbo. Esto mismo se advierte en la len.
gua latina y castellana: asi enamo, amabis, amaverunt,
las letras am que se conservan, forman el radical del
verbo; 'y lo mismo en partir, partirds, partieron las
letras aart forman el radical del yerbo. el

4
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En griego la primeray ultima letra delas que com.
ponen el radieal, suelenpadecer algunavariacion en al-
gunos tiempos; lo cual,y la razon de esta variacionse
verda adelante.

El radical representa la idea principal para cuya
significacion se emplea elverbo, despojada de toda otra
tdea accesoria..

1 3

DE LA TERMINACION.

§. 3.  Se llama terminacion en el verbo griego
alaletradletras que seanaden @ la ultima del radical.
Lo mismo sucede enlatin y castellano, en moneo, mone-
tis, monebo las letras, o, etis, ebo, anadidas al radical son
la terminacion del verbo; en amabas, amasters, ama*
rdn las palabras, abas, asteis, ardn, anadidas al radical
son la terminacion del verbo. .

La terminacion del verbo griego expresa las ideas
de voz, modo, forma atributiva, numero y persona;
cuyas ideas son accesorias d la principal del verbo.

DE ‘LA CARACTERISTICA: ' i

6.4 |1 Llamase caracteristica la letra vocal, 6 consonante, o el
d:ptongo, que_preceden inmedialamente d la lerminacion del ver;
bo. Por ejemplo en ghiw, amar, las es la caraclenstma en Aé']'w de-
eir es la y; en madw ceso, es el diptongo’ av, - ;
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Los verbos que antes dela o tienen me, =, v, yde. consiguien.
te dcaban en mtw, wrw, pvw, tienen por caracteristicala m, % y s
ymolda Ty la v, que son las que preceden inmediatamente la ter”
minacion. La razon es, porque los verhosacabados en mrw, xtm, frve -
son formas prolongadas de olros mas simples, cuya prolongacion
se' lia hecho por 1a insercion de la = en unos, y de Ia ven otros; .
¥ como esta prolongacion se hizo por el gusto que tuvierun los grie- -
£os en usar formas prolongadas en vez de las Slmples, quedd elyerbo
en ordeni la formacion de | los tiempos comosi. estuviese en la
forina mas simple, y por tantu estos verbos fueron considerados
para este fin, como si acabascn en mw, ®u, p.r.u, y sus caracteristicas
son m, %, | '

La caracteristica, en el verbo griego, cspresa la idea de tiompo
que es aceesoria & la principal del verbo..

DE LA VOCAL PENULTIMA,

§. 5. En todos los tiempos del verho griege debe salierse si
su vocal penultima, que esla que precede 4 la terminacion, aunque
esta conste de muchas letras, tiene 0 no la misma cantidad, 6 sies
diferente de la del tiempo que le sirve de raiz. En muchos; verliog
una misma letra es caracteristica y vocal penultima segunel dife.
rente concepto que tenga; esto sucede en los verbos que tienen
una vocal ¢ diptongo por”&racler:sllcn, por ejemplo en pser lae
por preceder inmediatamente & la terminacion es aracleristica,:y
considerada como voeal que precede & la terminacion es vocal
penultima.

La vocal panuluma en el verbo sirve tambien para
expresarla idea del liempo: asi en lostiemposque tie-
nen una misma caracteristica, la diferente vocalpenul-
tima los distingue.
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DEL AUMENTO.

§- 6. Aumento enel verbo griego es una adiccion
que se hace delunte de la primera letra del radical del
verbo en el imperfecto,, perfecto, pluscuamperfecto, ao~
risto y futuro tercero.

El aumento no pasa del indicativo: el perfecto y
futuro tercero le conservan en todaslas formas del mode.
atributivo y enlos otros modos.

El aumento se divide, en aumento silabico, aumento
temporal, yreduplicacion.

Aumento silabieo es una e que se pone at prineipio del radical’
en el imperfecto y aoristos, cuando el verbo principia por conso-
nante; 'y en el pluscuamperfecto. cuando tiene reduplicacion: el
perfecto.

Aumento temporal es el cambio de la vocal y dipton
go mudables, primera letra del verbo, enla vocaly dipton-
gos correspondientes en el imperfecto, perfecto, pluscuam-

perfecto, aoristo y fuluro tercéro.

El aumento temporal resulta de que paesto el silabico e en Jos
verbos, cuya primera letra erae, e, se conlrajo con eslas, resullan-
do una w.conforme i las reglas de las contracciones cap. 15 §, 3°.
=B. Como eneste easo la vocal breve se habia convertido en lar.
ga, seintrodujosen la lengua griega el uso de cambiar la breve en
su larga correspondiente al principio de los tiempos espresados.

Las vocales mudables son o, e, o, y los diptongos at, av, o,

§. 7. El cambio de estas vocales y diptongos se hace de este
modo: 1” « se muda en 7 como &xodw oigo, imperfecto frovo,

2°. E, semudd en n como éysipw dispierto - imperfecte
fiysipoy.
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E, se cambia en el diptongoe: en los siguientes 24w dejo, E0w ha-
bito, Ew tomo, e\itzw doy vuellas, Bhew; y 2hxbw liro deuna cosa,
Enw digo. Emopa sigo, Epmer y fpmdlew arrasiro, tsviw doy un
convite, Epyilopat trabajo, Eyw tengn, Ew, ordinariamente, ¥w y
gwope hago tomar asiento, me sienlo, épbw saco, tasiixw esioy en
pie, los cuales hacen el imperfecto Eloy ete. El verbo Eyw conser-
va su aumento en todos los modos.

5. 0, se muda en w, como dvopatey nombro, imperfecto Gvé
palov, ;

4", El diptongo av se muda en el impropioy, como ety pido
imperfecto Hreoy.

5%. El diptongo a» se muda en o, como &uddw habla, imper-
fecto %550y,

6. Eldiptongo ot se muda en el impropio w, como dwiw  hd-
bito, imperfecto gxzov.

Las vocales y los diptongos inmudables son ¢, 6 n, w, e, e, ou.
Los aticos sin embargo cambiaban el diptongoe: en el impropio g
y el diptongo eu en el impropio nu aside fuealw asemejo, hacian
el imperfecto #xzZoyv; de 2udw duermo hacian el imperfeeto Hodov.

Los verbos que .prineipian por vocal 6 diptongo
inmadable, no tienen aumentoen ningun tiempo. .

§. 8. En las reglas dadas suhre_elaumenm tempeo-
ral hay las signientes excepciones: :

1*El = se conserva sin mudarse en v en estos cuatroverhos dw so-

plo, enBtlop.ar, me fastidio, dwoigo, dnfiissw no esloi acostumbrado.

La razon de esta excepeion, segun unos, es, porque si se muda-
ge laz en 7, se sezuirian dos w, lo cual seria duro; segun otros es,
porque la omision del aumento era familiar i los jonios, como, se
verd cuando se trate de los dialectos, y los referidos verhos eran
particulares 4 este dialecto.

2*. [En los verbos que principian por co el aumento no esti en
Ia & sino en la o, la cnalse convierle en w: como sup 4w celebro
una fiesta, 1mper['e¢,t0 swp‘:zﬁov

3°. El verho opiw veo, y tyw abro, tienen ademas del aumen-
to temporal el silabico por dialecto atico; asiel perfecto es‘thpsra
Edya,
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4% El diptongo o queda invariable.

1°. En los derivados de 8wog vino, como ouwitw huelo d wvine
dwomotalw bebo vino, dwow combierto en vino, twopotw echo vino.
En estos dos ultimos se cambia algunas veces el ot en .

2% En los derivados de éidwos ave, agilero, como Sswilopae
observar elvuelo de las aves para formar el presagio, dwyomo-
Mo gjercitarse en la formacion de los agiieros. '

3%.  En los derivados de 8k fimon de la nave, como ol
tenerellimon, buovopiw gobierno el timon, duxostpopin doy vuel-
ta al timon. ;

4", En owépar vive solo, dreovpite guardo la casa, dyrdw alaco
eon impelu, biotpsin y Owwtpiw eslar furioso, lener estro, Syoie
Horo, oddve y édaww estar hinchado. Estos dos ultimos conser-
van el ot 6 le mudan en w.

Los usos delos dialectos encuanto al aumento se

espondran en su lugar.

§. 9. Reduplicacion es la repeticionde la primera consonan-
te del radical del verbo, poniendo despucs de ella una e con la
eual se forma una silaba,

La reduplicacionse poneen el perfecto, pluscuamperfectoy futuro
tercero en los verhos que principian por una sola consonante, queno
sea de las dobles, 6 pordos consonantes de las cuales la primera sea
Jabial, gutural 6 dental’y la segundaliquida: por ejemplo Abw desato
perfecto Afhvxa, en el que serepiticlady se anadiélae, formande-
se la silaba he; ypdow escribo, perfectoyiypasa en el que se repitio
la ¥y, letra gutural, porque se le scguia la p, letra liguida, yse ana~
dia la e. :

Se observasin embarge que enlos verbos que principran por yAyen
los que la}es la segundaconsonante,suelen carecer dereduplicacion

Cuando el verbo principia por dos consonantes mudas no lienen
reduplicacion los dichos tiempos como ¢feipw corrompo, perfecto
glupx. Mas si el'verbo prineipia por mz, cuyas dosletras estan uni.
las por sincopa, entonces el perfecto y los olros liempos tiemen
reduplicacion; asi mrdpec vuelo, liene el perfecto wémzanw; porque
mrapan estd sincopado por wétaper, cuyo perfecto serin memérapar
No proviniendo de sincopala union de #tno hayreduplicacion, como

wepo® dar alas, perfecto intepone,
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Si el verbo principiapor »t se hallaunas veces conreduplicacion
y otras sin ella, como wrdopa atlquirir, perfecto nermipar, yeéxtfpat,

El verho pviopa me acuerdo, tiene el perfecto pepyipot.

Siempre que el verbo princiejn poruna consonante aspirada, no
se repile esta-para hacer la reduplicacion, siro la tenue correspon-
diente: asi en oihe® amo, no se diceen el perfecto u,asq::lz&m, sino
mephies; en Osiver estimailo no se dice O0zaxa sino tefura; en yaipw
me alegro, no se dice yeyapia SN0 wiyzprd.

Cuando el verbo principia por una consonante de las dobles &,
&, U, 6 por v entonces el perfecto, pluscuamperfecto y futuro ter-
cero no tienenreduplicacion; sino aumento silabico: asi balkw cantar
acompanandose de un instrumento, tiene el perfecto Elalxa, EHw
pulimenlar, perfecto ébdne; Cw hervir, perfectolixe; yvéw cono-
cer perfecto éyvirna,

Cuando el verbo principia por p esta no se repite, sino que se
pone el aumento silabico e y iuego se dobla la p, poniendo & la
primera espiritu suave y aspero 4 la segunda; asi en gintw ‘arrojo,
el perfeclo no es pspioz, sino Epgrex. Sin embargo se ven en Ho-
mero algunos perfectos, en los cuales estd dobladala p.

§. 10. Sabido lo que es aumento silabico, tem-
poral, y reduplicacion, y los tiempos que de ellos
son susceplibles, resta manifestar la colocacion del
aumento en los verbos compuestos; porque puede du-
darse si ha de ser al principio del verbo compuesto,
¢ al principio del verbo simple que entra en composi-
cion con otra palabra. Sobre este punto se deben ob-
servar las reglas siguientes: :

1°. Todos los compuestos de nombres, adjetivos, adverbios, y
un verbo simple ¢ derivados de dichas palahras se aumentan en el
principio del verbo compuesto; como Oxhzssoxpzrins dominar la
mar, compuesto de Oxdisox el mar, ¥ »prtzd dominar, hace el
imperfecto &0zdaosaxpdrzoy; dvavitobpar me opongn, compueslo del
adjetivo &vayriog contrario, y $w soi, imperfecto fvavzoduny; mhnp-
welw comeler unt falta en el canlo, formado del adverbio whdy
y derivado de pthoc canfo lirico.
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2%. Los compuestos de « privativa, esto es, que destruye Ia
significacion dela palabra, 4 la cual se une, haciendo que signi-
fique 1o eontrario deé 1o que significa cuando estd sola. Estos verbos
tienen el aumento tcm;wra! como uS wiw comeler injuslicias, im-
perfecto #2ixzov. ¥

=a

3%, Los compuestos de Suc ,si T esta palabra se mguecomnnan-
te & voeal larga; como admuxsm ser u.‘fchz. imperfecto évotdyeov:
Suswmin avergonsarse, imperfeclo duadbmzoy,

4. Los verbos compuestos de preposicion, la cual no alterela
significacion que tiene el verbo simple; 6 bien los verbos compues-
tos de preposicion, cuyo simple no estd en uso; 6 bien aquellos en
los cuales la preposicion queda desconocida por los cambios que
han sufrido sus letras; asi xafivdw dormir que significa lo mismo
que el simple Zudw, tiene el imperfectoéxabivdoy; dpmafnrio dudar
euyo simple fyziw no esta enuso; el imperfecto Auoioprteoy; dpe
meyw vestir, cuya preposicion épee ha sufrido alteracion ticne el
imperfeclo fpmeayov.

Toman el aumento delante del verbo simple los
compueslos siguientes.

L5 "Los de preposicion que no estin comprendidos en la regla
anterior, los cuales son en mayornumero: como mposPaliw arrojar
sobre ¢ conira una cosa, el aumento se pone despues del mpéc y
delante del Padiw, v se dice mpostialloy en el imperfecto y mpoos
BsBAfiza en el perfecto.

Cuando se pone el aumento despues de la preposicion, pierde
esta su ultima voeal, el aumento es silabico, para evitar ¢l concur-
s0 de dos vocales; asi en Sraomelpw diseminar, imperfecto Sieomelpoy
en cuyo tiempo perdio el alfa la preposicion 8,

Las preposiciones msgt y wpo no pierden nunca suultima vocal.
La o de mpd se contrae muchas veces con el aumento silabico; asi
en mpotpinw dar vuellas & una cosa delanle de si, el imperfecto es
mpéetpemoy y conlraidala o y & en ov, es mwpodtpemoy,

Como lus preposiciones & y ouy, cuandoenlran en composicion
suelen perder la v y asimilarla & la consonante que sigue, cambian-
dola en A, ¥, 1, p, o, vuelven & tomar la v cuandose pone el au-
mento silabico: asi en ouhlapfdvw comprender, la v de la preposi-
cion ouy se asimild & la A de dapfiave. con la cual estaba en contac-
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to, mas en elimperfecto suvekdpfavoy larecobrd porque entye am-
bas estaba el aumento e.

2° Tienen tambien el aumento en principio del verbo simple los
compuestos de Svcy ev, cuando & estas palabras sigue vocal muda-
ble; por ejemplo vepyeriw hacer buenas obras, imperfecto Eump-
yiteov; Suoupretiw estar enfadado; imperfecto &vszpioreoy.

Se encuentran algunos verbos, compuestos de preposicion, les
cuales lienen el aumente ya antes, ya despues de ella; comoiproldw
traficar, imperfecto &veméhaoy y fpmélaov. Eluso ensena estaclase
de verbos.

§. 11. El aumento en el verbo griego expresa
siempre la idea de anterioridad delaexistencia del atri-
buto en el sugetoalacto de la enunciacion del juicio. Por
esta razon lienenseolamente aumento los tiempos que
expresan ser anterior la existencia del atributo en el
sujefo, al acto de la enunciacion, ya absolutamente, ya
con relacionla otra cosacon la cual se compara.

La terminacion, lo'caracteristica, lavocal penultima
y ¢l aumento distinguen perfectamente todos los tiem-
pos del verbo griego: de manera que Yos tiempos que
convienen en lener una misma terminacion, se distin-
guen por la caracleristica; si convienen tambien en tener-
laigual, se distinguen por ser diferente la vocal penul-
tima, ¢ por tener uno aumento y otro no. Ensuma no
hay dos tiempos en el numero crecido que tiene el
verbo griego, que tengalamisma terminacion, caracte-
ristica, vocal penultima, yaumento.



CAPITULO TRIGESIMO OCTAVO.

De la formacion de los tiempos de los verbos en & en la ve
acliva,

DEL TEMA DE LOS VERBOS EN Q.

§. 1. Es un proyecto impracticable el desemvol-
ver el origendelos tiempos del verbo griego, - signien-
do su historia hasta llegar al punto enque los vemos
en las obras escritas en esta lengua; porque nos faltan
datos en que podamosapoyarnos paradesde alli formar
su verdadero sistema. En el que se adopte se debe pro-
poner el objeto de presentarala vista lamayor conne-
xion que aparece entre los tiempos por la semejanza
que hay entre los elementos de que se compone su
forma exterior. Esto es lo que en esta gramaitica se
procurara lograr.

~ §- 2. Se ha llamado por losgramaticos griegos The-
ma & aquella palabra dela cual se derivanlodos lostiem-
pos del verbe griego. En él realmente no haymas que
un tema, quees la primera persona del presente de indi-
cativo; pero hay otros dos tiempos, que son el futuro
y el perfecto de indicativo de activa, de los cualesse
derivan inmediatamente otros tiempos; porcuya razon
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han sido considerados como segundas raices 6 temas.

La senal de la derivacion inmediata de los tiem-
pos es la caracteristica; por lo cual todos los tiempos
que tienen la misma caraeteristica que una de las rai-
ces expresadas, son derivados de ella. Asi-pues elim-
perfecto es derivado del presente; elaoristo del futuro;
el pluseuamperfecto y el futuro 3 © del perfecto.,

§. 3. Esnecesario pasar desde el tiempo que se
encuentra en el libro al presente, que es como estan
los verbos en el diccionario. Al efectose le quita la
terminacion y se pasa a formar el futuro, si es aoristo
0 el perfecto si es pluscuamperfecto, 6 futuro 32 po-
niendolas terminaciones ylas caracteristicas, conservan-
do 6 quitando el aumento y vocal penultima, segun las
reglas que se dardn en laformacion particular de cada
tiempo: y desde el futuro y perfecto, se pasaraal pre-
sente de indicativo.

Siendo de absoluta necesidad saber las termina--
ciones de los tiempos para conjugar el verbo, selogra-
ra esto facilmente, aprendiendo de memoria la tabla
siguiente. Para hacerla mas facil se ponen juntos los
tiempos que tienen terminaciones comunes, y separa-
dos los que las tienen propias.



‘TABLA DE TERMINACIONES DE LA V0Z ACTIVA DE LOS VERBOS

EN Q.
mwpicarive .
Presente .
8. w, uic, et. Dual sciv, etov. Pl opey, ete, ‘suat,
Fut®. 1°,
Imper(®, g

Aor®. 20 (S ov, &<, & Dual evsy, evqy. Plu. opey, ez, ov,

Fut®.2°. 8. &, etz, er. Dual etzoy, etrov Plu. obpey, elte, olar,
Aer®.A° 8. a, xc, &. Dual. utoy, atqy Plu. apey, eTs, oy,

Terfecto

12, y2° é . &, aq, & Dual. aroy, wtov. Plu. spey, ate, aot.
Pluse®.

§°. y 2° $ . &y, £1g, €t Dual, ertov, eronv. Plu. eyrev, e, stoay.

SUBJUNTIVO.

Pres. Perfo_
Aoristos 1°.4S- w, 15, 1. Dual. qtov, nt0v, Plu. wpev: yte, wot.
y 27

‘OPTATIVO

Pres. Perf®.

Fut®. 1°y2°/S. oy, ok, ov. Dual. owov, ortmy, Plu. orev,‘otme, oy,
Aoristo2° .
Aoristo1°, S oy, ag, o, D. wroy, waqy. P, eey, wite, aav.

INPERATIVO.

Pres. Perf”

TLrTay.

1° v2°Ao- /8. ¢, exw. Dual. etov. etwv. P. €6, €

risto 2° .
Aoristo4° 8. ov, avw, Dual. atoy, gzwy. Plu, ave, atwazy,
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IRFINITIVO.

Pres. Fut. 1° Ar® 2° e
Futuro 22 ety
Aoristo 12 at
Perfecto 12y 2° o

PARTICIPIOS,

Pres. Fut.

12 Aor.|wv, génitivo ovrog;leuoz, genitivo ouomg; ov, genmvo ovreg
) e

Futuro 22 v, genitivo oliviog; oGse ,genilivo odeng; obv, gen® obvroc.
Aoristo 1 2 ug, genilivo avrog, acw, genitive aong; av genitivo avrog.
Perf" 1° y 2* wg, genilivo ozog; v, genilivo viag; o, genitivo otos.

FORMACION DEL PRESENTE.

§. 4. EI presente de indicativo es el tema del verbo, como se
ha dicho, de consiguiente no se forma de nadie. Sus terminacio-
nes constan de la tabla. Su caracteristica cualquiera letra del alfa-
beto, menos lag, ¢, E. Hay sin embargo algunos verhos, cuyo pres
senle acaba en fw, dw; pero estos verbos son nuevas formas, de-
rivadas de los futuros de otros tiempos, y cuyos verbos no se en-
cuentran apenas mas que en los poétas.

La vocal penultima del presente puedeser breve 6 larga No
tiene aumento.

La aplicacion de estas reglas y las que se dardn en la formacion
de los otros liempos, se hardn en el wverbo Tiw estimo, honro, el
cual se adopta en esti gramitica por egemplo, paradigma en
.griego.

Para quese vean en todos los tiempos las adiccio-
nes hechas al radical del verbo, para que esteexprese
las ideas aceesorias referidas, iran separadasaquellas

del radical por rayitas.
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Singular.
Ti,
k.
i kel

PARTE PRIMERA.

PRESENTE DE INDICATIVO.

Dual. Plural.
w TE o opew
Elg Tt .oy ETOV oy P R .
= T S . STOY Th. .. ongt

El presente en el subjuntivo y demas formas del atributivo asi
como en el infinitivo y participio, se forma de la 1* persona del sin-
gular del indicativo, canbiando la terminacion w en las puestas en
la tabla, y quedando el radical. La vocal breve que habia en la ter-
minacion se eonvierte en su correspondiente larga en el subjuntivo

en ot en el optativo.

e

PRESENTE DE SUBJUNTIVO.
Singular. Dual. Plural.
-1 TR EER RS Y b’ L dpey
. e . . . mroy . L s
=t 1 A e oy .. e

PRESENTE DE OPTATIVO.
Singular. Dual. Plural.
T oust s o~ oupey
Th. 113 w, . , ooy el o o OITE
. ot - S ) e . .. L OLEY

PRESENTE DE IMPERATIVO
Singular. Dual. Plural.
b el Tt 5= oy T A NeTs
<t. £t - PR T T, . . itweay

PRESENTE DE INFINITIVO PARTICIPIO
Ti. wy g.ovzos; Tt . ovgag. ovangs

-, £ | <t.ov g ovrog
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FORMACION DEL IMPERFECTO

§. 5. El imperfecto se forma del presente; tiene
como este la caracteristica y vocal penultima; cambia
las terminacionesen las de la tabla: y toma aumento
silabico 6 temporal, conforme 4 las reglas del aumen-
to, ya senaladas.

IMPERFECTO.
Singular Dual Plural
E.xt.ov 'E . 7i . epsy
R & . 1. evov g .1t e
S S € . T ETny § .m0y

FORMACION DEL FUTURO 41° Y 2°

§. 6. ElFuturo como se ha visto, esraiz del’ ao-
risto; pero ¢l se forma del presente. Tiene las mismas
terminaciones que este.

La caracteristica delfuturo en un principio fué lasilaba eo; asi
se vé en el futuro ¢Aésw de 8hw perecer, destruir; en dptow de
dpw ajustar. Mas despuesla caracteristica so sufrio dos variaciones
lo enal did lugar & dos formas diferentes en el futuro: las cuales'

hicieron creer 4 los antiguos graméticos que eran dos tiempos
distintos. ] ;

1* VARIACION DE LA CARACTERISTICA DEL FUTUROG QUE FOR-.
MA EL FUTURO 1%,

§. 7. En la primera variacion se.quité la ey quedd la o, lo cual
did lugar 4 la primera forma del futuro, ¢ futuro1 @ Esta variacion
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se verificd erlos verhos que tienen en el preseme. por caracteristica:
una vocal, 6 una consonante labial, dental, gutural, 6 ¢, o7} =z, Asi
en Miw desalo el futuro con la primitiva caracteristica es Avisw, y
quitada la g, serd Aosw.

En todos estos verbos queda la o por caracteristica del futuro1°.

Enesta forma del futuro si la caracteristica del presente es vo-
callarga ¢, v, ddiptongo queda; asi la v, earacteristica de Aiw, queda
en Ajow, futuro 1 2 pero si ese, se muda enn, si eso enw, si es a
en 1 como motéw hago, futuro 12 mordsw; Snkéw manifiesto, futuro-
1° 8qddow; Tydw honro, futuro 42 wpdse. Perosi la « estiprece-
dida de €, 1, X, p, se conserva en el futuro 12 como zomin estar
cansado, futuro 12 romdow; aw dejar, futuro 12 tdow; yeddw:
reir, futuro 1 2 yehdaw; Spdw hacer, fuluro 12 Spdsw. Se exceptuan
ovhdw despojar, futuro 1 ° culdisw; ypdw focar ligeramente futuro.
12 ypficopac.

8i'la caracteristica del presente es labial =, B, ¢ se conserva en
el futuro £ y con la ¢ se representa por §; porgue toda labial
delante de o se eambia en ¥ como BAinw mirar futuro 1 ® fiinowy
cambiada la mo en ¢ fledo,

Sila caracleristica del presente es guturaly, », ¥, se conserva.
en el futuro 1 © y con la ose representa por £ porque toda gutural
delante de o se cambia en; como Myw digo futuro 1° Aysw y
cambiada la yo en £ Jékw,

Si la caracteristica del presente es dental =, 8, 0, desaparace.
en el futuro 15 como =Adbe lleno futuro 12 mhisw,

Si la caracteristicadel presente-est, desaparece en el futurod ©
pero como esta § remplazé d la gutural que-lenian muchos verbos
en la forma primitiva, esta. gutural gueda en el futuro 12 y unida &
la, 5 se vepresenta por £ lo eual sncede en los siguientes verbos:
ailw gemir; adaddlw dar el grilo de guerra, dhamdlo pillar, aso-
lar; Bélw hablar; fpilwestar cargado de suero; yestow grudir, Sd-
Lo dividir; dyyoadils poner enmanos de olro; vpalw gritar; past.
Lol dar golpes con una correa; dypdlo lamentarse, ehoddlwsollozar,
mokepiln guerrear; avalw destilar; atevalow gemir; atnpiln plantar
con solides; o=ilw picar; szopehilw hacer estremecer: ogvlw palpi:
ar; ~pifw dar un grito; futuro 12 éafw, éluxddfw ete.

En los verbos siguicntes se encuentra elfuturo unas veces com: °


file:///como

LEXICOLOGIA GRIEGA 195

Ta caracteristica o'y otras cen la £ dpmile enganchar, robar, wadw
Jugar como un nino: aupilw silvar, tocar la flauta.

"Evapllw matar tiene siempre en el futuro la caracteristica £ en

Homero, y ¢ en los demas autores,

 La € se cambia en yfw en el futuro de los verhos siguientes,
whilw estraviar; »Aélw gritar fuertemente; sodwilo locar la trom-
pela; futuro mhdyke, wdayio, colmiybw,

Ein estos verbos la € debid reemplazar & dos vy, que son igua-
es d vy, las cuales tendria ¢l verbo en su forma primitiva; y el
faturo tom6 la caracteristiea, correspondiente 4 la del presente.

Otras veces la € caracteristica del presente reemplazo d una vo-
eal que erala del verbo en su forma primitiva, y entonces el futn-
ro 1 © tiene por earacteristica una & como Blalew forzar, futuro 4°.
Prdoopar. 3

Si la caracreristica del presente es oz aticamente <z, la  del
futuro es £ en los verhos, cuya caracteristica en la forma primiti-
vaera una gutural; y sen los que en la forma primitivaeran puros:
porque los verbos en osw, todos son de forma prolongada, como se
verd en su lngar. Todos estos verhosson en corlo numero, y se
aprenderin con el uso.

De todo Yo dicho se puede deducir parala formacion del futuro
12 lasiguiente formula. ElFuturo 12 se forma del presente, con-
servando sus terminaciones, y tomando por caracteristica ¢ en los
verbos en cuyo presente es vocal 6 dental; & en los que es labial
en el presente; £ enlos que esgutural; y en los que es ¢, o5, 0 tt en.
el presente, cambiandola en unos verbos en o y en otros en €.

EJEMPLO DEL FUTURD =

Singular Dual Plural

Ttie' - w Tt ¢ . opey.
=t .7 . & Tl . 0. eTov T o, ETE
[ S S 13 T, 0, ETOV T @ . ouagt

9* VARIACION DE LA PRIMITIVA CARACTERISTICA DEL FUTURO:
LA CUAL FORMA EL FUTURO 2°

§. 8. Lasegunda variacion de la primitiva caracteristica sa del
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futuro fué perderla sy conservar lae. Estasunidad las terminacio-
nes del fuluro se contrajo con ellas, signiendo lasreglas de las con-
tracciones. Asien el verho apdvw socerrer, el futuro con la primi-
tiva earacteristica es ¢pvvéow, quitada la o, queda épuvéw, y serd
apuvEets, dpuveer, duuvéetoy, dpueetoy, duovéopey dpupvéste, dpuvion-
oi; y contrayendo la e con la terminacion, quedari apuven dpuovi,
GuUvEr, auuvirtoy, duuviitoy, duovebiey, dpuvEite, dpdvotat.

De aqui resulta que las terminaciones del futuro 2° puestas en
la tabla son contracciones de la caracteristica e, y la terminacion;
lo cual nose ha advertido en la mayor parte de las gramaticas, ¥
aparecen como terminaciones del futuro 22 las que son conltrac-
ciones de estas con la caracteristica.

Esta segunda yariacion se verilico principalmente en los verbos:
que tenian en el presente por caracteristica X, p., v, p, y en algunos
tambien que la Lenian labial, dental, 6 gutural,

La caracleristica de] presente se conserva en esta forma  del
futuro; pero si es £, 6 o7 alicamente ==, la pierde y toma en su lugar
una y 6 una &, segun que la¢ 6 oz aticamente =7, reemplazasen & la
gutural 6 dental enla forma primitiva, El uso ensena los verbos que
tienen ¥y, 6 & en el uturo 22 ;

La vocal penultima del futuro 2= es breve, y para abreviarse la
larga del presente se signen las reglas siguienles.

1* Si la del presente es larga por posicion, esto es por seguirse-
Ie dos consonantes, se quita la consonante que no esla caraclerislic
ca; asi en owédhw embiar cuya e es larga por seguirsele dos conso-
nantes, se abrevia en el futuro 22 quitandosele una A, y se dice.
ez,

2% 8i la vocal penultima del presente es «, ¢, v, largas, quedan
brevesen el futuro 22

3" Siesn, w, w, v, se convierlen en ¢; como Afbw ocultarse
futuro 22 Adbw; spdyw tragar futuro 22 <payd; dipw levantar fu-
turo 2° d@pt; mddw hacer cesar, futuro 22 wad,

4* Sies el diptongo e, ev, pierde la ey quedala ¢, v; como Aeinw
dejar, futuro 22 s xedbw ocultar futuro 22 %ul0s,

5* Sies e en verbos ocabados en w, w, v, pw, pierde la sub-
juntivat, y queda la prepositivae; como xretvo malar, fuluro 2°, xre-
vio; eyitpw dispertar futuro 22 éyfpw. En loscuales se perdié la ¢,
y queddla e.
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-8* Si la penultima del presente es ¢ precedida 6 seguida de v
‘6 p» en verbos disilabos, se convierteeén wen el futuro 2° como;
whizw plegar futuro 2 2 mhans; swthhw embiar fuluro2 © grals,

Los verbos disilabosacabados en Aw, pw, vo, pw, cuya penultima
¢5¢0 el diptongo e, siguen tanto esta regla como la 5% por ejemplo
oneipw sembrar, futuro2® orepd yaomap; xreivw, malar, futuro 22
»Tevl y wravl; tpve corlar fuluro 2°, tepd y taps; ovillo I'emﬁa'ar
futuro 2 2 gzdd y gradd.

Los verbos disilabos que tienen por penultimae d1a cual ni pre-
cedeni sigue A, ni p; y los trisilabos, aunque dlae 6 diptongo &
preceda 6 siga A, p, conservan la e; como <éxw parir, fuluro 9°
wen; dyslpw congregar, fuluro 22 dyzpi; dpikw deber, futuro 22
bpeh,

Tampoco la pierden estos tres verbos Ayw decir; fhénw mirar.
¥ ¢Aiyw quemar. : '

EJEMPLO DEL FUTURO 2° DEL VERBO Yalw cantar,

Singular, Dual, Plural.
Wak., . @ Wal, . ofpev
dad, L el cdd, . ettov dad. . etre
fak. . et _ bak, . ettoy $ad, . oo

EXCEPCIONES EN LA FORMACION DEL FUTURO.

§. 9. En la doctrina dada sobre la formacion del futuro hay las
signientes escepciones.

4* TRespecto al faturo 4° los polisilabos en :Lw. que conservanla
¢ de la primitiva caracteristica e, suclen perderla, v como si
hubiesen conservado la e, la contraen con la terminacion'y aparecen
bajo la forma de futuro 2% como rataxoviitw asaelear, el futuro
es xataxoviiow y quitada la ¢ y conservada la & de la primiliva ea-
racleristica, queda xavaxovtiiw y contraida xatoroymd, #ATOAOY-
Ttels, ete.

" Lo mismo sucede 4 los polisilabos en aw y alw; como Heldw

14

i
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hacer salir, futuro iehdow y eedat, ifedacts ete. SuBalw hacer
atravesar, fuluro 823 Bdow, y SuBiBam, SiaBBpacrs, ete.

Esto mismo se usa en alzunos [uluros en sow eomo mposapgicw
poner un vestido sobre el puesto, fuluro MPOSAPLPLETW Y TPOTLLGLE
TposMpteTs, ele. ¥ en acw tomo en Epipdwyermar, dejar desierto
un pais, futuro épzpdsw y épspd, papets, ele.

2% Estoscuatro verbos "Eyw fener, Topw encender, Tpipw nulrir
Toéyw correr, hacen el futuro 1°Ew, 00dw, Opifw, Opitw, en los
cuales se ve que el espiritu del primero es aspero, siendo suave en
el presente; y que enlos otros tres la primera letra del radical es
aspirdda, siendo tenue en el presente. La razon de este uso, segun
algunos gramalicos, es que el fuluro o toma el espirituwaspero- pa-
ra distinguirle del adverbio ¥w fuem, que le liene suave; el futu-
ro 654w convierte en aspiradala tenue del presente para distinguir-
le de tow heriré; ultimamente se hace el mismo cambio en Bpédu
para distinguirle de <pitw volverd.

Estas diferencias eben observarse, pero ellas no constituyen la
razon de este uso, nise pueden aplicar 4 0péiw que no es semejante
# otra palabra con significacion distinta.

La razon que dan otros y que me parece ser la eierta, es la si-
guiente: el espirilu suave que Lliene el presente ¥yw y la tenue que:
tiene el radical de los otros tres verbos, proviene de que se sigue:
una aspirada, y para evilar este concurso se cambié en suave el
espiritu aspero que tenia ¥yw, y en tenues las aspiradas de los otros
tres; mas comoen el futuro ya no habia consonante aspirada, como
la habia en el presente, vuelve aparecer el espiritu aspero en Efw,
y la 6 enlos otros tres verbos,

3* Latercera excepcion es respecto 4 la penultima del futurod®
Ia cual por regla general es la del presente; mas los verbos siguien-
tes cambianla e del presente en el diptongo ev en el futuro; Oéw,
correr futuro Ovow; viw nadar; futuro vebow; whiw navegar future
wliurw; mviw soplar, fuluro méogw; yiw derramar, fuluroyebse.

4* Enlossignientes el diptongo « se cambia en av; xaiw guemar
futuro xadow; whzin lHorar, futuro xladsw,

5* Los verbos en w puros cambian, como se ha dicho, la penul-
tima breve en su corespondiente larga en el futuro 1°; pero los si
guientes conservan en el futuro la s del presente, wshéw acabar
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dprbo rechasar; o herviry Bw raspar; srbopscurar; dhés mo
fer; Epéw vomilar; verséon disputar; futuro tehéow, dprisw.

Hay algunos verbos en ew, que conservan la & del presenle en
el futuro unas veces, y otras las cambian enn: el uso los ensena.

6%. Los verhos en ow que no son derivados conservan en el
futuro la o sin cambiarlaen w: como dpdw jurar, futuro. Spdcw,

Respecto del futuro segundo hay las excepeiones siguientes:

A*, Secambia la consonante tenue, caracteristica del presen-
te, en su correspondiente aspirada en los verbos sigaientes: dmnrtw
anudar, futuro 2°. 4p®, Odntw sepullar, futuro 2°. tagd; pdmre
coser, futuro 2°. papwm: fdntw fenir, futuro 2°. Bapm; Spintw des-
pedaszar, futuro 2°, 8pvody; pimzw arrojar, futuro 2°. fuod.

2% Be cambia la tenue, caractleristica del presente en el futu-
ro en su media correspondiente en lossiguientes; zzhintwesconder
futuro 27, xadufie; BAémre danar, futuro 2°. PAaBm; xpimsw ocullar
futuro 2°. %puda. :

5", En los siguientes se cambia en media en el future la carac-
teristica aspirada del presente; opdyo consumir @& f[uego lentos
futuro 2°, apuy®; diyw refrigerar, future 2% Yoy

La razon de estas tres exeepeiones parece serno haber servide
de base para la formacion del [futuro segundo la forma usa-
da del presente; por que frecuenlemente se usa para la de todos
los tiempos la forma primitiva, que es Ia mas simple, la cual en su
origen sirvié para componer la que despues prevalecio por el mso,
Con arreglo & este prineipio en las formas primilivasde los presen-
tesde los siete verbos citados primeramente, fué la o, la caracteris-
tica, la cual unidadla© en la forma que despues se le did, se convir-
tié en =, que era su tenue; siguiendose la regla de que dos mudas
que estanjuntas, deben ser ambas tenues, ambas medias, 6 ambas as-
piradas. Lo mismo sucedi6 en los tres verbos siguientes, cuya carac
teristica en la forma primitiva era lamedia §, lacual unida &la =
que se anadio enla forma usada, se convirtio en tenue por la  razon
dicha, Ultimamente la earacteristica delos dos ultimos debio ser en
la forma primitiva la v de la cual se formo el futuro 2°.

4", La cuarla excepcion consiste en que siendo breve la vocal
penultima del futuro segundo y que para abreviar la del presente,
euando es larga por posicion, se quita la consonante que no es Ia



200 PARTE PRIMERA

caracteristica, cuando de las dos consonantes que hacen larza Ia
vocal penultima, la una estd delante de la caracteristica, entonces
no se quita ninguna; y si son tresy una estd despues de la verda-
dera caracteristica, se quita esta, y quedan las otras dos; en ambos
casos la voeal penultima siempre queda larga; como &véyxw llevar.
futuro éveyw®, no se quitd la consonante y porque estaba delante
de la », que es la earacleristica: pdpmzw agarrar, futuro segundo
popmd, se quitd la = que estaba despuesde la = verdadera caracte-
ristica, y se conservo la p que estaba delante de ella.

FORMACION DEL FUTURO EN LOS DEMAS MODOS.

§. 10 El futuro de optativo, de infinitivo y par-
ticipio en ambas formas se forma de larespectiva del
indicativo, cambiando las terminaciones de este en las
del optativo, infinitivo y participio, que constan de la
tabla; y conservando la misma caracteristica y vocal
penultima. El Futuro segundo conserva el acento cir-
cumflejo en la ultima, siempre que sea capaz de él.

EJEMPLO DEL FUTURO PRIMERO.

OCTATIVO.
Singular. : Dual. Plural.
T o e, o5, o wtov . oltny OILEY  OTE eiey
Infinitivo, Participio, .
N o e Ti & wv. gen. tloovrog

Tt o ovoz,gen. micoveng
Tt o oy, gen, sigovrog,
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EJEMPLO DEL FUTURO SEGUNDO.

Singular Dual Plural,
Wak &, Gig, Gt otzoy, oltny oljaev, ofre olev.
Infinitivo Participio -
Tad . v Wak Gy, gen, YzhoTvtog

Wad oboa, gen, Yakdvang
Wak ody, gen, Yahotyrog

DE LA FORMACION DEL AORISTO PRIMEROY SEGUNDO.

§. 11. El aoristo se formadel futuro, y como es-
te tiene dos formas, resulta queel aoristo tiene tambien
dos formas.

FORMACION DE LA PRIMERA FORMA DEL AORISTO.

El aoristo en su primera forma, que es el aoristo
primero, se forma del futuro primero, cambiando las
terminaciones de este en las puestas en la tabla; tiene
la misma caracteristica y vocal penultima que él; Y
tiene aumento silabico, temporal, ¢ carece de él, segun

las reglas dadas sobre el aumento.

Algunos verbos acabadosen Aw, pw, vo, pw, tienen aoristo pri-
mero, aunque no tienen futuroprimero. En estos verbus el aoristo
primero se forma del futuro segundo, cambiandolas terminaciones
de este en lasya referidas, y conservando la A, p, v, p. del futuro

segundo.
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La penullima en este tiempo es larga, y como es breve en 2] fu.
turo segundo, para alargarse se cambia e en el diptongo e, como
omeipw sembrar, futuro 2. onep® aoristod. tomeipa; si es « se cam~
bia en 4, como gabuw (ucir, futura 2° v aoristo 4, épvva; y si es
t, v, quedan largas en el aoristo primero.

" EJEMPLO DEL. AQRISTO PRIMERO.
Singular . Indicativo. Plural.
K w oal ggE, aToy . atny Gpev; ate av.

El aoristo primero enlas demas formas del atribu-
tivo y los otros dos modos, se forma del de indicative
cambiando las terminaciones de este en lasque corres-
ponden & estas formas y modos, perdiendo el aumento,
y conservando la caracteristica y vocal penultima.

SUBJUNTIVO.
Singular. Dual. Plural.

T ¢ w, 16 3 nTay, 7OV, WLEY, MTE ot

5] OPTATIVO,
T o apy, ag, o aitoy, @Iny. aupLey, «ite, aley.
IMPERATIVO .

o ¢ oy, diw, atoy, dTwy ate, drwoay
Infinitivo Parlicipio.

e w Ti o ag, gen. tloavtos

Tt o aoa, gen. usdeng
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T o av, gen. nioavroeg

FORMACION DE LA SEGUNDA FORMA BEL ADRISTO.

§- 12. Elaoristo en su segundaforma, que es el aoristo segun.
do, viene del futaro segunde cambiando las terminaciones de este
en las que constan de la tabla, y que son las mismas que las del im-
perfecto. Tiene la misma caracteristica y vocal penultima que el
futuro segundo, sin embargo en los verbos disilabos endw, puw, vw,
pw, en los cuales el futuro segundd tenia por penultima €, 6 «, e}
aoriste segundo tiene a: como anépw sembrar, futuro 2. onep® y
sxapm, el aoristo 2. Eemapov.

El aeristo segundo tiene aumento silabico 6 temporal, é careees
de él, conforme 4 las reglas dadas sobre el aumento.

EJEMPLO DEL AORISTO SEGUNDO.

Singular. Bual. Plural.
B dak ov, e £Tov, £TNV OJLEV, ETE, OV.

El aoristo segundo en las demas formas del atributivo y cu lng
etros dos modos se forma del de indicativo, cambiando las termi-
nacienes de este en las que censtan de la tabla, conservando la ca-
racteristica y vocal penultima, y perdiendo el aumento.

SUBJUNTIVO.
Singular. Dual. Plural.
Wak 'w, Q6 1 tov, TTOY WHEY, TTE, WL
OPTATIVO

S Wl oy, erg, o, oitoy, o1TTY, D18V, OITE, OIZF
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IMPERATIVO.
Tal 5 it sToY, ETwY - ete,  WTwITE
Infinitivo. Participio.
Wik v Wak &y, gen. Waloytog

Wad  duon gen. Wakdvang
Wak év, gen, Waloytog

EXCEPCIONES EN LA FORMACION DE LOS AORISTOS.

§.13. En la formacion del aoristo primero, hay las srgmentes
excepciones.

1*. Algunos aoristos pierden la caracteristica o, como Exnz de
xaztw encender; Elnz de Aatw ver; E8na de 8iw hallar; Eyno de yiw
derramar, éstva de ctow agitar; fléve de ahéivw desviar; Erca de
xéw 6 xeiw desear dormir. 2%  Los siguientes aoristos tienen por
caracteristica »; fxa envié; Enxa puse; twxx di, fveyra levé.

En el aoristo segundo hay las excepciones senaladas en las de!
futuro segundo.

FORMACION DEL PERFECTO PRIMERO Y SEGUNDO.

§. 14 Elperfectoactive tiene tambien dos formas
las cuales constituyen el perfecto primero, y segundo.

FORMACION DEL PERFECTO EN LA PRIMERA FORMA, 0 SEA
EL PERFECTO PRIMERO.

El perfecto primero se forma del presente cambian-
do las terminaciones de este en las de la tabla.
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" La caracteristica del perfecto es'o, x, .

Es ¢ cuando la del presente es labial, la cual desaparece; como
BM=w mirar, perfecto primero B:Bleoa,

Es y cuando la del presente esgutural, la cual desaparece: co-
mo Biéyw regar, perf. 1. BeBleya.

Es » 1°. cuando la del presente es vocal la eual se’ conserva
6 se cambin en su correspondiente larga siguiendolas reglas que se
dieron en la formacion del futuro 42 .como molew hacer, perfecto
12 memolnxe, la'e se cambié en n como en el futuro 42 mipdws
honrar, pecfecto 1 2 etipunxe, la o se cambié en 5 como en el fu-
turo 42 yeddw reir, perfecto 42 yeyilaxa, la « se conservd por
precederle A como en el futuro primero. ¥

22 Cuando la del presente’es dental, la cual desaparece; como
mhilw lenar, perfecto 12 mémhnua.

52 « Guande la del presente‘es X, i, v, p;: las cualesse conservan
como VMo eantar, perfecto 4@ Eyaira. La ven los verbos disila-
hos acabados en evw, ww, vy no se conserva en el perfecto 12,
como zpivw jusgar, perfecto 42, wéxpny; wrevw malar, fwcava;
wAbvw lavar perfecto primero mémhune.

En todos los demas verbos la v caracteristica del presente, se
conserva en el perfecto primero, pero convertida en y, pueslav de-
lante de gutural se convierte en y; como pokdvw manchar, perfec-
1012 pepdloyna.

Cuando la caracteristica del presente es £, 6 oo aticamente =,
la del perfectoes » en los verbos, eiyo futuro es o y es y enaque-
los, cuyo fuluro es £, Cuales sean estos verbos se manifesto en las
formacion del futuro primero §. 7.

La voeal penultima del perfecto es porregla general la misma
que la del presente. Se exceptuan los signientes verbos.

142 Los acabados en dw, pw, ver, pw, en los cuales sila voeay
penullima del presente es larga por posicion, se quita en el perfee-
to primero la consonante, que no es caracteristica: o mismo que se
dijo del futuro 2° . como Ydhhw canfar, perfecto primero Eladwz.

22 En los verbos disilabos en Aw, vw, e, si la penultima del
presente es ¢, 0 el diptongo e, se cambia en « en el perfecto pri-
mero: como amstpw sembrar, perfecto 1 2 Eomapra; otéhiw embiar,
perfecto 12, Eotahra. Sies a se cambia ena; como gaivw brillar
perfecto primero, mipaysa.
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3°. El perfecto primero toma una n delante de la » en esios
warbos:

v distribuir, perfecto 4", vevipnza. _

Botpw estremecerse, perfecto 1°. BeBpipnua,

dpw edificar, perfecto 1% 8edipnxa,

»dpvw Irabajar, perfecto 12 vendpnra,

zipve corlar, perfecto 4.° zetipyza.

pévo quedarse, perfecto 12 pepévnxa. _
Baliw arrojar, perfecto 12 Befdlgua y BePAnxa sincopado,

La razon de este uso parece haber sido el que estos verbosfue-
ron considerados como si fuesen puros, vepéw, Bpepéw ete.y de esta
‘raiz haberse formado el perfecto primero.

El perfecto primero tiene aumento silabico, 6 tem-
-poral 6 reduplicacion, 6 no le tiene conforme a lasre-
glas dadas sobre el aumento.

"EJEMPLO DEL PERFEETO PRIMERD.

‘Singular. Dual. Plural.
TE impin %0 Oy 08 By aTov, IOV LY, OTE, OOt
El perfecto primero en las demas formas del atri-
‘butivo y en los otros dos modos se ‘forma del indicati-
vo cambiando las terminacionesde este en las puestas
-en la tabla; y conservando la caracleristica, penultima
Yy aumento.

SUBJURTIVO.

Singular Dual. Plural.
T 3i % W, 75 4. 7oV, TTO¥ WHEY, NTE, WOt
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OPTATIVO.
e = * o, O, o OITOV, OLTTY olpey, m"ul, oLy,
INPERATIVO.
T ot % 2 Ed gToy, &Twy BT,  dTwouy.
Infinitivo Participio.
Ts % s Te = % we, gen.rtetixotos,

Te i » v gen, TeTinulag
Te i x oggen. tetixotos.

/FORMACION DEL PERFECTO EN LA SEGUXDA FORMA O SEA
DEL PERFECTO SEGUNDO.

§. 15. El perfectosegundo se formadel presente,
‘cambiando las terminaciones de este en las puestas en
la tabla que son las mismas que las del primero.

La caracteristica del pérfecto segundo es la misma que la del
presente; pero cuando la de este es oo, aticamente tv, la del
perfecto segundo es v enunos verhos yen otros ¢ siguiendo en esto
al futuro segundo. Bl uso ensefia estos verbos.

La vocal penultima del perfectosegundo es por re-
gla general la misma que la del presente.

Se exceptuan 12 Los verbos que ecn el presente tienen « por

penultima, la cual se cambia muchas vecesen n; como 0éddw florecer
perfecto segundo téfnha.

Estos verbos tambicn se aprenden por el uso.
2°*. Si es at la penultima del presente se cambia tambien en g
en el perfecto segundo como peaivw manchar, perfecto segunde
msuinva,
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L]

8°. Si ese en verbos disilabos se cambia en o; como déyw decir
perfecto 2°. Adoyz, otéldw embiar, perfecto 2°. ¥atoha.

En los polisilabos se conserva la ¢; como dyythw anunciar, per=
fecto 2° dyyeda.

4°. Siese en verbos disilabos 6 polisilabes se cambia en ot
como aheiYew untar. perfecto 2° . lowpa; pero et en verbos disila~
bos acabados en Jw, pw, vw, pw, se cambia enyo: como omeipw sem-
brar, perfecto 2°. Esmopa; pasando estos verbos de dos silabas, el
diptongo e pierde la subjuntiva y quedala e: como &peidw deber,
perfecto 2°, dpeha,

El perfecto segundo tiene el mismo aumento que el primero.

BJEMPLO DE PERFECTO SEGUNDO DEL VERBO IIzifw PERSUADIR.

Singular. Dual. Plural
¢ mof a, ag, ¢ LTOV, XTOY, OLEV, GTE, OOL.

El perfectosegundo, enlas demas formas del atri-
butivo y de losotros dos modos, se forma del de indi-
cativo, cambiando las terminaciones de este en las
puestas en la tabla, y conservando la caracteristica,
vocal penultima, y aumento.

SUBJUNTIVO
Singular A Dual Plural
Os =wid w, w06 7. 7mEov; mrov WILEY, MTEWTL
OPTATIVO
I weib oy, 1:;:.:, ot oiToy, oitny OlpEY, OLTE, OLEY.
IMPERATIVO

M mol o, étw £Tov, iy ste, Etwoay
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Infinitivo, Participio.

s w60 even e =ad &g, gen. memoibiros,
Oe wod viw, gen. wemoboiag.
e mod dg, gen. memoborog.

EXCEPCIONES EN LA FORMACION DE LOS PERFECTOS.

§. 16.  Respecto a la formacion del perfecto pri-
mero hay las siguientes excepciones:

1*.  Se separan de las reglas establecidas en cuanto 4 la vocal
penultima los verbos disilabos, enya caracteristica es labial 6 gu-
tural, y tienen e por penultima; la cual cambianeno aticamente en
el perfecto 4°.  como mépmw embiar, perfecto 1 © . wémepoa, atico
mémovga, BAiyw regar, perfecto 12, Bifleya, atico Béfloyu.

2", En los verbos que principian por o breve e, o, ponen, los
aticos en el perfecto primero 'ademas del aumento temporal una
especie de reduplicacion, que consiste en repetir las dos primeras
letras del presente: asienépilw dispular,el perfecto es fpma y ati-
co épripixay dycipw congregar, perfeeto fyspra, atico yryepra.’

En este ¢aso si el perfecto tiene mas de tres silabas, ahrevian
la tercera, & euyo fin cambian las vocales largas ensus brevesrespee-
tivas: si esel diptongo e, ev pierdela prepositiva ¢, y queda sola-
mente la subjuntiva ¢, v; si es el diptongo ot, ov, pierde la subjun-
tiva ¢, v, y quedala prepositiva o: como #hi0w moler, perfecto fins
xa atico &dflexx, en el que se cambid la 5 en &; Spwrdw preguntar,
perfecto hpdsTnxa, alico épnpdriexa, enel que se cambid la 1 en ¢; dlees
ow untar, perfecto #)ewga, atico, ékihipx, en el que el diptongo e
perdi6 la prepositiva; eedln venir, perfecto fideora, atico Eddhore,
en el que el diptongo ev perdio la e; 2ropdlw preparar, perfeeto
rotpaza, atico éxnropaxs, en el que el diptongo or perdidlat: duduw
eoir, perlecto frobra, atico awdrox, en el que el diptongo ov per-
dié la ».

Respecto 4 la formacion del perfecto segundo hay las si iguien-
tes exeepeickies.
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1*. ‘PAgsw romper, hace el perfecto segundo Eppwyx, cambian~
dose la n del presente en w,

2*. "Efw acostumbrar, perfecto segundo %0z, tomando t por
aumento; mas losaticos anaden al e una o y dicen cnla.

5% Mipves permanccer, tiene el pgrlecto segundo pépovz, for™
mado de plvew.

A*.  La «, vocal penultima del presente se cambia eén o en el per-
fecto en los siguientes verbos; hayydve echar suertes, perfecto 22
Moy mavslave padecer, perfecto. 22, wimovlz; Sixdallw calum-
niar, perfecto 22 Sufifolx,

5% ®ivyw huir; hace el peefecto-2°. mipuya, en el cual el
diptongo =v perdio la ¢, y tambien hace wipsuya, dpiyw estender,
perfeclo 2 © wpwys, en el que la ¢, penultima del presente se cam-
bideno. 1 : -

FORMACION DEL .PLIUS_CUAMPERF‘EGTO PRIMERO, Y SEGUNDO..

§ 17. El pluscuamperfecto active tiene tambien
dos formas como el perfecto. En eada una deellas'se
forma de la respectiva del perfeeto; asi del perfecto
primerose forma el pluscuamperfecto primero, y del
perfectosegundo elpluscuamperfecto segundo, cambian-
dose las terminaciones del perfecto, en las del pluscuam-
perfocto, que constan en la tabla,

Tiene el pluscuamperfecto la. misma caracteristi-

ca y vocal penultima del perfecto del cual se forma.
Cnando ol perfecto tiene reduplicacion, tanibien la tiene el plus-
cuamperfecto, y ademas delante de ella el aumento silabico e: si el
peffecto no tiene reduplicacion, el pluscuamperfecto tendrd el au-~
mento que tenga el perfecto, 6 carecerd de ¢l, si este carece.
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RJEMPLO DEL PLUSCUAMPERFECTO PRIMERO.

Indicativo.
Singular. Dual. Plural.
E e i % e, eg, e emov. ey, dupey, eite, mTay,

EJEMPLO DEL PLUSCUAMPERFECTO SEGUNDO.

Indicativo.
Singular. Dual. Plural.
‘B me miild ew, e, en. eroy, deny, BIEY, &TE, EITUR

EXCEPCIONES EN LA FOHRMACION DEL PLUSCUAMPERFECTO.

§. 18. En la formacien del pluscuamperfecto hay
las excepciones siguientes:

1*. Los pluscuamperfectos formados de perfectos, en los cua-
les los aticos repilieron las dos primeras letras del radical alemas
del aumento temporal retienen esta misma reduplicacion; pero cam-
bian la primera vocal enjsu respectiva larga, para formar un aumen-
to temporal: como en dylpw, perfecto 12 Wyzpux, atico ayfyspra,
pluscuamperfecto fynyipxey.

2%. Los pluscuamperfectos quevienen de perfectos 4 los cuales
pusieron losaticos el aumento silabico ¢, le retienen y ademas cam-
bian en su larga correspondiente la vocal que sigue al aumento; co-
mo EAnw esperar, perfecto segundo 8Ana, atico Eodnz, plusquam-
perfecto Ewhrew: Epyw obrar, perfecto segundo Spyx, atico fopya,
pluscuamperfecto dbpyew, Exw ser semejante, perfecto segundo Sixa,
atico éduxa; pluscuamperfecto Edxety, _

§. 19. Para facilitar el conocimiento de la carac-
teristica del presente, que es el tema, se pone la tabla

siguiente en la cual se halla la del futuro y perfecto,
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con la que en cada caso corresponde al presente. Se
omite la del imperfecto por ser la misma que la del
presente; la del pluscuamperfecto por serlamisma que
la del perfecto; yla del aoristo primero por ser la mis-
ma que la del futuro primero, y la del aoristo segundo
por serla misma que la del futuro segundo.
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TABLA DE LA CARACTERISTICA DE LA VOZ

ACTIVA.

" Presente. Perf. 4° - 1d.2°  Fut.i1® 1d. 2°
o ]gura % Como el pres. | o Como el pres.’
Ty B, By % Como el pres. o Como el pres.
g, as 6 TT. xéx_.z() : ot . 0 6.
i Brgsim 3 omoelpres. ¢ &mo el prés,
%, Ys Lo KT,0%, i v d Como elpres ¢ Como el pres.
Ao = Como el pres. A, p.
v. %, 6y % Como el pres. ¥
w % Como el pres. i

15



CAPITULO TRIGESIMO NOVENO.

\De la formacionde los tiempos dylos verbos en Q en lavos pasive.

§« 1. Hahiendo establecido en'el capitulo anterior
quedaraiz 6 tema de todos los Liempos.del verbo grie-
go efa’la primera persona del singular del presente do
indicative, y que la del perfecto y futuro eran dosrai.
ces suballernas, parece que es consecuencia de este
principio formar todos los tiempos de la voz pasiva de
una de las tres raices senaladas. Algunos gramaticos si
bien establecieron queel presente de activa era el tema,
y deriyaron los demas tiempos de la activa de las mis-
mas raices que se han derivado en la presente grama-
tica, variaron de rumbo enla voz pasiva, haciendo de-
rivar del. pérfecto pasivo el aoristo 12 'y de este el
futaro 1 2 de suerte que en la pasiva era primitivo un_
tiempo respecto de otro, que era su derivado en la
activa. ' ”

La derivacion de los tiempos en la voz pasiva sera

en esta gramitica la que se cree mas analoga a la ver.
dader® ya queesta no puede descubrirse con toda cla-
ridad. Siguiendo el metodo adoptado, se pone & eon-
tinuacion la tabla de las terminaciones de los tiempos

pasivos.
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TABLA DI LAS TERMINACIONES DE LOS VER30OS EN QEN LA
VOZ PASIVA

IRDICATIVO .

g:‘:f;xgs opat, 1, e, D. opsloy, ooy, alov. D. buedz, eadle, oveai-
Imperf® 8. dpevion; ev0.. D, dpzloy, alov, alny, P. épedz, als, ovze.
Fat. 1° 8, Odzopa, 04aq,0hszcae. D, Brr.r_u...ﬁov, 0752000y, ﬂﬁsacﬁnv
P. Onzdpsda, Ofseale, Odgova
Fut. 2° 8. dgopx, fieq, AFstae. D, -q-.rou Oov, ez :Bov, -dfsecﬂa'y. P
" madpela, figeale fgovTat,
Aor, A% S ny, Og2, 0n. D, Onrov Odenyv. P Onpey, Oqze, Ogoxy
Aor: 2% Sonv, gy ne Doy feny. No muey, n7e, naav.
Perfs ;. 8. pa (s, s, tx:) Tar. D. pr—:‘Oov" wﬁo-: cloy P, ;.ts’h. ofls,
v,
Plase. ' 8" pv (o0, .!{Jo to) wol D. peday, alov, olqu. P, [.t.sﬂu, el
§e L0011 e

SUBJUNTIVO..

Pres.iy Perl. 8. &, @, vz D. opzloy, fsley, folov. P. th}'_uh.
§ ; Hale, Gvta My

Aoristo 1° S. 0, 0%z, 05, D. 0#zov, O7zav. P. Oibpzy, Ofte, s B@R.

Aoristo. 2° S. &, fisy §i. Di fizov, fizovs Py ey, fize, i@t |

b BEr ]

it OPTATIVO
Pres. yF°3® 8. oluxny, o0, oto. D otrcloy oraﬁov Gialny. P it.p.lh.
r owle, owrto.

Futuro 1* Onsoipey, Bfgom, vigoro, D. Insdipelov, Ongdiclor On
odalny. P. Onsduezsz, Gdzasle, tsowre,

Futuro 2° 8. mootiey, figoro, fsomal D. mooipeloy, fgoicloy, nader
Onv. P nzolpelo, fsbisls, vzowvto, :

Aoristo 4* 8. Bsiny, Ochng; Ocln. D. Ozintov Osufenu. P. Ocinpmy, Osfn-.
=g, Ocinoay.
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Aoristo 2°  elny, elng, ein. D. elnvoy, sintev. P. elnpey, elnre, singav
Perfecto. 8. pny, o, to. D. peloy, alioy, sliny, P. peba, obe, vro.

IMPERATIVO.

Presente ‘8. ov, tofw. D. éolwy, dobwy. P, eole, tolwouv.
Perfecto S: (oo, Lo, Fo) 7o, D. flov; Owv. P. 0z, Bwsay.
Aoristo 1° 8. fnte, bitw. D. Onrov, Orzwy P. Byze, Oftwoaw
Aoristo 2° S. nﬂt, firw. D. mtov, vzwv. P. qte, dredav,

INFINITIVO. PARTICIPLIOS.

Pres, v F 3° eslo fdp.svoq, gi ou: opdvn g, ng: Gevoy g. o,

Perfecto Bats gvog, g. ov: pvn 8. TS pEvoy g. ou.
Futuro 1°  Odceofar | Bnodpevos g. ov: Onoopévy, g. ne: Onoopes
! vov, Z. ov, "

Futurp 2°  oeolar  §nodpevos, g. ov: maopbvn, g. e nIbpREvOY,

s . QU
Aoristo 1° 67 gér. g 0ivrog: Octou, g. Oelomg: Otv g Oevrog
Aoristo 2°  fvo eic, g evrog: €loa, g. au-n,q Ev. g &vTog

FORMACION DEL PRESENTE PASIVO. *

S. L. El presente pasivo s¢ forma de la primera persona del
presénte de indicativo de activa, cambiando la terminacion & enlas
puestas en la tabla: conservando la misma caracteristica y vocal
penulfima.

La terminacion de la 2" persona del singular parece haber sido
en lo antiguo coe, cuyaforma se conserva en algunos verbos del
Nuevo Testamento; pero los jonios, 4 quienes agradaba el coneurso
de voeales, quitaron la o, y quedo sx, y despueslos atenienses con-
trajeron el ¢ en 7 que es como ha quedado.
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EJEMPLO.

INDICATIVO.

Singular. Dual. Plaral.
- Ti . oopau, 4, etar,  dpeloy, eolov, colov.  dpela, eale, ovia
En las demas formas del atributivo y en los otros modos se for-
ma del presente pasivo de indicativo, cambiando la terminacion
opa en las queconstan de la tabla, y conservando la caracteristica
y vocal penultima.

SUBJUNTIVO.

S,  TH. epot... oq L. mrae
D. . . wpeboy, . mafoyv . noloy
P, T . Gpede. , nale . wyrd

La 2* persona del singular del subjuntivo debid ser noa, siguien-
do la analogia delaantigua del indicativo; mas como en esta, qui-
taron los jonios la ¢ y quedd wus, y contraidas estas silabas atica-
mente, result¢ q. :

OPTATIVO,

S. Te. . olpmv. . .00, . . oiT0
D. wt. . oipclov. . owlov. . owlyy
P e . olpela. . owde. . owmo
La terminacion del optativo en esta voz principia siempre pc!
diptongo, como en la voz activa.

IMPERATIVO.

S. Th .ov, .. tcbw
D. . . eslov, . éofuy
P. . . eale . . éolwoay
La 2* persona del imperativo debio ser cao, siguiendo la analogia
de la antigua del indicativo; mas los jonios quitaronla oy quedo so,
despues la contrajeron los aticos en ov, que es como quedd.
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IRFIRITIVO. T PARTICIPIO

Te . dpevas genitivo riopéven
- T . eola . opévy genilivo Topsng
Rt . Opevey genilivo zopévon

§. 5. En las terminaciones del presente de indicativo hay laisi-
guiente excepcion: los aticos terminahan en lo antiguo la 2*persona
del singnlar en s ciiya terminacion ha quedado en estos tres ver-
bos Bdulo-mu querer, Slopa: jusgar, Smedpat ver, cuyas segundas
personas son 3dvler, otz, e, que son del futuro 1* medio, que‘tiens
como se verid, las mismas lerminaciones que el presente pasivo.

Esta terminacion e era la contraccion atica de la terminaciom
sz, que quedo, suprimida la ¢ del esa por los jonios.

FORMACION DEL IMPERFECTO PASIVIO. b 4

§. 4. Se forma el imperfecto pasivo del de indica-
tivo activo, conservando la caracteristica, vocal penulu
tima y aumerto de este, y cambiando sus terminacio-
nes en las de la tabla. '

La 2" persona del singular terminaba en lo antiguo en' oo, si-
guiendo la analogia del presente pasive; perolos jonios quitaronlac

7 quedu g0 cuya terminacion contralda aticamente, quedd ov, come

EJEMPLO.

S. ‘B .. bpny . ov . eto
D, 'E . épeloy-, oBay., Eclny .
P, "E . 7t . 6pefx . ¢ole -, ovre
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FORMACION DEL FUTURQ PASIVO.

§. & El future pasivo tiene dos formn_s,_covﬁo_"_;el
activo, por las cuales toma el nombre de Futuro pri-
wero y segunde.

¥ORMACION DEL FUTURO EN TA PRINERA FORMA, 6 SEa
£L FUTONO PRIMERO.

El futuro primero p‘asivo se forma de! Tulure, pri-
mero aclive, cambiando la terminacion de este en las

puestas en la tabla.

La caracteristica o del Tuture primero‘activo s& conserva deImm
dela terminacion del futuro 4" pasivo, cuando el verbo tiene en ¢
presente por caracteristica una de las dentales <, '8, 0, T, 0 oo aucn.
mente ©7; como ow agradar. futaro 1° ﬁuw, futuro 1° pasnu l‘, s
Bzopar.

En los verbas en Tos que la caracteristica del presente es vacal
4 diptongo, Ja o del Tuturo 1°aclivose conserva en el pasivo. de unog
verbos y en otros se pierde: como ypiw unlfar, futuro 1° activo et~
sw el futuro 4° pasivo ypoldsopar, Conservo la o; Adw de.mfar fa-
turo 4° activo Ajow, el futuro 1* pasivo Rebficop no 13 consérve.

i dacaracteristica del futuro 1° activeres Y se conviertem_sp en
el futuro 12 pasivo; y si es £ en x, como Blimo mirar: fulure A9
activo BAébw; futuro 4 2 pasivo Bhepbioopay; Myw decir, fuluro L"
activo Aéfw, futuro l*’ pasivo heyOfoopar. :

La razon es porque la ¥ del future 12 activo re resenta, como
se ha dicho, la ¢ caracteristica del I'ulurn y la labial del presente
En los verbos que tiene el presente una labial por caracterislica se
pierde en el futuro 12 pasivola ¢ del activo y la lahial que queda
se connerle en su aspirada o en el fuluro 4 © pasive, porque es
8, letra aspirada, 1a que sigue, :
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" Del mismo modo la £ del futuro 42 activo representa, como se
ha dicho, la o, cargclgristica_del futuro, y la gutural del presente. En
los verbos, cuyo'presente’ ticne ung! gutdral por Saracteristica, la &
del futuro 4 2 se pierde en el futuro 42 pasivo y la gutural que
queda se cnmlna en  su aslnrada 07| pprq_ua es Oy letraaspicada, ' la
qRESIGUe. 1 1 1, s

La vocal penuluma del ‘faturo ‘l s paswo es por
regla general la del activo.

Se exceptuan 12 los verbos que tienen e por penultima, prece-
dida de p en los cuales se eambia en 2; como ovpéow volver, futuro
¥'S active’avpths, futuro 12 pasive srpuplisopa.

22  Los que tienenesep ol futuro 4:2; aetivo pierden Ia prepo-

sitiva ¢ en-el futuro 1 pasivo, como 'c*’uxm fabrz’car, futwro 1.2
activo zéuiw, futuco 12 pastvo wydhoopa; yiw derramar, fll.turo
19 aetivo #tbow, futaro 1 pdsivo’ Jbzope.
-+ Los verbos, tuyo jpresente acaba en dw, pw, vio, pw, no, tienen
futuro 1 2 activo, como se ha dicho, pero muchos de estos verbos
tienen tumru 12 p.mvo E.;Le se, forma entonces del futuro 2 2 ac-
twn, camblando la, tennmactun en las.del paswo, ¥ conservando la l
W, ot asi &Tézpm mngregar. futu_ru 22 activo ayfpw, futurol® past-
vo ayephifizopar; ﬂ..llw enuw.r. futuro 22 {activo otéde, I'uluro ! iy
pasiyo ctﬂ’}ﬁmuxt La caracteteristica v del futuro 29 aclivo se
conserva en el futuro 1 2. pasiyo en unosverbos y en otros se pier-
de; lo que sucede en los (fls:lahos acahados 'en eww, Ww. Vw, aungue
pnellcamenu:-,se c[mserva El uso ensena los verbos en los cuales se
conserva ¢ se pierde la v en este tiempo.

La vocal penqlum,a del futuro 22 activo se conser-
va enel 1 © pasivo generalmente: pero hay las siguientes
excepczones. 2

1* Los disilabos en hw, vu, pw, que en el futuro 22 activo tie-
nen ¢, la cambianen « en el 1> pasivo; como omeipw sembrar. futu-
TO 29 u"rr-pl‘iz, futuro 12 pasivo emxpifgopxs; stéhlw enviar futuro
2 a3edo, futuro 1= pasivo r:a).ﬁa‘,crog::

2" Enlos mismos verbos si el fuluro 22 tiene p. por caracteris
tnca, ademas de conaervarse en el 12 pasivola penulhma de aquel
se anade 4 la 1 una 1 én los que lo anaden en el pe.r:l'elq.lt_o activo, ¥
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e se han puesto en el § 9. CGap. 18. como Ztuw edificar, futuro
22 activo ‘Scpwm, futuro 42 pasivo SepnOngopar: vipw distribuir
futuro 2 © vep® futuro 1 2 pasivo vepndioopar, =

EJEMPLO DEL FUTURO 12 PASIVO.

INDICATIVO.

S. T. . Odfgopor . Odon . Odoerae
D. w . Ongdpeoy, Ofecafiov. Grigeaboy
P . Onodpshz . Odocsle . Brsovra

El futuro1 ® pasivo en las demas formas del atri-
butivo y.en los otros dosmodos se forma del de indica-
tivo, cambiando las terminaciones de este en las que
estan puestas en la tabla, y conservando todo lo demas.

EJEMPLO..
OPTATIVO.
Tee s B;}U‘&Lp.‘lﬁ : Ofoote . Ovgorte

S.
D. T, Bngd tpeloy.  Oiaowlov. OBnadishny
P . Onobpeba . Odoowsde . Brgoivte

INFINITIVO. i PARTICIPIO. =
T. . Odoesfa T. . Oqoopevog genitivo tlnsopcvon
et . Onoopdyn genitivo tengoptymer
. Onadpevov genitivo <tlnoopévou

FORMAGION DEL FUTURO  PASIVO EN LA SEGENDAFORMA, 0
: SEA FUTURO SEGUNDO.

§. 6. El futuro pasivo en la segunda forma, llamado futurd 2 ¢
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ss forma del future 2° activo, cambiando las lerminaciones de este
en las puestas en la tabla, y son las mismas que Ius del futuro 4 =
pasivo, quitando la 0.

La caracteristica y vocal penuluma del future 2?2
activo quedan en el 2 2 pasivo.

EJEMPLO DEL FUTURO SEGUNDO PASIVO DE Waklw.
INDICATIVO.

S, ek eopae T L el - oeTad

D. bk . nedpefov.  Hozolov. wotehny

woo P dmd 0 mobpeba . modaliv.  vicovta
» _El futuro 2° Ppasiyo en oplative, infinitivo, y parti- ,
cipio se forma del de indicalivo pasivo, cambiando las
terminaciones de este en las puestas en latabla, y con-

servando todo lo demas.
EJEMPLO,
OPTATIVD. >

§..  Yed . mobpmy . doote . Hooite
D.  dad . nodpebov. sooslov. modibny
P dad . nodpelx . Aoowle . vgowte

[llrmr!m. PARTICIPIO,
Fol . ﬁc;.dﬁm |Wak .. madpevoc gemlwo noopdvoe

Wal . soopévn genilivo noopiévag
Wad . modpevov genilivo noopévou
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FORMACION DEL AORISTO PASIVO.

§. 7. Elaoristo en pasiva tiene dos formas como

en activa; de las cuales se ha originado el nombre de
Aoristo1° y2°

FORMACION DEL AORISTO EN LA TRIMERA FORMA, O SEA
EL AORISTO PRIMERO.

El aoristo 1 2 se forma del future primero pasivo
conservandose la caracteristica, vocal penultima de este,
cambiando sus terminaciones en las puestasen la tuhla
y tomando el aumento correspondiente

EJEMPLO,

INDICATIVO.

S. R .':!.ﬂnv‘ . -ﬁ'q;; . by
D. 'Eox.. .. Oqrov. Odny
P, "B Ui L Onpev. Orte [ Oneay
En las'otras formas del modo atributivo, yen los
otros modos, se forma del de indicalivo pasivo, cam.
biando las terminationes, y eonservando lo demaa me-

nos el aumento.

SUBIUNTIVO.

S Ti.06 . g . 6§
D, .. . . Ofzov. Odme
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P. . 0opev. O . O@o
OPTATIVO.

Te. by . BEme Bf}.n

T RS ) 'BEL_‘QTOV.. feriTny
w . Bepev,  Oémre . Bémoav

mEs

IMPERATIVO.

T o Oden 2 Bdrar
T, o Onzov. .. Bdrwy
. . fnze . . Odfrwoay

oo ®

INFINITIVO. PARTICIPIO.

Ti. . Onv o, Oeig gemuvo ziflevrog
T .. Betaa gen:two kians
T . fBév genitivo tifavrog

FORMACION DEL AORISTO PASIVO EN LA SEGUNDA FORMA
0 SEA AORISTO smavuno.

§ 8. El aoristo 2“-’ pasiyose forma del futuro 2 ©
pasivo, cons.ervandase la misma caraatenshca, «vocal
penultima, cambiando las: terminaciones en las puestas

en la tabla, y tomando el aumentoque, corresponda.
Las terminaciones del Aoristo 2" pasivo son como las del {®
de la misma voz, quitando la 0.
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EJEMPLO DEL AORISTO SEGUNDO DE Wdll@.

INDICATIVO.

S. Bodakimy . omg .ow

D. E.dak. . 0. mrov.

P ‘E . {ad . npev. mte . moav

El aoristo 2 ° pasivoen las demas formas del modo

atributivo, y en el infinitivoy participio, se forma del
de indicativodela misma voz, cambiando las termina:
ciones en las puestas en la tabla; conservandose la
‘misma caracteristica y vocal penultima, y perdiendo el
aumento.

SUBJUNTIVO.

B0 ek e e i
D. Yk .., . froy. frov
P dod . Gpev. Fire . B

OPTATIVO.

'S\ dad . etqy . efng . siy

D. boad . w. oy slyTov.,  EdfEmve

P. ek . sinpev. elnre . sinoay
IMPERATIVO.

-SRI ) WY O

D. dh . etov . drwy

P. ¥\ . ste . Etwooy
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INFINITIVO. ~ - . PAKLIULPIO.

Wad |, Eou genitivo dakéiong

¥ad." L v Wad . e genitivo Jadevros
Wak o &y gemlwu a.lsv—..ﬂc

'tXUEPGIDVEb EN LA FORMACION DE LOS DOS AORISTOS Pl
SIVOS,

—_-3'.. )
§:9. En la formacion de los aoristos puswos hay ]as en,ei]c:o-
ne!a siguientes:

#"4% La 3* persona del plural de indicativo noaves e por dlalde‘
Ao eolico, y el acento se retrae &1a silaba anterior: asise dice E'uﬂii,
“Frumey, eolicamente por énillnsay Ecdmnouy,

2% -En las terminaciones del optativo se quita por smcapn la'y
en las personas del plural: asi en vez de wilizinuey, nlieinte, Tlemonw
se dice ifletpey, wilerce, nstzay: en vez de sumsinuey, = "uuts{'qts L
wzingay, se dice Tumsley, TUTETTE, TuTElTay. o

5%% La 2* persona ti_el singular del aoristo.2.2 no se sincopa, parg
no confundirly con la misma del futuro 2 < aetivo; pues si envez de
womelnre se dijese rumelts seria igual & la misma persona del futuro.
22 ‘activo.

FURMACION DEL PERFECTO P.'\-SIVO_.

§.10. El perfecto en la vozpasiva no tiene mas que una forma.
Esta viene del perfecto 1 © aelivo- cambiando Jas terminaciones de
este en las a.l'fuu:nl.(,s 8. pat, out, zau, D, pelov, alov, aﬂev P. peba.
cle, vTat,

La o de ooy, terminacian dela 2%y 3° personadedual, y de of
2* persona de plural se pierde enandodelante de ella hay otra conso-
nante, para evitar el mal sonido que produciriala union de tres con-
sonantes, dos de las cuales éiem;n‘o etan aspiradas; como sucederia
si se Jdijese erupsloy, Tevuosle, hedeysloy, dedeyabe.

La 3* persona del plural se hace como enlatin con el participis
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de perfecto pasado y la 5° persona del plural del presente de indi-
cativo del verbo substantivo &y ser, cuando la terminacion wae
de la 3* del singular estd precedida de consonante,

La caracteristica del perfecto activo, sies #, desaparece enelper-
fecto pasivo; como Abw desalar, perf. act, o perf. pas. Mdopar-

Mas cuando el perfecto activo que Liene por caraclerisliea x es
de verbos que tienen en el presente por caracleristica una de Jag
dentales z, 8, 0, L, 6 una vocal Lbreve, éun diptongo, el cual es. e}
resultado de haberse alargado la breye, como sucede en los verbos
en giw, guw que vienen de cw; en ew, cuw que vienen decwyen
ouw que viene de ow, entonces se pone en el perfecto pasivo una ¢
en 1" y 5%del singular, en lodo el dual y enla 2% del plural: como
n gdw cantar perfectoactivo fixs, perfecto pasivo fiopat, fox, fiora
‘ete: mébw persuadiv, perf. act. wémexa, perl. pas. mimegpa,’ ele.
epalw hablar, perf. pas. mippaspa, ete: tehiw concluir, perf. act.
wetéhexs, perf. pas. tezédeapay, tevédsont, terideatar, ele. mratw (o~
pesar, perf, acl, Extaxa, per. pas. Extuopa, elo. Upavw quebrar,
per. acl. tlpauxw, perl, pas. tilpxuspar, ele. xhelw cerrvar, perl,
act. wéxdena, perf. pas. wExduispo, ete. xehévw mandar, perf. | act,
wevéheona, perl. pas. zexthevapa, ele.

En los verbos en w puros la » del perfecto activo  se suhsutuyn
con una s enlasreferidas personasdel pasivo en unos verbos y en
solrns noy: aside, EAxdw arrastrar perd. act, hheoxz, el pasivo es fii-
ROGLAL, r,lxur:ar.:, Hhxvozar, tomando la o3 yen Adw desalar, perf.aet.
Mova, el pasivo es Ao, Ahosz:, kiduta ete. sin tomar . El
uso ensenalos verbos que toman la s ylos que nola toman.

Si la caracteristica del perfecto activo es ¢ se conserva en 1a2*
¥.3" persona del dual y2* del plural, y se convierte en ., enla pri-
mera de singular, dual y plural; en en la 2°* de singular, yen men
la 3* del mismo numero; como en fAinw mirar perf. act. Pifhepa

_perfecto pasivo es, :

Lt

B¢ . fle . ppa . ae . mrac
Bz . BA: , ppebov . glov - glov
fs BAE . ppefz . ogls . puevor moc

= —

La razon es porque conservandose la caracteristica o del perfee
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10’ activo ¢n ebpasivo, tiene que cambiarsé e w etiando selésigue:
w; porque toda labial delante 'dep. ge convierte en g delante:dels
se convierle con esta en , que eomo se ha dicho, es una abrevia-
tura deuna labial y o; y en sutenue ='delante de/= porque, comd se
ha visto, dos mudas juntas deben ser ambas tenues, ambas’ medlhs.'
& agpiradas.

Si'la earacteristica del perfecto activo es 'y se conserva ‘en la 2%
y'5% persona del dual y 2* del plural, y se cambfa eny ‘enla 1% de
singular, dualy plural; ent en la 2* de singular, y en» enla 5% de!
este numero: como en Aéyw decer, perfecto activo Aékeye,: pasivo.”

SovAd L ke L qpen Sk 0wt
Do e 08 L ypeboy L yBev o ploy
P.ode o XL oypeda . yBe o ppeverem

La razon es, porque conservadose la earacteristica y del perfec-
to activo enel pasivo, se tiene que eonvertir en y delante de p. por-'
que toda gutural delante de . se convierte en vy; en & delante de
v, porqu toda gutural delante de o se convierte en £, que esuna abre-"
viatura de gutural y o; y en » delantede s, porque como se' ha dicho"
dos mudas juntas deben ser ambas tenues, medias, ¢ aspiradas.

" La voeal penultima del perfecto pasivo es la 'misma que Ta' del”
activo; pero cuando en los verbos disilabos, cuya caracteristica era’
labial 6 gutural, se cambi6 aticamente la e del presente en o -en el
perfecto, no pasa al pasivo; sino que se toma la ¢ del presente: co-
mo wépwe embiar. perf. act. mémepos, atico memoppn, perf. pas.
TEmEpLdt,

Se exceptuan’ 4°. en el verbo ¥Aw, 6 &lkw envolver, el perfec-!
to pasado es Eshpar; v en Eipw anudar, perfectopasivo Eeppar ambos!
dsados por Homero.

2.©  Cuando la penultima del perfecto activo es ev-se cambial
frecuentementeen v en el pasivo, cuando la terminacion con la ca-
racteristica de este es ypat opa, como tebyw fabricar, perf. act.
weteuya, perf. pas. fetoypay néthw saber de oidas, perl. act. memeu-
=a, perf, pas re-rruspcu Se esceptua el perf. pas. éﬁc&Np.m de Lebw
Juntar.

3* La e penultima del presente la cual en muchos verbos se cam-
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bia en 7 en el perfecto activo, rio'se cambia en el pasivo; como &-
viw alabar, perf. act. fvqra, perf. pas. fvepar.

El perfecto pasivo tiene la misma reduplicacion, 6 aumento del
activo.

Muchos verbos no tienen.perfecto 4° activo, y para facilitar la
formacion del pasive se admite por analogia un perfecto activo
aunque este nunca se encuentre: asi se supone el perfecto Aélewwe
del yerbo Aeiww dejar, para formar el pasivo Mleypar y el perfecto
wépevy e degsdyw huir; para formar el pasivo wéguypar; cuyos per-’
fectos actives son Aéhatma, y méouya.

EJEMPLO: DEL PERFECTO PASIV(.

Indicativo.

Surln CTRE ) oo pay L0 doar 0, et
D.. =& qt o pebov.  ofovi ooy
Py o limgt o 1o psla s LioBes i Syrar

El perfecto pasivo en las otras formas del atributi-
vo. y en los demas modos, se forma del de indicativo de
la misma voz, conservando la caracteristica, vocal pe-
nultima y reduplicacion 6 aumento, y cambiando las
terminaciones en las puestas en la tabla. '

SUBJURTIVO

S. T . m . Gpu. §  Trw
D. Te . m . wpelov. Taoloy  Faboy
P Te . = . dpeba, Tabe vtar

OPTATIVO
- Py R e Y 0 To
D. Te . xt . pebov  ofoy afiny
P. Te . . peba ole, vie

16
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g
D.
P

Infinitivo

% =t obar

pio 7.

En todos los demas verhos, el perfecto pasivo enelsubjuntivo y
optativo, se formacon el participio de ‘perfecto pasivo, y el sub-
juntivo y optativo del verbo &pi; del mismo modo que en latin se
forma el perfecto subjunlivo pasivo con el participio, y el bmperfec-
to 6 pluscuamperfeclo de subjuntivo del verbo Sum.

PARTE PRIMERA

IMPERATIVO

ol
aflwy
afleizay

T oo
T afloy,
Tt ofie.

Participio

Te ime pévog, gen. Tetirévon.
pEyT gen. setiréyvng
Te = pévov gen. wesyrévo,

Las terminaciones referidas del sabjuntivo, y optativo, las tienen
;olamente los verbos, que delante dela terminacion p.a: del perfecte
de indicativo tienen «, v, ¢, v; de las cuales la ¢ y v quedan largas
en el optativo; la % se muda en el diptongo e, yla n en el impro-

Te nxl

Esta forma es mas usada que la otra.

Sing. Te = pevog
Te 7w pém |
Te = pévov,

Dual Te = mt pévw
Te = pive
Te = pévw

Plu' T m pévo
Te =t éyo
Te =t péve

EJEMPLO.
‘Subjuntivo.
@, s,
o, fis,
- Fgg s
fitov
fizov
fitoy
Bpey e,
Gpey  fite,
Gypey  Tite,

8
fiTey
fito!
firov
Gige.

Gigt.
Gog:.



LEXICOLOGIA GRIEGA 251

OPTATIVO.
Sing.Te . péves &g Em.
Te ot wopbvm. ey | ding i
Te 7o pévoy iy LEtng L Em,
Dual Te: 7t pdveo, elnToy sty |
Te :oxt ) péva, clnmow e,
Te. 7t pivw, dunov sy,
Plw.f Te: m pévor, idmpev.  éunze, dmzay
Ts . m opiévar; o Gmpew o dze . iy
Te w péve, .  empev. o bugeey Emoay

OBSERVACIONES SOBRE EL PERFECTO PASIVO.

§. 14. 1° Los verbos en va que conservan la v en el perfecto
pasivo, pero convertida en p en la primera persona del singula
por seguirse p, lacambian aticamente en o en la misma persona, y
la conservan enlas demas personas; como paive manifestar, per-
fecto pasivo migappar, atico méoaapar.

2%, Los Jonios y los Dorios formaban la tercera persona del
plural del perfecto pasivo dela tercera personadel singular, ponien-
do una a delante de la =, aunque 4 esta letra precediese consonan-
te, la cual se cambiaba en ¢ si era =, como tétumrar, tercera per-
sona, plural wesipatar; en ysi era x coms AékexTar, lercera persona
plural Ashéyazar; en 8 si era e, que provenia de ser la caracteristi-
ca del presente una de las. dentales, 7, &, 0, {, como de E,fipsaw:
atico épfpeato, tercera persona, plural spnpdsmm

Del mismo modo se formaba la misma persona cuando la tarca-
ra del singular era en tat puro, asi por Aelivza, se decia Ashbuzar.
En este caso se cambiaha ordinariamente la larga n y el diptongo
< en g: como de vswhiza la tercerapersona plural joniea wewhéuzar,

Este uso se estendio dla tercerapersona del plural del presen-
te, delaoristo de optativo pasivo éimperfecto pasive. Tambien ter,
mina la misma persona. en s«vo en muchos verbos quela tienen en
ovio ¥ avto; como fovhiato por eBodheyvto; Eduvéata’ por éauvavro
duveazar por Sdvavar,
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FORMACION DEL PLUSCUAMPERFECTO PASIVO.

§. 12 En la voz pasiva se forma el pluscuamperfecto del per-
fecto pasivo, tienela mismacaracteristica, voeal penultima, y aumen-
to que este y ademas el silabieo s, si es capaz de él, como el plus-
cuamperfecto activo, y cambia la' terminacion de cada una de sus
persenasen las del plusenamperfecto, que estan puestas en la tabla.

La tercera persona del plural se forma delatercera del singular
poniendo una v delante de ellaen los verbos, en los cuales el 7o no
estd precedido de.consonante, como sucede en el perfecto, pero si
lo estd, se forma por circunloquio, con el participio de perfecto,
pasivo, y l4 tercera persona del plural del imperfecto del verbo sk
que es Touv.

EJEMPLO.

Indicativo.
8. 2Ete Ty, 6o, Te.
D. ’Eze st peboy, alloy abny.
Pi'Bre  nb paba, afle, viat.

EJEMPLO DE LOS QUE TIENEN o IMPURO.

8. 'Efe o BA - ppwy o 0

D. ’Epe e pyesfoy, wloy ¢Ony

Pi CEBe  BM ppeba e BePheprévor Hoay
S: CEl M iy ko %70

D "Ede At yieloy yloy  xOny

P "Ble | M yirelo y0e Aedeypévor foav.

Latercera persona del plural de este tiempo se forma jonica 'y
doricamente como la del perfecto pasivo, poniendo una'a antes del
o, yconyirtiendp en aspiradas las tenues y la's en é'en' los'verbos
cuya caracteristica en-el presente es dental; como Befhiguto, Aehé-
Aavo; dpnpédato,
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FORMACION DEL FUTURO TERCERO PASIVO, 0 PAULOPOST-

FUTURO.

§. 13, El futuro tercero pasivo, & paulopost-futuro se forma de
la segunda persona del singular del perfecto pasivo, eambiando la
terminacion «: enlas que constan en la tabla, y sonlas mismas que
las del presente pasivo; tiene Ia misma caracteristica que tiene la
segunda del perfecto, la misma vocal penultima, reduplicacion éau-

mento de este.

Te
Te
Te
Be
Be
Be
Ae
Ae
Ae

morToume®

th
L1

ot

pag
Ble
fhs
Aé
As
Ae

R e e = a a=a

EJEMPLO.

Indicativo.

opLoit
Spefoy
“bpeha
i
opeloy
Speba
opat
Spefoy
opeba

n
talov

"k,

T
eafloy

alie

1
sofoy
sale

sTaL
"safoy
owTaL
Tk
gafoy
oyt
ETAL
eofoy
ovTat,

En el optativo, infinitivo y participio se forma del
futuro tercero del deindicativo, cambiando sus termi-
naciones en las de latabla, y conservando todo lo demas.

S Te
D. Te
P. Te

T
413
Tt

OPTATIVO.

otpny
olpebov
ofpela,

oo
etafoy
otglie

otto
olafny
owvTe



2

6

4

T

Infinitivo

T

4

salat.

PARTE PRIMERA.

Participio.

Te = o Opevog, gen. Tevioopived.
Te =t @ opéyr, gen. Tetioopévng.
Ts w o odpevov gen. tsteoopéven



CAPITULO CUADRAGESIMO.

Dela formacion de los tiempos de los verbos en & enla voz media

§. 4. TABLA DE LAS TERMINACIONES DE LOS VERBOS EN O
EN LA VOZ MEDIA.

Indicativo.

Fut. § 8. opa, 7, svar. D. opelov ealov, eoliov. P. opela. zabe ovrar

Aor. 4 8 dpny, w, ato D. épsbov, aclioy, acliny. P . dopeba, aclepuito

Far. 2 8. ovpa, fiy 2w D, oupelioy, fiboy, Eolioy, P. dupela sighe
olvraL.

Aor, 9 8, opny, av, e10, D, Q[.Laﬂov eaflov, Ealiny. P dpeba, eolle, ovro,

SUBJUNTIVO

Aor. 1 y2. 8§ wpar 7, nree, DL dpebay, naboy, nalov. P. dpela, 7z
TV ToL.

OPTATIVO.

Fut.1y 2 (S. 6ipwy, oto, oo D. olpeloy, ooy, olelny P. dipela
Aoris. 2 otale, owrto.

Aor. 1. 8, apny. woe, ato D. depelioy, awwloy, aiclny. P, &tpz&a, o,
Bz, avre.

IMPERATIVO.

Aor. k. 8. a dofw. D. acloy, dofuwy. P. acle, dolwoay.
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Aor. 2. S. ov, eolw, D. sclov, eabuwy. P. eals, esfweay,

Infinitivo Participio
Fut. 1°.
Aor. 2°, ealay dpevog, opévn, Spevoy, gen. ov, mMg, ou.
Fut. 2°. #ioba oluevos, oupLévy, obpevoy, GEN. oV, Tg, ew.
Aor. 1. aghat devog, akévn, Gevoy, gen. ue, 75, 0b.

FORMACION DEL PRESENTE, IMPERFECTO, PERFECTO, Y PLUS-
CUAMPERFECTO MEDIOS.

§. 2. El presente, imperfecto, perfecto, y pluscuam.
perfecto en la voz media, sonlos mismos que en la pasi-
va. Algunosgramaticos creyeron que el perfecto yplus-
cuamperfectos segundos. eran el perfecto .y pluscuam.
perfecto medios, pero ya seha dicho que estos no'son
mas que otra forma del perfecto, y pluscuamperfecto
activo: y se vera esto con toda claridad en la sintaxis.

FORMACION DEL ‘FUTURO PRIMERO MEDIO.

§. 3. Elfuturo primero medio se forma del futuro
primero activo, cambiando las terminaciones de este
en las puestas en la tabla, que son las mismas que las
del presente pasivo; y guardando la misma caragteris-
tica, y vocal penultima.
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EJEMPLO.
Indicalivo.
§. T e opa 1 (LLT
D. Tt a épsbay eafloy, tolay
P., T o . obpebz eale ovraL,

En el optativo, infinitivo 'y participio, se forma del
mismo de indicativo, cambiando las terminaciones en
las puestas en la tabla, que sonlasmismas que las del
presente pasivo, yconservando todo lo demas.

EJEMPLO.
OPTATIVO
S. Te e oipny, oto 0ito
D. T. & Gipsley otafoy, otalny
P. Tt o dipela ouale, oo
Iafinitivo Participio.
T o sola, T. o dpsvog, gen. mgopévos

T o optvn, gen. Tigopévrs
Ti @ épevoy, gen. tgoptivon

FORMACION DEL AORISTO PRIMERO.

§. 4. El aoristo primero medio se forma del futu-
ro primero medio, cambiando las terminaciones de este
en las puestas en la tabla, conservando su caracteristi-
ca y vocal penultima, y tomando el aumento correspon-
diente. :
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EJEMPLO.

Indicativo.
8. Pier . & '.&p.nv w, ate
D. Eoon e clugpeloyy aafioy aaliny.
P. "E i mtoiien g dpebag sz, @vto.

En el _éuhj_uht,iv-o, y demas formas del atributivo, v
en los otros modos, se formadel de indicativo de la mis-
ma voz, cambiando sus terminaciones en Jas puestas en
la tabla, conservando la caracteristica, y vocal penulti-
ma, y perdiendo el aumerito.

EJEMPLO.
Subjuntivo.
S. Tt ¢ wpm n e
D. Tt o dpshov  7oboy, naloy
P. T o Gpeba  wabe, wysaL
. Optativo.
g. T e dipyy o To

B. T. e  wipeboy oaboy ataliny,
P. Tt ¢ psbz  awale, atvto.,

IMPERATIVO
L FAPRPRy o Romy, TR T - acfw

i 4 asfloy  aglwy
P. Eo e aalle agfwoav
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Infinitivo Participio.

Ti o agha | T: .o ‘GLEYOS Een., TiTaivon. -
Te o0 apivy, gen. woapivis.
T. ¢ capevey gen. tsupiven

FORMACION DEL FUTURO SEGUNDO MEDIO. I

§. 5. El futuro 2= medio se forma del futuro 2° activo, eon-
servando sn 'f:ara{:_l.{_e__xfi_s__ti:_ca, y vocal penultima y cambiando sus ter-
minaciones en las de este tiempo, que son Jas mismas que las del
presente pasivo. Como la caracteristica e del futuro segundo active
se contrae siempre con la primera vocal de la terminacion, y estd
siempre aparece contraida con aquella en todaslas personas, asisu-
cede en el fulurosegundo medio, cuyas terminaciones antes y des-

- jpues de la contraccion son las siguientes.. - 4

S. & opm, cont.odpay & v eont, fi; & o cont. eviaL

D. & opsloy, cont. GulJ.Eﬂo\!, e eoloy, cont. etaloy. 2 sclov,
eon. eoloy, ey

"P.ie ! opeba, coni bopzlus e ‘esle) cortl etole; s ovial, com.
eTvrat, -

La terminacion asi contra;da con la caracterlsllca
es la que esta puesta en la tabla,

EJEMPLO
Indicativo.
8. Wad oBpaw, i eTral
D.,  Wad . oopeloy, etaloy, etafioy,
P. Wad  olpela, etole, oyrat,

" En el optativo, infinitivo, y participio se forma delde indicativo
de la misma voz, cambiando sus terminaciones en las de este tiem-
- PO, que son las. mismas que las del presente pasivo, las cuales con-
traidas con la caracteristica ¢ forman las puestas en la tabla.
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OPTATIVO,
S. Wad  bipwy ofo, olte.
D. ‘Wak  uyeBov  otsloy  oioly,
P. Wal olpeba ofale, alyto.
Infinitivo. Partieipio
Yal . otolam Wad  dopsvog, gen. Yodovpéves,

Wal  ovpévn, gen. Yadovpévag.
Wal  oopevoy, gen. Yakoupiéyes,

FORMACION DEL AORISTO SEGUNDO MEDIO.

§. 7. El aoristo segundo mediose forma del fu-
turo segundo medio, tiene como este la ‘caracteristica
y vocal penultima, cambia sus terminaciones en las de
-este.tiempo,-que sonlas mismas que las del imperfec-
%o pasivo, y toma aumento segnn las reglas dadas.

 EJEMPLO.

Indicativo.

S. B duk bpny o eTo.

D. 'E - dok  épeloy, ealloy, ealiny

P. 'E ol  dpelo; eale, ovTo.

El aoristo segundo medio en las demas formas dej
atributivoy en los otros modos se forma del mismo tiem-
po del indicativo conservando la caracteristica y: vocal

penultima, cambiando las terminaciones en las puestas
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en la tabla que son las mismas del presente pasivo, ypor-
dlendo el aumento.

EJEMPLO.
Subjuntivo,

S. LI W, S (VR | 7. T

D. Weal  épsfoy, molov  nafor.

P. Wdd  dbusda,  mse,  wyra,
OPTATIYVO.

S. Wal  ofpny, oto, olTo.

D. Wal  olpefov  owaloy, olelny

P. Wal oipela, ouwle, orte
IMPERATIVO.

S. Wal o, éolw,

D.  Wdl eafov, ¢afiwy
P. WdA  cole, $olwaay

Infinitivo & Participio.

Wl . sobu Wal  bpevos, gen. Yudopévou,
Wal opivn, gen. Yadkopdvyg.
Wok  éuevoy, gen. Yadopévon,

OBSERVACIONES SOBRE LA FORMACION DE LOS TIEMPOS DE
LA VOZ MEDIA,

§. 8° 1% La segunda petsona del singular del doristo primero
w es resultado de la contraceion de wo, y esta resulta de la termi-
nacion ago, sincopada, que fue la primiliva,

2*.  Aunque por regla general hay en el futuro segundo medie
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la contraceion entre la) caracteristica y terminacion, ' sin - embargo-

stos tres verbos efyw y 28w comer, wiw beber, pierden la eanacs
teristica, y hacen comunmente opa, payopar, wopar, y el infiniti-
vo Edealo, payeada, méabar, en!ugar de sﬁoui.l.uu paryolial, Tobat,
- 88etalioe, wayEala, mEiehur,

La segunda persona del singnlar de estos mismos verbos, es 3z
aur, payeom, meom en lugar de 387, gayf, i, esto es, tiene later-
minacion primitiva esat la cual, como se dijo en la formacion del
presente pasivo, se amcopn wmcamente en sm y luego atmamente
se contrajo en .

A estos verbos se pueden unir los poeticos Betopae por ﬁmup.m
YIVIre, viopat POT vzoSp.a ire,

En Homero se encuentra dhetat por e del verbo dhhopar sal-
tar.

A fin de hallar facilmente el presente indicativo de los verbos
en &, que es el tema, desde cualqmer tlempa dado, se pone la tabla
siguiente.
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TABRLA PARA PAZAR

AL PRESENTE INDICATIVO ACTIVO DESDE EL FU-
TURO Y PERFECTO ACTIVO, Y PASIVO, Y AORISTO
PRIMERO PASIVO.

Presente FUTURO [PERFECTO | pERFECTO [FUTURO 10 Lon” 4
i ACTIVO | ACTIVO. | PASLYD | PASIVO ]mswo
L—— e — o S o= a1
w, pura, : Lo (21 pa Bngopar 1| Oqy
Sw, Tw, v, tw, { oo Rt TihEe aldqzopa lalny
rara vez oo, y
Bu, mw, g, mrwl o o o {hprat gliifigopat |olngy
YW, #w, 'x_w, ,
#TW, TAW, GOW, : : ]
alguna vez Lw fo i gt (Yhaouar i xbny
A, 2, A, 1{1.;_“.,_ lﬁ_'r'i.;r_op.m Mgy
P, pi, | foxz, pieat, phnsowms friv
' #t, s pat oo |fmoopar, v
yan, viv, ;
i (4%, apa vingopas  |Viny
), s, PO, . (AT prisopar fpnfiny
w, Gaw. aw, ) |ex opar oy |obfgepar | labqy
gw,§ dya pared r0dgopar  |yOnv,

Desde el imperfecto se pasaal instante al presente.
Desde el aoristo segundo al futuro segundo, que tiene la
caracteristica del pressnte: del aoristo primero al futu-
ro primero; de el pluscuamperfecto al perfecto, y*des-
de el futuro tercero al perfecto pasivo.



 CAPITULO. CUADRAGESIMO PRIMERO,
De los verbos contractos d circumflejos.

QUE VERBOS SE CONTRAEN, EN QUE TIEMPOS, Y DN QUE MODC.

S. 1. Algunos verbos en Q, como se dijo en el cap. 16 se con_
traen, por cuya cireunstancia se les ha-dado el'nombre de contrac<
tos, y como verificada la contraccion en la primera persona del
singular del presente de indicativo de acliva, tienen acento circum.
flejo sobre la ultima silaba, se les ha dado el nombre de circumflejos-

Los verbos: contraetos antes de la: contraccion tie-
nen las mismas terminaciones que los baritonos.

La contraccion en estos] verbos se verifica entre la
caracteristica y la primera letra de la terminacion; de
consiguiente es preciso que la caracteristica del verbo
seavocal, y lomismola primeraletradela terminacions
porque, como ya se ha esplicado, donde no hay con.
curso de vocales no puede haber contraccion. Portanto
los tiempos cuya caracteristica es una consonante, como
son el perfecto, pluscuamperfecto, futuro y aoristos
primeros, nose contraen: y solamente se verifica la
confraccion en el presente é imperfectode indicativo,
y-en el presente de las demas formas del atributivo y
deJosotros modos. Como consecuencia de dicharegla
podian estos verbos conlraerse en el aoristo 2°° 'por-
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que la terminacion de este tiempo comienza 'pm' voeal,
pero {os verbos puros no tieien aotisto 2 ni perfecto

9° y si se encuentran dlgunos, vienen de; verbos ba.
ritonos.

§.2! "Los verbos contractos son 108 acabados én em, &w, bw; SuS
hempos todos ‘<e forman’ Seitin las reglas dadas en las de Ios harlto-
nos Las de la contraccion de estos verbos estan incluidas en  las
que se dieron en el tratado de las contracciones (G. 15) y son las
siguientes.

1°. En los verbos en ew, si & la e, que es su caracteristica, si-
gue una Lerminacion, cuya primera letra es otra e, la contraccion
es por sineresis en zt; (0, 15 y 3°=B=) como égtles, contraido épi-
Jet; si es o la contraccion es por crasis en ov como ¢thiopey, con-
traido gihoBpeyv; si es otra vocal 6 diptongo es tambien por crasig
desapareciendo la &; como gdéw, contraido od@; gdéee contraidg
gz (C. 15, §. 3. =B=")"

2°. En los verbos en aw, si dla 2, que es la caracterislica, se
sigue una terminacion, cuya primera letra es o, w 6 el diptongo ov,
lacontraccion es por erasis en w, como su.dopey, contraido 'tipdpe,
Trdw, ‘cont. Tpd; wipdov, conl. Tpm; si es el diptongo o, la con-
traccion es tambien por crasis en o, como wyrdoys, cont. TG,
si es olra vocal 6 diptongo desaparecen eslos, y queda la «; subs-
eribiendose unayota, si el diptongo que se quild era e; como Tyrde
eont. wpd; wpas cont. wnd, (C. 15, §. 3,=A=)

3°. En los verbos en ow la contraceion siempre es por crasis de
este modo, si 4 la o, que es la caracteristica, sigue una terminacion
cuya primera letra sea , , la contraceion es en w; como Snhdw.
cont. 3nAe, Sqdénte, cont. Enh@se: sieso, € 6 el diptongo ov, la
contraecion esen ov; como 8nAdopey, cont. Snhodpey, Sndetov conts
Snhobray; Snhdov eont.dnhod: si es un diptongo, que tenga : al lado,
& subscrita, la contraccion esen ot; como énhdet, cont. 3qhot; Enhéy,
&nhot. La contraceion en el infiuitivo es owy, porque se quita la: d
la terminacion e, y la e que queda, se contrae con la o, caracte.
ristica, en ovv. (C. 15 §. 3.=D=)

Las consonantes de las terminaciones quedan hecha la contrac-
cion, lo mismo que sucede en los nombres contractos.

17
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§. 2. Para aprender con facilidad las terminaciones de dichos:
verbos, verificada la contraccion, se pone la tabla siguiente, en la
cual se ha colocado por ejemplo un verbo en sw, en aw, y en ow,
separando'del radical la caracteristica y terminacion, antes de con-
traer, y debajo la contraceion que de ambas resulta.

La tabla comprende las voces activa y pasiva, pues los tiempos
dela media que se contraen, son los mismos que los de la pasiva;
por tanto se omiten.



§2 4.7 0 VOZ ACTIVA:
Verbos en ew, : ~ Verbos en aw,
$dew. amar. Topdw honrar.
INDICATIVO. . NOTE {
Presente.
S. & . tw, . ésg, . ot s S Te o dw . detg . det
[P - S 4 @& ., d .. &
D. ®&h . L demov. EeTov D. Tyr . v devoy derey
v gTeoy |, Ttoy g@toy  HEtov
P. @ . fopev éete . foum P. Ty . dopey dete douat
olpey elte . olmt | _ Gpey gz Qo
Imperfecto.
S. B ok . gov . eec, ce S. 'E . alp. . a0y . asg . as
owy L Elg . Et wy.a¢. @
D.E.gd. . , éetoycéiny D.'E .mp . : derov atyy
efrov sitny gtoy dTnw
P. 'E. ¢k . fopev fete eoy P. 'E.. ty . dopev dets aoy
Bopey €7tz 00y Qpey dtz wy
Subjuntive.
S. . dw. inc. iy 8. Tip . dw-, dye. dy
& .75 -4 @ % .q
D. & . . Enzoyéntov 0D, Ty . . dntoy dntov.
. fitov fitov dtov  Gtow
P. @, fwpey énte fwar P, Tuy. . dwpey dnte dwoe

Bpey fe., Har Gpsy dre ®o
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Optativo.
8. @ik . ot o £otg, Eot S. Ty . dmp.: . dou: dot
o ,.,ﬁl‘]._;.t“..l,.ﬁ_, -_T‘ﬁs,‘
D. D . 4 ¢4 %0 zﬁﬂ ‘J ‘D‘ am
83171 oy el ) £ dd *ﬂgf'ﬁ'

P. @k , opey dorte . doey P. Tuy . doey dzorr:s GOLEY
ofjrey . ofte ?‘Earv“ i XDV @ey . q&':e_.g‘%

e oy Imperativo ne zod1V
o o 1D I nsng awsked
S. DA . e . et S. Tip . ae , eétw
g . ftTw ¢ . dTw
D. @& . fetoy . ebran) VI DDAy . deToy  adrav
ETToY . ELTWY dToy . aTwy
P, ®d . gere . ebtwony P. Ty . dete. aftwoay
sTte . EéTwoay tte . HTWIAY
Sinsanyd
Infinitivo. \
b AL W2 ! T
i < £<b A
oy P L .9
Participilo
@k . fwy . fovoa . sov 'hp. . Wy . Eouo% . dev
e ‘E‘W -.-'r“?a.ﬂ{'_j_'-." o gt I g ﬂ:- 7 .{.'.:'il.“?v(! £
- i . i N
T, d . _.{1-;|: G
!'.'
vas08 . ! q4:..9 A, I .9
ovilnupdpe
A §./, w3 [ 58 ol %, ki 2
! &
R PR
|
pRgaEy mwd 2epd czuwd |, LD 4
i

ol . 32 Ead
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Vé:hos-' en. ow dqldw-man‘ifcstar.; b3\ ArD

olpat . | * efzon

INDICATIVO.
Preaente Oplauvo
S ﬁql 6w 6s:< , 62t S. ﬁ'ql 60:[44. dotg oot .
uveKg s Bt [ UBss adpeinlg g 'al |
B dnl 2ttoy detov D. Ank 0 dottoy bty
vottov oltov i ottov: oltmy)
ﬂ'ni bopev dete dovat “Po Ankoldotjrey. dote dotev
olpey o0Te olat ofuey ofte ofey
Imperfecto. Imperativo.
S. 'E 8%} ooy '8¢ de S ARNT 5 Mget Sokvo”
DUy 00g L ob B2 Y et adra
' D 'E ank ., BeToy oé'mv “DEARL . bzt oV obTwy
[¢28 " oltoy obTny e b “obtov. oltwy
fh e 3111 boyiey bete ooy Pl Ank' L L dere obtwony
*""oupey abte ovy 4 0 T obte olTweay
Subjuntivo. Infinitivo.-
S. Aql w . 6ng . 6 Anh ., dew
"B efc . of o _'on
b, ﬁnl . S1iTov énzdy oV :
@toy Gtov Y DLl Particlpm
P, dnr,l 6mpsv b1te bwar " Ank bwy  dovax oav
. Q].Lav Gte Gat ; Gy . ofca _.o'lv
VOZ PASIVA.
lléw Lwdw (1 2
whns i o a
o INDICATIVO. : g
e T ( ] ] i}
genwloi © s Presente: . 0 sl 7a
S. B . dopar . g . et fio;.um . dq . dsTor

l S, Te .

wpot . & . Hrar
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D. @k . ebpelov éeoloy éealioy] D, Tun . adpeboy desboy dea foy

supeloy etalloy ctalioy wpeloy doboy dalov

P. @i . zd‘g.l.ﬁeﬂ xafls favear ), o P Eupeou|wdpela deale aovtar

ovpsha etales | ovrar wpelz  @ole . Bvror
Imperfecto. 4

8. E e n:opsv d'ovdeto
e © ) drar

D. E 'u;xmiu.a,ﬂma deaflov atalny

Ve \ efoy dalay da[h;v

p B uapmopﬂa dzalc dovto

5. 'E Lpll edp.nv tov éeto
mu.nuqu EfmD :
D ‘B q;:l aﬁusﬂméauﬁw tealqy
mnp.sl]ov eTelon ialny:
I‘ ‘B qn% topelz feals fovro,

200 3 nuqaaﬂu eTells /. adyeol | maﬂu ‘dofe  @vvo
Subjuntivo. , .
S, ‘hl sum: én sm:q:;\ 5t 48 Teps dc;-;;mr an gm'rau
O i b'lba g ftot
D. ﬁf'tl Euh;.sﬁov én:rﬂoy Enghov I] TH; nup'g.cﬁov gngloy atghny
wusfoy Faboy  Taboy | u)p.sﬁov &o‘ﬁov doﬁ'qv
P Q’t)& s.mu.aﬂm sna'[ia EuwyTal P. fnp. g?mf.gs;ﬁ,s ale ., dwytac
S mi.r,gﬁa figle ' Gvton 5“"’1"‘3 q adlle’ “@vrat
OPiatim. rittod 7
S. @ soip.qy. 'éoro ‘Eorto S. Ty a‘écg ] tiqto tfoté'o
oiny  ofo oito | 1}

D, @ oipsloy fowalloy auiaﬂqv . Tox l[g{l zﬁtm dowﬁmf wolelny
o{ clo y ozafloy «oiginy de gsﬂw  aliny

43 ¢g), eomela  Eoighe Eotvro . T&;J-‘& y.aﬁh orale “dotvto
oipeda ofr%s olvto dpeda pele  Hyro

ATV

S. B 465 Vekalo S. T do' ‘Giobw
Sl ol elolw ﬁ (0} aafw
. @A gesboy edabv iy die Ty aecbov atabuy
etalioy slabwy FUS " dclloy aalwy
P. ®u feale elcbuoay P. Ty desfe  atofwaay

ﬂ‘a{'z eislwaay oluoadi'l ggb: dolwoay
SR 1wl o | @IS

01Ta . sy
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Infinitive.

D deolo

sTabau

acalal
gafict

Tep.

Parlicipio.

@ik edpevod sopévn edpevov
obnevoe ‘oupdvy obpLEvOY

Tuys adpeyos wopdvn adpevsy
tpevos  @uive bievey

Verbos en ow Anlotw, oy

INDICATIVO.
Pre_sente.

S, And  dopar o deTa
oUpar of oUTaL

D. Ak odueloy deslov Geafiov
dupefoy odolov otsllov

P. Anh odpefa desfle  doyra
ovpela ool obvra
Imperfecto.

3. ‘E on) odpny dov  deTo
ovpey o3 obto

D. 'E 8n) obpeboy destioy atalny
obp.eloy niaboy ovsliny
P. E &) oép.efa desle doveo
ovpebe obalc  ofvie

Subjuntivo.

8. Ak bwpd: by ST
' @pa ol - Gt

D. Aﬁl obpetioy 6nalov dnslov !

dypeloy ®eloy @sloy
. Anh odpela bngle  duwvia
U Opehz Golle vt

Optativo.

S. Ank odwny doto: dowre
olny  ofo  oTro
D. A odrreloy doislioy 00iglqy

owpelov  oigley of
P, Ak qogp-sﬂcx dotale ::JTE:‘:
oucla  otgle olvte
Imperativo,
5. Aqhk  Yov  oislw

ol obzlw
dzalov ofaluwy
oalov odeliwy
deabe  0islwany
ool olslwaay

D. Aq)
B _&q)\

Infinitivo,
Anh  dew
alyv

Participio.
Bad odpevos oopbvm  oduevay
oupavlcc 9olévy)  olpeva,,
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OBSERVACIONES SOBRE LOS' 'VERBOS CONTRACTOS.

§. 5. 1° No todos los verhos contractos se contrien en todas
las personas del presente y del imperfecto. Los disilabps en swno
se contraen en la 1" persona del singular del presente é imperfecto
de indicativo, ni en la 1* y 5* persona del plural. Sin embargo se
encuentra 8ozt por Séovst alan.

Tampoco se eontraes genéralmente envel subjuntivo, optativo,
ni participio, pero si-en el infinitivo. é imperalive; aunque en
verso se ve mAy por mhéwy navegando,

2® La conlraccion de azen =, v de¢ z= en  se hace dorica-
mente en v sin subseribir la venando.la hay en la terminacion; por-
que la quitaban antes de la contraceion. Este uso adoptaron los ati-
cos en  estos enatro verbos Caw wivir; mewvaw fener hambre; Subde
tener sed; ypiopar usar; asi dicen £ie, Un, Lrve por {ds, La, Care:
Tewdis, mend,opor e is, g, ete. yotis, ypis pi'li'l x})?:, %ed.

3" Los alicos en los verbos contractos en yezde terminar el
oplativo detivo en oni, o ete, cambiaban el pé en gy 'y teérmina-
ban las'personas en obny, oing, ok, ointoy, ointny, oinuey,  oinTe,
o‘wllsq.q. : e Pruud

EJEMPLO.
S. .d!:.l. . Bl . gdme . .56:11 ;
ST \Ehoive | dmeril T, Ondegpatie S
ol @R . | edmrov”, oty

4 ooy . oufiTny . e
P ik L ebinpev | .ooshenTei-. EOMIRN [4F
dmuey o dimEe s o dinoay

4* No es solo el infinitivo de los verbosen ow el qu'e se conlrae
quitando la: de la terminacion, y contrayendo la e con la caracte-
ristica, sino tambien los lnflmlwos de virbos em-ew yaw; asi wolery
hacer contraido regularmente es Tolew]y quitada la v dela ter-
minacion £’y u:lﬂtraldd la & que qieda con la cal"mterlshca es
THEY con acento circumflejo; como reaultante de dos silabas, ne-
{adas. la1* con acento agudo y la 2° con grave: Podew clamar con-
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traccion regular fodv, y quitadala ¢ de la terminaciony contraidala
e que quedacon la o Bodv sin ¢ subserila.

5" Hay alzunos verbos terminados en sw y en gw como ynpew y

1ApEw envejezco; ehztw y dhedw lengo misericordia.

Otros hacen en'cw y en ow, como Sniie y SnAdes, mamfes!m :
oralpcw y arabnéw pesar; 1{015‘).:.0) Y -n:okfy.cm g:{errm'f., .

Otros hacen én s, ‘aw ¥ ow fcomo’ wunlih, | zbldts, wvuldw,
ganir.

Todos estos verhos se ‘conlraen segun la caract,gmsuca £, % O
que  tomen,

6*.  Otros \rerhos Se usan como barltunos y como contractos:
como 88, y #bopat reverenciar.

fosww y Boariw apacentar. bl b Syt i

yﬁ&m VOBl "Bl s CIDGRPLAD AERMRULARA, T A1 6

'Tpa'ztiom ¥ Tpsﬂpém ‘eseribie. Y :_"' ) s

Sildanty y Budaawie ensedar.!’ Y CHEIRGRE AT " '

Cugw iy GEd i Ha B AUIR T AL B R INIRAS AR MVEEL RIS

Ew y sl dar vueltas, e e e e

Doy élxéu: arrastrar, tirar hacia si. Ry = e s
: émplslop.m Vi Eﬁc}azké’opm i g g g g s e :
‘ v.ulwam y 3.u).tv35ui Ut plieltne 19 OURIE Q2 SUR L6EHOI ",._ e
ey wode estar prénudd. 0 O SupHa ooy s

' Eup&p.cn y Edpanp.u e*ayar < B! : t A P

pm':m Y {nm.‘ém arrayfr ' RPN PR
'rpuxm 'y -:pux_éw destmsr méarcnsa cun e[ u.fo, éx!eﬁuar

3

yip,: oot zal ob o meinsoaedal saei 1.6




CAPITULO CUADRAGESIMO SEGUNDO.
" De la formacion de los verbos en p.
CONSIDERACIONES GENERALES SOBRE LOS VERBOS EN fit.

§. 1° Tor conjugacion de los verbes en g se entiende un sis-
tema de ‘terminacienes que formaron los griegos en ciertos yerbos
para expresar el presente, el imperfecto, y aoriste segundo, sis-
tema distinto del seguido en otros verbos; y eomo la primera per-
sena del singular del presenle en estos verhos acaba 'en .|.Lb tomaron
la denominacion de verhosaen pt. .

Este sistema de terminaciones, hablando hlslnruamente, sino

fue anterior al que se sigue en los verhosen w, fue & lo menos de
la misma epoca; porque se halla esta forma en las obras mas. anti-
guas que existen. Mas habiendo obseryado los gramatices que. los
verbos que se encontraban Lerminados en s, Lomaban todos los tiem-
pos que les faltaban de una raiz terminada en sw, aw, o y vw, de-
dujeron que de estas raices se formaban los verbos en B Y estable-
cieron cuatro conjugaciones de verbos en pi, una que venia delos
verbos en ew, otra de los en aw, otra de los en ow y otradelos en
L,

El tomarse los liempos que faltan dlos verbos en gt de verbos en
sw, 4w, ow, vw, si bienno prueba que deellos saliese 1a forma en
pt, es sin embargo muy util para laformacion deles tiempos que
faltan dlos verbos en yt, considerarles come si de aguelles viniesen.

§. 2. El uso de los verbos en p: fue mayor en los dialectos
dorico y eolico; pues se ve en los autores que escribieron en estos
dialectos gran numero de verbos con la forma en pi, cuyos ver-
bes estan usados por otros autores con la forma en ew y aw. Se
encuentra tambien la forma en p:, en los poelas jonicos antigues
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d 1o menos en algunos tiempos unicos; aunque se ven estos mismos
verbos solamente en la forma w'en las obras de Jos otros autores.
Los dialectas jonico y atico, que tardaron mas que los otros en adop-
tar una forma determinada en la conjugacion de los verbos, conser-
varon algunos deestos verhas'en gy, prineipahnente en vy, erl cuyo
lugar usan vara vez de la forma ve "Bl dinlecto edlico jue conservéd
mas que olre alguno el anuguo lenguage, wsa mas que los" otros
esta forma;

§ 5. Aungue parael conocimiento perfecto de losi verhos ‘en pltse
debe suponerl es, gramaticalinente hallundo] eofmo devivados de ver
bos en'cay aw, ‘6w, ww, o 'por éso, en mi opinion, delie deeirse que
son euatro’ lus vonjugaciones de los verhos en' e 'porque segun se
definid] en el ‘vap. 53, las diversas conjnguvionds de tna letigua 'son
Tos disteias diferentes de ‘adicoiones, sulistrucaiones y cambios en
lasi Tetras diel veeho/ para expresar Vlad misinas ideas aceesorias-de
modus) tieutpos, numeros, perkonas, formas’ atributivas y voces; y
comi 1odes los verbos en'pe estin sujelos & un misme sistema, y no
‘hay eualro sistemas diferentes; se deduce que no lmy s que‘ ia
udnfugacim delvephos en e, ol <

$ 4 Se'hadicho’ que esta conjugacion solo tiene pre-
sente, unperfacm ' qomst.o segunde,, pero nll.,unos sabxos
helenistas nieganque haya aoristo 27 y las razones en
que se futidan sorrde grarf peso; y dicen que el tenido
por aoristo 2° es una segunda forma el imperfecta.
Sin adoptar ni. combatir esta opinion en esta gramatica,
g6’ seomra la comun de 'dar unaoristo 2 > aestos verbos,
pues sea tal tiempo ¢ segunda forma del 1mperfecf’o,
siempre hay necesidad daexplmar su_ formacion, pues
tiene algunas diferencias del imperfecto, que unos y otros

EBQOHOCBD
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B.EGLA‘S GE\TEI{ALES PM{A LA. FOB\{&[}IDN'BE LOS VERBOS EN pL“

§. 5. Para la rm maclondn los ve.rboa ell, y.a hag ciertas mglas
generales y hay otras particulares. _ 6 11 |

‘Las generales son las siguientes. -

1* Las terminaciones pasivas de los verbos en p. unidas, ii sU ca-
racleristica; son en la mayor parte como las terminaciones dé Jos
agristos segundos de la voz pasiva de: los verbos en w.

2%, En Jos verbos en, pt, que parecen, formados de los verhos
en ew, aw, ow, la caracteristiea ¢, ; o, secambia en sul correspon=
diente larga, en las personas del singular deila voz activa; peroen
las deldual y enla primera y segundadel plural de todos los tiem-
Pos y modos, exeepto elsubjuntivo, . vuelve la  caraeteristica - primi-
tiva.. En la tevcera persona del plural del.presente  de indicative
de activalae se mmlp en el diptongo e, la o en el d;gtongo ovylaea
queda larga, it i

La caracteristica v-en los verhoa, que parecen denvados de los
en, vw, como. es. inmudable, permanece la misma en los verbos en
oL pero es larga en las personas del smgu!ar y lercpra dal le:lml-
Y breve en' las otras Ulos'del plural,'y en todo el dual.

9 El werbo¥s=npe/conserva la cavacteristica larga en: todos ‘los inu-
meros del.aoristo segundo. Lo mlsm,o la conseryan algunos ~yerbos,
como. r.mp.t soplar, cuyd tercera persona de smgular en paswa es
Antai, |

“05% 1 Los: verbos ‘en’ it ‘tienen al prinéipio reduplicacion propia’ é
impropia. [lamase- propia: la repeticion dé, la primera: consonante
del radical, pumsndo ({espuﬂs de ella una . E&.-LO se_ verifica
cuando el ver o, principia por una conwnante sola_y mmp'[e-
s ‘esaspirada’se toma'la tenue éorrespondiente para Ta redaplica:
«cionz lo mismo. que, sucede en la del perfecto; asi de 92w se forma
<thnt ponr.

Llamase reduplicacion impropia la colocacion de una. ., notada
von espirilu aspero, al principio del radical. Esto se verifica cuan-
do el verbo principia por una vocal 6 poret, =t: asi de mrdw vo-
lar, se formé inenpy; de otaw estar en pie, Yot de fw enviar

T,
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Siempre, que el verbo tenia;mas dedos silabas en la forma pri-
mitiva, no lenia ninguna reduplicacion en la forma en p..

Al Losverbos| en vt no siendo disilabos, no tienen aoristo 2 @
Tampouu estos verbos;tienen, subijuntive nioptativo: éstds dos for=
mas; se. toman. como si'los verbos: siguiesen la l’orma en ‘o, y tienen
las mismas terminaciones que estos. i |

5" Ningun yerbo.en w, tieng aamstu\segund@ paswo el pre—
sente é 1mperfecto de la voz media es el de la voz pasiva; lo mismo:
que en los verbos en w.

REGLAS PARTICULARES PARA LA FORMACION DELOS VERBOS
EN .
OJINILA
FORMACION DEL PRESENTE ACTIVO.
§. 6° El presente de mdwahvo activo se deriva 'ﬂe los - ‘rerbos
en ew, aw, ow, vw. Cambiando lat, en éstas terminaciones.

b L) oL f
D, VIR0 HaATHARE T 138 MOIAHAOT
D.  pev e at, O agt.

 La caracteristica ¢ en los verbos en ew; y la «/en los’en «w, se
cambla en m, la o, eh 1os enjow en w, ¥ lawviquedalarga; y vuelve
i ser hreve, lo mismo que. la .y w enclas) personaa, que se han
dicho. eajgainuie PSO0IoRHNUNTo] 2 sl vhaail i)
Tiene redupl:caclon propla 0 impropia, 6 carece de
ella conforme 4 la regla tercera del § B, b

i

"EJEMPLO.

OFGaLH
S. T 6q p  poner, ¢ o
D. Ti Gs vpemey ol Tov B
3 R il A Bl 1T R e 0 we dao, (]

e 5 410 i T q
2.¥ VAT =3y 4y MBS 11 2l |
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' FORMACION DEL PRESENTE DE mmmm

s. 1. Elpresente de subgmmm se forma del de iﬁdlcativo.
sonservando la reduplicacion’propia é impropia; fa caracteristica dej
presente desuparece én: laprimera persona délsingular] en las otras’
dos ¢, y o, seconvierlen en el diplongo 4, yla'o en' el diptongo ¢t eh
el dual y plural permanecen ins vsclﬂes lnrgas Sns termihacmnes
son las siguientes. - i

S. @, < .
D. Tov Tow
B A V010 ol
EJEMPLO
S T () fis : fi
ol Lot oM e ovitaes T o1l Rowd e
Poiior B0 Bwey o dinel i@,

A &

FORMACION DEL, PRESENTE/DE OPTATIVO.

. §.8  Se forma del presente: de indicativo, '%h’se_ﬁ‘iﬁiln' Ia re-
duplicacion propia 6 impropia, cambiando” tu caracteristica’e’ délos
verbos en ew am:el diptongo: e, Jaw delos enuwien' ar, y1a o de
los en wen o y anadiendo las terminaciones siguientes. '

AR 0 ,u.’-_ [0 AL & SIF0G 1 HapslgquhaT anotl

Js' .. -"iq ¥ A 9 i U B SirtoLio) gils
D. ey PR AS iy
P. ey nwe 0 1?«:\1 y ,:v
EJEMPLO.
S. Ti vor fel SR\ NG, 3‘-_’ 4 i
D, ouTw v Bet : oy Y ity -
;43 Te Gt nREV, TTE noay ¥ &v,.
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FORMACION DEL PRESENTE DE EMPERATIVO .

~§. 9. Del presente de imperativo se forma del de in-
dicativo, conservando la reduplicacion propia 6 impro-
pia, la caracteristica primitiva, y cambiando la termi-
nacion en las siguientes.

S e I T

D. v o

P. lgg) -k TWIAY.
EJEMPLO.

S. b (RERRE PR U

D. Tt s TOY  TWY

] T NSO YR RET 2 -:s, goday, L

En mt& verboise ‘cambid la temlnacmn &u en'w por eufonia,
porque precedlendo una asplradm se huhleran reumda. «los ds nn
mismo urgano skl

PRESENTE DE INFINITIVO Y PARTICIPIO.

§. 10. El presente de infinitive se forma-del de indicativo, con:
servando la reduplicaeion. propia; d impropia y la earacteristica
primitiva; en el participio la caracteristica € de los ' verbos en ew
se cambia em &1, la o de los verhos'en ow, en el diptongo ov, y la @
de los en aw yla v de losen vw, queda larga; las lermmamones
son en el infinitiuo vor,'en el participio.

AT 1
Mase. ¢, “genitivo 920,
Fem. oz genilivo ong.
Neut. v, genitivo vTog,
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Unidas estas 4 las respectivas caracteristicas, acaba el participio®
de los que ueneu de ver boa 8N 20, £G, geN. EVTOC, S, GeN. ETNG
ev, gen. ev-:oq. ‘el de los que vienen de verbos en %o, ge, gen. aviog,
oo gl,}n agng, dv gen. u:\n;o.,, en los en ow, os:, gen nwo{r.t, ofwm,
aen. oéd‘nc, &, fabn. &v‘coq’ Y'elﬂhlos en ¥l P e gen Mo: woz

gemepionic:ovigensjvmocinoilgnbon il ofifmrsanas vilpoil
wiad sl ohasidoinse v oviltmiag B 32118 garisd Bl
E’]EMPL'_J_M,!‘;_\.E;:-_-_' 2.::: g o161

Infinitivo. Participio.
Ti B v T;,_._I,ﬁlai G4 ge_n.:- wthevros. ;t,-

oAt B2 o, gen, wibéomgs
T 0: v. gen. zifevrog.

T
1Y

FOP.MM‘JDN DEL IMPERFECTO. 2

q. e 0 ) A
S.14. El 1mperfecj.ﬂ .'u;tlvu de los- verlms ien u, se forma del
presente de indicativo de los mismos, conservando la caracteristi-
ca larga en el singular y breveen:el tlual y plurak la reduplicacion
propia 4 impropiagy euarde espropie;itiene ademas’ el aumento si-
Jabico ¢; si el verbo no Liene ninguna reduplicaeion, el imperfecto
tiene solamente el aumento silabico e: sus terminaciones son las

siguientes.

JOPTIOITAAT T OVITIZITZ] 34
5 v (- - laletra caractensuca
sl saibiii sh IsEERRroY oz EMWinini sh adasserg 14 03
?'I.'\'I,:J JEYs, TRy

i @%migeag, soissailqubot 5l

; EIEHPLO
so 113 20l
1966 49, 115 Qe
oy, V.
. Tritino % s v sousl
e Oviingg we et
#OT £ ] ¥ i
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FORMACION DEL AORISTO SEGUNDO.

§. 12. El aoristo segundo en los verbos en pt no se forma del
futuro segundo como en los verhos en w, porque los en e no tie:
nen l'utum segundo.

El aoristo segundo pues se forma del imperfecto
activo de los mismos verbos; pierde la reduplicacion
propia 6 impropia de este; tiene la misma caracteristi-
cay terminaciones, y toma el aumento correspon-
diente.

El aoristo segundo del verbo Yornue y los delos verhos de que

Se hahablado en el §. 5. conservan la earacleristica larga en todas
]as personas,

EJEMPLO.
S. G S e .
D. YE e oV Ty.

P. "B O hev, ‘we;  qav.

El aoristo segundo en las demas formas del modo atributive y
en los otros modos, se forma del de indicativo perdiendo elaumen- -
to, conservando la caracteristica primiliva, menostoonu:y los ver-
bos referidos; y cambiando sus lerminaciones enlas siguientes; en
el subjuntive, oplativo é imperativoson las mismas que las del pre-
sente, exceptuandose la segunda persona del singular del lﬂperatwu
que es ¢ en vez de f:, en los verhos derivados de ew y en &i8wp..
en el infinitive y participio son las mismas del presente. La carac-'
teristica ¢ de los derivados de verbos en =w se convierte en el dip
tongo = en el infinitivo y participio, yla o de los derivados de ver-
bos en ow, en el diptongo ov,

18
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EJEMPLO.
Subjuntivo.
s. 0 & fic 7 :
o D. 6 _ TiToy | fitoy
8 oo Q Gprey, | ijtE O3t
Optativo. - jo%t
S, 0= W % n
D. 0Oz oY Y
P @z ey & e nauY.
Imperativo.
5. ©O: ¢ Nidald
D, ©¢ oy Ty
p ot - Tc TLGLY
Infinitivo. Participio.
st var B4 g genitivo evtog.
: - | B oty genilivo ewng.
6 U owo genitivoievtog. 0l

'PORMAGION DEL PRESENTE PASIVO DE LOS VERBOS EN p.

8. 15, El presente pasivo de los verbos en ps se forma del de
indicativo .de los mismos; conservando la reduplicacion propia é
impropia; 1u caracteristica primiliva 2, e, 0,0 y cambiando sus tez-
minaciones en las siguientes. :

S. L, ant, Tat,
D, uzloy, allov, sloy
L pehz, oflz, VTt

La terminacion s« de la segunda persona del singular es la
misma que tnvieron primitivamente los verbos en w, como se ha
dicho cap. 58. §. 2, todas las demas terminaciones sen como lag
del presente pasivo de los verbos en w.
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EJEMPLO
S. Te %z par, . ex, Tat.
D. Te 05 pelov,  olov, aloy,
P Te 02 pela, oflz, VL.

FORMACION DEL PRESENTE PASIVO EN LAS DIIMAS FORMAS
DEL MODO ATRIBUTIVO Y EN EL INFINITIVO Y PARTICIPLO.

§- 14. E! presente pasivo en elsubjuntivo, opta-
tivo, imperativo, infinitivo y participio se formadel de
indicativo de la misma voz; conservando la  reduplica-
cion propia, 6 impropia.

La caracterislica s, =, o, se combierte en w en lasprimeras per-
sonas de todos Tos niumeros y tercera del plural del presente de sub-
juntivo; en la segunda y tercera del singnlar la & se convierte en
el diptongo g; Ta = en el diptongo «; v la o en el diptongo w. En
todas las demas personas la e se conyierte en %, law ena y la o
en w.

Esta mudanza proviene dela contraccion de dichas
caracteristicas con la primera letra de la terminacion,
que era vocal, siguiendo en la contraceion las reglas
dadas sobre la eontracecion.

En el optativo:laearacteristica del presente toma ¢y fm‘ma el
diptongo e, o, ot

En el imperativo, infinitivo y participio, se conser.
va la misma caracteristica del presente.
Las terminaciones son las siguientes.

Subjuntivo.

S, pa, To % Y Tty
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D, peboy,
P. [-“ﬁao
S.  pav.
D. pefoy,
P. b,
S. oo
D. afay,
P. afe,
Infinitivo.
alat,
's. TO ®
D. Té &
P. T &
S. T &
D. T et
P. T &l
S. Tie, ¢

PARTE PRIMERA.

aboy, obov, 3
afie, A T
r L]
Optativo.
0, 0,
aflay, aliny,
afle, vio.
Imperativo.
%o.
clwy,
afwaay,

Participio.
pevog gen, prévow,
pévn, gen. p.éung,
pevov  gen. pévos,

EJEMPLO.

Subjuntivo.
Pty i fivar,
pefoy, fialoy, fislov,
peba < fale, QyTat,

Optativo.
By, 0. o
peloy, allov, afiny
eeliar, afie, yto.

Imperativo.

go. allw,
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D. Ti0 e oy aDewv.

P. T e alle clwaay

Infinitivo. ~ Participio.

T & oba T € pevog, gen. mbzpévou,
T e pévn. gen. tlepivng.

T e pevov, gen. tifepevon.
FORMACION DEL IMPERFECTO PASIVQ DE LOS VERVOS EN pu.

§: 16. El imperfecto pasivo de los verbos en p« se forma del
presente pasivo de los mismos, conservando la reduplicacion propia
6 impropia de este; si es propia, toma ademas el aumento silabico,
Y lo mismo sicarece de reduplicacion: conserva la caracteristica
del presente, y las terminaciones de este se cambian en las siguien-
tes, que son las mismas que las del pluscuamperfecto pasivo.

S.  pay, go, 0,
D. peboy, oloy,  alnv.
P, peba,  afe, vTo.

La terminacion oo de la segunda persona del singular es la pri-
mitiva de igual persona del imperfecto pasivo de los verbos en w.

EJEMPLO.

S. 'E wd ¢ pwy, g0, 7o,
D. 'E wb & pefoy, oflov, abny,
P. '"E =0 ¢ pelq, afe, vro,

FORMACION DEL AORISTO SEGUNDO MEDIO DE LOS VERYOS
: EN p.

§. 16. Como los verbos en pt no tienen aoristo segundo en pa-
siva, y el presente é imperfecto medio son los mismos que en pasi~
¥a, se pasa @ esplicar la formacion del aoristo segundo medio.

El aoristo segundo medio se forma del imperfec-
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to de pasiva; perdiendo Ta reduplicacion propia ¢ im-
propia de este; tomando el aumento correspondiente
Y conservando la caraeteristica y terminaciones del
imperfecto.

EJEMPLO.
| BIVASE <0 Sitina 174 o] gy
D ‘E 0 & pehoy, sloy, aliny.
P *E0 e pela, olg, ! yto,

FORMACION DEL AORISTO SEGUNDO EN LAS OTRAS FORMAS
DEL ATRIBUTIVO (Y EN. LOS DEMAS MODOS,

§. 17. El aoristo segundomedio en el subjuntivo
opfativo, imperativo, infinitivo y participio se -forma
del de indicativo de la misma voz, perdiendo el au-
mento, conservando la misma caracteristica, 'y to-
mando las mismas terminacionies que tiene el presente
pasivo de los mismos verbos en dichos modos.

EJEMPLO.
~ Subjuntivo.
S, 06 px,  f g
D. Qe peloy 'ﬂo"ﬂov',-_l © falbov'
E: Oh pehz,  fole, | Gviwm
Optativo.”
S. Q& pﬁv, co 0.
D. (S5 peboy,” iigloy g,
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B, i, el abe, Vi0,
Imperativo. |

B.0 8 6o o,

b. 6 cloy  olww.
r, a3 gl alws ity
Infinitivo, Partieipio.
LR ol B pévog, -den) Benitvon)

B v, gen. Depiung.
@z plvov, gen. fspéven.

FORMAGION DE LOS DEMAS ‘TIEMPOS DE LOS VERBOS EN

§. 18. Los otros tiempos (e Jos verhos en p se forman porre
gla generdl como si su presanle activo Lerminase en ew, 4w, ow
ww; siguiendose en su formacion todas las reglas que se han dadu
en li formacion de cada tiempo de los verbos en o,

Estos verbos no lienen mas, que la primera forma del futura, 6
sea futuro primero. _

El aoristo primero de Tos verhos <ifnue, thue, S8wpe Liene por
caraclerlsucil % enlugar de o como se dijo Cap. aB S i; asr es
Enna, Tex, ESwRa.

Esla carac terlsl.lea se conserva en el aoristo primero medio; ¥
asi se dice EfJ'qx:.:[J.w Trdpay, éom/drmv

‘En la voz p'mm se forma esle aoristo como si Ia ca racl.erl:s-'
tica fuese o, y se dice &xilny, 28600y, '

Estos aoristos que tienen % por caracteristica se usan pot los bue-
nos aufores solamenlie en singular v en la Lereera persana del plura
En'las demas formas y modos el aoristo no se usa con la raracte-
rislica =,

El perfecto activo se forma en estos verhos como en los termi-
nados en w; pero en los que el aoristo primero tiene = por carac-

. teristica, se cambia en el perfecto la vocal penultima del presente
s en el diptongo e, como télerz, Ena.



268" PARTE PRIMERA -

El perfecto pasivo en estos dos verbos townu, y Si8wp: tiene por
penultima Ta vocal breve del presente en aw y ow, de donde se de-
rivan; asi se dice Eotapa, 8idopa,

OBSERVACIONES SOBRE LOS TIEMPOS DE LOS VERBOS EN p:.

§. 19." En los verbos en pr hay que observar lo siguiente.

1%, El presente de indicativo y el imperfecto del singular de
los verbos derivados de ew, wth, ow se encuentran principalmente
entre los jonios y dorios con las terminaciones de los verbos en
ew, y ow, contraidas, y lareduplicacion deles verbos en pe: porejem-
plo wbtg por =ibiig; totd  por fowy; 8toug por édibus.

Los verbos en vp se conjugan rara vez como los en ve.

2% En la 2, persona delsingular del presente imperalivo esmuy
usada la forma contracta en estos verhos gy, Yot y Siwpe.

Tambien se vé ordinariamente Yotn, mipmpn, tuwindn, If, cdwen
lugar de Yotaft, nlumoale, Euminhale, T40 odwbe.

3. La tercerapersona del plural del presente y del aoristo se-
gundo de imperalivo lerminan [recuenlemente en viwy en lugar de
cwazv, como en los verbas en w: como wapulivzwy, B8 ¢vTwy en luga®
de mapxbitwsay, Bi8itwoan.

4°. El presente y aoristo segundo de oplativo en dctwa termi-
nan frecueutemente en la poesia y aun en la prosa en gy, swer
1EV] GUAEY, GUTE, GIEV, OHIEY, OITE, OIEV, EIVEZ de éeqpey, ampny, einuwey
etc siguiendo en esto d los aoristos pasivos de los verbos en W, €0-
mo se ha dicho en el cap. 39, §. 11.

5. El presente pasivo de oplativo y el aoristo segundo medio
del mismo modo, terminan [recuentemente entre los dticos, como
ol optativo de los verbos baritonos: asi dicen xifiorzo, dgiotzo el
lugar de téo, doizito,

Para facilitar 1a conjugacion de los verbos en p: se pone a eon-
inuacion la tabla de sus terminaciones, yla conjugacion delos cua-
{ro verbos en | mas completos.
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TABLA

DE LAS TERMINACIONES DE LOS VERBOS EN o EN ACTIVA,

S. 20. Indicativo. Subjuntivo.
S. by . & Gl Pres. 8. w, g, fib@.
Pres. | D. . Tay Tov. %A{)r D. Tov, Tov.
P. pev,. Te, a6 oo il £ TR T
Optativo.
Imp®. [8. v, ¢, lacaract.| Pres. |S. w, n5 .
zﬁor. D. TOV. TNV y Aor.|D. nToY  MITNY
i3 P. pav, e gav. & P. npev mre  noav yev
Imperativo.
8. 0, tw. ; | i
Pres. [D. =zov, Twy Aor 2% D, rmoy, Twv.
TE,  TWORY. |P. TE,  TWEAV.
Infinitivo,
Presente  ya | Aor. 2% Vet

Partieipio.

Pres. | Mas. ¢,  genitivo vtog:
ydor.] Fem. oz, genitivo ong
o Neut w, genilivo, wiog
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DE LAS TEBMINACIONES DE LOS VERBOS EN pt EN LA YOZ PA-
SIVA Y MEDIA

S. 21, INDICATIVO. Subjunlivao.
S. par . oo Jomar  SfPres. pas®[S. Spm §fi . fra
Pres. | D. peluy efiov ofloy l Aor? 2°°1D. dutloy ooy faloy
P. peba. ofle . vra medio |P. dpela fiole Gvix

Optativo,

Imp* pas® 8. vy 60| %o

Pres. as°|S. pry €0 P

¥y Aor® 2°\D.  pefovafioy olny Aor® 2° |D. peboy slov abyy
medio |P. pefa ofin vio -medio |P. peba ebe vro
Imperativo. ; Infinitive.
Pres. pas®|8. - oo ol Pres, Pas®
Aor® 2° [D. ooy oliwy Aor® 2° elut
medio [P. ofe  oBwoay | medio
Partieipio
Pres. Pas®| Masc® 0Ofpevos gen® fepévou
Aor® 2° | Fem®  Ocpven gen® Ospdvnc
~medio Neut®  Oepivoy gen® Oepiévon
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CONJUGACION DE LOS CUATRO VERBOS EN . MAS GOMPLETOS

S 22, Tifnw G T 1 Aldwp “Ledyyupe
Poner. Eslar en pie. Dar. duntar.
VOZ ACTIVA
INDICATIVO.
i Presente.
S, T e 8. Tlez g 8, Al wat B, Eedyy ' upl
s ' ns wg vg
UL il 77t WIe uot
b, stov D, droy * ) v otov- D uioy
§TOY «Toy 0ToY uTOV
P spsv Pl apev - P, opsv - P ¢ (YT
g st asE TE vie
#oL [-4:1) ouT: ugt
st oxTL o
Imperfecto.
S. 'Bxibn S. Terv.my 8. 'Edid wv 8 ‘Eleoyy wv
ns s wg 7 L 19
1 n w v
b. etoy D, etoy D, otov D uTey
dTny aTny 6Ty oty
P spevy P, apev P, opey P, Bty
sTE «TE 018 vTE
3 eany oaoy ogay oKy
Aoristo 2°
S: “E¢ gy ' ;% "Eot ny 8. 'E8 wv Carece de aor® 2°
ne  VELE ns : we '
w

n b ; n
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B. stov D 0oV D. oTov
ttny fTny aTny
P, gpey Pl neev P, opey
et 7T otE
£oay noay ogay
SUBJUNTIVO.
Presente.
S. T & S. "ot ® S. Ad & S., Zevywv &
i< o s - Tis
7 z s 5
D. firoy  D. grov D, ftoy fitoy
fizov Etov oy fivov
P. 7 @pey P opey P, ey Wpey
fite dte W fits
ot (]73 (o113 (ol

Aoristo 22

5. 0 @ ot O 8 ® Carece de aor®2*
CTe fic : (14
% etc. fi ete. o ete.
OPTATIVO.
Presente,

S. =0 elpv 8. Ter alny S. Ad olpy 8. Zetywo owp.
eing alng olng oig
eln atn ol ot

B gintov D aimrov D oinzav D. oLy
ELTTY ainTny olnTny ottny

! g ghnpey  P. alqpev P, obnuey otpey
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gints alnte olnte oLt
singay alngay olnooy oLy
Yy eley ¥ oley y ofev

Aoristo 2°
S. Oenvete. S. ot amyete. S. & oy ete. Carece de aor®2°

IMPERATIVO.

Presente.

o

S. TB et 8. "oz b S. Ad ot 8. Zebyv ule

ttw aTw dTw btw
D. grov D, atov D, otov D, uToV
£Twy Ty ; bty Twy
P. éte P. dte P, ote P. Ute
ETWIAY ATWTHY dTwrdy VTWIAY

Aoristo 22

8.9 ot i 8 ¢ Corece de Aor* 2°
£Tw ele. frw ele. otw elc.
INFQITIVO.
Presente.
T eva Ter avar Al ovar  Zedyv wvat

Aoristo 2°

6 o ot fvar & aUver Carece de aor®2*
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PARTE PRIMERA.

Participio Presente.

T0 cig
&loa
£y

‘Tox

167
e

8. tif epaw
Eoat
et
spcdoy D,
eaflov
sallow
epzla
ealls
EVTal

i

Bl dpny S, Tot
tg0
ETO
Epchoy
salov

-

D.

ag

AB dog Levyy g
Gza olsa (143
ay oy v
Aoristo 20
' 8 odg Carece de aor”
oo 05T
oy 4y
VOZ PASIVA.
INDICATIVO.
Presente.
apar S, A8 opwe 8. Zedyy vpas
wTut 0Tt voar
aToe oTaL uTae
dpfov D, opelov D. tpefloy
aslay ogzllov vsliov
wsllov osfloy volloy
epsha P opeho P. opefa
1 & ogllz valle
oL oVTaL ]
Imperfecto.
apny S. "E 33 dpmy S. 'E ¢ouyy sy
G0 000 Va0
oTo’ 0To uto
dapshioy D, dpzfoy D. dpelov
aalioy oafloy vello
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galiny aafinu oofiny + volny

P. spele Py auchz - P, opslz P bppela
egfla aghs _oofle uu‘ﬂ‘
EVT0 avio oVTOo wWig

SUBJUNTIVO.
Presente.

8. T8 opw 8. Tor @pm S A8 Gpz 8. Zevpw Bps
7 7 b o ﬁ
it gra Qo ity

D. Gpzloy D. duzloy D, duzloy D, wpeliov
figlov #alloy mzlloy fialoy
fialov d@slloy @asloy 000y

2 dpsha P, dpedz P ausha P, pela
als dale aale ol
GvTon! @vTar Dyean Gy

OPTATIVO.

Presente.
& T cipny S. Tor oy S, AS olpqy S0 Zéwyy  eipny
elo ufo ) ulo aTo
&lto afto g0 ulto
b. gipzhon . D. atnslov D, oipelov D, olpefioy
etalloy atsfiov oiglipy otafion
eialgy. | aioliny . . oigligy olalny

8 etueha . P, aipehe P oipeba P. . olpela

ctsls utale otsfls otally
sTvto atvto * olyto oTyte
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IMPERATIVO.

S. T eo 8, 'Ioz wugo S. Aldoso 8. Zedyy  ugo

o w ou

talw galw | 6alw Golw

D. ealov D, waflov D, . odloy D. vafloy

. tolwy aaliwy dalwy - Ul

| L sale P. walle B aafle i valle

tollwaay ‘daliweny ~ Galweny valwauy
INFINITIVO.

Tih  eaboa "Tor  aclat AlS ogfe Zedyv  ushy,
Participio.

T Epevos, ot dpevog, A bpevos, Zevyv Gpsvos,
vy, Epevoy apdvn, dpevoy  opévn, OREVOV, LEEVY, UkEvOv
VOZ MEDIA.

Aoristo 2°
INDICATIVO,

S. 'E 0 tuwv 'E ez dpnv  'E & dunv  Carece de Aor® 2°

‘E 0 eso 'E ot ago 'E 8 woo
Todas las demas personas como el imperfecto pasivo,

SUBJUNTIVO,

S. O wpmete. Ir Opatele. A Gpa ele
Las demas personas como el presente pasivo en subjuntivo.
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OPTATIVO.

S. Bci pmyete.  Ztal pyvete. Aot puy ete.
Las demas personas como el presente pasivo en optativo,

IMPERATIVO,
CH msx't.é uo% Ad col

ot ete. [n] ol
Las demas personas como el presente pasivo en imperative.

INFINITIVO.
0t b g o As ol
Participio.

@t pevog g pevog A5 pevog
pévy  pevov  pévy pevay  pévy  pevey

19



CAPITULO CUADRAGESIMO TERCERO,

De los verbos irregulares en p..

§. 1. May algunos verbos en p: que son irregulares; porque en
su conjugacion se apartandel sistema referido de terminaciones. De
estos verbos pueden hicerse tres clases; una de los derivados del
verho Ew, nolado con espiritu suave; otra del verbo w, notado con
espiritu aspero; y otra de los derivados de otros verhos.

VERBOS EN it DERIVADOS DE £ CON ESPIRITU SUAVE.

§. 2. Los verbos en j, derivados de £ con espiritn suave son
‘Bt soy; 'Etue voy, ir;;u voy, marcho.

FORMACION DEL VERBO ’Ewi soy.

El verbo 'Ewi soy se forma del verbo antiguo v, soy; si se
hubiese formado de ¢l regularmente, hubiera sido Ynpe: pero no to-
ma reduplicacion, ni cambia la e enn, & fin, segun parece, de no
confundirse conpf digo. Se anade d la = una ¢ para que sea larga
la penultima; la cual conservaen la 4* y2* persona del singular, y
la deja en la 3° del mismo numero, en todo el dual, y 1° y 2° de
plural. Tiene acento agudo en la ultima, asi se distingue de Zpivoy
que Liene circumflejo en la penultima; acento que lienen general-
mente los disilabos en p; como yvépe, conocer, aSpe peneltrar ete, -
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